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BBE/IEHUE

Hacrosimmast nuccepranus IMocBsilieHa MpoOjeMe MOJCIMPOBAHUS BJIACTHBIX
OTHOIIIEHWH B s3bIKe. BpIOOp TeMbl HccienoBaHUs OOYCIOBICH HEOOXOAMMOCTHIO
MPOBEJICHNS] KOMIUIEKCHOTO aHajii3a TAaKOTO CJIOKHOTO (PeHOMEHa, KaKUM SBIISIOTCS
BJIACTHBIC OTHOIIICHUS.

AKTYaJIbHOCTh HCCJIeI0BAHUSI OOYyCIIOBJIEHA TEM, YTO MHOTOACTICKTHBIN
XapaKTep BJIACTHBIX OTHOIICHUN MOXKET OBITh PACKPBIT TOJBKO C yU4E€TOM aHajiu3a HUX
KOTHUTHUBHON OCHOBBI, 4YTO TpeOyeT NPHBJICUCHUS METOIOJIOTHYECKOTO arapara
KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTHUKH, PACCMATPUBAIONICH B3aUMOJCHCTBUE KOTHUTHUBHBIX H
S3BIKOBBIX ~ CTPYKTYpP B HMHTEPOpPETAllMd  Pa3IMYHBIX  SBJICHUN  OKpYKaIOIIeH
JNEUCTBUTEIBLHOCTH, B TOM YHCIE U Pa3JIMYHBIX ACIEKTOB COIMAIbHOM KOTHUIIUH.
KorHuTuBHBIN TOAXOJ TMO3BOJISIET MPEACTABUTh MOJCIL TOM CTPYKTYphl 3HAHUS,
KOTOpasi MPHUBJICKAETCS JJISI OCMBICIICHUSI BJIACTHBIX OTHOIICHWN, a TAaKKe BBISIBUTH
KOTHUTUBHBIE M SI3bIKOBBbIE MEXaHHU3Mbl (OPMHUPOBAHUS CMBbICIIA O BJIACTHBIX
OTHOIIICHHUSAX Ha MaTepHaje PYCCKOTO M aHTJIUHCKOTO S3BIKOB. AKTYalIbHBIM TaKKe
SBJISIETCSA U3yUYEHHE MPOoIiecca OLICHOUYHONW MHTEPIPETAIIMU BIACTHBIX OTHOIICHUM.

B kadecTBe 00BEKTa HCCJEI0OBAHMS BBIJACIAIOTCA CPEACTBA PENpPE3CHTALMHU
BJIACTHBIX OTHOIIICHUM B SI3BIKE.

IIpeameTom mcc/ieIOBAHUSA SIBIISCTCS MOJCIMPOBAHUE BIIACTHBIX OTHOIICHUN B
SI3BIKE.

I'mmore3a wuccieaoBaHMsl 3aKIIOYacTCI B TOM, UYTO B S3BIKC BIIACTHEIC
OTHOIIICHHUSI MOJEIUPYIOTCS B BUIE (peiimMa ¢ 00s3aTeabHBIMU (CYOBEKT BJIACTHBIX
OTHOIIIEHWM, aKT BJIACTHBIX OTHOIICHHMH, OOBEKT BJIACTHBIX OTHOIICHUH, MOTHB
MOAYMHEHUsA) U (PaKyJIbTaTUBHBIMU (MHCTPYMEHT, CIOCOO YCTAHOBJICHUSI BJIACTHBIX
OTHOIIICHUM, 1I€JIb) KOMIIOHEHTAMH M OCMBICISIOTCS B KOHTEKCTE OCHOBHBIX
kounentyanbHbix obsacreir [OCYIAPCTBO, KOPIIOPATUBHBIE OTHOIIEHUA
1 MEXXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHU .
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B kauecTBe meJIM CTaBUTCA ONMCAHUE MOJIEIN BIACTHBIX OTHOLIEHUH B SI3BIKE U
YCTaHOBJICHHE KOTHUTUBHBIX U SI3BIKOBBIX MEXaHHW3MOB (POPMHUPOBAHUS 3HAHUS O
BJIACTHBIX OTHOILLIEHUSX.

JUIst TOCTH>KEHUS IOCTABJIIEHHOW LEIH BBIJIBUTAIOTCS CIIEAYIOIINE 3aAa4M:

1) M3y4nTh OCHOBHBIC IOAXOABI K HCCICIOBAHHIO BIIACTHBIX OTHOIICHUH B
pa3HbIX 00JIaCTsIX 3HAHUS U ONPENEIUTH MOHSATUE BIACTHBIX OTHOILICHUM;

2) yCTaHOBUTH XapaKTEPUCTHKU KOHLIENTOB
SUBORDINATION/TTIOAYNHEHUE, DOMINATION/IOMWHMNPOBAHUE,
POWER/BJIACTD, koTopble JiexkaT B OCHOBE 3HAHHS O BJIACTHBIX OTHOIIICHUSX;

3) ompenenuTh OCHOBHBIC KOHIIENTYaJIBHBIC OOJIACTH, B KOHTEKCTE KOTOPBIX
(dbopMupyeTCsl 3HaHUE O BIACTHBIX OTHOLICHUSIX;

4) onmcath ¥ cMOJIENUPOBaTh CTPYKTYpy peiima BJIACTHBIE OTHOIIEHN S,

5) BBISIBUTh M ONHCaTh KOTHUTHBHBIC U S3bIKOBBIC MEXaHH3MBI (POPMUPOBAHHUS
3HAHMS O BJIACTHBIX OTHOILIEHUSAX C IO3ULMU NEPBUYHON M BTOPUYHOM SI3BIKOBOM
UHTEPIpPETALNH;

6) ycTaHOBHTBH OOIllEE M YAaCTHOE B MOJICIUPOBAHUM BIIACTHBIX OTHOIICHUH Ha
MaTepHuaie aHIJIMICKOTO U PYCCKOIO S3bIKOB.

JUist pelieHusl IOCTaBIEHHBIX 3a7a4 MCIHOJIB3YIOTCS CIEAYIOIIME MeTOAbI
HCCAEAOBAHMA: METOJ CIUIOIIHOW BBIOOPKH, KOHLENTYalbHO-AC(PUHUIIMOHHBIN
aHanu3, JACQUHUIMOHHBIA  aHaIM3, KOHTEKCTyalbHBIM  aHamu3, (¢peiiMoBoe
MOJEJINPOBAHUE.

Hayuynasi HOBHM3HA HCCIEIOBaHUS 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO YCTAHABJIMBAIOTCS
coneprkatenbHbie Xxapaktepuctuku konnentoB SUBORDINATION/TIOAUYMHEHUE,
DOMINATION/IOMHWHHUPOBAHUE, POWER/BJIACTDH, xkoTopble BBICTyHaIOT
KOHLENTyaJlbHOW  OCHOBOM  ana  moxaenupoBanusi  ¢peiima  BJIACTHBIE
OTHOILEHUMS, a Takxke ompenensioTcsi OCHOBHBIE KOHIIETITyallbHble 0O0JacTd, B
KOHTEKCTE  KOTOPBIX  OCMBICISIOTCS ~ BJACTHbIE  OTHOLIEHMS, TaKUE  Kak
I'OCYAAPCTBO, KOPIIOPATHMBHBIE OTHOLIEHMA, MEXJIMYHOCTHBIE
OTHOILIEHUWSA. BeisBusercss cTpykrypa ¢peiiMa TpOMO3UIIMOHATLHOTO — THUIA

BJIACTHBIE OTHOIIEHUS, nns KoTOporo xapakTepHa YacTHYHAs COOBITMMHOCTB.
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HoBbIM siBsieTCSl yCTaHOBJIEHHE OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTEH W YaCTHBIX MPOSBICHUN B
MOJICIUPOBAHUU BJIACTHBIX OTHONIICHWH B S3BIKE. 3HAYMMOCTH TMPEACTABISET U
ONpeJieieHHe  KOTHUTHUBHBIX  MEXaHU3MOB  MPOQUIMPOBAHUS, KOHIIENITYalbHOU
MeTadophl, KOHIENTYaJdbHOW  METOHUMHUH, KOHIENTYyalbHOW  MeTadhTOHUMUH,
KOHIIETITYaJIbHOTO CpaBHEHUS U MH(pEpEeHIMU B Ipoiieccax (pOpMUpOBaHHS 3HAHUSA O
BJIACTHBIX OTHOILICHUSX.

Teoperuyeckasi 3HAYUMOCTb UCCJICIOBAHUSI COCTOMT B TOM, YTO TOJYYCHHBIC
pe3ynbTaThl TO3BOJISIIOT YINIYOUTh TEOPHI0 KOTHUTUBHOTO MOJEIMPOBAHUS 32 CYET
npeacTaBiIeHus: (GPEeHMOBOI MOJETH BIACTHBIX OTHOIICHHM, a TaKKe OOIIYI0 TEOPHIO
penpe3eHTalid 3HAaHWS B S3bIKE, TaK KaK pe3yJabTaThl HCCIEAOBAHHUS OTPAKAIOT
B3aUMOJICUCTBUE MEXK/Yy KOHIENTyaIbHBIMUA XapaKTEPUCTUKAMH BJIACTHBIX OTHOIIECHUMN
U CpeIcTBaMH MX OOBeKTHMBamMH. lcciegoBaHWe TakKe BHOCUT BKIIAJ B Pa3BUTHE
TEOpUM BTOPUYHOW HHTEPIIPETAIMU 32 CUET BBISBICHUS M ONMUCAHUS KOTHUTHUBHBIX U
S3BIKOBBIX MEXaHU3MOB (DOPMUPOBAHUS OLIEHOYHOTO 3HAHUS O BIACTHBIX OTHOIICHUSIX.

IIpakTHYeckasi 3HAYMMOCTD 3aKJIIOYACTCS B TOM, YTO TIOJYYCHHBIE PE3YIbTaThI
MOTYT OBITh MCIIOJIb30BaHbl B MPENOJaBaHUU KYpPCOB MO KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTHKE,
KOTHUTHUBHON CEMaHTHKE, B TCOPHUH U MPAKTHUKE MEPEBOIA, MPH MOATOTOBKE HAYYHO-
KBATM(PUKAIIMOHHBIX PadoT.

Teoperuueckoii 0a30if wuccleOBaHUS TOCIYKWIM paboOTel B 00JacTu
koruutuBHoM  jmHrBuctuku  (JI.B. baduna, E.I'. benserckas, = H.H. bonapipes,
E.C. Kybpskona, JI. I'yccenc, T.A. Ban Jleiik, P. [Ixxekennodd, M. JIxoncon, 3. Kopeuec,
JIx. Jlakobd, P. Jlbmekep u gp.), teopun wunHtepnperauuu (E.I'. BenseBckas,
H.H. bonasipes, C.I'. Bunorpanona, B.3. JlembsiakoB, O.I'. Jlyoposckasi, E.C. KyOpsikona,
A.®. JloceB, O.B. Maruposckas, JI.A. Ilanacenko, FO.C. Crenanos, JI.A. ®ypc u ap.) u
Teopun KoruutuBHoro wmoxenupoanus (H.H. bongwsipe, B.b. T'ompabepr, P.H.
Ycrapxanos, H. I'uc6opm, JI. I'yccenc, k. Jlakohd, @.X. Pyus ne Mennosa, ®@. Yurepep
u ap.).

MarepuajioMm [ NPOBEICHUS HSMIHAPUYECKOro aHaimmsa nociayxuim 4000

npumepoB u3 kopmycoB (British National Corpora, HannonanbHbIH KOPITYC PYCCKOTO
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s3blka, KapTa coB M BBIpaKEHUH PYCCKOTO S3bIKa), a TAKXKE W3 MyOTUIIUCTHUYECKUX
TEKCTOB U3 aBTOPUTETHBIX INtErNet-ncToUHNKOB M OHJIAHH-CIOBAPEH.

B pesynbrare npoBENEHHOTO HCCIENOBaHUS CGHOPMYJIUPOBAHBI CIEAYIOIINE
M0JIOKEHN S, BBIHOCHMbIE HA 3AILMUTY:

1. BracTHple OTHOLIEHUS MPEJICTaBISIIOT COOOM  BOJEBOE  BO3JEUCTBUE,
OKa3bIBa€MOE CYOBEKTOM Ha OOBEKT C MO3UIMHM JOMUHUPOBAHUA. XapaKTEPUCTUKAMU
koHnenToB  SUBORDINATIONAIOJUMHEHUWE, DOMINATION/IOMWHHUPOBAHUE,
POWER/BJIACTD sBRstOTCS «CHJIay, KKOHTPOJIb» U «BIUSHUEY.

2. ©peitm BJIACTHBIE OTHOILIEHUA monenupyeTcsi HA OCHOBE BBISIBICHHBIX
XapaKTEPUCTUK KOHLIETITOB SUBORDINATION/IIOJYNHEHUE,
DOMINATION/IOMMHMPOBAHMUE, POWER/BJIACTbH U ABJISIETCS
MPOTO3UIIMOHATIBHBIM € YaCTHYHOM COOBITUMHOCTHIO. K 00s3aTeNbHBIM KOMIIOHEHTAM
¢dpeiiMa OTHOCATCA CYOBEKT BIACTHBIX OTHOILIEHUHM, aKT BJIIACTHBIX OTHOIIEHUH, OOBEKT
BJIACTHBIX OTHOILIEHUH, MOTUB MoguuHEHHUsA. DakyiabTaTUBHBIE KOMIIOHEHTHI (peiima
BKJIFOYAIOT 1I€J1b, UHCTPYMEHT U CIIOCO0 YCTAaHOBJIEHUS BJIACTHBIX OTHOUIEHUH.

3. BnacTHble OTHOIIEHUSI peaIU3yIOTCsl B KOHTEKCTE OCHOBHBIX KOHIIENTYaJIbHbIX
oOnacTei I'OCYAPCTBO, KOPIIOPATVIBHBIE OTHOILLIEHUA u
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOILLIEHUW L.

4. OcHOBOM MOJENUPOBAHMS BJIACTHBIX OTHOLUEHUI B S3BIKE BBICTYHACT
BApUATUBHOCTh MOTHUBOB MOJYMHEHHUS, TAKUX KaK «IIOJYYEHHUE BBITOJIBIY, «aBTOPUTETY,
«3aKOH», IPEBOCXOACTBO B OMNPEICICHHON 00JacTH 3HAHWID), «IIAHTaX» M «CTpax
nepej  Haka3aHUEM», B  KOHTEKCTE OCHOBHBIX  KOHUENTYaJbHbIX  oOJjacTei
I'OCYAAPCTBO, KOPIIOPATUBHBIE OTHOILIEHUWA u MEXJIMYHOCTHBIE
OTHOILLIEHHMA.

5. Haubonee 3naunmbiM pakynbraTuBHBIM KoMIoHEHTOM (perima BJIACTHBIE
OTHOILEHHMA  BeictymaeT cnoco®  yCTaHOBJIEHHUS  BJIACTHBIX  OTHOLICHHIH,
npeacraBieHHbl  crnenyrommmu - koHrentamu:  COMPULSION/TIPUHY XX/ IEHUE,
PERSUASION/YBEXJIEHUE, PRESSURE/JIABJIEHUE, DICTATORSHIP/INKTAT,
VIOLENCE/HACWJIME, THREAT/YTPO3A, xoTopble pacKphIBalOT OCOOCHHOCTHU

BOJICBOI'O BO3JICUCTBHUS.
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6. BnacTHble OTHOIIEHMS PpPAcCMATPUBAIOTCA CKBO3b MPU3MY TNEPBUYHOM U
BTOPUYHOM, OLIEHOYHOW, MHTEpIpeTrauuu. B Xoae NEepBUYHOM HHTEPHPETALMH
AKTUBUPYIOTCS KOTHUTHBHBIA MEXaHW3M NPOQMINPOBAHUS U SI3bIKOBBIE MEXaHU3MBI
HOMUHAIIMM W WCHOJb30BAaHUS TJIATOJNBHBIX KOHCTPYKUMHA. B oOmactu oreHo4YHOM
VHTEPIIPETALMM 3HAYUMBIMH SIBJISIIOTCS KOTHHUTUBHBIE MEXaHW3MBbl KOHLENTYalbHOU
meTadopsl, KOHLENTYyaIbHOU METOHHMUH, KOHLENTYaJIbHOIO CPaBHEHH,
KOHIIETITyaJTbHOW MeTapTOHUMHH, UH(EPEHUINHU. SI3bIKOBBIE MEXaHU3MbI TPECTABICHbI
(dpa3zeonorn3mMaMy U CpaBHUTEIbHBIMU KOHCTPYKIUSAMHU.

7. O0muMHU IOKa3aTeNIMUA B MOJICTUPOBAHNH BJIACTHBIX OTHOIICHUI B KOHTEKCTE
BBIJICJICHHBIX ~ KOHLIENITYaJbHBIX  O0JAacTel  BBICTYHAlOT  CIEIYIOUIME  MOTHUBBI
IIOJUMHEHUS. «IIOJyYEHHE BBITOABD», «aBTOPUTET», «3aKOH», «IPEBOCXOACTBO B
ONMpEJENICHHOW O00JacTH 3HAaHUW», <«WaHTax». JuddepeHnuanbHbiM MNpPU3HAKOM
SBJIIETCSI MOTUB INOAYMHEHHS «CTpax INEpes HaKa3aHWEM», KOTOPBI aKTUBHU3UPYETCS
TOJIBKO B  KOHTeKcTe  KoHuentyaibHod — obmactu  MEXJIMYHOCTHBIE
OTHOILUIEHNMA.

O00CHOBAHHOCTb M JOCTOBEPHOCTH NMOJYYCHHBIX Pe3yJIbTATOB OIPEACIIACTCS
IPUMEHEHUEM KOMIUIEKCA METOJOB JIMHTBUCTHUYECKOTO aHalM3a, IPUBICYECHUEM
ayTEHTHUYHBIX UCTOYHHMKOB K MPOBEACHUIO (DaKTOJIOIMUECKOrO aHaln3a, JOTUYHOCTHIO
TEOPETUUECKUX TTOJIOKECHUU.

Anpobauust pa6oTbl. OCHOBHBIC MOJIOKEHUS PaOOTHl OTPAXKEHBI B MaTepuasax,
IPEJICTABICHHBIX Ha MEXIYHAapOIHBIX, BCEPOCCUMCKUX U BY30BCKHX KOH(DEPEHIMSX:
Xl, Xl MexnynaponHas Hay4yHasi koH(pepeHuun «KynbTypa B 3epkajie si3blKa H
mutepatypbl» (TambGoB 2023, 2024), Bcepoccuiickas HaydHash KOH(MEpPEHIHS C
MEXIYHApOAHbIM ydacTHeM «KOTrHHMIMS, KOMMYHHUKALMs, IHCKYpC: COBPEMEHHBIE
acnekTbl uccienoBanus» (Tam6oB 2023), Kpyrasiii cTon «S3bIK M 3HaHHWE: HA MYTH
MOJIyYEHHUsI 3HaHUS O si3blke, yenoBeke u Mupe» (Mocksa 2023), IV Bcepoccuiickas
HAy4YHO-TIpaKTUYeCKasi KOH(pEpeHLUs «AKTyallbHble BOMNPOCHl JIUHTBUCTUKH |
JMHTBOJIMJAKTUKM B KOHTEKCTE MEXKYJIbTYpHOH KoMMyHHUKauum» (Open 2024),
Bcepoccuiickast nayunas koHpepenius, nocesmennas 100-neruto a.¢.H., npod. H.A.

Kob6punoii «S13pIK — Teker — Huckypc: KoruutusHbie U
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dbyHKIIMOHaTbHOMMHTBUCTHYECKUE HccrnenoBanus» (Cankr-IlerepOypr 2025), XIlI
MexayHapoHbId KOHTpecc MO0 KOrHUTUBHOM JuHrBUCTUKE (IIsituropck 2026).
Pe3ynbpTaThl ucciaenoBaHus U3JI0KEHBI B 7 MyOJMKAIUAX, B TOM YHCIEe B 3 CTaThsX B
m3nanuax u3 Ilepeunss BAK (K2), 1 cratee B xypHane, BxomsameM B [lepeuenr BAK
(K1) u ungekcupyromeMes B MeXayHapoaHOH 0a3e maHubix Scopus (Q1).

Crpykrypa u 00beM auccepranmu. lucceprannsi COCTOUT U3 BBEACHUS, IBYX
IJ1aB, 3aKJIIOUEHUS, CIIMCKA UCIIOJIb30BAHHON HAyYHOU JTUTEpaTyphl, BKItouaroniero 196
HAaUMEHOBAaHUW, CIUCKA UCIOJb30BAaHHBIX CIIOBape W CHHCKA HCTOYHUKOB
(bakTHyecKkoro Marepuara.

Bo BBenenun 000CHOBBIBAETCS aKTyalbHOCTh, HAy4Hasl HOBU3HA, TEOPETUYECKAS
Y MIPAKTUYECKAsl 3HAYNMOCTh UCCIIEI0BaHUs, OMUCHIBAIOTCA €T0 LEIH, 3a1a4l, IPEIMET,
OOBEKT, BHIHOCUMBIE Ha 3aIlUTy MOJOKEHHUS, BBIJBUTACTCS TUIIOTE3a U OTMEYAETCS
anpoOaius pe3yabTaToB.

B I'maBe | «Teoperuueckne 0CHOBbI MO€JIMPOBAHUSA BJIACTHBIX OTHOIIEHU
B fI3bIKE» PACCMATPUBAIOTCS Pa3IMYHbIE MOAXOAbl K U3YUEHHUIO BIACTHBIX OTHOIICHHI
CKBO3b MPU3MY IMOJUTOJIOTUH, PUIOCODUHU, COLIMOTIOTHH, TICUXOJIOTHUN U JTUHTBUCTUKU;
ONKCHIBAIOTCS  OCHOBHBIE  TIOJIO)KEHMSI  SI3bIKOBOM ~ MHTEPIIPETALMU  BJIACTHBIX
OTHOIIEHUH;  BBISBISIETCA  KOHIeNTyainbHas ocHoBa  ¢peitma BJIACTHBIE
OTHOIIEHUMS, a Takke OCHOBHBIE KOHIIETITYaJIbHbIE 00JIACTH, B KOHTEKCTE KOTOPBIX
OCMBICTISIFOTCSI  BJIACTHBIE OTHOIIEHHUS. PaccMOTpeHbl KOTHUTHBHBIE MEXAHHU3MBI,
JeKale B OCHOBE (POPMHUPOBAHUS OLIEHKH BOJIEBOI'O BO3/ICHCTBUSI.

B I'nage |l «OcoGeHHOCTH MOI€JIMPOBAHUSA BJIACTHBIX OTHOILLICHUH B A3BIKE)
aHAJIM3UPYIOTCS. KOHKPETHBIE S3bIKOBBIC U KOTHUTHUBHBIE MEXaHU3MbI (POPMHUPOBAHUS
3HAHMS O BJIACTHBIX OTHOIICHHUSIX B KOHTEKCTE OCHOBHBIX KOHIIENITyaJIbHBIX OOJacTen
I'OCYIAAPCTBO, KOPIIOPATUBHBIE OTHOIIEHUA u MEXJIMYHOCTHBIE
OTHOIIEHHWS; nmpoBoAUTCS COMOCTABUTEIBLHBIN aHAIN3, B XOA€ KOTOPOIO BHIJAEISACTCS
o0Iee W YacTHOE B MOJCIMPOBAHWW BIIACTHBIX OTHOIICHWW B TPOCKIUUA Ha
BbIJICJICHHbIE KOHIENTYaJIbHbIE 00JIACTH.

B 3akiarouenun B 00001IeHHON (hopMe H3TararoTcsl Pe3ybTaThl MIPOBEICHHOTO

HCCIIEIOBAHHUS.
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I'JTIABA |. TEOPETUYECKHUE OCHOBbI MOJAEJIUMPOBAHUA BJIACTHBIX

OTHOIIEHUH B SI3bIKE

1.1. Teopernueckue acCNeKThI U3yYCHUS

BJIACTHBIX OTHOIUIEHUH B TYMAaHUTAPHbBIX HAYKaX

BnacTtHbple OTHOWIEHWSI — 3TO MHOTOI'PAaHHOE SBJIECHHE, K HCCIEIOBAHUIO
KOTOporo ooOpamaiuce (Guiocodsl, MOIUTOJOTH, COLMOJOTH, IICUXOJOTH U
JUHTBUCTBL. MHTEepec mnpencraBiseT, KAk MOAXOAWINA K ONPENCICHUI0 TaHHOIO
ITOHSTHUS IPEICTABUTENN PA3HBIX HAYYHBIX HAIIPABICHUM.

PaccMoTpuM, Kakue acmneKTbl 3TOr0 MOHATUS HaXOAWJIUCh B (POKyce BHUMAHUS

¢dunocodos.

1.1.1. BaacTHble OTHOLIEHHUS KaK 00beKT u3y4eHus B puinocopuu

dopMUpOBaHUE HAYYHBIX TIOJXOJOB K TMpoOjieMe BIACTH CBSI3aHO C
dbunocopckumu yuenusimu Kondymusa (551-479 rr. no H.3.), Mo-11361 (479-400 rr. no
H.3.) U OCHOBOIOJOXHUKA Aaocu3ma Jlao-m3er (VI-V BB. 10 H.3.), a Takke HACIMU
neructa an fAna (390-338 rr. no H.3.) B peBHem Kutae. B JlpeBueit Munun
3HaYeHue umeno yduenue bynnwl, a B [{peBHen Ilepcum — 3apartyctpsl. Ha cymHoCTb
BJIACTHBIX OTHOWICHWI B [IpeBHel I'penuu ogHUM M3 TEPBBIX YKazal ApPHUCTOTEIb,
OXapakTEepU30BaB «BJIACTb KAaK CBOMCTBO CIIO)KHOW CHCTEMBI, COCTOSAIIEH U3
HECKOJIbKUX KOMIIOHEHTOB, CPE/Ii KOTOPhIX OOHAPYKUBACTCS BIACTBYIOUIUNA DJIEMEHT U
NOAYMHEHHBIN 35eMeHT» (uut. no: [Jlemses 2001: 25]). Apucrorens cuuTali, 4TO
JTUXOTOMUS «BJIACTh-TIOJYMHEHNE» Ba)KHA JJI OOIIECTBA MO MPUYHUHE HEOOXOIUMOCTH
oOBeMHEHUSI CYOBhEKTa U OOBEKTAa BJIACTHBIX OTHOIICHWW B IENSAX BbDKUBaHUA. [lo
MHEHHIO (uiaocoda, Takke OTHOIICHHS CTPOSTCS B 3aBUCHMOCTH OT OOJAcTH HX
OCYUIECTBJICHUS: OTHOILICHUSI MEXIY padoM U BIAJENbIEM, B cepe TOCyAapCTBEHHOTO

YHpPaBJICHUA. C YUC€TOM BBIACIICHHBIX obOnacrei pcain3aliii BJIACTHBIX OTHOLIIEHUN UM
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OBUIO OMNpEJETICHO JBa HETOXIECTBEHHBIX BHUJA BIACTU — «BJACTh TOCHOJIUHA» U
«BJIACTh TOCYJAPCTBEHHAS».

Ha cnenyromem »tane pa3Butusi ¢Guiocopckux uAeH, yxe B MEepUOJ
CpenHeBekoBbsl, Takue Gpunocodsl, kak ABryctuH ABpenuii 1 @oma AKBUHCKUH CTaIN
paccMaTpHuBaTh IMOHATHE BJIACTHBIX OTHOIIEHUN B MPEJIOMJIEHUU K TEOJOTHUYECKOMY
MOAXOY, MPEANOJararleMy MOJYMHEHHOCTh TOCYAApCTBEHHOrO ammnapara LEpKBU.
OHU MpeCTaBIsUIM BJIACTh KaK OTHOIICHUS MEXIY CYOBEKTOM B BHUJAE TOCYIapcCTBa,
ABIIAIONIETOCS pe3ysibTaroM boxbel BoiM, W OOBEKTOM Kak OOIIECTBEHHBIM
cymectBoM. [lo ux MHeHHIO, (pOpMBI TIpaBICHUS B TOCYJAPCTBE Pa3IeisiIuCh HA TPH
MPAaBWIbHBIX (APUCTOKpATUS, MOHAPXHUs, TOPOA-TOCYAApPCTBO) M TPU HEMPABUIBHBIX
(TUpaHus, ONMrapxuisi, JI€MOKpATHs) B BHUAY TOrO, YTO JOJDKHA OBITH COOMIOJEHA
cyOopauHanus: TocyJaph OJIMIIETBOPSIET HAPOA U 3a00TUTCS O HEM, a Hapoja 00s3aH
OecrpeKocI0BHO MOMUUHATECA [ biaskeHHsbIi 1998].

Onoxa Bo3poxaeHus XapakTepuzyercs OTpPULAHMEM NPUHATOM  paHee
B3aMMOCBSI3M BJIACTU M PEJMTUHU. B 3TOT mepuoj] MOSIBUIMCH HAEH 00 YTONMHMYHOM
rocyapcTBe, B KOTOPOM TOCIOJICTBYIOT «paBeHCTBO» M «Hapojosiactue» (T. Mop,
T. Kammanenna).

Onoxa [IpocBemieHusi W3BECTHA TMOSBICHUEM KOHIICMIIMA «OOIIECTBEHHOTO
JIOTOBOPa» — COTJIAIEHUSI MEXKy Tpa)JaHaMy [0 BOINPOCAM MpPaBWI U IPUHIUIIOB
PYKOBOJICTBa B TOCYJapCTBE, BKJIIOYAIOIIEM pPAa3AelIEHUE IOCyJapCTBEHHOW BIACTU HA
TPH BETBU: UCTIOJHUTEIBHYIO, CYJCOHYIO U 3aKOHOATENbHYI0. JlaHHas ujes Halia CBoe
orpaxxenue B padortax T. ['o60ca, [l. Jlokka, XK.-XK. Pycco. Kak yka3eiBaer T. I'0006c,
rOCyJlapCTBO COOTHOCUTCSI C OIOPOKPAaTHYECKMM MEXaHU3MOM M MOJYEPKUBAETCS
pPENPECCUBHOE HAMpAaBIEHWE BO B3MVISIAAX MPABUTENBCTBA, KOTJA IEJIOCTHOCTD
rocyJiapcTBa COXpaHseTCs Ha OCHOBaHUM CTpaxa W CUJIbl puHyxaeHus [1'066c 2021]. B
pabote J[. Jlokka ykaspIBaeTCsl 1eJib MOAYUHEHUS JIIOJEH TOCYIapCTBY — COXPaHCHHE
CBOCM COOCTBEHHOCTM B paMKax B3aUMOJICHCTBHS C UICHAMH OOIIECTBa 110
YCTAaHOBJICHHBIM ~ 3aKOHaM  (NIPUM.  PEryJIUPYIOIMIUMHUCS  3aKOHOAATECIbHOM |
WCIIOJIHUTEJIbHOM BETBSMH BJIACTH), TaK KaK, UMESl «ECTECTBEHHYIO BJIACTh», YEJIOBEK

COBEPIIAET TMOCTYNKA TOJIBKO B paMKax 3aKOHOB NPHUPOABI, YTO HPOTUBOPEUUT
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MOpPAJIbHBIM YCTOSIM TOM COBPEMEHHOCTH U MPUBOAUT K UCKIIOUEHHUIO U3 OOIIECTBEHHOTO
kpyra [Jlokk 1988]. Cormacno wmuenuto X.-)XK. Pycco, rocymapctBeHHass BiacThb
COOTHOCHTCS C «OOIIeCTBEHHBIM T0roBopoM» [Pycco 1969].

[IpeacraButenn HeMenKoi kinaccudeckoit ¢unocohun — W. Kanr, I'. 'erens, U.
duxte — paccMmarpuBaroT, Beiaen 3a T. ['000com, rocyapcTBo B KauecTBE MAIllMHBI,
OCYUIIECTBJISIIONIEH TOTaNbHBIM KOHTPOJIb BceX cdep >KU3HEACATEIBHOCTH TpPaKIaH.
OTAMYUTENBLHON YepTOM HTOro Mepuoja SBISETCA BBIACICHUE IIOJHUIICHCKOM
byukmuu 'y rocynapcrBa [Kant 1994; duxte 1993]. Takke BbI3BIBa€T HHTEpEC
¢unocodcekas konuenmus . I'erens o rocmoAcTBe Kak TUIE BIACTHBIX OTHOIICHMI.
[Ipu 3TOM moapazymeBaeTcs, 4YTo pad TpyauTcs Ha OJaro rocrnofuHa U TOTOB 33 HETO
TuIUThes u3HM [I'erens 2000].

B XIX Beke mpoucxoauia0 CTaHOBJICHUE OTEYECTBEHHON (PUIOCO(PCKON MBICIH.
[ToHATHIO BIACTHBIX OTHOIIEHUH yJenseTcss BHUMaHue B koHuenuusx A.C. XoMsKkoBa,
A.N. I'epuena, H.U. Yepusimesckoro, C.H. BynrakoBa, KoTopsle pa3BuUiu MbICIH [
['erenst o ABIEHUH «OYEIOBEUMBAHMS B 00JIACTH BJIACTHBIX OTHOILIEHUM, CBSI3aHHOU CO
COJIMYKEHUEM TIOJIUTUKU M MOPaIH. DTH aBTOPhl CUUTAJIM, YTO BIACTHBIC OTHOIICHUS
MEXJy WHAUBUIYYMaMd JOJDKHBI OBbITh yOpa3[JHEHbl, TaK KaK 3TO JJIEMEHT
O€3HPaBCTBEHHOCTH, M 3aMEHEHbI Ha OTHOIICHHS JIIOOBU, TOJHKO C YCIOBHUEM, YTO
JaHHAsI UJes HE PaclpOoCTPaHSETCs Ha TOCYAapCTBEHHYIO BJIACTh, TAK KakK Ta, MPEXKIE
BCET0, HE MOXET CYIIECTBOBATh 0€3 CUJIbl, KOHTPOJs U Molu [ XomsikoB 2024; I'epueH
1987; Uepnsbimesckuit 1987; bynrakos 1993].

B ¢unocopun H.A. bepasea npeacTaBieH KpUTUUECKUI B3IJIsI1 HA TOCYJapPCTBO
32 €ro pernpecCUBHOCTh B OTHOILIEHWU TPAXKIAH, KOTOPbIE BBICTYNAIOT MPOTHUB
HECIPAaBEJIUBOM TOCYAApCTBEHHOW TMOJUTUKU, HO TIPU ITOM HE OTPHUIAETCS
rOCyAapCTBEHHOCTh KaK MPOsIBJIEHHWE BiacTH. UTO KacaeTrcs TEOpUU «OOIIECTBEHHOTO
JIOTOBOPa» M KJIACCOBOM TEOpWHM MapKcuM3Ma, TO OHHU B paborax storo Quiocoda
kputukytorces [bepases 2006].

Heobxoaumo ymoMsHYyTh M O HEKJIacCHYeCKuX (UIOCOPCKUX BEpCHUsX
MOHUMAHUSI BJIACTH, KOTOpPBhIE OBLIM CBSI3aHBI C TMEPECMOTPOM €€ BHJICHUS Kak

UJICOJIOTUYECKOTO, MOJIKOHTPOJIBHOTO pasyMmy ()eHOMEHa U pacCCMOTPEHHEM ee B Ooliee
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mupokux (unocopckux koHTekcTax. Hampumep, @. Humme Bumen mnposiBieHue
BJIACTHBIX OTHOILIEHUA B COLIMYME CKBO3b MPU3MY HUTHIMCTHYECKOro mnojaxona. OH
CUMTAJl, YTO BJIACTh MO CYTH MeTau3nyeckas, BbICTpaMBaemasi CO3HATEIbHO Kak
npuHOAn ku3HU. [lpupona Bonm k Biactu 3akmodaercs, no @. Huunme, He B TOM,
4TOOBI IIPOCTO I'OCIOICTBOBATH, & B TOM, YTOOBI TBOPUTH U OTAaBaTh [Huirme 2005].

[IpencraBuTens HEMELKOTO dK3UCTeHIManu3Ma M. Xalierrep pasrpaHiumil JBa
BHJIa BJIACTU — BJIACTh Bellel (MaTepuanbHOro) U BiacTh ujaei. [[lyxoBHOe BO3/IeCTBHE
Ha JIMYHOCTh YEJIOBEKa MpOsBIseTCs B (OPMUPOBAHUM €r0 BHYTPEHHETO MHpa U
CaMOKOHTpoOJIsl. Uepe3 BO3JIEUCTBUE BBICIIUX HWJCATOB W MOPAIbHBIX MNPHUHIUIIOB
YeJIOBEK OOpeTaeT CIOCOOHOCTh K CaMOPEryJliMM M CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHMIO.
Biacte upell Wrpaer KIOUEBYHO pPOJb B CTAHOBJICHUM JIMYHOCTH, OMPEHEIsAs €€
YHUKQJIBHOCTh UM HEMOBTOPUMOCTh. OHa (HOPMUPYET OCHOBY ISl PA3BUTHUS JTMYHOU
CBOOOJIBI BBHIOOpAa M OCO3HAHHON OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOM IMOCTyNKU [Xaiigerrep
1991]. MubiMu ciioBaMu, ObLI MOCTABJCH BOMPOC O POJIM JIMYHOCTH B YCTAHOBJICHUH
BJIACTHBIX OTHOHIEHMU. [lomMuMO »3TOro, OH oOTMEYan TaKKe POJIb OpPATOPCKHUX
CIIOCOOHOCTEM dYesloBeKa Kak HEOOXOJIMMOIO KayecTBa i YIPaBIEHUS APYTUMH
[Xangerrep 2006]. AHanmornyHasi ujaesi npeacTaBiieHa U B pa3MblnuieHusix P. bapra o
BJIACTH, BOILIOIIEHHOU B s3bIke [bapt 2001].

M. ®dyko ykas3biBal, 4TO MPUPOJIA BIACTU OOpalieHa Kk cgepe 6ecco3HaTeIbHOTO.
Ona oOHapyXuBaeT CBOMU MOJJIMHHBIC «HAMEPEHHUs)» Ha MHUKPOYPOBHE COIMAIbHOU
YKW3HU U OCMBICTISIETCS] HE TOJIBKO B BUJE TOCYJAPCTBEHHBIX HHCTUTYTOB M COI[UATIBHBIX
rereMOHUH, HO U BBIXOJMT 3a UX PAMKH, OXBaThIBasi BCE OOIIECTBO, HAIIPUMEp, «Bpay-
MAlUEHT», «YyUYUTENIb-YUYEHUK», CHUMMETPUYHO pacrojiarasich Ha BCEX YPOBHSX
dbynkuuonupoanusi uHauBuayyma [@yko 1996]. Takxke M. Dyko BBOIUT HOBOE
MOHSTHE «BJACTh-3HAHHUE» 0003HAYAIOIIEe 3HAHHME, KOTOPOE MPENONpPEaESICHO LEIIMU
U 3aJla4aMu BJIacTH, POPMUPYIOIIECH CBOM OOBEKTHI [TaM XKe .

AHallM3 KOHIIENIMU BJIACTHBIX OTHOWIEHH M. Dyko U ero mociegoBareneu
MTO3BOJIWJI BBIJICTUTh OTJIMUUTENIHHBIC YEPThI BJIACTHBIX OTHOIICHUN:

" OEe3MUYHOCTb, T.€. BIIACTh HE PYKOBOJCTBYETCS BOJIEH CyOBEKTOB;
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" HeoOXOJMMOCTh B3aUMOOTHOILIEHUH, IJIe BCerjaa ecTh JBa CyOBbeKTa, OJUH U3
KOTOPBIX MOXET OKa3aThCsl HEOYILIECBICHHBIM JIMLIOM (HApUMeEp, rOCYJapCTBO WU
COLIMAJIbHBIN UHCTUTYT);

" JIelleHTpalIu3alus, T.€. BJIACTh KOHIENTYaJIU3UPYETCS HE TOJBKO BHYTPH
OJIHOTO KJIACcCa MJIM MEXK]Y IBYMSI IOCTOSTHHBIMU CYOBEKTaMH;

" MHOTOTPAaHHOCTb, TJ€ CYOBEKTHI HE TOJBKO pa3Hble MO CTaTycy, HO H
AraJIMTapPHbIE;

" HMHTEHIWS, WK IpeaHamepenHocts [Pyko 1996; Kelly 2014: 37].

HoBbIM moOOXoooM B  ONPEACICHUH BIACTHBIX OTHOLIEHUH  SIBISETCA
dunocodpckas  konuenuus A.B. KoxkeBa, B KOTOpoil  BbIABUTAETCS  HUies
AHTPONOTE€HHOr'0 JKEJIaHWsSl MPHU3HAHUS. ABTOP BBIACISIET BO BJIACTHBIX OTHOIIEHUAX
HOBYIO (DUTYpy — IpakJaHMHA Kak cyobekTa npasa [Koxes 2006: 307].

B amepukanckoii ¢uiocopun B pabotax X. ApeHAT HAMETHICH MOAXOJ
BBIIETISATh HOBYIO 00JacTb, I/I€ MPOSBISAIOTCA BIACTHbIE OTHOILIEHUS — 3TO
MEXJIMYHOCTHBIM ypOBEHb, B KAaUECTBE KOTOPOTO OMPENEISAIOTCS OTHOLIEHUS MEXIY
poIuTENSIMHU U J1eTbMU. B cBoell koHUenuun «0e3 HacWiIus» aBTOP YTBEPXKAAET, UTO
MaTh MOJYMHSAET BIACTHBIM 3aKOHAM ceMbH peOenka [ Apenar 2012].

XapakTepHOo, 4TO B HacTosllee Bpems B pyciie (puiocopckoro moaxoja BIacTb
OTOXAECTBIISIETCSI C aBTOPUTETOM. «KOppensiTom ee SBIIIeTCS YBa)XKEHHE; 3THUECKYIO
LEHHOCTh OHA MPEACTaBISIET COOOM TOrAa M TOJBKO TOI/A, KOTAAa TaK HampaBiseT
YB@XAIOIIET0 €€, 4YTO TOT OKa3blBACTCS B COCTOSHUM OCYULIECTBIIATH OoJiblIee
KOJIM4YECTBO 00Jiee BBICOKMX LIEHHOCTEN» [DUI10coOPCKUil SHIIMKIONEINYECKHUIA CII0Baph
2009].

[Tomumo 3Toro, B paboTax COBPEMEHHBIX HCCIENOBATENE U3ydaeTcsl MOAX0 K
OIPEJIEICHHUIO BJIACTH B paMKaX TPeX KOHIEMIUI «BJIACTh Ha/l», «BJIACTh JJIs1», «BJIACTh
npotuBy» [Jlense 2001; ITuontkeBuu 2008], rae B mepBOoM ciydyae pacCMaTpUBAIOTCS
TaKH€ MEKJIMYHOCTHBIE OTHOILIECHHSI, KOTOPbIE MO3BOJIIIOT OJJHOMY YEJIOBEKY U3MEHSTh
JEUCTBUS IPYroro Mpu MOMOIIM Pa3IUYHBIX METOJIOB U CPEJICTB; BO BTOPOM Cllydyae —
BJIACTHIO HAJICJICHBl HE WHIWBUIBI, @ O€3JIMYHBIC COIMAIbHBIC HHCTUTYTHI B OOJbIIEH

WJIX MEHBIIIEU CTEICHMU.
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Konnenmmsi «Biactb MPOTUB» — O3TO aJbTEPHATHBHAS TPAKTOBKA BIACTH,
nepBOHAYALHO pa3pabotanHas . Hurime u BociecTBUM yTOUHEHHAS COBPEMEHHBIM
amepukaHckuM puiocodpom A. J[aHTO, KOTOPBIA YTBEP)KAACT, YTO MOHATHUE BJIACTU KaK
«BOJIM K BJIACTHY, «KaK HAINPABJICHHOW BOBHE CHJIBI, YTO OTTAIIKMBAET TO, YTO CTOUT HA
MyTH»,  TMO3BOJSET  JOMOJHHUTh  JUXOTOMHUYECKHE  OTHOIICHUS  «TOCIOJIUH-
MOAYMHEHHBII OMHAPHOM OMIO3UIUEN «TrocnoauH-rocnoauny [anto 2001].

Takum o6pazom, B obmactu (rocodguu BeIpabOTANCS TOIXO PacCMaTpPUBATH
BJIACTHBIC OTHOIIICHMS B TaKUX 00JIaCTAX, KaK IMIPOU3BOJICTBEHHBIEC, TOCY/IapCTBEHHBIC U
MEXJTMYHOCTHBIC OTHOIIICHUS. bbuta oTMeueHa poJib pa3InIHbBIX HHCTUTYTOB M OPTaHOB
BJIACTH B 00JIACTH TOCYJAapCTBEHHBIX OTHOIICHUN W POJIb aBTOPUTETA U OPATOPCKUX
CIIOCOOHOCTEM B KayeCcTBE HWHCTPYMEHTAa YCTAHOBJICHHMH BIIACTH B  00JacTH
MEKINYHOCTHBIX OTHOIIIEHHH.

OOGpaTuMcs f1anee K ONpeAeICHUI0 CeIU(UKNA BIIACTHBIX OTHOIICHHH B TaKOM

obOnacTn 3HaHH, KaK ITOJIMTOJIOI'HA.

1.1.2. BaracTHble OTHOLIEHHUS KAK 00bEKT U3Y4Y€eHHS B MOJUTOJIOTHHI

B o0nact mOMMTONOrMM TOHSTHE BIACTHBIX OTHOIIEHUW OBUIO JOMOJIHEHO
yKa3aHUEM Ha BaXXHOCTh 3aKOHOJIATEIHHOM 0a3bl B MpOIecCcax peaanu3alliid BIACTHBIX
otHomeHui. CormacHo H. MakuaBennu, mpaBUTEIb — 3TO JIMIO TOCYJapCTBa, U OH
JIOJKEH IOMUHUPOBATh, UCTOJIB3YS pbluaru CBOEro BiacTBoBaHus [Maxkuasesuu 2000].
DTa MBbICIIb TPOCIEKUBACTCS B YCTAHOBKE, YTO IMpaBa IpaxIaH M IIpaBa YICHOB
MPaBUTEJILCTBA JIOJDKHBI pasrpanuunBathes [ITpaiix 1951], a Ttakxke MOKHBI OBITH
pa3paboTaHbl MPUHYIUTEIbHBIE WM KapaTelbHbIE MEPHl 32 UTHOPUPOBAHHUE 3aKOHOB
BHYTpH rocyaapcrtsa [CosoBseB 1989].

M. BebGep BBen MOHATHE JETHTUMHOCTH BJIACTH B MOJUTHYECKUX Kpyrax. [lo
€ro MHEHHIO, JISTUTUMHOCTh OCHOBBIBAETCA HA TPEX THUMAX COIUAIBHOTO JIEUCTBUS B
3aBUCUMOCTA  OT  MOTHBOB: pALlMOHAIBHBIA ~ HMHTEPEC,  AMOILMOHAJIbHAS
000CHOBAaHHOCTh, TMPUBBIUKA WM OECCO3HATENbHOE; W HMEET TPU THIA CBOETO

MPOSIBJICHUS: JICTAIbHBIN (MOJYMHEHHE JIIOJIEN 3aKOHaM), TPAJAUIIMOHHBIA (B OCHOBE



16

MepapXuu JIeKAT MPUHIMUIBI COCIOBHOW NPUHAJIEKHOCTH) M XapU3MaTHUYECKHUI
(cnemoBanme B coctosanu addexra 3a muaepom) [Bebep 2016]. daktuyecku, B 3TOM
MOJIOKEHUH OBbUIM HAMEUEHbl KMCTOYHHUKM BJIACTH, K KOTOPBIM OTHOCHUTCS
3aKOHOJaTeNbHast 06a3a, CTaTyC ¥ Xapu3MaTHYHOCTh YEJIOBEKA.

Jpyrum acmnekToMm, Ha KOTOPBIM ObLIO OOpallleHO BHUMaHUE HCCIieIoBaTeNeH,
SBJIIETCS] TEOPUS ANMUT. BbII0 OTMEUYeHO, YTO 00IIEeCTBO MOApA3IEsAeTCS Ha MpaBsllee
MEHBIIIMHCTBO MW TNOMUYHUHSIONIEecs] OoibIIMHCTBO. KauecTBa, KOTOPBHIMH JTOJKHBI
o0nazaTh 4YieHbl AJIUTHL, MO MHeHuto [. Mocka, cienytonme: CHocOOHOCTh K
YIPaBICHUIO JIOAbMH, OPTaHU3AaTOpCKasi CIOCOOHOCTh; MOpajbHOE, MaTepPHAIBbHOE H
MHTEJUIEKTyalIbHOE MpeBOCx0ACTBO [Mocka 2010: 22]. Co3BydHa 3TOMY MOJOKEHHUIO U
MbICTb P. Muxenbca O <«KEIE3HOM 3aKOHE OJIMFapXuu», COMVIACHO KOTOPOMY B
YCJIOBUSIX JEMOKPATHHM CO3/JaHHE KPYMHBIX OpraHu3aluid HEW30€KHO BEIeT K
onurapxuzanuu u dopmupoBanuio uThl [Muxensc 2000]. A.B. [1apeto, paccyxnas
00 AMHUTaX ¥ UX HUPKYISAIMUA, OTMEYAET, YTO YacTh MOJUMHSIONIECTOCS OOJIBIIMHCTBA
MOXXET OCYIIECTBUTh BHE3AIIHOE HACWJIBLCTBEHHOE CBEP)KEHHME BIIACTH — UJICHOB
npassiiero menbinHeTBa [[lapero 1997]. JIxk. CapTopn akuEeHTUPYET BHUMAHHE Ha
«PaBEHCTBE BO3MOXXHOCTHW», KOTOpPOE MPEIIOJIaraeT BEPTHUKAJIbHBIE MPOLECCHI, TIe
MPOUCXOJUT JIBMXKEHUE OT MACChl K JIJIUTE, U ONPEAEISET TEXHOJOTHUIO JIEMOKPaTHUU.
WubiMu  cioBamu, ujeH oOImiecTBa, O0OJagalomuid  BBIJAIONIUMUCA IS JIHzEpa
KaueCTBaMHM, CTAHOBUTCS YJICHOM DJIUTHI U MOXET OKa3bIBaTh, TAKUM O00Pa30M, BIHUSHUE
Ha okpyxenue [Capropu 1993].

Wnes pazneneHust Ha KJIacchl, KOTOPbIE BIMSAIOT HA OCYIIECTBJIEHUE BIIACTHBIX
OTHOULIEHUH, mpocnexuBaerca B padborax K. Mapkca u @. Durensca. I[lpu stom
OTMEUYaeTCs, 4YTO BJIACTh SBISETCA (HAKTOPOM, KOTOPHIA Jenaer OoJjiee MPOYHBIM
MOJIOXKEHUE  TOCHOJCTBYIOLIErO0  KJacca, 3aHMMAIOIIero BeAyllee MECcTO B
HPKOHOMHUYECKOUN Xu3HU oOriecTBa. OHa MPUCYTCTBYET TOTJA, KOTJAa €CTh KOH(JIHMKT
IByX W Ooiee BOJb, OJHA W3 KOTOPBIX MOAYMHSET Apyryro. I[lo MHEHHIO
UCCJeloBaTeNel, 3Ta BIJIACTh MPOSBIAETCA B TPEX OCHOBHBIX pecypcax: BIACTH

JICHE)KHOTO, TOBAPHOTO U MIPOM3BOIUTEIILHOTO KanuTana [Mapkc, Durensc 1960].
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M. Bebep, Taxke paccykaas o crpaTuduKaiuy o0IIEeCTBa, MPOI0HKAET MBICITH O
MPUBUIIETUAX YJIIEHOB OJHOTO KJIACCOBOIO CTaTyca HaJ JAPYTMM M CYHIECTBOBaHUU
«KJIacCCOBOM OOpBOBD» KaK aKTa BIIACTHBIX OTHOIIECHUW, TZ€ OAWH M3 YYaCTHUKOB
CTaTyCHOU IpyMibl ACHCTBYET B COOTBETCTBUE CO CBOEH BOJICH, HE oOpalas BHUMaHUS
Ha COIPOTUBIICHHE APYTHX 4jieHOB ctarycHoul rpynmel [Bedep 1994]. Cornacuo K.
[Tonmepy, omupasch Ha UACK PA3ACIICHUS Ha KIACCHI, BCE CYIIECTBYIOIIUE (POPMBI
rOCYJIapCTBEHHOTO TMPABJICHUS SIBISIIOTCA JAUKTAaTypaMy TMPaBsSIIEro Kjacca BHE
3aBUCUMOCTH OT MX Ha3BaHuil [ITonmep 1992].

X. ApeHAaT, NPOBOAS UCCIEAOBAHUE SIBJICHUS TOTaJUTapU3Ma, MNPUXOIUT K
BBIBOJTY, YTO HJCOJIOTUYECKHUE B3MISIABI U MEXKMNapTHiiHass O0phr0a MOTYT BBICTYIATh B
KauecTBe UCTOYHUKA yCTaHOBJIeHUs Biactu [Apennar 1992]. Ha aToii ocHOBe B 00s1acTH
MOJIMTOJIOTUM TOJIydWjia pa3BUTHE U HUJies] KOH(MIUKTOJIOTMYECKOrOo IMOHUMAaHUs
BJIACTHBIX OTHOILIEHUW, COTJACHO KOTOPOM MNPUYUHON pa3IUYHBIX KOH(IUKTOB
SIBJISIOTCS OTHOLIEHUSI TOCIOJICTBA M TMOJYMHEHUs, a He coOcTBeHHOCTH [[apenmopd
1994]. B pycie AaHHOTO MOAX0/1a BBIJICISIOTCS CTPaTerul OOPHOBI 3a BIaCTh, KOTOPHIS
UCIIOJIB3YIOTCSl KOH(DIUKTYomuMu croponamu [oita 1997].

CrnenyeT OTMETUTD U CYIIECTBYIOIINE B3TJISIbI MCCIIE0BATENEH HAa PEINOCHUIKA
BJIaCTHBIX OTHOIIEHUU. Tak, K. [LIMUTT COOTHOCUT MOHSATHE BIACTU C OTHOUICHUSIMHU
«par — gpyr» [Lmurrt 2021]. Ha ponb cpeacTB MaccoBOMl KOMMYHHMKAallMM B
npornarasjie BJIACTHBIX MOJHOMOYHUN TOCYJapCTBEHHBIX YMHOBHUKOB U MOJMTHUYECKUX
nesitenei ykaszoiBaer P. IleObpe [Hebpe 2009]. O ponu npuHyXICHHS U BEpPOBAHUS
nuuer B cBoux padorax M. [roBepxke. Cpenu (Hopm OpUHYXKACHHS, BKIIOYAIOIINUX
MaTepUaJibHble WU (PU3MYECKUE ACTEKThI (MOJUIUS U apMus), TICUXOJIOTUYECKUE U
TICUXOCOIMOJIOTHYECKUE AaCTeKThl (pe3ysbTaT JaBieHUS OObYaeB W IIpOIaraHibl),
HCCIIeIOBATENIEM BBIJICTSAIOTCA TPU KIIOUEBBIX TMPUHIMIA, HA KOTOPBIE OIMUPAIOTCS
BJIACTHBIC OTHOIIECHHUS — COLMAJIbHOE JAaBJIECHUE, MaTepUalbHOE NPUHYXKICHUE CO
CTOPOHBI BJIACTEN W MpoNaraHja BJIACTHBIX CTPYKTyp. M. JlroBepke yKa3bIBaeT TaAKXKE
Ha poJb KOH(OpMHM3Ma B TOJEP)KAHUM BJIACTHBIX OTHOIIEHHM. MHBIMH cloBaMH,
MOJYMHEHNE MOKET OBITh €CTeCTBEHHBIM. J[[71s1 HEro CymIecTBYIOT palliOHAIbHBIE

(oTpuIlaHUE aHAPXWUU) U UPPALMOHAIBHBIE MPEINOCHUIKH (TPAAUIIMM U BOCIUTAHUE).
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Takke wuccienoBarenb YTBEPKIAET, YTO CHJIA HWIPAET HE IMOCIETHIO poJib B
YCTaHOBJICHUHM KOMILUIEKCHOTO siBieHUs BiacTH. CymiecTByeT Tpu (HOpPMbI IPOSBICHHUS
cWibl: (hU3UYECKOe MPUHYXKJIEeHHE (Ka3Hb, TIOPbMA, MBITKH, OPYXHUE, TaHKU U T.1.),
NPUHYKJIEHUE JTUYHBIM BO3JIEHCTBHEM (BO3ACICTBUE OCPEICTBOM aBTOPUTETA, TAK KaK
YeJIOBeK CTaplle, YMHEe, Xapu3MaThyHee M T.1.), SKOHOMHUYECKOE NPUHYKICHUE
(IeHeXXHbIE pecypchl), MPUHYXKIEHUE OpraHu3alueil (MOJUTUYECKHE MapTUH),
KJIacCHMUecKasi mpornaranjaa (yOoeXJIeHHe YNpaBiIsSeMbIX MOAYUHATHCS), COBPEMEHHAs
npornaradjaa (aruTaliMoHHas KaMIaHus, pekiiama) (IuT. mo: [AnekceeBa 1997]).

OTtedecTBEHHBIE TOJUTOJIOTH TaKXKeE yAESId BHUMAHUE TOJKOBAHHUIO BIACTHBIX
or”HowmeHnil. Tak, I1.A. Kponotkun u M.A. bakyHUH OTpHMIAIOT BJACTh YNHOBHUKOB U
IPOTUBOJACHCTBYIOT MHCTHTYTaM BJIACTU TOIO BpPEMEHM, YKa3blBas Ha HJIECHO
«aHapXW3Ma Kak IJIABEHCTBYIOUIYI0O B CBEPKCHUM AUKTATYphD» [bakyHun 1989;
Kponotkun 1990]. Ananornunsie B3rsasl BeipaxaroT [I.H. Tkauer u K.H. JleonTheB
[TkaueB 1976; JIeontheB 1992].

[IpoTuBONIONOXKHOW  TOYKM  3peHusa  npuaepxkusaercs  b.H. Uuuepus,
YTBEPKAABIINNA, YTO TOJIBKO T'OCYJapCTBO €CThb OCHOBAaHHBIM Ha BJIACTU a0COJIOTHBIM
COI03, KOTOPBI, B OTJIMYHE OT UCTOPUYECKH MPEIIIECTBYIOIIMX EMY COI030B, TAKUX KaK
ceMbs  (€CTECTBEHHBIN), IEPKOBb (HPAaBCTBEHHBIN), T'PAKIAHCKOE  OOIIECTBO
(ropuIMUYecKuil), CIy>)KUT, TIpExkae Bcero, uaee obdmiero Omara [Ynmuepun 1898]. O
BJIACTHBIX OTHOLIEHUAX paccyxaan u B.M. JlenuH, npusHaBas HEOOXOIUMOCTh
TOTAJILHOTO KOHTPOJII 3a BCEMH WIEHAMU OOIIECTBa, KOTOpbIE TPYASTCS Ha
BceHapoiHoe Ouaro [Jlenun 1974].

B oreyecTBEHHON MOJUTOJIOTMHM CTABWIICS BOMPOC M O CTPATETHsX BIACTHBIX
OTHOLICHUI, Hanpumep, B.I'. JleaseB nogHumaer TeMy OCHOBAHUM JIETAIBHOCTU
aBTOPUTETA TPABSALIEH OSIUTHI, HUCIHOJB3YIOMIEH TaKUe CTPaTEerMd YCTaHOBJICHHMS
BJIACTHBIX OTHOIICHHI, KaK MaHUMYJISAIus U yoexaenue [Jlenses, Jlensera 2013].

OObpa3Hoe onpe/eneHne BIacTHBIX OTHOUIeHUH xapakTepHo 11t AWM. Ctponuna,
YTBEPKJIaBILIETO, YTO UX MOXKHO MPEACTABUTH B BUJIE TUPaMUbl, B OCHOBAaHUU KOTOPOI
BBIJIETISIIOTCSL CTaTHUECKUI 00pa3 0011ecTBa U AMHAMUYECKUN aCleKT, B COOTBETCTBHUU C

KOTOPbIM HMHAWUBHUA MOXCT OJHOBPECMCHHO BXOIWTb B COCTaB HECKOJBKHX
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OOIIECTBEHHBIX COI030B — KOHIICHTPUYECKUX KPYroB (CeMbs, 0OIIMHA, TOCYAapCTBO),
CTaHOBSICh CYOBEKTOM WM OOBEKTOM BIIACTHBIX OTHOIICHWH BHYyTpH HUX [CTpoHHMH
2017]. 3HauMMOCTh 3TOr0 MOJOXKEHUS JJI1 JAHHOTO HCCJIEAOBAHMS 3aKIIOYACTCA B
BBIJICJICHUM YYaCTHUKOB TUIIMYHOW CHUTYallMM BIACTHBIX OTHOIICHHN — CyObEKTa U
00bEKTa, a TAaK)KE B MPU3HAHUM BAPUATHBHOI'O XapaKTepa BJIACTHBIX OTHOIIEHUMN, YTO
npejanoiaraeT HaJIM4Yhe pa3HbIX KOHTEKCTOB WX MposBieHUs. Ha npyrue
COCTaBIISIIONIME CUTYyallUH BIACTHBIX OTHOIICHHM yka3biBaeT B.A. AukacoB, BbIIENsA
Hapsay ¢ CyObeKTOM U OOBEKTOM TaKkKe€ MCTOYHUK, OCHOBAHMS U PECYPCHI BJIACTHBIX
otHomeHnu. B mpoeknmun Ha ob6macte ['OCYJJAPCTBO cyObeKTOM BBICTYHAIOT
rOCyJIapCTBEHHBIE MHCTUTYThI; OOBEKTOM — HACEJIECHUE CTPaHbI, COLMAIbHBIC TPYIIIbI
W OTHEJIbHBIE JUYHOCTHU; MCTOYHUKOM BJIACTHU SIBJISIETCS 3aKOH, CHUJIa, aBTOPUTET,
npecTuX, OOraTcTBO, HMHTEpEC, TailHa, Xapu3Ma, 3HaHUA, HUIACU U OpraHU3allus;
OCHOBaHHWEM BJIACTH cuHMTaeTcs (GyHIAMEHT, Ha KOTOPOM O0a3UpYIOTCSd HCTOUHHUKH
BJIacTU. Pecypchl BiacTH pasfenstoTcs 1Mo cdepam NPUMEHEHHS: SKOHOMHYECKHE,
COIlMAJIbHBIE,  KYJbTYpHO-UH(POpPMAIIMOHHBIC,  MPABOBBIC,  CUJOBbIE W  T.I.
VYTBepkKIaeTcsi, YTO BJIACTHBIE OTHOIIECHUS CTPOSTCS Ha MCUXOJOTHUYECKOM YPOBHE U
3aBUCAT OT TOTOBHOCTH MOMYMUHATHCS OJHUM YYAaCTHUKOM BJIACTHBIX OTHOIIECHUM
JPyromy, a TaK)ke MOTHBOB TIOBUHOBEHUs [ AukacoB 2024: 46-47].

Takum 00pa3oM, B 00JIaCTH TOJUTOJOTUM Tak)Ke Oblja BBIJIBHHYTA HICS O TOM,
YTO BJIACTHBIC OTHOIICHMS TPOSIBJISIOTCS HA TOCYJapCTBEHHOM YpOBHE, B
MIPOU3BOJICTBEHHON cdepe MW B 00JaCTH MEXKIMYHOCTHBIX OTHOINCHUH. bBbLIO
YCTaHOBJICHO, YTO BJACTh JIOJKHA PACCMATPUBATHCS KaK YCTAHOBJICHUE TTOJIMTHYECKOTO
pexuMa B TOCYJapCTBE M TJIABEHCTBO JHJEpa TOCyJapcTBa IMOCPEJICTBOM 3aKOHA,
3HaHUM, JEHEKHBIX PECYpCOB, XapW3Mbl, aBTOpUTETa, CWIBl. B KkadecTBe crmoco0oB
YCTAHOBJICHUSI TAKOW BJIACTHU BBIACIISIIOTCS YOEKIeHHEe U MaHumyisiius. «['oconcTBo —
MOJYUHECHUE» SBJISIOTCS, C OJHON CTOPOHBI, CIEICTBHEM BIIACTHBIX OTHOIIEHUM, a C
JIPYTrOoil CTOPOHBI, TPUYUHONW KOH(PIMKTOB B »TOoM oOmactu. CdopmynupoBaHHas
HCCIIeOBaTeIIMHA B 00JIACTH TOJMTOJIOTHM MOJCIb BJIACTHBIX OTHOIIECHWM B BHIC

nmupamMuJibl CBUJACTCIILCTBYCT O CYIICCTBOBAHNHN «BECPTUKAJIN BIIACTH.



20

OOpatumMcs anee K ONMPEASICHUIO CHEIU(GUKN BIACTHBIX OTHOIICHWN B TaKOU

o0acTu 3HaHMUs, KaK IICUXOJIOIH.

1.1.3. BiaacTHble OTHOIIEHHUSI KAK 00bEKT NU3YYCHUHA B IICUXO0JI0TUTH

B oOnactu mcHUXoJIOTMM 3HAYUMOCTh B OOBSCHEHHWU TMPUPOJbI BIACTH HMEET
ncuxoaHaauTuyeckas tpaauuus 3. Opeiiga, B paMKax KOTOPOM aBTOp paccMaTpHUBaET
«BJIACTb KaK OTHOIIEHUE CO3HATEIBHOTO M OEeccOo3HATEIBHOrO Hauyajdl B JIMYHOCTH,
TOCIIO/ICTBA TOCJENHEro, a TaKKe HEOOXOAMMOCTh MX IO3HAHUS U YIPABJICHUD)
[@petin 1990: 406]. Heobxomumo otmeTuth, uto 3. Opeiin wuszyyan QeHomeH
BOXKIAM3Ma, W YKas3blBaj, YTO BOXKIb BBICTYIIAa€T B pPOJM OTLA Hapoaa, Haeaia, a
IIPOSIBJICHUE BJIACTHBIX OTHOUIEHWM MEXJy HWHIWBUAYYMaMH IIPOMCXOJMUT W3-3a
HEJ0CTAaTOYHOCTU B3aUMOJIEUCTBUSL OOBEKTOB MOJIYMHEHUS CO CBOMMHU oTuaMmu [Dpeiin
2017: 160-174].

B pamkax sTon Tpaguuuu uccienosan KoHuent Biacty u K.I'. FOHr, oTtmeuas ee
INyOMHHYIO CBSI3b C KOJUJIEKTUBHBIM Oecco3HaTenbHbIM. [l0o ero MHeHuIo, BlacTh He
MOXET CYIIECTBOBATh OTHAEIBbHO OT 3TOTO ()YHIaMEHTAIBHOTO CJIOS KOJUIEKTHBHOMN
ncuxvku. MoxHo cka3atb, uTo qna K.I'. FOHra apxetunsl KOJUIEKTUBHOTO
0eCcCcO3HATENbHOIO MPEACTABISIIOT COOOM 3HEPreTHUEeCcKUe CTyCTKU, XpaHsiiue B cebe
SMOLHMOHAIBHYIO NaMATh YejaoBeuecTBa. OHU, SABISAACH YHUBEPCATBHBIMHA ATTEPHAMU,
HEN3MEHHO BOCIPOU3BOIATCA B KyJbTypax pa3Hblx cTpaH. CornacHo koHuenmuu K.I'.
FOHra, ucTuHHasg BIAcTh JOCTYIIHa TOJBKO TOMY YEJIOBEKY, KOTOpPBIA CHOCOOEH
NPOHUKHYTh B c(epy «KOJUJIEKTUBHOIO O€CCO3HATEIbHOTO» Yepe3 MOCTUKEHUE
«apxetunoy» [FOHr 1996].

D. ®poMM wu3zyyan NPEUMYLIECTBEHHO AaBTOKPATHUYECKYIO BJIACTh, KOTOPYIO
ONMCHIBAJ B TEPMHUHAX CAAUCTCKO-MA30XUCTCKUX CTpEMIIEHUHM Tak: «MOKHO Ha3BaTh
TPH THUIIA CAJUCTCKUX TEHIEHIMI OoJiee WM MEHEE TECHO CBSI3aHHBIX APYT C JAPYTOM.
[lepBblil THUIT — 3TO CTpEMIIEHHWE TOCTABUTH IPYTUX JIOJEH B 3aBUCMMOCTH OT CceOs U
npUOOPECTH TIOTHYIO U HEOTPAaHUYECHHYIO BJIACTh HaJl HUMHU. BTopoil Thnm — crpemiienue

UMETh HE TOJIbKO aOCOJIOTHYIO BJIACThb HAJ JIPYTUMH, HO U JKCIUIyaTUpPOBaTh HX,
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WCIIOJI30BaTh M OOKpaabIBaTh. TpPETHl THUN CAIUCTCKUX TEHACHIIMA COCTOUT B
CTPEMJIEHUH NPUYUHATH APYTUM JIOISIM CTPaJaHMs WU BUAETh, KAK OHU CTPajaroT. A
BCce pa3zHooOpasHble (OpPMBI MA30XUCTCKUX CTPEMJICHUN HaIpaBJIEHbl K OJHOMY:
n30aBUTHCS OT COOCTBEHHOW JMUYHOCTH, MOTEPATH ceOsl; MHBIMU CJIOBaMH, W30aBUTHCS
ot OpeMenu cBoOoab [Ppomm 2016: 579-584].

Ha BaxxHOCT, 0OOCHOBaHUSI YCIOBUW BIACTHBIX OTHOIIEHUW YyKa3bIBAET
A. Annep, noguepkuBasi, YTO CYIIECTBYET JIBa BHUJA BIIACTU: «BJIACTb, OCHOBAHHAs Ha
cwie (4yBCTBE KOMIIETEHTHOCTH, COCTOSATEILHOCTH U T.M.), M BJIACTh, OCHOBaHHas Ha
c1aboCTH (4yBCTBE HEMOJHOIIEHHOCTH, HEKOMIIETEHTHOCTH | T.1.)» [Amnep 1999: 234].
C aHAJIOrMYHBIX MO3MIMH K aHAJINW3Y BJIACTHBIX OTHOomEHWH mnoaxomut K. XopHw,
oTMeYasi HeOOXOUMOCTh paccMaTpUBaTh B Kaue€CTBE YCJIOBUM BIMSHHE KYJbTYpbl Ha
(GopMbI BEIpaKeHHsI cTpeMyieHus K Biactu [ Xopuu 1997].

Ha BiausiHuEe COUMOKYJIBTYPHOM Cpebl Ha MPOLIECC PA3BUTHS JUYHOCTH, KOTOPOE
IPOSIBIISIETCS M1 B OCOOCHHOCTSIX BJIACTHOTO MOBEACHUS yKa3bIBaeT Takxke J[xk. Jlaccyamn
[Lasswell 1931]. On mpemiaraeT NMCHXOMATOJOTHYCCKYIO THIIOJOTHIO MOJTHTHYCCKUX
JUJIEPOB, KOTOPAsl MOJPA3AEIAeTCs HAa TPU TUIA (arUTaTop, aAMUHUCTPATOP, TEOPETHK)
B 3aBUCHMOCTU OT BIUSIHUS O€cCO3HATENIbHBIX (PAaKTOPOB HA WX ACHCTBUSA B pamMKax
nponaranaucTckoro Biausaus [Lasswell 1931: 187-188].

JpyruM W3 HampaBieHUN u3ydeHHs (DeHOMEHa BJACTH B paMKax ICHUXOJIOTUU
ABJIIETCSI CTaTyCHO-poJsieBas KoHuenuus Biaactu K. JleBuHa, onuparomascs Ha TEOPHUIO
aunepcTBa. Kak yxe oTMeuanoch paHee, Xapu3MaTUYECKUM JIUJEP CIOCOOEH OKa3bIBaTh
BJIUSIHME W BIACTBOBATh HaJ Tpynnou sonaei. VMccnenoBarenb BBIAECISIET TPU CTHIIS
JUAEPCTBA: ABTOKPATHUECKUI (aBTOPUTApHbIN), JMOEpabHbIN (MOMYCTUTENbCKUAN) U
nemokpatuueckuit [JIesun 2000].

UccnenoBarenbckuit untepec I'. Mroppest Kk onpeieseHuio pojid MoTpeOHOoCTe!
B ONHCAHMM JMYHOCTH TaKXe CBS3aH C paccMaTpUBaeMOW MpoOIeMON BIACTHBIX
otHomeHuil. Cpeau BbIIACISIEMBIX YYEHBIM MOTPEOHOCTEH MPUCYTCTBYET U
NOTpeOHOCTh BO BJIACTH. MOTHUB K COBEpPUICHHIO aKTa BIIACTH ONpEIeIeTCs

BHYTPEHHHUM WJIM BHEIIHUM AaBienuem [Murray 1951].
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PazBuBas B3risansl I'. Mioppes, OpuruHaabHyI0 KOHUENIUIO BJIACTH MPEIJIOKNIT
C.b. KaBepun, B KOTOpoH OH paccMaTpuBaer €€ Kak ocoOyio dopmy
«KBa3UMOTpeOHOCTU». B oOCHOBE 5TOM KOHLENUMH JIEKUT OOBEIUHEHUE IMIATU

byHIaMEHTaNbHBIX MOTPEOHOCTEH INYHOCTH:

L CTPpECMIICHHUC K CBO6OI[€;

L IrcA0OHNCTUYCCKUC HOTpC6HOCTI/I;

L HOTp€6HOCTI> B CaMOYTBCPKACHUU,

L HGO6XOI[I/IMOCTB CaMOBBIPAXXCHUA,

L4 JKCJIAHUC PCaIM30BLIBATH ce0s KaK JJUYHOCTD.

[lo MHeHHMIO aBTOpa, COBOKYIHAsi XapaKTepUCTHKA ITHUX MNOTpeOHOCTEH U
COCTaBJISIET TICUXOJIOTMYECKUM TMOPTPET Jujepa, HaJeJNeHHOro BiacThio. Ha
ocHoBaHuu H3Tux mnorpedHocteit C.b. KaBepun paszpabotan kiaccudukaiuio,
BBIJICJISIONIYIO  TSATh  TNCUXOJIOTHYECKUX  THUIOB  JIMYHOCTU: HOHKOH(OpMHUCT
(moMuHUpYeT CcTpemiieHHe K cB0Ooze), KoHhOopMUCT (TpeodsiaaaloT TeIOHUYECKUE
NOTPEOHOCTU), AUKTATOP (JOMUHHUPYET KEJTAHUE CAMOYTBEPIUTHCS 4YEpe3 CTaTyC M
MPECTUXK), ABAHTIOPUCT (BJACTh BOCHPUHUMAETCS KaK WIpa, camMoe TIJaBHOE —
CaMOBBIpaXKEHHUE), JeMoKpaT (peodiagaeT NOTPEOHOCTh B TUYHOCTHOM peasin3aliim)
[KaBepun 1991]. Ananoruynsiii moaxon npeactasieH B paborax H.P. Ilponunoit u
A. Manerertu [I[Iponuna 2017; Mauerertu 2007].

B pamkax SK3uCTEHIIMATBLHO-TYMAaHUCTHYCCKUX KOHICMINA OBLT TIOCTABJICH
BOIIPOC O BAXKHOCTU OTBETCTBEHHOCTH JIMJIEPA, HAJIETICHHOTO BJIACTHIO (CM. pabOThHI
K. Pomxkepca, I'. Onmnopra, D. Meiio u nap. [Rogers 1977; Allport 1960; mwur. mo:
bypranoBa, CaBkumna 2007]). B cBoux wuccinenoBanusix A. Macmnoy ynenser
3HAUMTEIbHOE BHUMaHHE (DEHOMEHY aBTOpPUTApHOW JUYHOCTH. Ocoboe MEeCTo B €ro
paboTax 3aHMMaeT aHalu3 XapakTepa WHAWBHAOB, KOTOPBHIC  HCIBITHIBAIOT
HEMPEOAO0JIMMYIO TATY K BJIACTU U CTpEMJIEHHE IOMUHHpOoBaTh [Macnoy 2008].

[ToMmuMoO 3TOrO, B paMKaxX ICHXOJOTHYECKOTO TMOAXO0Ja K WU3YYCHHIO KOHIICTITA
BJAcCTU Oblla pa3paboTaHa AECKPUNTUBHAS MOJEb JedcTBUA BiacTu (cMm. Puc. 1)

[Xekxay3en 2003: 580]:
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Puc. 1. Monaenpb nencTBus BiIacTu

MoTuBBI u
HUCTOYHUKHU
BIIaCTH OOBEKTa
BO3IEHCTBHS 6. Peakuuu oobexTa )
BoO3/1eiicTBUA (YCTYIIKH,
MOCITYIIIAHUE, BHYTPCHHE
(1. Morupanus Baactn ) coracue, moreps
(AKTyaJlbHBIE COCTOSTHHS CaMOYBaXKECHH,
HOTPEOHOCTH, YBaXKCHHE K
YAOBJIETBOPCHHUC 00JaaoIeMy BIacTbIO
KOTOPBIX BO3MOXKHO r ¢ CYOBEKTY) )
TOJIHKO B CITydae 5. CpeacrBa
COOTBECTBYIOIIETO BO3/IeCTBHSI e
\_ TIOBEJICHU MAapTHEpa) (ybexenue, yrpossl, 7. HocaeacTaus
oOeIanus, st
BO3HarpaxiacHue, NPUMEHSIIOLIETO0
HacWiIne, MPUHYXACHHE, BJIACTH CyObeKTa
2. ConpoTuBjeHHne U3MEHEHUE OKPYKAIOIIEH (M3menenne
00b€eKTAa BO3AeHCTBHSA \ 00CTaHOBKH) y HOTPEOHOCTHOIO
COCTOSIHMS,
OLIYIIEHHE CBOECH
BJIACTH, HOBBIN
(3. HcTounnku B.J'IaCTI/I\ ( 4.Buyrpennue ) 00pa3 96T»GKT'61
(a) TMYHOCTHEIE - YM, 0apbepsl (60s3HB BO3/ICHCTBUS,
(usuueckas cuna, OTBETHBIX MCD, M3MCHEHNE
KpacoTa U 00asHuE; HCHHOCTH, 3aTpaThl, \ LIEHHOCTEH) y
HEI0CTaTOYHAasI
0) HHCTUTYIIMOHAJIbHBIC yBEpEHHOCTH B cebe,
- S9KOHOMHIICCKHC, MHCTHTYLHOHAILHBIE
MIPaBOBEIC, OPYKHE, \ HOPMEL KYIETYpa)
_ PoTIeBbIE TTOJTHOMOYHS ) )

Kak mnoka3piBaeT AgaHHas MOJENb, Y CyObEKTa BIACTHBIX OTHOUIEHUH JIOJKHA
BO3HHMKHYTh MOTHBauus. [Ipy 3TOM OH OCO3HAeT NOTEHLMAIBHOE CONPOTUBIIEHUE CO
CTOpPOHBI 00beKTa Bo3JeHcTBUS. [lanee cyOBEeKT NMPOBOAMUT aHAIMU3 JIOCTYIHBIX €My
VMCTOYHUKOB BJIACTH, BbIOMpass HauOosiee >(PQPEeKTHBHbIE B JAHHOW CUTYyalluu.
KitoueBbiM (hakTOpOM TIpH BHIOOpPE BBICTYIIAET XapaKTEPUCTUKA BHYTPEHHUX OapbepoB
JUYHOCTU CyOBEKTa: UX KOJMYECTBO, KAUECTBO U CTENEHb BhIpaxkeHHOCTH. [Ipeonosnen
MOJIHOCTBIO WJIM YacTUYHO O3TU Oapbepbl, CYOBEKT NPUMEHSET BHIOPAHHbBIE
UHCTPYMEHTBHI BJIMSHUSA M OTCIIEKHBAET peakuuio oObekTa. MexaHu3M BO3AEHUCTBUS
HOCHUT LUKIWYECKUi xapaktep. [Ipu gocTHkeHnu jkeaeMoro M3MEeHEeHUs B IOBEACHUH

00BEKTa BIACTHOE BO3JICUCTBHE TMpeKpamaercs. B ciaydae OTCYyTCTBHUS OXHIAEMOM
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peakiuy MPOIeCcC MOBTOPSETCS C YUETOM IMOJYyYSHHOW OOpaTHOM CBs3U. 3aBepliecHUE
BJIACTHOTO BO3JEHCTBUS MPHUHOCUT CYOBEKTY OIpENeICHHbIH MCUXOJIOrHYeCKUn
addekt: MMbO YIOBIETBOPSAET €ro MOTPEOHOCTh B OCYIIECTBICHHUW BJIACTH, JIHOO
MIPOUCXONUT TIOJYYCHHE BaXHOW WH(OOpPMAIMUM O MOTHBAX, PeCypcax M BHYTPECHHHX
OTpaHUYCHHSIX 00bEKTA BIACTHBIX OTHOIICHHI.

dakTUyecKHd, JaHHAs MOJEIb OTpaKaeT TUIMUYHYI0 CHUTyalldl0 B 00JacTu
BJIACTHBIX OTHOILICHUU. BMmecte ¢ Tem, 3Ta MOAENb BKJIIOYAET TAKOWM KOMIIOHEHT, KaK
CpellcTBa BO3JCHCTBUA BO BJIACTHBIX OTHOILIECHUAX B BHUAEC YOEKIEHUS, YIPO3BbI,
oOemanus, BO3HATPKICHUSA, TMPUHYKICHUS, U3MCHEHHS OKpY)KaroIeil 00CTaHOBKH.
[Io cBOMM  CYIIHOCTHBIM  XapakKTEPUCTHKAM  JIaHHBIE  TMOKA3aTeJId  MOTYT
paccMaTpuBaThCs Kak CIIOCOOBI YCTAaHOBIICHHUS BIIACTHBIX OTHOIIICHUH.

AHaAJOTHYHBIN TOAXOJ] K TMPEACTABICHUIO BIACTHBIX OTHOIICHHWM Ha OCHOBE
TUMUYHOW CUTYAIIMU C BBIIEIAEMBIMU B €€ CTPYKTYPE COCTABISIOIIMMU KOMIIOHEHTAMHU
xapaktepen u aia A.I'. Konducaxopa. ba3oBoit Mojienbi0 €ro KOHIENIIMN BBICTYAeT
CUTyallMOHHAsI MOJENb U3 YETHIPEX B3aUMOCBI3aHHBIX KOMIIOHEHTOB: «I€JIb — CPEACTBO
— pe3yabTaT — oOpaTHas CBs3b». VHUIMUPYIONIMM 3JIEMEHTOM BBICTYIAET IIEIib,
KOTOpasi MPEJCTaBISIET COOOM  CTpeMJICHHWE  YIOBJIETBOPUTH  OMPEICICHHYIO
noTpeOHOCTh. [Ipu ATOM BaKHO OTMETHUTH, YTO JIaHHAS TOTPEOHOCTH MOXKET, KaK YETKO
OCO3HABaThCsl Y4YaCTHHKAMHU IMpOLECCa, TaK U CYIIECTBOBATh Ha IOJCO3HATEIbHOM
ypoBHEe. MHCTpyMeHTaMH MOJIEM BBICTYMHAIOT Pa3HOOOpa3HbIE METObI JOCTUKEHUS
MOCTABJICHHOW II€NTM TOCPEJCTBOM BO3JICUCTBHS: HampuMmep YOEKIEeHUE WU
dbuznyeckoe npuHyxaeHUE. KoHEUHBIM pe3yiabTaToM B3aUMOICHCTBHUS CTAHOBUTCS
KOMILUIEKC PEaKlMii CO CTOpPOHBI OOBEKTa BJACTH, a TAKXKE XapaKTep OTHOIICHUM,
dbopmupytonmxcs Mexay ydacTHukaMud. OcoOyr poiib B JaHHOW CHUCTEME HIpacT
MEXaHU3M O0OpaTHOW CBSA3U, KOTOPBIM JAEMOHCTPUPYET, Kak peakius o0beKTa BIACTH
BIIUSICT HA JalibHEWMe faeiictBus cyobekTa [Konducaxop 2004].

B oTeuyecTBEHHBIX HCCIEAOBAHUSX IO ICUXOJOTUM PACCMATPUBAIKNCH TaKUE
aCTMeKThl, CBSI3aHHBIE C TIOHSATHEM BJIACTHBIX OTHOIICHHM, Kak «pedIeKchl
MOJIPAXKAHUN»; «KOJUIEKTHUBHBIE PEQIICKCh» W «BIHMSHUE TOJIB». Kak yKka3pIBaloCh,

HaXO0XIACHHUEC YCJIOBCKA B TOJIIIC ACIACT €TI0 IMOJIHOCTBHIO ITIOAYMHCHHBIM BJIACTH TOJIIIBI U
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BHymaeMbiM (cM. pabotsl I1.U. Kosanesckoro, .. Yynkosa, B.O. KmroueBckoro u
np.: [Kosanesckuit 2017; mut mo: Anekcanapos 1991]).

Takum 00pa3zom, B 00JIaCTH NCUXOJIOTMM BJIACTh PACCMATPUBAETCA C MO3ULUN
MOTHBAIIMOHHOW OCHOBBI. MOTHBaIUsl K BIIACTH MOXKET HUMETh Pa3JIMYHbIE HCTOKH,
KOTOpbIe (POPMHUPYIOTCS IOJ BIMSHHUEM pa3HbIX (akTopoB. OCHOBHBIM HCTOKAMHU
TAKOr0 CTPEMJICHHUS BBICTYIAIOT: pEaJbHBIE PECYpChl JMYHOCTU ((u3nueckas cuia,
npodeccuoHanbHasi KOMIIETEHTHOCTh W TPU3HAHHBIN aBTOPHUTET), KOMIIEHCATOPHBIC
MEXaHU3MbI (>K€JJTaHHE BOCIIOJIHUTH HEAOCTATOK 3HAUMMBIX JUIS YEJIOBEKA JTUYHOCTHBIX
Ka4yeCcTB), ICHUXOJOTHYECKas 3amuTa (MOTPEeOHOCTh H30aBUTHCA OT TPEBOKHOCTH,
BBI3BAaHHOM OCO3HAaHHEM COOCTBEHHOM HENOCTaTOYHOCTH). [loTpeOHOCTh BiacTu
SBJIIETCS. HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM CTPYKTYpbl JHMYHOCTH. K TOMy ke ObLa
MIOCTaBJICH BOMPOC O XapaKTEPUCTHKAX THIIMYHOW CHUTYaIlMH BIACTHBIX OTHOIICHUN U
BO3MOXKHOCTH paccMaTpuBaTh TH OTHOIIECHHS HA OCHOBE HMEPapXUHM COCTaBISAIOLIUX
3TY CUTYallMI0 KOMIIOHEHTOB, UTO SIBJISETCS BayKHBIM ISl HACTOSIILIETO UCCIIEOBAHMSL.

OOGpaTuMcs nanee K ONpeeeHUuI0 Creu(PUKA BJIACTHBIX OTHOILICHHN B Takou

obOiacTn 3HaHHs, KaK COLHNOJIOTHA.

1.1.4. BiacTHble OTHOIIEHHSI KAK 00beKT N3yUYeHHsI B COIMOJIOTMH

UccnenoBanue BIAaCTHBIX OTHOIIEHHH B OO0JacCTH COILMOJIOTMHM OIMUPAETCs Ha
KJIIACCUYECKYI0  PCSIMOHHMCTCKYI0  TEOpuro,  pa3paboranHyro M. BeGepowm,
JIx. ®penuem u b. PapeHoM. B ee 0CHOBE NIE)KUT MOHMMAaHUE BIACTHA KaK OTHOUIEHUSI, B
KOTOPOM CYOBEKT MojaBisieT conmpoTtuBicHue oObekra [Weber 1968; French, Raven
1959].

Knaccudukanuss THUMOB BIACTHBIX OTHOIICHUM TIPEACTaBIsETCS Jlajnee B
COOTHECCHUHU C MEXaHM3MaMHM BIIUSHUS, CTIOCOOaMH JOCTHKEHUS ITOCTaBICHHBIX IIeeh
Y PE3yJIbTATOB NPEANPUHUMAEMBIX JCUCTBUM:

1. Bnacte Bo3Harpaxaenus (“reward power”’) peanuszyercsi MOCPEICTBOM
MOJIOKHUTENBHOTO ToAKperuieHus. CyObeKT, OO0JamaroIuii pecypcaMu MOOIIPEHHUS,

MMO3UTHBHO CTUMYJIMPYCT 00BEKTa BIIACTHOTO BOSHCﬁCTBHH, IMoATAJIKKUBAA K KCJIIaCMOMY
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MOBEJICHUIO, CBSA3BIBAS €T0 C BO3MOXXHOCTBIO TIOJYYEHHUs ONPENEICHHBIX Omar u
NPEUMYIIECTB JUIs ceOsl.

2. Bnacte npunyxnaenus (“‘coercive power’) OCHOBBIBA€TCS Ha yIrpose
OTCPOYCHHBIMUA HETaTHUBHBIMH  TocheACTBUsAMH. CyOBEKT BIACTH  HCIIONB3YET
BO3MOYKHOCTh HaKa3aHUs JJI OrpaHUYEHUs JEHCTBUUA OOBEKTa M HAMpPAaBICHUS €TO
MOBEJCHUSI B HYXHOE pYyCJIO, KOrjJla OOBEKT YK€ OXKHUJAET KapaTelbHbIX MEp CO
CTOpPOHBI CYOBEKTA.

3. HopmatuBHas Biacth (“legitimate power”) ommpaeTrcss Ha yCTaHOBJICHHBIE
npaBujia W HEPapXWUYECKUE OTHOIICHUS, B CTPYKTYpPE KOTOPBIX CyOBEKT o0samaer
JOJDKHOCTHBIM  TIOJIO)KCHHEM HOCUTENS BiacTh. Ee 3(@eKkTHBHOCTH ompenenseTcs
MpU3HAHUEM OOBEKTOM IMpaBa CyObEKTa KOHTPOJIUPOBATH COOIIOJCHUE OMPEICICHHBIX
HOPM M PETrIAMEHTOB M B Clly4ae HEOOXOJIMMOCTH HACTaWBaTh Ha CICIOBAHUU ITUM
paBUiIaM.

4. Dranonnas Biacth (“referent power”) cTpouTcs Ha OSMOIMOHAIHHON
MPUBS3aHHOCTH W CTPEMJICHHH OOBEKTa MOJPaKaTh CYOBEKTy. DTOT THI BIACTHBIX
OTHOIIEHUI TECHO CBSI3aH C XapU3MaTHUYECKUM JIMIEPCTBOM U JIMYHBIM aBTOPUTETOM.

5. OkcnepTtHast Biacth (“expert power’) Oa3supyeTcs Ha IPU3HAHUU
KOMIICTEHTHOCTH CyOBeKTa B omnpeseaeHHon obmactu. OOBEKT MOAUHHASTCS BIUSHUIO,
MOCKOJIbKY MPU3HAET MPEBOCXOJICTBO CyOBEKTa B CHICIIUATBHBIX 3HAHUSX U HAaBbIKAX.

6. Undopmarmonnas Bmacth (“informational power”) mnposiBisieTcs uepe3
KOHTPOJIb HaJ 3HauuMMbIMHU cBeleHusMH. CyOBbeKT, BIQJACIONINI OIpeaeIeHHON
uHpopmaImei, crmocoOeH U3MEHATh BOCIIPUATHE CUTYallud 0OBEKTOM W BIUATH Ha €T0
pemenus. Kiaccmueckumu TNpuMepamMu TaKOTO BIHSHHS CIY)KaT MaHUTYJISAIAN C
UCTIOIb30BaHHUEM KOMITpOMATa WM TIOCPEACTBOM IranTtaxka [French, Raven 1959].

dakTUYECKH, B ITOW KJIACCH(PUKAIMKA PACCMAaTPUBAIOTCS PA3IMYHBIC UCTOYHUKU
WJIM MOTUBBI YCTAHOBJICHHSI BIIACTHBIX OTHOIICHHM, KOTOPBIC SBISIOTCS 3 (HEKTUBHBIMHU
B Pa3HBIX MHTEPAKIIMOHAIBHBIX KOHTEKCTAaX, OTMEUas JIBYHAIIPaBICHHOCTh BIACTHBIX
otHomeHuii. Camum ke J[x. @peHueM B JaIbHEHIITUX UCCIEIOBAHUSIX ObLIIN BBIBEICHBI
CJIEIYIONTUE MOTHWBBI TOAYMHECHHS: «IOJyYCHHE BBITOABD», «ABTOPUTET», «3AKOHY,

«CcTpax mepej HakazaHUEeM», «IIPEBOCXOJCTBO B OMNpPENEIEHHON 00JIacTh 3HAHUI» U
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«mwaHTax». Ha ee ocHOBe 3TuxX AByx Obula pa3paboraHa Jpyras KiaccU(pUKaLUi —
C0oc000B yCTaHOBJICHUS BIACTHBIX oTHoweHUi B.I'. JlenseBbimM: cuia, MpuHYXIEHUE,
yOexaeHue, MaHuy s, aproputet [Jlemses 2001].

Takke C TMO3MLMHM KIACCHYECKOW PpEISILHOHUCTCKOW TEOpUU  BJIACTHBIC
oTHouieHUM paccmatpuBaeT I[I. brnay. Emy npuHamnexuT KoHuenuus «oOMeHa
pecypcamu», THaBHas HJesd KOTOpPOM 3aKiIO4aeTcss B TOM, YTO PECYpCh
pacrpeaenstoTcss HEPAaBHOMEPHO: OJTHA WHIMBUJIbI UX JUIIEHBI U HYXAAl0TCS B HUX. B
TOM CJIy4yae H3JIMIIKH PECYpCOB, KOTOPHIMU O0JaNal0T APYrUe WHIUBUIBI, MOTYT
TpaHC(HOPMHUPOBATHCS BO BIACTh. V3IHUIIKK YCTYMAOT T€M, KTO UX JIMIICH, B OOMEH Ha
MX OKEJaeMO€ TMOBEACHHE. OTUM MOAYEPKUBACTCS ACHUMMETPUYHBIM  XapakKTep
OTHOIIEHUHN BJIACTH: TOT, KTO 00JaJaeT W3JIUIIKAMH PEeCcypcoB, 3aHHMaeT Oosee
BBICOKOE colaabHoe mojoxenue [Blau 1986].

Henp3st HEe yNmoMsHYTh MU KOMMYHHMKATHBHYIO KOHIICTIIMIO BiacTU. B pamkax
TaKoro TMOJXO0Ja MOAYEPKUBAECTCS YMEHHE HaBsi3aTh CBOK BOJIKO JIPYTOMY H
«CIIOCOOHOCTh ~ YEJIOBEKa HE  CTOJBKO  JCHCTBOBAaTH  CaMOMY,  CKOJIBKO
B3aMMOJICHCTBOBaTh € JApyrumMu JroabMm» [Apenar 2000: 266]. Hapsgy c aTum,
BBIJIBUTAETCSl UJES IMOUCKA CMBICIOB, CUMBOJIOB M 00pa3oB, KOTOPBIE TPAHCIUPYET
nyOJuKe MpeAcTaBuTeNb BiacTu. B wactHoctr, mo Muenuto I1. bypnbe, addhexTuBHBEIM
SBJIIETCSI MCIOJIb30BaHUE «00pa3a Bpara» Kak croco0a MmoOyXAeHUS K MOJYMHEHHIO
[bBypase 2007: 87-96]. B psane pa®oT BiacTh MHOHMMAETCS KAaK «CHUMBOJHMYECKH
reHepaTu3uPOBaHHOE KOMMYHUKAaTUBHOE cpencTBoy» (cMm.: [JIyman 2001: 25]).

XapakTepHO, YTO WJes BbIACIECHUS CIOCOO0B JOCTHXKEHHUS BIIACTH SIBISIETCA
OCHOBHOM M B HEOKJIACCUYECKOM aHAJIM3€ MHOTOMEPHOCTH BiacTu. Tak, M. Xayraapn
ONpENENIIeT B XOAE SMIMUPHUYECKOrO HCCIEIOBAHMS YETHIPEX «U3MEPEHUU BIIACTH
TaKue CHocoObl YCTAHOBJICHMS BJIACTHBIX OTHOIICHWH, Kak JOMHUHHUPOBAHUE
(“domination”) u smancunamus (“‘emancipation”), UHBIMH CJIIOBaMH, COTPYIHHUYECTBO
[Xayraapng 2019]. PaccmarpuBasi MexaHHW3M BIIACTH B «IIEPBOM H3MEPECHUN
BBIJICJISICTCS TIOHSTHE «MpeBagupoBaHus A Haa B», B COOTBETCTBUU ¢ KOTOphIM B
nenaer To, uto B B mHOM ciywae He ctan Obl nenath [Dahl 1957]. B kauectBe

yTouHeHus 3Tou curyanuu C. JIykc OTMETHI, 4TO €ClIM MHTepechl B jydllle n3BECTHBI
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A, yem camomy B, To mpeBanmupoBanue A Hax B MoxkeT ObITh BHITOIHO /Tl B, Hamekas
Ha cotpyaanuectBo [Lukes 2005: 83]. Eme onuH acmiekT B MEXaHU3ME BJIACTH B PaAMKax
«BTOpOTO M3MepeHus» Beiienwn I1. baxpax u M. baparti, yka3aBiiue, 4To «A co3aaeT
WIM YCWJINBACT COIMAJIbHBIC / TIOJUTHYCCKUE IIEHHOCTU U / WIN WHCTUTYITMOHAIbHBIC
MPAKTUKH, KOTOpPbIE OTPaHUYMBAIOT TMOJIUTHUYECKUN TIpOlleCC M CBOAAT €ro Jo
nyOJMYHOTO PACCMOTPEHUS] TOJIBKO TeX IMpoOJjeM, KOTopble O€3BpeiaHbl s A»
[Bachrach, Baratz 1962: 948]. IlommMoO 3TOro, HCCJICIOBATEIIA aAKIICHTUPOBAJIH
BHUMAaHHE Ha HEXKENaTeIbHOCTH MpUX0Jia 00eMX CTOPOH K JIOrOBOpPY Ha Oiaro
00IIeCTBa, KOTOPHIH SIBISETCS aKTOM COTPYTHMYECTBA B paMKaX BJIACTHBIX OTHOIIICHUH.

B TpeTbeMm u3MepeHUM BJIACTH MMEET MECTO OTHOIICHUE MEXIY BJIACThIO U
OOIIIECTBEHHBIM CO3HaHHEM akTopoB. B cBoto ouepens, C. Kiadrr numer, 4yto Jroau
3HAIOT, KaK JCHUCTBOBATh B MOBCEOHEBHOW >KU3HM M KOHTPOJMPOBATH IAPYTHUX. OTO
3HAHHE CO3/]aCT MHTEPIPETATUBHBIM TOPU30HT, KOTOPHIA CTAHOBUTCS YacCThIO OBITHS
YEeJIOBEKA W UIPAET LEHTPAIBHYIO pOJdb B TMOBCEJHEBHOM BOCHPOU3BOJICTBE
conuaiabHbIX cTpyKTyp [Clegg, Haugaard 2009: 437-438]. Tem camMbIM NMPUHATHE WA
HETIPUHSITUE BIIACTH U CIOKUBILIEHCS UEPAPXHUH OKA3bIBAIOTCS HE CTOJIBKO PE3YIBTATOM
CaMOCTOATENLHOTO BBIOOPA, CKOJIBKO MPOAYKTOM IPEAIIECTBYIOLIErO onbiTa. BMecTe ¢
TeM, Ha BaXKHOCTh Tpoliecca «ymnpasisgeMocTn» (“‘governmentality”) u posin aBTopuTeTa
YKa3bIBaIOT Psijl aBTOPOB B «4ETBEPTOM U3MepeHuu BiacTi» (cM.: [Dean 2010; Foucault
1982: 221])).

Jlanubpie HAONMIOJEHUS O MEXaHM3MaxX BIACTH B «YETHIPEX H3MEPEHUSX» B
COOTHECEHUU C ABYMS CIIOCOOAMU YCTAHOBJICHMS BJIACTHBIX OTHONICHUN MOTYT OBITh

0000111eHbI B cieaytonieit Taomnuie (cm. Tabnuia 1):

Tabnuya 1
JloMuHHApOBaHKE CoTpynHUYECTBO
Bnacte-1 | A npunyxnmaer B, ymemnussa | A IIPUHYKIACT B
uHTepecs B (orpabiienue) 3NHU30MYECKH, HO B coxpanser
BO3MOXHOCTb, MEHSISCh
MeCTaMH, MIPUHYIUTh A
(BBIOODHI)
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Bnacte-2 | A wWCKIOYaeT HEBHITOAHYIO 1| A um B wuckimoudawT cBou
ce0st TOuKy 3peHusi B W3 MOBECTKH | STONCTHYECKUE  HMHTEPEChl U
(meH3ypa) 3a0otaTcss 00 oOmeMm Ouare

(oO1IECTBEHHBIN 10TOBOP)

Bnacts-3 | B Tpamumnuonno mnoBunHyeTcss A, | B moBuHyeTrcs A, OCMBICIUB
HEKPUTUYECKU NPUHUMAsI IIPUYUHBI | CBOE IIOBEICHHE W COYTSA €ro
HCCEHIUAIUCTCKOTO Xapakrepa HEMPOTUBOPEYUBBIM 17§

BBII'OJHBIM

Bnacte-4 | Coumanuzanus yoenuna B, uro on | Comnuanuzamus Haydmia A, 4To
00s13aH TOYNHATECT A B MO3UIMHA aBTOPUTETA HY>KHO
npuoeraTb K CaMOOTPaHUYCHHIO
U  JEWCTBOBAaThL B  OOMIUX

UHTEepecax

[lokazaTenbHO, 4YTO B O0JACTH COLMOJIOTMM OBUIM PAacCMOTPEHBI M TaKue
CBSI3aHHBIC C BJIACTHBIMU OTHOIICHUSIMU CMEXKHBIC TIOHATUS, KaK: «aBTOPUTETY,
«peTyTalus», «BIUSHHE», «IIPECTHXKY», KIICHHOCTHBIC 00s13aTebcTBay (cM.: [Habermas
1987: 457 v np.]).

Takum o00pa3om, B UCCIEAOBAHMSIX BIIACTHBIX OTHOIIECHUN C TO3UIIUU
COIIMOJIOTUN OBUIO YCTAHOBJIEHO, YTO CYIIECTBYIOT PA3IMYHbIE KIACCU(PUKAIMOHHBIC
MOJICIIM YCTQHOBJICHUSI BJIACTHBIX OTHOIICHUH MEXIYy CYOBEKTOM U OOBEKTOM
BJIACTHBIX OTHOIIICHUH IIPH ITOMOIIU JEHCTBUH, KOTOPbIE OOYCIOBIMBAIOT CIIOCOOBI
JIOCTUKEHUSI BIIACTH, MOTUBBI TOJYMHEHUS U IPOTHO3UPYIOT BO3MOXKHBIEC PE3YyJIbTATHI.

OGpatuMcs nanee K OMNpeleieHUI0 Chenu(UKU BIACTHBIX OTHOIICHUH Kak

00BbeKTa N3Yy4CHUS B TMHI'BUCTHUKC.

1.1.5. BiaacTHble OTHOLIEHHUS KAK 00bEKT U3YYCHHUS B TMHIBUCTHKE

B nuHrBHUCTHKE BIACTHBIE OTHOIICHHUS HEOJHOKPATHO HAXOJIWIHMCh B (DOKyce

BHUMaHHUS uccienoBareieil. Tak, B gucceprannonHom uccienoBanuu A.A. [llabanoBoit
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KOHIIENT BJIACTHBIX OTHOILIECHUM pacCMaTpUBAETCA B PYCJIE€ JHUHIBOKYJIBTYPOJIOTHUU
[[Ha6anoBa 2011]; H.B. KombpuioBa u3yuyaeT cTpaTerud BIAcTH WU TMOAYUHEHHS B
aHriauickoM pasroBopHoM auckypce [KomsuioBa 2008]; K.B. KokopunHa omnucheiBaeT
cpencTBa penpeseHranun koHinenta POWER na matepuane myOmu4HBIX BBICTYIUICHUN
T. Meit, npembep-MunucTpa Benukoopuranuu [Kokopuna 2021].

DEHOMEH BJIACTHBIX OTHOIIEHUH M3Yy4asCs TaKKe B paMKax TEOpUU IJUCKypca,
Harmpumep, M.B. [lumenoBa u W.I'. BpaxxnoBa wuccienyror MeTadhoOpHUIECKyrO
oobexTuBaruio konuenta POWER B coBpemennsix CMU [ITumenora 2012; BpaxHoBa
2009]; U.B. Epodeena, a Taxxke E.N. Illeitran paccMarpuBaioT BIacTh KaK KaTErOpHIO,
peanuzyeMmylo B pasHeix THnax guckypca [EpodeeBa 2009; Ileitran 2001];
J.A. IlonnoBa BBIJIENSAET JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUE TPYIIIBI C JIEKCHYECKON E€IUHULIECH
pOWEr B MpEeIUKaTUBHBIX M aTpUOYTHBHBIX KOHCTPYKIMSIX B OpUTAHCKOM BapHaHTE
AHTJIMHACKOTO sI3bIKAa Ha MaTepuae razeTHbix TeKcToB [[lonoa 2022]; S.B. JINTBUHOB 1
A.I'. CmupHOBa HW3y4aloT OCOOEHHOCTH HWHTEpPHpETallMk W TepeBoJa CPEICTB
penpesentanuu konnenta POWER B momutnyeckom muckypcee [JlutBunos, CmMupHOBa
2021]; O.A. HukuimnHa aHAJIM3UPYET S3bIK BJIACTU M S3bIK CONPOTUBIICHUS B
NICHUTCHIIMAPHOM aHTJIOSN3bIYHOM Juckypce [Hukummuna, CanbkaeBa, IlectoBa 2017].
Axtyamm3anus koHienta BJIACTB/POWER wusywaercs u B rmaMypHOM JHCKypce Ha
OCHOBE OINUCAaHHUS CMBICIOBOTO COAEpPKAHUS KOHIIENTa MOCPEACTBOM aHaln3a
MeTagopuueckoil MoJenu «BiaacTh-Tiiamyp» [AmmunHoBa 2014]. A.A. KapamoBa
cucreMarusupyer cpenacrsa pemnpeseHtanuu  koHuenra BJIACTb B pycckom
MOJIMTUYECKOM JIMCKYpCE€ Ha MaTepuaje TEKCTOB MPOrpamMM MOJUTHYECKUX TMapTUH,
ydacTBOBaBIIMX B BblOOpax B l'ocynapctBeHnyto nymy 2021 r. [Kapamosa 2022].
M.B. TI'aBpusioBa Beiaensier kimtoueBble koHUentsl HAPO/[, BJIACTb u POCCHUS u
CcrocoObl HMX PpENpe3eHTAllM B WHAYT'YPAllMOHHBIX BBICTYIUICHUSX POCCUMCKUX
npesuaeHToB [aBpuioBa 2006]. B uccnemoBanuu E.H. JIyunHckoit 00CyxaaroTcs
MOHSTHUSL «HAPOJ», «BJIACTHY U UX KOHIENTyalInu3alus B 0OIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKOM
nuckypce [Jlyuunckas, KaOGaubsn 2024]. Mogenn mnpeacTaBIeHUS  BJIACTHBIX
OTHOILIEHUI MOCPEACTBOM CTpPATErui MOJUMHEHUS U YrOBAPUBAHUSA B MOBCEAHEBHOM

obmennn oobexkTuBupyroTcs H.B. 3akypmaesoit [3akypaaeBa 2023]. B uccnenoBanuu
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O.10. 3ucko BBIABIAIOTCA CHOCOOBI YCTAaHOBJICHUS TMOAYMHEHUS U YOeXKICHUS Npu
NOMOIM MMIUIMUUTHOro mnpuka3za B BblcTymiieHusx H. Ilenocu [3ucko 2025]. B
COBpPEMEHHBIX Oiorax noJuTtukoB M.®. TanuamBuiu BBIABISIET pPEeUeBbIE CTPATErHU
nounHenus [Tanmmamsuim, ['onoBaneBa 2017]. MeTtadopudeckas MOJIeb BIACTH KaK
0a30BOr0 KOHIENTAa YIPABICHYECKOTO AUCKYypCa aHalUM3UPYeTCsl B MCCIEIOBaHUU
FO.A. Ipeirunoit [Hpeiruna 2016]. A.b. AnekceeB M3y4aeT CUTyaTUBHBIA KOHTEKCT
PaBHONPABHOIO OOIICHUS B MOJIUTHYECKOM BIIACTHOM AUCKypce [AnekceeB, COpoKHHA
2024]. Mnnomatnveckue BBIPAKCHUS C JOMUHAHTOH «BJACTh» PAcCMaTPUBAIOTCSA B
KOHLENITYaJIbHOM M JIUCKYPCHBHOM aCHEKTaX Ha MaTe€pUaje PyCCKOro MOJUTUYECKOTO
nuckypcea B uccienoanuu JI.B. banamonoii [banamosa 2016]. B npyroii padote 3Toro
aBTOpa OIHUCBHIBAIOTCS OCOOCHHOCTH KOHLIENTyaJu3allid BJIacTM Ha OCHOBE
coruoMopHOil  uTepaTypHoi W cieHroBod metadopsl  [bamamoBa  2010].
@ 4. Xabubymmua u W.I'. UBaHOBa akKIeHTUPYIOT BHHMaHHE Ha a(QOpPUCTHYECKOM
orpaxeHuu kouuenta BJIACTb B peruonaneubeix CMU [XabubOysmuimuna, MBanoBa
2016].

B pyciie cemanTrueckoro noaxoja BeinosiHeHo uccienoBanue T.U. EpodeeBoit u
E.B. MUHEHKO, B KOTOPOM HCHOJIB3YETCSI ACCOLMATUBHO-LIETIOYEYHBIN JKCIEPUMEHT
st (GOpMHUpPOBAaHUS TEMAaTHYECKUX TPYINI C JOMHUHAHTOM «power» [Epodeesa,
Munenako 2019]. Mogenp  ApeBHEHIIMX  CEMAaHTHYECKHMX  CIIOCB  KOHIEITA
POWER/BJIACTDH mnpencraBnena B pabotre A.Il. MuxaiinoBa [Muxaitmos 2010].
.. Yuponosa MPOBOJIUT CEeMaHTHUYECKUMN aHanu3 KOHIIEIITa
POWER/BJIACTB/AUTHORITY, Bbimensiss wuHTErpaidbHble W Au(depeHnnaIbHbe
npusHaku [YuponoBa 2014]. SI3pIkoBas penpe3eHTanus pPEIUrHO3HbIX BIACTHBIX
OTHOIIEHUI Ha Marepuajne modMbl «beoBynb(h» M «AHIIIOCAKCOHCKOM XPOHUKI
uccienyercs B.B. T'orenko m W.B. [lanameBckoii [["orenko, ITamamesckas 2022].
O.A. IlapbkoBoil OblIa TPENNPUHSATA TOMBITKA KOMIUIEKCHOTO OTMCAHUS TOHSATHUS
«BIIACTh» depe3 Jekcemy  “‘authority”, B  KOTOpOM TMpEACTaBICH  aHAIIN3
KOJUIOKAIIMOHHBIX OCOOEHHOCTEW YHOTpeOJIeHHs] 3TOM JIEKCEMbI, a TakXe OMucaHa
TaKTUKO-CTPATETHUECKasi OpraHu3alMs pedyd Ha marepuasie BoicTyruieHud [l. Tpamma

[[{apbkoBa 2022]. BrisBienue cneuu@UK  penpe3eHTaIH KOHIIENTa
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POWER/BJIACTD B obnact pyccKoi W aHTJIMMCKOW (Ppa3eosoruu MpeaCcTaBICHO B
uccnenoBannu U.B. Yekymas u O.H. IIpoxoposoii [Yekymaii, I[Ipoxoposa 2014].
Crnengyer OTMETUTh M KOTHUTHUBHYIO MOJI€NIb Oece/lbl B YCIOBUSIX CTpaTeruid BIAcCTH U
MNOJIYHNHCHMS, VICCIIEJOBAHHYIO H.B. Komngsimosoi, KOTOpas OIIMCBIBAET
MHCTUTYIIMOHAJILHOE OOIIIEHHE KaK CIEHApHil, TJIe YYaCTHUKU Peaju3yloT OTHOIICHUS
«IOMUHUPOBAHUSA-TIOQUMHEHUS». JTa MOJEIb BKIIOYAET CTPYKTYpbl 3HAHW,
OMpENENAIONINE SI3BIKOBBIE CPEJCTBA BO3JCUCTBUS, pacmpeicsiecHue poyiell u
JTMCKYPCHUBHBIE TAKTUKH ISl TOCTUKEHUS LIEJIel B CUTyalusiX HepaBeHCcTBa [KonbuioBa
2007]. B cratee H.H. IllykypoBa mpoBOAHMTCS CpaBHUTEIBHBIA aHAIU3
PA3HOCHCTEMHBIX SI3bIKOB C ONPEACICHUEM KOHIIENTYaIbHOTO SiJjpa MOHSTHUSI «BJIACThY,
a taxke BbIiBIeHHs cyOkonientoB ['OCIIOACTBO u INOJAYMHEHUE, xotopsie
AKTUBU3UPYIOTCS B XOJ€E YCTAHOBJIECHUS BJIACTHBIX OTHOWIEHUH [[Ilykypos 2020].

Crnenyer OTMETUTH TakKXKe PsiJ HUCCIECOOBAaHMM, NPOBEACHHBIX Ha Marepualie
PYCCKOTO $13bIKa, KOTOPBIE CBUJIETEIIbCTBYIOT, YTO BHUMAHUE JIMHTBUCTOB MPUBJICKAIH
pa3JIMUHbIEC ACMEKThI BIACTHBIX OTHOIIEHUU. Cpeau HUX H3YYEHUE aKCHOJIOTUYECKHUX
acnektoB koHuenta BJIACTb B coBpemennoi mybnunuctuke [Kunenko, Jlomapesa
2012]; wmeradopuueckoe MOJETUPOBAHME 3HAHMUS O BIACTHBIX OTHOIICHUSAX B
COBPEMEHHOW MOJUTHYECKON KOMMyHHKaunu [YyauHoB 2013]; KOMMyHUKATHUBHBIE
CTpaTEeruu B MPOIECCax peain3alny BIacTHhIX oTHoeHui [Mccepe 1999].

KonrnenTtyanbHass OCHOBa BIIACTHBIX OTHOIIECHUW TakKe HaxXoJauTcss B ¢oKyce
BHUMaHus JUHrBuCTOB [Jlemumoa 2021; Jlenses, JlenseBa 2016; IlleBuenko 2018].
ConocraButenpbHoe u3ydeHue konnentoB CBOBOJIA, BJIACTH, BbI3OB Hna
MaTepualie XyJI0XKECTBEHHBIX TEKCTOB mpeacTtaBieHo B pabore W.b. IllebGoneBoit
[[{e6onena 2008].

OtMeuaeTcs psijl YaCTHBIX aCMEKTOB, KOTOPhIE aHAIU3UPOBAIMCH BO B3aUMOCBSI3U
C TIOHSITUEM BJIACTHBIX OTHOIIIEHUI Ha MaTepuaje PyCCKOTO S3bIKa, TAKUE KaK CIIOCOOBI
BepOanmu3aruu  koHrenta BJIACTb B S3BIKOBOM CO3HaHWUM JKHTEIICH TOpoja
Kpacnosipcka [BacuibeB 2015] u mpobiiema sBostorimonupoanus konienta BJIACTD

B pycckoii kaptune mupa [Kotmsaposa 2019].
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TemaTuka WCCIENOBAaHHM, CBS3aHHBIX C TMIOHSITHUEM BIIACTHBIX OTHOIIEHWN,
BiuTrogaeT Takxke m3ydenue O.I'. [lleBueHKO mpoOIEMBbl XPOHOTOMMHOCTA W CEMHUOTHKHU
BJIACTHU B pyccKoM si3bike [IlleBueHko 2022]. Onmo3uuus «mpaBoe — JIEBOE» U3y4aeTCs
M.IO. MapteiHoBbIM Ha ocHOBe KoHuenta BJIACTH B pycckoil moJnMTH4YecKOn
KyJbTYpe, a TakKe aHAIU3UPYIOTCS OPUEHTAIIMOHHBIE MPEANOYTEHUSI PYCCKOM BIACTH
[MapTteiHoB 2013]. [ToMmuMO 3TOT0, pacCMaTpUBAIOTCS MAPATUHIBUCTUYECKUE CPEACTBA
YCTAHOBJICHUSI BJACTHBIX OTHOILICHUM <«JIOMUHUpOBaHUe-mogurHeHue» [KormbiioBa
2008].

Cnenyer  OTMETUTh W HCCJIEAOBaHUSA,  MPOBEJICHHBIE B  pycle
MICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO — Moaxoja. Tak, ¢  HCHOJIb30BaHUEM  TEXHOJIOTHU
aBTOMATHUYECKOTO CMBICIOBOTO aHanmu3a TekcTa TextAnalyst2.0. ObLIM BBISIBICHBI
TpaHcopMaIlMU  CEMAHTHUYECKUX TMPEJACTABICHUN M JICKCMUYECKUX aCCOIMallUi
koHnenta BJIACTD [[Twibryn 2019]. Psa uccnenoBareneid NpoBOINUIN 3KCIIEPUMEHT,
CBSI3aHHBIM C aHAM30M accolmanuii oopasza BiacTu [AMeneHkoB, BukynuHa, YckoBa
2020], a taxxke ¢ nenpro onpeneneHust crpykrypsl koHrenta BJIACTb [KonoBaneHko
2011]. B.W. Kapacuk u D.A. KutaHuHa ONMCBHIBAIOT PEJICBAaHTHBIC (POPMBI PEUCBOIO
IIOBEJICHMsI, COOTHOCcHMBIE ¢ Xxapakrepuctukamu koHuenra BJIACTD [Kapacuk,
Kurtannna 2023]. Ha martepuane, mpeactaBieHHOM B KpbIMCKOM acCOIMATHBHOM
cnoBape, H.B. YdumrneBoii uccnenyercs o6pas Biactu [Ypumiena 2022].

Ha wmarepuane pycckoro, aHrIMHCKOTO W KUTauWckoro sa3bikoB H.B. JlytoBoi
aHAJIM3UPYIOTCS CTPATErMU BIIACTHBIX OTHOIIEHUM B aCHEKTE KYJIbTYpPOJIOTHYECKOTO
MOHSATUS «TUCTAHIIUS BJIACTHU» MPU ACCUMETPUYHOM B3aUMOJECHCTBUM KOMMYHUKAHTOB
[dyroBa 2018].

Ha martepuasie HeMeKoro s3bika MCCIIEIOBATEILCKUN WHTEpPEC ObLT HAIpaBJICH
Ha TJIaroJibl BJACTH B aCMEKTE€ W3YUYEHUS] UX CEMAHTHUKU M BaJICHTHOCTHBIX CBOMCTB
[KpacunsuukoBa 2007], a Takke Ha BBISIBJIEHUE CTpPATETUd yAEp)KaHUS BIACTU B
pEYEBOM TOBEJCHUM HEMELKUX TMOJUTUYECKUX JHACPOB (HA mpumepe AHrembl
Mepkenb) [KonoBamoBa 2016]. OtmedaeTcs, 4TO W B >KaHPE HEMEIKOW JETCKOU
(doHTE3U paccMaTpuBarOTCsA crocoOnl BepOanu3aruu kKoHuenta BJIACTD [Ileuarumna

2011]. [Momumo storo, U.b. BoiikoBoii paccmarpuBaercst koutent [TOJUYMHEHUE B
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PYCCKOM ¥ HEMEIKOM SI3bIKaXx C TOYKH 3pEHUs OCOOCHHOCTEW HAIMOHAIhHBIX
MeHtaiuteToB [boiikoBa 2023], a B uccinenoanuu C.C. TaxTapoBoil omuchIBaeTCs
s3bIKOBass oObekTHBaIUs KouuenTtoB Macht u Hierrachie, aemoHcTpHpyrOmUX
MPOSIBJICHUE BJIACTHBIX OTHOIIEHUH B conuyMme [ TaxTaposa 2013].

B s3bike (QpaHiy3ckoil MyOJMIMCTUKU BBIIETSIOTCS 5 TUMOB 3B()EMU3MOB CO
3HAUYEHHWEM BIJIACTh, HAIpaBJICHHBIX HA OCJIA0JICHHE BOCIPUATUS HETATUBHOU
uH(OpPMAIUU C TETBI0 BIMSHUS HAa (OPMUPOBAHUE OIICHOK COOBITUN W YIPaBICHUS
moapmu [CriemnioBa, AkuHiniHa, JJomonocosa 2020].

Ha marepmane apyrux s36IKOB IpoOjieMa BIIACTHBIX OTHOIIECHWN Takke Oblia
o0ObeKkTOM HccnenoBanus. Hampumep, B monbckux mnedatHbix CMU  usyvanuchk
MpujaraTesbHble, CIIyXKallue CPEICTBOM OLIEHKU IOJUTUYECKOW BJIAacCTH U B TO K€
BpeMs UCHOJIb3yeMble sl co3faHusa ee oOpasza [KomoOkosa 2008]. CkB03b Npuzmy
napeMuu Ha mMaTepuaiie 0oJrapcKkoro sizbika paccMoTpeHo sijapo kouuenta BJIACTD u
ero mnepudepuitHas 30Ha, oOpasyemass cMbIcIoBbIM KoHuentom [IOJUYMHEHUE
[MmmeBa 2013]. K ToMy ke Jekcema «BIACTHY) AHAIM3UPYETCS C MO3WULHN
ATUMOJIOTHUECKON CTpaTu(UKAIMU U OCOOCHHOCTEH (PYHKIIMOHUPOBAHUSI B TOTCKOM,
JTPEBHEUCIAHICKOM, JPEBHETPEYECKOM, JIATUHCKOM, OaJTHICKOM, CIIaBSTHCKOM,
KeabTCKOM s3bikax [Dearpko 2014; 2016].

Takum oOpazoM, B 00JacTH JIMHTBUCTUKH B OCHOBHOM  HM3y4allUCh
KOHIIENITyaJIbHasi OCHOBA BJIACTHBIX OTHOIICHUN U CPEACTBA HUX PENpPEe3eHTAlUU Ha
Marepuajie pa3HbIX THUIOB JUCKypca. DPpelMOBO€ MOAEIUPOBAHUE BJIACTHBIX
OTHOIIIEHUM U KOHIENTyaJibHbie 00JIaCTM, B KOHTEKCTE KOTOPBIX peaTu3yroTCs
BJIACTHBIC OTHOIICHUS, HE PACCMATPUBAIUCH, UTO CBUJICTEILCTBYET 00 aKTyaJbHOCTU

TCMBbI HACTOAIICTO UCCICAOBAHMS.

1.2. KorHUTHUBHbIE OCHOBbBI MOJCJIUPOBAHNA BJIACTHBIX OTHOILIEHHH B SI3bIKE

B xone aHanuza TeopeTHUUECKOW JTUTEPaTypbl ObLJIO YCTAHOBJIEHO, YTO BJIACTHBIE

OTHOILICHUI IMPHUHATO ONPCACIIATH KAK THIIMYHYIO CUTYAIHIO BOJICBOTO BO3,[[€I>’ICTBH$I B
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BUC OTHOIIICHUN CAOMHUHHUPOBAHUC — IIOAYUHCHHUC), B KOTOPBIC BOBJICUCHDLI Cy6’beKT J41
O0OBEKT.

CaMO IIOHSITHE BJIACTH SBJISICTCS CIOKHBIM M MHOI'OACHEKTHBIM SIBJICHHEM H
ONpCACIIEICTCA B PYCCKOM A3BIKC KaK «CIIOCOOHOCTEL ¥ BO3MOYKHOCTH JJId HHAUBUAA UIIN
I'pylibl OCYHICCTBIIATL CBOXO BOJI, OKAa3bIBATb BOSI[GﬁCTBI/IG Ha JAPYTUux JIIOIIef/'I
HE3aBUCUMO oT ux corjiacus nim HECcoriacus» [COHI/IOJIOI“I/I‘IGCKI/Iﬁ
SHIMKIONeANUecknid cinoBaph 1998], a B aHMIMHACKOM S3BIKE ITOHATHE BJIACTH
ompenaensercs Tak. “relationships of dominance and subordination between different
groups: for instance within stratified social systems or in international relations; “in
interpersonal interaction, the relative status, power, and/or dominance of the
participants, reflected in whether expectations and behaviour are reciprocal, and
consequently in communicative style” [A Dictionary of Media and Communication
2011]. C yderoMm 5THX ONpEJCICHHIA BJIACTHBIC OTHOIICHUS MPEANONAraloT TaKoe
BSaHMOHCﬁCTBHG, Koraa OI[HOﬁ CTOpOHOﬁ OKa3bIBACTCA BO3I[€I7[CTBI/IG Ha OPYIyro
CTOPOHY HC3aBHCHMMO OT €€ CorjlaCusda HWJiIdn HCECOoIrjaacusd. CyH_[HOCTB BJIACTHBIX
OTHOIIEHUH M HUX OCOOEHHOCTH MOI'yT OBITH PACKpPBITBI Ha OCHOBC (bpeﬁMOBOI‘O
MOACITUPOBAHUSL.

Kak wu3BecTHO, IepBOHAYAIBHO CTPYKTYpPHAs JIMHIBUCTMKA ONUpajach Ha
IMOHATHUC «MOACIUPOBAHHC), BBIABIIAA B CBOCM COACPKAHHHK MOACIN OIIMCAHUA H
MOJENM  TOpPOXKAECHMsS, a Takke He wmojenupyemble obOmactu.  [lepBbie
AKTYAJIU3UPOBAIUCE IIpU ACKOAUPOBAHHNHN TCKCTAa BO BPCMI IIpoHCcCCa MHTCPIIPCTALIMU.
Bropeie BOCIIPOMU3BOAUIN polece (bopMHpOBaHUA  S3BIKOBBIX CIUHUII;
CJ'IOBOO6pa30BaT€JIBHBI€ MOJCJIH MMOPOXAaIn CJI0BA, CHHTAKCUYCCKUC — BbICKA3bIBAHWA,
CTIWJIMCTUYECKHE — cBepxdpa3zoBbie enuHcTBa. K He Mopenupyemoit o0mactu
OTHOCHJIaCb, II0 MHCHHIO JIMHIBHUCTOB, JICKCHYCCKAaA CCMAHTHKA, TaK KaK IIpUu
perynﬂpHoﬁ IMOJIMCEMHHN OCTACTCA HCBO3MOJKHBIM IIPCAYyra/laTb HOBOC, ITOABUBIICCCA
KOHTEKCTYyaJbHO, 3HaueHue cioBa. B wactHoctn, H. XoMckuii paccmarpuBai TOJIBKO
CHUHTAKCUYCCKUC CYIIHOCTH, HC IIpHU3HaBadA HGO6XO,2];I/IMOCTI/I B BLIACJICHHMU Y HHUX

cMbiciioBoro koHcTpykTa [Chomsky 2002].
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B xomn1ie ke 20 Beka ¢ TOSBJIICHHEM KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKH, UCCIICIOBATEIN
OoOpaTWINCh  BHOBb K  TEPMHHY  «MOJCIHPOBAHHE» C  TOYKH  3PCHHS
AHTPOTIONEHTPUYECKON CYITHOCTH S3bIKA. YTBEPXKAAETCsA, YTO UYEIOBEK BIaJICeT
MHOKECTBOM MOJICJICH, TMOPOXKIAIONINX S3bIKOBBIC SBJICHHS, 3aTeM OIUpacTCs Ha
OIPEICIICHHBIA CMBICT CIUHMIIBI MJIM CHHTAKCUYECKOTO BBICKA3bIBaHUS B OOIICM,
Opexae 4YeM IMPEICTaBUTh WX B MPOLECCE KOMMYHHMKAIIMH, 4YTOOBI pean30BaTh
KOMMYHHKATHBHBIA ~ 3aMbIcell. TeM caMbIM, akIEHTHpPyeTCS BHUMaHHEC Ha
KOHIICTITyaJJbHOM OCHOBaHUHM (DOPMHUPOBAHUS PEUCBOM JEATCIHLHOCTH, & HE CIIOBAPHOM
3HAYCHUM WU UCIOJh30BAaHUH OIPEICICHHON 3BYKOBOH (hOPMBI, KaK 3TO OBLIO paHee
[bensesckas 2017: 113-116].

Takum oOpa3oMm, TpUMEHEHHE METOJla KOTHHUTHBHOTO  MOJCIHMPOBAHUS
00YCIIOBJICHO TEM, YTO KOHIICTITyaJIbHbIC OCHOBAHHUS CEMAaHTHKHU SI3LIKOBBIX CYINTHOCTEH
HE SIBIISIIOTCS OYCBUIHBIMHU, @ PEKOHCTPYUPYIOTCS THIIOTETHUYSCKM» [TaM ke|. B Bumy
TOTO, YTO PAcCMAaTPUBACTCS YacTO CIJIOKHAS TIIyOMHHAsl (CMBICIIOBasi) CTPYKTypa
SI3BIKOBBIX CIMHMII, KOTOpPbIC (DParMEHTUPYIOT OKPYXKAIOIIYI0 JEeHCTBUTEIBHOCTh MU
e TIO3BOJISIIOT HMHTEPIPETHPOBATH B TMPSIMOM WM TICPEHOCHOM 3HAYCHHUHM KapTHHY

MUpa UHAUBUAYYMA, TPeOyeTCsl UCIIOJb30BaHUE (PPEMOBOI MOJEINH.

1.2.1. ®peiim BJIACTHBIE OTHOLUIEHUSA

[Tonsitue ¢peiima ObUTO pazpabotaHo M. MuHCKMM B pamMKax TEOpUHU
HMCKYCCTBEHHOTO WHTEJUIEKTa W B JIMHTBUCTUKE MPUMEHSIETCS IJIi MOJIEIMPOBAHUS
KOMILJIEKCHOTO 3HaHUSl C HepapXuuecKkol cTpykTypoil. Ilo MHeHHIO uccienoBaTens,
noHsTHe ¢peitma 00ecreurnBaeT JIETKOCTh U OBICTPOTY B M3BJIICUCHUM UH(POPMAIIUU U3
naMaTd B BHUAY TOTO, YTO 4YEJIOBEK IO3HAET CUTYALHUIO CKBO3b MpHU3MYy O0a30BBIX
OpPTaHW30BaHHBIX JIAHHBIX, B KOTOPHIX OH HW3MEHSET HEKOTOPBIC EIWHHUIIBI, YTOOBI
COOTBETCTBOBATh ONpeIeNICHHON cuTyanuu [Munckuit 1979].

[lonsitue ¢peiima mnpuBIEKal0 BHUMAHUE M JPYrUX uccienosareneid. B
gactHOCcTH. Y. Oumimop mpeacTaBuin QpeiiM Kak KOTHHUTHBHYIO MOJIEINb, SJIEMEHTHI

KoTopor omnucekiBatoTcst ciaoBamu [Dwmop 1988: 55]. Cornacuo T.A. Ban /[leliky,
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bpeitm — «eaWHUIIA 3HAHUS, OPraHM30BaHHAs BOKPYT HEKOTOPOTO KOHIIENTA,
coliepKaliasi OCHOBHYIO, THIHYECKYI0 M TIOTCHIMAIBHYIO HWH(MOpMAIUIo, KOTOpas
accounupoBaHa ¢ koHuentom» [BaH ek 1988: 186]. H.H. bonapipeB omnpenenser
dpeitm Kak «Bceraa CTPYKTYPHPOBAHHYIO €IUHUITY 3HAHUS, B KOTOPOU BBIICISIOTCS
OTIpE/ICIICHHbIE KOMITOHEHTHI M OTHOIICHUS! MEXIY HUMH; KaK «KOTHUTUBHYIO MO/IEb,
NepeIaloNyt0 3HaHUs U MHEHUSI 00 OMpeIeJICHHOM, YacTO MOBTOPSIOMIECHCS CUTYalUM)
[bonaeipeB 2021: 108]. WuTepec mnpencraBisieT U omnpenencHue ¢peiMa, HaHHOE
E.I'. benseBckoit: «ppeliMbpl — 3TO JAMHAMUYHBIE CTPYKTYpbl, KOTOpbIE 00JaaaroT
crocoOHOCTRIO K (hokycupoBke u mepedokycupoBke» [bemseBckas 2022: 90]. Kak
yKa3bIBaeT MCCIIeI0BATEIb, TP (OPMUPOBAHUU JIEKCUYECKUX 3HAUYCHUH CJIOB (PperMBbI
SBJIAIOTCSL CTaTUYHBIMU TpU (UKCUPOBAHHOM (OKycupoBke. B ciyuae u3MeHeHUs
dboKyca OHM J1alOT BO3MOXKHOCTh Pa3HON HWHTEPIPETAlUU CHUTyallMu [TaM xke]. ITo
CBUJIETEIBCTBYET O BO3MOKHOCTH BBIIBI)KEHHS Pa3HBIX KOMIIOHEHTOB (PpetiMa B hoKycC
BHUMAaHHS HAOJIOAATENs, YTO MO3BOJIUT OTPAa3UTh BAPUATHMBHBIA XapaKTEp BIACTHBIX
OTHOILICHUI B Pa3HbIX KOHLENTYaJbHBIX 00JACTSIX.

Baxxno mnoauepkHyTh, 4TO (QpeiiM, Kak MpaBWIO, MOJEIUPYETCS B BHJIE
YPOBHEBOW HEpapXWU B3aUMOCBSI3aHHBIX KOMIIOHEHTOB WM CJIOTOB. KOMIOHEHTHI
MEPBOTO YPOBHS SIBISIIOTCS  O0S3aTENbHBIMHU, T.€. HEU3MEHHBIMH B Pa3IUYHBIX
CUTYaIlUsIX, KOMIIOHEHThl HW)KHUX YpOBHEW — (paKyIbTaTUBHBIMH, T.€. MOTYT BHOCHUTH
HOBBIE CMBICHBI (TTojipoOHee cM.: [KpaTkuii cioBapbh KOTHUTHUBHBIX TepMuHOB 1996]).
CymectByer Takke  kinaccuukanus  ¢GpeidiMOB, B KOTOPOW  BBIICISIOTCS
MPOMO3UIIUOHANIbHBIE  (pelMBI, KOHIENTyaJlbHbIE HEpPApXUU U KOHIENTYaJbHbIC
acCOIMaIIUH.

C ydeToM TOJIOKEHUSI O KOHIIENTYyaJdbHOW OCHOBE (peiimMa aiig omnpeneiaeHus
cymHOCTHBIX Xapaktepuctuk ¢peiima BJIACTHBIE OTHOIIEHUSA Heob6xomumo
MPOBECTH KOHIIENTYaJbHO-IC(PUHUITMOHHBIA aHAIN3 KIIOUEBBIX JIEKceM power, to
power, subordination, to subordinate, domination, to dominate, sxacmeo, é1acmeosamo,
noouuHenue, NOOYUHAMb, OOMUHUPOBAHUE, OOMUHUPOBAMb W WX JIEPUBATOB.
OOpaiieHne K OJHOMMEHHBIM JIeKceMaM OOOCHOBAHO TIOJIO)KEHUEM, BBIIBUHYTHIM

P. Jlxekengoppom O TOM, YTO <WIYHIIHH JOCTYN K OMNHCAHUIO U OIPEIECICHHUIO



38

npupoAbl KoHIenta obOecrieunBaeT s3blk» [Jackendoff 1983: 16]. B »toii cBsizm
BBISIBJICHE KOHIICTITYaJIbHBIX XapaKTePUCTUK HA OCHOBE NMeMUHHUIIMA OTHOUMEHHBIX
aexceMm mnpennosiaraet, mo MHeHuio E.C. KyOpsikoBoW, aKTHBU3ALMIO «MEXaHU3MOB
YMO3AKJIIOUCHHUS], TOJIYYEHHUSI BBIBOJAHBIX JIAHHBIX W JIPYTUE€ JIOTUYECKHUE OIMEpPALIN
(mogpobuee cM.: [KyOpsxoBa, 1ut. mo: Kparkuii cioBapb KOTHUTHMBHBIX TEPMHHOB
1996]). C unenbto ompeneneHus: KoHuentyaibHoW ocHOBBI (peiima BJIACTHBIE
OTHOLIEHUA obpatumMces k neduHUIMAM JIeKCUKorpaduueckux ucrounnkoB Oxford
Learner’s Dictionaries [Oxford Learner’s Dictionaries], Longman Dictionary of
Contemporary English [Longman Dictionary Of Contemporary English], Cambridge
Dictionary [Cambridge Dictionary], Merriam Webster Dictionary [Merriam Webster
Dictionary], CroBapsi pycckoro s3bika [CioBapb pycckoro sizeika 1999], ToskoBoro
ciloBapsg COBpeMEHHOro pycckoro sa3pika J[.H. VYmakoa [TonkoBslil clioBapb
COBPEMEHHOTr0 pycckoro si3bika], HoBoro crnoapsi pycckoro sizeika T.B. EdpemoBoit
[HoBbriit crioBaps pycckoro si3sika 2000]:

power — 1) control or influence over people and events; 2) political control in a

country; 3) authority; 4) a country that has a lot of influence over others; 5) an official
or legal right to do something; 6) strength or force; 7) a person, organization or country

that has control over others, because of wealth, importance or great military or financial

strength, or authority; 8) possession of control, authority, or influence over others;
to power — 1) to act with great strength or in a forceful way;
powerful — 1) having a lot of power to control people and events; 2) having a very
great effect;
subordination — the_act of giving someone or something less_importance or
ower;
to subordinate — 1) to put someone or something into a less important position, 2)

a person who has a less important position than you in an organization;

domination — 1)_power or_control over other people or things; 2) the_state of

having_control over people or a situation;
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dominance — 1) the_action of taking control of other people or animals in a

forceful way, or the quality of liking to do this; 2) the situation in which one company,

product, etc. has more power, influence, or success than others;

to dominate — to have control over a place or a person, or to be the most important
person or thing;

dominant — liking to take control in a group and having natural_authority [Oxford
Learner’s Dictionaries, Cambridge Dictionary, Longman Dictionary Of Contemporary
English, Merriam Webster Dictionary];

enracmo — 1) 1lpaBo ylpaBlieHUS] TOCYJapCTBOM, MOJUTHYECKOE TOCIOJICTBO. 2)

Opransl TOCYJapCTBEHHOTO YIIPABJICHUS, MPaBUTEIbCTBO. 3) [IpaBO M BO3MOXKHOCTH

pacrnopspKaTbesl, IOBEJIEBATh, YIPABIATh KEM-4eM-1In00. 4) MoryiecTBeHHOE BIUSIHUE,
NpUHyauTeNbHas cuna. 5) MHCTpyMEHT mnoaliepKaHus ONPENEICHHOro MOpsIKa B
o0miecTBe, TOCyJapcTBE, €ro OpraHu3alld W YIpaBieHUM; (opma yIpaBiIeHUs

CTpaHOﬁ. 6) C1nocoOHOCTh M BO3MOKHOCTH OKa3bIBaTh OIIPpCACIIAIOIICC BO3JCHCTBUEC HA

NEeATEIbHOCTh, TIOBEJCHNWE JIOJCH C TIOMOIIBI0 KaKUX-JTHOO CpEeICcTB — BOJIH,
aBTOPHUTETA, MpaBa, HACKUJIUsS (POAUTEIBCKAS BJIACTh, TOCYAapPCTBEHHAS, DKOHOMUYECKas
H JIp);

eracmubiti — 1) CKIOHHBIA TOBeNEeBaTh, MOMYMHATH cebe. 2. CrnocoOHBIN

OKa3bIBaThb BO3I{€ﬁCTBHC Ha KOFO-‘-ITO-J'II/I60, pacrnopsKaTrbCa, YHPABIATH KCM-, YCM-

00,
enacmeosames — 1) Yrpaisth, NpaBuUTh rocyaapctBoMm. 2) IloguuHMB cBoOeiH

BOJIE, pacCHopsKaThesl KeM-uyeM-Tu0o, ympaBiasaTb. 3) Oka3biBaTh BO3ACHCTBUHE,

NOAYHUHATH CBOEMY_BJIHAHHUIO,

noouunums — 1) Chenath_IOABIACTHBIM KOMY-TH00; MOKOpuTh. 2) [locTaBUTh

KOTr'0-4TO-JIN0OO B 9KOHOMHYCCKYIO, HOPHANYCCKYIO, IICHUXOJOIrM4YCeCKyr0 MW T.IL

3aBUCUMOCTb. // 3acTaBUTh JIEHCTBOBaThL COo00Opa3HO uemy-ia. 3) IlocraBuTh mox

HCTIOCPCACTBCHHOC PYKOBOJACTBO, IICPCAATDH B ype-a100 BCACHUC.

oomunuposams — llpeoOnagaTh, rocmoJICTBOBATh, ObITh OCHOBHBIM. [CliOBaph

pycckoro si3bika 1999; TonkoBwI ClIOBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bika; HoBbIN

cioBaphb pycckoro si3bika 2000].
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B pycckos3pluHBIX  AeDUHHULMAX  BBIAEISIETCS  CMBICIIOBOM  KOMIIOHEHT

«YHOPaBJATH», I KOTOPOTr0 CHHOHUMHWYHBIM ABJIACTCA 3HAUCHUC: «KKOHTPOJIMPOBATL U

OIIPpCACIIATL X0 UIN ACATCIbHOCTD Yero-anoo» [CJIOBapL CHUHOHHMOB PYCCKOI'O A3bIKa
OHJIAiH].

C Y4CTOM TIIPOBCACHHOTO aHAJIM3a ObLIH YCTAHOBJICHBI KOHICIITYAJIbHBIC
XAPAKTCPUCTHUKHN BJIACTHU, TAKUC KdK «CHJIa», «KOHTPOJb)», «BJIHUAHHUC»), C Ol'IOpOﬁ Ha
KOTOpPBIE PEATU3YETCS TOT WM MHOW AKT BIIACTHBIX OTHOIIEHUM.

PaCCMOTpI/IM TAaKXC THUIIOHHMBI, THIICPOHUMBI, AHTOHHWMBI, CHHOHHUMBI H
acCOLMAIMH, IPEICTABICHHBIE B T€3aypPyCax PYCCKOr0 U aHTJIMMCKOTO SI3bIKOB:

power — Synonyms: strength, force, might, potency, energy, puissance,
powerfulness, pressure, muscle, brawn, iron grip, vigor, vitality, right, prerogative,
status, influence, sway, prestige, authority, license , ruler, dominant state, superpower,
major nation, control, dominion, reign, mastery, sovereignty, command, arm,
jurisdiction, clutch, dominance, privilege, rein(s), death grip, leverage, hold,
management, clout, voice, pull, supremacy, importance, predominance, direction,
weight, eminence, imperium, moment;

Antonyms:  weakness, impotence, feebleness, enervation, listlessness,
powerlessness, helplessness, impotency;

subordination — Synonyms: obedience, submission, compliance, conformity,
submissiveness, surrender, acquiescence, subservience, subserviency, capitulation,
servility, deference, suppression, repression, discipline, obsequiousness, obeisance,
docility, tractability, humility, amenability, yielding, dutifulness, trainability, meekness,
teachableness, agreeability, modesty, inhibition, slavishness, restraint, tractableness,
abidance, order, control, subordinateness;

Antonyms: disobedience, rebellion, insubordination, noncompliance, defiance,
rebelliousness, intractability, recalcitrance, contumacy, waywardness, willfulness,
refractoriness, self-will, unruliness, contrariness, disrespect, noncooperation, revolt,
insurrection, insolence, insurgency, impudence, outbreak, recusancy, perversity, mutiny,

rudeness, rebelling, forwardness, obstreperousness, obstinacy, stubbornness, balkiness,
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insurgence, misbehavior, dissent, pigheadedness, hardheadedness, dissidence,

naughtiness, mischievousness, mulishness, mutinousness, obstinateness;

domination — Synonyms: power, rule, control, command, authority, mastery,
superiority;

Antonyms: subjection, inferiority, subordination;

eracms — CuHceT: Opa3abl, Opaslbl MpaBleHUs, KOPMWIO BJIACTH, KOPMUJIO
IIpaBJICHHA, MOT'YHICCTBCHHOCTD, MOT'yaieCTBo, MOIIb, rocyaapCrBCcHHas )41
MYHHUIUIIAJIbHAA BJIACTb, MHCTUTYT BJIACTH, ny6quHa;1 BJIaCTb, aAMHUHHUCTPATHBHEIC
BJIACTH, AJMHWHMCTPATUBHBIA OpPraH, BIJIACTHBIE CTPYKTYPhl, BIIACTHBIM OpPIraH,
JNEUCTBYIOIIAs BJACTh, OpraH BJIAcTH, OpraH MOyOJIMYHOM BIACTH, OpraHbl
FOC}’I[&pCTBGHHOﬁ BJIaCTH KW MCCTHOI'O CaMOYIIPpABJICHUA, O(i)PIIJ;I/IaJIBHLIG BJIaCTH,
ouILIUATIBHBIN OpraH;

FI/IHCPOHI/IMZ I[IpaBoO, IIpaBO HA4, IIpaBO II0 3aKOHY, IIPaBO COIJIACHO 34KOHY,
CY6T>€KTI/IBHOG IIpaBoO, OPUIANICCKOC IIPaBO, 00JIBIIIOE 3HA4YCHUC, BaKHAA POJIb, BAJKHOC
S3HA4YCHUC, 3HAUYUTCIbHAsA POJb, 3HAYHUTCIbHOCTb, MHOI'O3HAYUTCIBbHOCTb, HCEMaJIasd
Ba)XHOCTb, HEMaAJlasd pPOJIb, HCMAJIOBA)KHOCTb, HCMAJIOC 3HAYCHUC, OPIraH YIIPABJICHUA,
PEryJIMPYIOINNA OPTaH, pyKOBOISAIINM OpraH, YIIOJHOMOYEHHBIN OpraH;

I'unonunm: ABOCBJIACTUEC, CAMHOBJIACTHC, €ANHOJIMYHAA BJIaCTb, CIMHOHAYAJIHNC,
IIOJIHOBJACTHUC, ITOJTHOBJIACTHOCTb, MHOT'OBJIACTHC, MHOT'OHAYAJIUC, 110 CYBCPCHUTCTOM,
CYBEPECHUTET, CYBEPEHUTET HaJ, CYBEPECHUTET HaJl TEPPUTOPUEH, BCEMOTYILIECTBO,
BCECHJINC, BCE€CHIIBHOCTD, BJIACTb rocyagapcrBa, BJIACTb CTpaHHbI, roCBJIAaCThb,
rocyaapCrBseHHas BJIACTb, UHCTUTYT rocy):[apCTBeHHoﬁ BJIACTH, ITOJIHUTHUYCCKAas BJIACTb,
CBECTCKaid BJIAacCTh, MECTHas BJIAaCThb, MCECTHas ny6quHa;1 BJIAaCThb, MCECTHOC
CaMOYIpaBJICHUE, MECTHBICE CaMOYIIPABJICHYECKHE CTPYKTYpPhbl, MYHHUIIHUIIAJILHOE
MECTHOE CaMOYTIPABJIIEHUE, MyHULIUIAIBHOE CAMOYIIPABJIEHNE, MYHULIMIIAIbHBINA OpraH,
TCPPUTOPHUAIIBHOC CAMOYIIPABJICHUC, MCCTHBIC BJIACTHBIC CTPYKTYPbI, MCCTHBIC OPI'aHbI
BJIaCTHU, OpraH MCCTHOI'O CaMOYIIPABJICHUA, OpraH MYHUIHUIIAJIBHOTO CaMOYIIPAaBJICHHA,
opraH MyHHHHHaHBHOﬁ BJIaCTH, MCCTHasd AyMad, MCCTHas 3aKOHOJATCJIbHAA BJACTb,
MECTHOE  3aKOHOJaTeJbHOE  CcOoOpaHWe, MECTHBIM  3aKOHOJATelb,  MECTHBIH

3aKOHOJATEJIbHBIA OpraH, MECTHBIM COBET, MECTHBIM Xypaj, MYHULHUIAIbHAs IAyMa,
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MYHHUITUTIATPHOE CcOOpaHWe, MYHUIIMIIAIBHBIA COBET, TPEICTABUTEIBHBIE OpPTaHbI
MECTHOI'O CaMOYIIpaBJICHUS, QIMUHUCTPAIASI ~ MECTHOTO cCaMOYIIpaBJICHUS,
aMUHUCTpALIMS MYHUIIMIAIBLHOTO 0O0pa30BaHMS, WCIOJHUTEIbHBIA OpraH MECTHOTO
CaMOYIIPABJICHUS, MECTHAs aIMUHUCTpPAIMS, MECTHAas WCIOJHUTEIbHAS BJIACTh,
MECTHBIC BJIACTH, MECTHBIM aJIMHHUCTPATUBHBIA OpraH, MECTHBIM HCIOJHUTEIbHBIN
OopraH, MECTHBIH OpraH, MECTHBIH OpraH HCIOJHHUTEIHHON BJIACTH, MYHUIIUIAIUTET,
MYHHUITUTIATBHBIC BIIACTH, MYHHUITUNIAIBHBIA OpTAaH BIIACTH, BJACTH TpeaepKaliue,
rocammnapar, TOCMalllMHa, TOCYJapCTBEHHas MallliHa, TOCYJAapCTBEHHO-BIIACTHBIC
WHCTUTYTHI, TOCYJAApCTBEHHBIN ammapaT, KOPUIOpPHI BJIACTH, MalllMHA TOCYIapCTBa,
OpraH BJIACTH TOCYAapCTBa, OpraH TOCBJIACTH, OPTaH TOCYAapCTBEHHOTO YIPABJICHHS,
OpraH TOCYIAapCTBEHHOM BIIACTH, OpPraH TOCYJApPCTBCHHOM BIACTH U YMPABJICHUS,
SIIEJIOHBI BJIACTH,

AHTOHMM: O€3BlIacTHE, BAaKyyM BIJIACTH, OTCYTCTBHE BJIACTH, MOJUTHYCCKUIN
BAaKyyM;

Acconmanus: BJIaJBIYECTBO, BJIACTBOBAHME, TOCIIOJACTBO, TOCIOJCTBOBAaHUE,
3aXBaT BJIACTH, HACHWJIBCTBEHHAs CMEHAa BJIACTH, HU3BEpP)KEHHE, HUBJIOKCHHUE,
HUCIIPOBEP)KEHNE, HHCIPOBEP)KCHUE BIACTH, CBEP)KEHHWE, CBEPKCHHE BIIACTH,
HaMECTHHUK, Tepeaada BJIacTH, CMEHA BJIACTH, CMEHA JSHCTBYIOIICH BIIACTH, CMEHA
PEXKUMA;

oomunuposams — 1) roCIOACTBOBATH, IIPEO0IIAIaTh,

Cuncer: OpaTh BepX, IIIaBEHCTBOBATh, TOCIIOCTBOBATh, JOBJICTh, JOMUHHUPOBATD,
UMETh TIEpeBEC, MPEBAIMPOBaTh, MpeodanaTh, MAPUTh, IAPCTBOBATh, SBISATHCS
JTOMUHAHTOU,

['unepoHuM: OBITh, €CTh, UMETHCS, IIPOCYIIIECTBOBATD, CYIIICCTBOBATH,

OOMUHUPOBANMb — 2) BO3BBIIIATHCS, BBICUTHCS;

CuHCET.  BO3BBIIIATLCS,  BBICUTBHCS,  IJIABEHCTBOBATb, TI'OCIIOJCTBOBATh,
TOCIIOJICTBOBATh HAa MECTHOCTH, JOMHHHPOBATh, JIOMHUHHPOBATh Ha MECTHOCTH,

ABJIATBCA ﬂOMHHaHTOﬁ, JOMHMHHUPOBAHUE, IOMUHAHTA,
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['uneponuM: OBITH, €CTh, HAXOAUTHCS, MOOBIBATH, MOOBITH, PEOBIBATH, CTOSTH
BBIZICIUTHCS, BBIACIUTHCS W3 YHCIA, BBIICIUTHCS CPEAW JIPYTUX, BBIACIATHCS,
BBIJICISATHCS M3 YUCTIA, BBIICISTLCS CPEU APYTUX, OTINYATHCS, OTIUIUTHCS;

noouursims — CHHCET: TOAYUHHUTH, TMOAYMHHUTH CBOCH BIIACTH, TOAYUHSTH,
MOAYMHATH CBOCH BJIACTH, IOCTABUTh B 3aBUCHMOCTb, CTABUTH B 3aBUCUMOCTD;

['unepoHUM: OrpaHMYMTH CBOOOJY ACHCTBHUM, CTECHUTh, CTECHHUTH JCHCTBUS,
CTECHUTH CBOOOTy, CTECHATH, CTECHATH CBOOOY;

['unmoHuM: TOMAaBUTH, MOJABIATH, 3aKaOaluTh, 3aKadalsATh, 3aKPEIOCTUTD,
3aKpenonaTh, TOpadOTUTh, TOPAOOIIATh, TOCTABUTh HA KOJICHH, CTaBUTh HAa KOJICHHU,
3aBOEBaTh CEPAIE, IOKOPUTh, ITOKOPHUTH CEpJIla, IOKOPSITh, BIAIBIYECTBOBATS,
BJIACTBOBAaTh, T'OCIOJCTBOBaTh, 00JagaTh BJIACTHIO, BJIAACTh, OOpATHUThL B PaOCTRBO,
oOpaiath B pabCTBO, MOPabOTUTH, TOPAOOIIATh, ClieNIaTh padOM, MOJIMUHATH, TOAMSTH,
MeperoAYMHUTb, TEPENOAUYUHATh, OCEIJIaTh, OCEIJIbIBATh, OBJAJCBATh, OBJIAJICThH
[Cambridge Dictionary, Merriam Webster Dictionary, Te3zaypyc pycckoro s3bika
RuWordNet].

B xone ananmu3a BBISBISIOTCS OCHOBHBIC KOHIIENTYallbHbIE 00JIACTH, B KOTOPHIX
OTIpeIeIsIETCS KOHIENTyaIbHAS HepapXHsl JOMUHUPOBAHUS-TTOTYNHCHUS KaK CICACTBUE
perpe3eHTAllid  BJIACTH OJHOTO 4YEJIOBEKa, KOMIIAHUW WM €€ PYKOBOJMTEIS,
aJIMUHUACTPALMK WM FOCyAapcTBa Haa ApyruM. K HUM OTHOCATCS MEKINYHOCTHBIE (@
person has control over others), kopropatususie (Organization has control over others)
U rocyapcTBeHHbIC oTHOMIEHHS (a country has control over others).

B nacrosmem umccinegosannu kourentsl SUBORDINATION/TIOJUMHEHUE,
DOMINATION/IOMWHNPOBAHUE sBAAOTCS KIIOYEBBIMH IS OCMBICIICHUS
BJIACTHBIX OTHOIICHHM M XapaKTepa BOJICBOTO BO3JICUCTBHUS, PaCKphIBass CYIIHOCTH
kouuenroB POWER/BJIACTD.

[IprHMMas BO BHUMaHHE OIPECICHUE BIACTHBIX OTHOIICHHUM, JAaHHOE B HAdYalle
paznmena 1.2, m yuuThIBasg HAJIWYUE JPYTUX KOMIIOHEHTOB B CHUTYallMM BJIACTHBIX
OTHOIICHUH, TPOSIUPYEMBIX MPUBEIACHHBIMU BBIIIE ACUHUIIUIMH, & TAKKE C yIETOM
aHalM3a CIOB  &1dcmb, OOMUHUpOBaHue, nooyunenue u Power, domination,

subordination B Te3aypycax pycCKOTO U aHTJIMHCKOTO SI3bIKOB CMOCIUPYEM CTPYKTYPY
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¢peiima BJIACTHBIE OTHOLLIEHUS, xoTtopslii mpeacTaBisieTcsi KOHUENTYyalbHOU

uepapxueir (Puc. 2) ¢ yactuunoit coObitmitHocThio (Puc. 3). Bmacte sBnsercs
aOCTpaKTHOW CYIIHOCTBbIO, HO 32 CYET ONHCAHUS YYaCTHUKOB, BOBJICYEHHBIX BO
BJIACTHBIC OTHOIIICHUS, HEOOXOIMMO YYHTHIBATH BBITIOJHSEMBIE WMHU JICHCTBHSI, YTO
yKa3blBaeT Ha COOBITHIHBIA XapaKTep OCYIIECTBISIEMOTO BOJEBOIO BO3JEHCTBUS U

MOJICIIUPYETCS B BUJE MPONO3UIIMOHAIBHOTO (Ppeiima.

Puc. 2. Konuenryansnas nepapxus BJJACTHBIE OTHOIIEHUA

JOMUNWHUPOBAHUE CYBBEKTA

; g

: KOPIIOPATHBHBIE MEXJIMYHOCTHBIE

I'OCYIAAPCTBO
OTHOILUEHHMA OTHOILUEHMA
[NOJYMHEHUE OB BEKTA

Puc. 3. Ilpono3unmoHanbHblii (hpeiiM B CTPYKTYpE KOHLIENTYalbHOW HEepapXuu

BJIACTHBIE OTHOIIEHWA

Cyobexkt BO | — | Akt BO | — Morus —» | O6bexT BO

TTO{YMHEHHS
L o O
Hent || pucrpyment Crioco6
YCTAaHOBIICHHUS
BO

1 — 0a30BbIe KOMIIOHEHTHI (ppeiimMa

Cyﬁ’beKT BJIACTHBIX OTHOLIEHHH — TOT, KTO OCYHICCTBJIACT CBOXO BOJIO H
OKa3bIBACT BOSI[GfICTBI/IC Ha OpPpYTruxX YYaCTHHKOB HCE3aBUCHMMO OT HMX COIJIaCHud WA
Hecornacus. Hanmpumep:

Despite setbacks, the manager orchestrated a phoenix rise of command, leading
the team to success [https://idiominsider.com].

31ech CyObEKTOM BIIACTHBIX OTHOIICHHH BBICTYIAET MEHEDKED.
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O0beKT BJIACTHBIX OTHONIEHHWH — TOT, HAa KOIO OKAa3bIBA€TCsS BOJIEBOE
Bo3aercTBue. Hampumep:

Komanonwiii mon nooeticmeosan Ha 0vléute20 KOHHO20 00bE304UKA 20C2PAHULDBL
gecbMa u gecoma 01a20MeoOpPHO, YOUE ece comnenus bykeanvHo Ha koprio [Kapta ciioB u
BBIPKEHUI PYCCKOTO SI3bIKA].

OOBEKTOM BIACTHBIX OTHOIICHHUM BHICTYNAET OBIBIINKA KOHHBIN 00BE3TUHK.

AKT BJIACTHBIX OTHOIIEHHMH — OKa3bIBAEMOE BO3JICMCTBUE B BHUJIEC NMPOSABICHUS
CWJIBI, KOHTPOJsI, BiMsiHUA. IIpu 3TOM cuna omnpenensercs kak 1) ¢usndeckoe,
aIMUHUCTPATUBHOE, BOCHHOE BO3JICUCTBUE, IABIICHHE, OCYIIECTBISIEMOE C IEJIbIO
JTOOUTHCS 4ero-J1ndo0, MPUHYAUTH KOTO-4TO-TU0O0 K 4eMy-I1M00, a TaK)Ke TOTOBHOCThH K
MPUMEHEHUIO TAaKOT0 BO3JECUCTBUS; 2) TO, YTO CO3JAET, 0OCCIEUNBAET MPEUMYIIIECTBO,
BJIACTh, ABTOPUTET KOTO-4ero-iando; 3) CrnocoOHOCTh OKa3biBaTh BO3JeHCTBHUE; 4)
COBOKYIMHOCTb JIIOJICH W TEXHUKHU, CIOCOOHBIX BECTH BOCHHBIE JIEUCTBUS; )
MaTepHalbHOE WIM JYyXOBHOE Hayalo KaK MUCTOYHUK WIHM MOOYXICHUE K KaKOH-THOO0
NEATEIIbHOCTH, TOBEJICHUIO. KoHmpoib TpakTyeTcs KaK MOJIOKEHUE, TTPH KOTOPOM KTO-
4TO-1M00 BIaJeeT 4eM-In0o0, YIpaBiseT Kem-ueM-Tu6o. B cBoio ouepens erusHue
OCMBICIISIETCS Kak 1) AeiicTBHE, OKa3bIBaeMO€ KeM-4eM-TMO0O Ha KOro-uto-iubo, B
pe3ysnbTate KOTOPOTO TMPOUCXOAST HEOOXOAWMBbIE HM3MEHEHHUs; 2) aBTOPUTET
(mogpoGuee cm.: [bornbiioit yHuBepCcaibHBIN coBaph pycckoro sizbika 2022; bonbiioi
TOJIKOBBIN CIIOBaphb pycckoro s3bika 1998]). Hampumep:

John McEntee, who has supported some of the victims through their ordeal, said
those same victims now feel they are being forced to compete against the government
for compensation [English Dictionary].

JlaHHBIA TIpUMEp WUIIOCTPUPYET aKT BIACTHBIX OTHOLICHUH, KOTJa CyOBEKT
HaJeJieH ITOJHOMOYMSAMHU IS OCYIIEeCTBICHUS «KoHTpossi» (to force — to make
something happen by threatening or not offering the possibility of choice [Cambridge
Dictionary]).

He believes these people to be in the majority in Germany at the present time but
feels they are coerced into following Hitler’s methods and program [English
Dictionary].
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3,[[601: adKT BJIACTHBIX OTHOIIICHUN COIIPOBOKIAACTCA aKTI/IBI/IBaHI/Ief/'I
XapaKTEPUCTUKU «CUJIa», YTO TOATBEPKIACTCS CEMaHTHKOW riaroja to coerce (to
persuade someone forcefully to do something that they are unwilling to do [Cambridge
Dictionary]).

IIpesicoe ececo xouy ymounumes — y MeHs Hem yelu HABA3AMb mebde KAKYio-mo
00HY @epculo peanvHocmu, ub6o ux oOecuucienHoe Koaudecmso |[Kapta cioB wu
BBIPKEHHI PYyCCKOTO S3bIKA].

B 9TOM npuMepe  OOBEKTHUBUPYETCS  XapaKTEPUCTUKA  «BIIHSHHUE,
perpe3eHTupyeMasi IrjarojioM Haeéaszames (HA30MIMBO  MpeajaraTh, 3acTaBlATh,
NPUHYKJIATh TMPUHATH 4YTO-TMOO0 TMPOTUB >KelaHus, npoTuB Boiau [Kapra cioB u
BBIPKEHUI PYCCKOTO SI3bIKA]).

MoTuB NMOJYMHEHHUS — MPUYUHA, IO KOTOPOH OOBEKT MOMUYMHAETCA CYOBEKTY
BJIACTHBIX OTHoIeHui. Kak YKa3bIBACT I[)K CDpGHLI, OTHOHICHUSA «AOMHHHPOBAHHC-
IIOJYMHCHHC) PACKPBIBAIOTCA B ClIy4adX 06JIa,Z[aHI/I$I HCKOTOPBIMH THIIAMH BJIACTH!
BJIACTh BO3HAI'paXXACHUS, BJIACTb IMPHUHYXXACHUA, 3aKOHHAA BJIACTb, 3TAJIOHHAA BJIACTD,
9KCIEepPTHAs BIAaCcTh U MH(OpMaIMOHHAs BiIacTh (cM. paszaen 1.1.4.). B kaxmo# u3 3tux
THUIIOB BJIACTH, KA4K YKa3aHO BbIIIC, BBIACIKICTCA MOTHB IIOAYMHCHHA: IIOJIYUCHHC
BBITOJIBI, 3aKOH, aBTOPUTET, IPEBOCXOJCTBO B ONPEACICHHOW 00JacTh 3HAHUM,
BIajeHue nHbopmMalmen (maHTax), cTpax nepej Hakazanuem. Hampumep:

The police demanded that the gang surrender their weapons [Cambridge
Dictionary].

3/1ech KOMIIOHEHT «MOTHB MOJAYMHEHUS» MPEACTABICH 3aKOHOMATENIbHOU 0a3oii
BHYTPUTOCYJTAPCTBEHHBIX OTHOIIEHUM, OMNPENEISIOMEN JOJKHOCTHBIE ITOJTHOMOYHNS
IMOJIMIIMHU I10 ITIOUCKY IMPCCTYIIHUKOB, OT KOTOPBIX Tpe6yeTca IIOJIHOC IMOJYNHCHHC.

Banks threatened to take control of the business [Cambridge Dictionary].

B JaHHOM CJIydac Yyrpo3a MIaHTAKOM BbICTYIIACT MOTHBOM YCTAHOBJICHHSA
BJIACTHBIX OTHOILICHHUI.

be3 comnenus, cocyoapu oopemarom genuuue, kocoa 000/1€8aom NPensmcmeust u
COKpyuwaom Hedpyeoe, nouemy qbopmyna — 8 ocobennocmu eciu OHa celaem

8038EIUYUMb HOB020 20CY0aps, KOMOPOMY NPUSHAHUE HYHCHEU, YeM HACIeOHOMY, —
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cama Hacvliaem emy 6pazos8 u HPUHYHCOAem SCMYNUMsb ¢ HUMU 8 CX8AMK) O] MOo2o,
umoowl, 000/1€6 ux, OH N0 NOOCMABIECHHOU UMU JIECMHUUE NOOHAICA KAK MONCHO
éviue [KapTa clioB U BBIpaXKEHUM PYCCKOTO SI3BIKA].

3mech TPEACTABISICTCS] MOTHB «IIOJIYYCHHE BBITOJBD B Cilydae MOOEIbl Hal
BpParoM, Ha 4TO yKa3bIBae€T KOHTEKCT (OH Mo nOOCMAGIeHHOU umu 1ecmHuuye nOOHSIC
KAK MOJICHO GblUUE).

llonsimnoe oeno, nocm u agmopumem nanvt cnocoOCMEOBANU HEMALOMY 2OHOPY
004ypKU, U OHA pa30asala cloGecHvle ONIeyXu HAanpago U HAlego, He 0co00
Oecnokosch 0 603mModcHbIX 0oudax [Kapra ci10B U BEIpaXXEHUN PYCCKOTO SI3bIKA].

B sTOoM npumepe MOTUBOM MOAYMHEHUS SBIISIETCA «AaBTOPUTETY.

On ybeouncs, ymo noo MAcKOU NPUHYA CKPbIBAEMCS 3ACMEHYUBLIL U YMHbILL
MANbYUK, 000H#CAIOWUN CIMAPULYIO cecmpy U OmOoalowuil el NepeeHcmeo 6 CUILY
npesocxoocmea yma, a He éo3pacma [Kaprta CI0B U BBIpOKCHUN PYCCKOTO SI3bIKA].

B nmaHHOM citydae eMOHCTPUPYETCS «IIPEBOCXOJCTBO B OMpPEAENEHHON 001acTH
3HAHUW» KaK MOTHUB MOJYUHEHUS OOBEKTA.

We obey the law and pay taxes because we are frightened of the coercive power
of the state [Cambridge Dictionary].

31ech OCYHIECTBISIETCS TMPUHYXKIECHHWE K BBIJIATE HAJIOTOB TOJ YIpO30i
HaKa3aHWs, YTO BBICTYIIA€T MOTHUBOM MOJUYUHEHUS.

ba30BOCTh BBIJICICHHBIX BBIIIE KOMIIOHEHTOB OOYCIIOBJIEHa TEM, 4YTO OHU
BOBJICUECHBl B OCMBICIICHUE OTHOLIEHUW «JIOMUHUPOBAHHWE — MOJYMHEHUE)», KOTOPHIC
OTPaXKAIOT CYITHOCTH BOJICBOTO BO3JEHUCTBUS CYOBhEKTa HaJl OOBEKTOM U MPENoaratoT
OTpE/ICJICHHbIE MOTHUBBI TMOJYMHEHUs] CJIa00M CTOPOHBI HAa OCHOBE TPOSBICHUS
KOHTpOJISl, BJIUSHHUS M CWIbl JOMUHUPYIOUIEH CTOPOHOW. ODTO COOTHOCUTCS C
yTBepxkaeHueM M. MMHCKOro, UYTO BEpXHHE, «BEPIIMHHBIE YpOBHU (peiima
(UKCUPOBAaHBI W COOTBETCTBYIOT BEIlaM, BCErAa CHPABEJIUBHIM IO OTHOIICHHIO K
npeanonaraemon cutyanum» [Minsky 1980: 11].

PaccmoTpum nanee npyrue komrnoneHntsl ¢pperima BJIACTHBIE OTHOIIEHU A:

2 — (hakyJIbTATUBHbIE KOMIIOHEHTHI peiima
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Cnoco0 ycTaHOBJIEHUS BJIACTHBIX OTHOLIEHUI — 3TO IPUEM, HAMIPABIICHHBIA HA
YCTaHOBJICHHE BJIACTHBIX OTHOIIEHUH. COCOOBI YCTAaHOBJICHHS BJIACTHBIX OTHOIIICHUN
Bkimoyator  COMPULSION/TIPUHY XJIEHUE,  PERSUASUION/YBEXIEHUE,
PRESSURE/JIABJIEHME, DICTATORSHIP/IMKTAT, VIOLENCEHACWIVIE, THREAT/YTPO3A,
KOTOPBIC BBIJCIIAIOTCSA B XOJIC aHAJIM3a Te3aypyca JICKCUYeCKUX enauHui] power, force,
control, influence, subordination, domination, eracme, cuna, xkommpons, erusHue,
noouunenue, oomunuposanue [Merriam Webster Dictionary, Cambridge Dictionary,
Tezaypyc pycckoro s3pika RuWordNet], Tak kak JaHHBIC SAUHUIBI PEIPE3CHTHPYIOT
KOHIIENTYyaJIbHbIE XAPAKTEPUCTUKHU BIIACTHBIX OTHOIICHUN: «KOHTPOJIbY, «BIUSHUEY,
«CHWJIa» U CaMH BBICTYMAIOT JOTOJHSIOMUMH KOHIIETITAMHU.

Ilpobnema okasviganacoe 2opazdo Oonee CHONCHOU, Ko20d 20CY0apCmeo
nBIMANOCh RPUHYOUMb 0€N08bIX NI00ell K OMKA3) Om Memaid, Komopwit hakmuyecku
UCNONBL308ANCA UMU, U nepetimu Ha Opyeou memann [Kapra ciioB U BbIpaxeHUM
PYCCKOTO SI3bIKa].

JlaHHBI TpUMEpP AEMOHCTPUPYET CHOCOO YCTAHOBJIEHHUS BJIACTHBIX OTHOILLIECHUM
COMPULSION/TTPUHYXXKAEHUE (compulsion — 1) a force that makes you do
something that you do not want to do; 2) a strong desire to do something, especially
something that is wrong, silly or dangerous [Cambridge Dictionary, Oxford Learner’s
Dictionaries]; npumnysicoenue — 1) naeiicTBHE MO 3HAYCHHUIO TJIArOJIa MPUHYOUNb
(3actaBuTh uTO JUOO-CAENaTh); 2) (U3NUECKOE WM TCUXMYECKOE [aBJICHHE Ha
YelioBeKa, OO0ECMeynBalomiee BBIIOJIHEHHE WM  OIPEACIICHHBIX JICUCTBUM  BHE
3aBUCHUMOCTH OT €ro KejaHus; 3) NpUMEHEHWE KOMIETEHTHBIMU aIMUHUCTPATUBHBIMU
OpraHaM¥ WM CyJaMHU YCTaHOBJIEHHBIX HOPMaMU MpaBa MPUHYAUTEIbLHBIX MEP B IEJISIX
MPEKPAILCHNs PABOHAPYILIEHU U MIPUBIICYEHUS] BAHOBHBIX JIMIl K aJIMUHUCTPATUBHOM
OTBETCTBEHHOCTH; 4) cHUCTeMa MOJUTUKO-aIMUHUCTPATUBHBIX MeEp, 3aCTaBIISIOIINX
paboOTHHKA 3aHUMATHCS TIPOU3BOJICTBOM, HE UMES MAaTEpUATILHBIX CTUMYJIOB K TPYAY; 5)
BHEIIIHEE, CHJIOBOE BO3JCHCTBHE HA TMOBEJCHUE JIIOJIE, OCHOBAaHHOE Ha
OpPraHW30BAaHHOW CWJIE rocyaapcTBa [BOJIBIION TOJKOBBIA CIIOBAPHh PYCCKOTO SA3bIKA

1998; CnoBaps pycckoro si3bika 1999]), Ha KOTOPBIH yKa3bIBae€T HE TOJBKO KOHTEKCT,
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HO M CEMaHTHKa TJarojia npuryxcoams (3aCTaBIATH (3aCTaBUTh) KOTO-TMOO CHENaTh
qT0-1100 [https://gramota.ru]).

A mother was coaxing her reluctant child to get into the water [Cambridge
Dictionary].

Crioco6 ocyiectBienus BaactHbix otHomennin PERSUASION/ YBEX/IEHUE
MPE/ICTABIICH KOHIIENTYaJIbHBIMU XapaKTepUCTUKaMU: 1) 3acTaBUTh MOBEPUTH YEMY-
1100, yBEpUTh B ueM-1100; 2) yroBapuBasi, CKJIIOHUTh K 4eMy-JIn0o0; 3) UMETh TBEPAOE
MHeHHe [Bonbinoit TONKOBEIA cioBaph pycckoro sseika 1998; Oxford Learner’s
Dictionaries]). CpeactBoM pemnpe3eHTallMd 3TOro Croco0a yCTaHOBJICHMS BJIACTHBIX
OTHOIIICHUH BBICTYIaET Tiaroj coax (to try to persuade someone to do something by
gently asking or patiently encouraging the person [Cambridge Dictionary]).

She was pressured into signing the agreement [Cambridge Dictionary].

CpencTtBoM — perpe3eHTallud  TaKoro  Croco0a  yCTaHOBJICHMSI  BIJIACTHBIX
orHomennd, kak PRESSURE/JJTABJIEHUE (koHienTyanbHas XapaKTepPUCTHKA:
HACUJIbCTBEHHOE BO3JICUCTBUE WM HAXXKUM Ha OOBEKT TaKMX OTHOIICHWH [bosbIioii
TOJIKOBBIN CJIOBaph pycckoro si3bika 1998; Oxford Learner’s Dictionaries]), sieisercs
OJHOMMEHHBIN r1aroi to pressure.

The soldiers fired as soon as their commander gave the order [Cambridge
Dictionary].

OO0BekTuBaLUs crioco0a YCTaHOBJICHUS BJIACTHBIX OTHOUIIECHUI
DICTATORSHIP/IUKTAT (koHIenTyaabHble XapakTepUCTHKH: 1) TpeOoBaHWEe WIIN
yKa3aHUe, MPOJUKTOBAHHOE OJTHOM, CHJIBHOM CTOPOHOM Jis1 0€3yCIOBHOTO BBINMOTHEHUS
JIpyrou, cnaboil cTropoHoi; 2) mposiBieHue abcomtoTHoM Braactu [CoBpeMEHHBIH
cioBapb uHocTpanHbix cioB 2012; Collin’s Dictionary]) ocyiiecTBisieTcsi riaroyibHOM
KOHCTpyKIMer to give an order, koropas MOAYEepPKHBAET aBTOPHTET CYObEKTa U
BO3MOKHOCThH KOHTPOJIMPOBATH 0OBEKT MOCPEACTBOM MPUKA3O0B.

OHa ¢ 8adCHOCMbIO pACCKA3bl8and HAM, KAK OOHA ee NpUsmenbHuyd 63s1d om
K020-mMO NOO0ApoK U KAk NOmom mame ouna ee u evicnana om ceos [Kapta cioB u

BBIPAKEHUN PYCCKOTO SI3bIKA].
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VIOLENCE/HACUJIME (xoHuenTyanbHblE XapaKTEPUCTUKU: 1) MpUMEHEHHE

rpy0oit ¢pu3nyeckoil Cuibl; 2) 3amyruBaHue, oOemanue NpUIMHUTh KOMY-TH00 Bpel U
nocJIeyIoas peanus3aius 3Toil yrpossl; 3) pazpyuieHue [ boabiioii TOIKOBBIHM cli0Baph
pycckoro s3eika 1998; Collin’s Dictionary]) kak cmoco0 ycTaHOBIIEHHS BIIACTHBIX
OTHOIIEHUN OOBEKTUBUPYETCS B 3TOM MpPHUMEpPE IJarojoMm o6Oums (HAHOCUTH YIaphl,
o0ou; M30MBaTh, HAKa3bIBATh [ BOJIBIIION TOJKOBBIM CIIOBaph PycCKOro s3bika 1998]).

— A noorcanyroco meoemy omyy, — npucpo3una dxcenwuna [Kapra cinoB wu
BBIPKEHUI PYCCKOTO SI3bIKA].

B »sroM ciywae mnpenctaBieH TakodW CcHoOcOO0 YCTAHOBJIGHHUSI BJIACTHBIX
orHomennii, kak THREAT/YI'PO3A. CpenctBom penpe3eHTallMi BBICTYIAET TJ1aroJi
npueposums. K TOMy e B KOHTEKCTE NMpUMepa MpeCTaBiIeHO BepOaIbHOE BRIPAXKEHUE
yIPO3BI.

Heapb — TO, 4TO Mpecneayer cyObeKT B X0€ OKa3aHUsl BOJEBOrO BO3JACHCTBUS Ha
OOBEKT BJIACTHBIX OTHOIIICHUN, HATTPUMED:

Ho ona npexpacho 3uana o 3a001aunoi yene 3moeo 4yoa, maxk umo oadice He
denana nonvlmox y2080pums pooumeneti Kynums uacel [Kapra cioB U BbhIpaXXeHUMH
PYCCKOTO SI3bIKa].

@aKyJIbTaTUBHBIA KOMIIOHEHT «IE€JIb BJIACTHBIX OTHOLICHHWI» IMPEICTABIICH
KOHTEKCTYaJIbHO (ITOKYIKA TOPOTOCTOSIIINX YaCOB).

NHcTpyMeHT — CpeACTBO OKa3aHUsl CyObEKTOM CBOETO BOJIEBOTO BO3JECHCTBUS Ha
00BEKT, HATIPUMED:

Ho y pa6ogé ne 6v110 uHo20 6b160pa, Kpome KaKk NPUHAmMs 3Mu YCI08Usl, eClu OHU
xomenu uzbexcams CmMpauiHbIX HAKA3AHUIL CO CMOPOHbL ceoux xo3ses [Kapta cioB u
BBIPAKEHUW PYCCKOTO SI3bIKA].

B kadecTBe HMHCTpyMEHTa YCTAHOBJICHMSI BJIACTHBIX OTHOIIECHUN BBICTYMHAIOT
HaKa3aHUs, KOTOPHIE CICIYIOT 32 HEBBITIOJIHEHHEM 00BhEKTaMU TPEOOBAHHI CYOHEKTOB.

@daxkynpTaTUBHBIA CTATyC JAHHBIX KOMIIOHEHTOB (ppeiiMa OOBSICHSETCS TeM, UTO
OHM HE BCErja IMOJIy4alOT PENpEe3eHTAIMI0 B fA3bIKE B Ipollecce OOBEKTUBALMU

CUTYyallMu BJIACTHBIX OTHOIIICHUH.
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Takum o00pa3oM, B XOJ€ KOHLENTyaJbHO-Ie()UHUIIMOHHOTO aHanu3a ObuIa
yCTaHOBJEHa KoHUenTyanpHass ocHoBa @Qpeiima BJIACTHBIE OTHOILEHNMA,
KOTOpbIii  Oasupyercs Ha  koHunentax  SUBORDINATION/TIOJUYMHEHMUE,
DOMINATION/JOMNHNPOBAHUE, POWER/BJIACTb, u cMoxenupoBaHa ero
CTPYKTypa B BHJIE€ YETHIpEX O00S3aTENbHBIX KOMIIOHEHTOB: CYOBEeKm 6lACHHbIX
OmMHOWEeHUU, 00beKM G1ACMHbIX OMHOWEHUN, AKM 61ACMHbIX OMHOUIeHUN U MOMU8
noOYUHeHUs; a TaKkkKe TpeX (aKylIbTaTUBHBIX KOMIIOHEHTOB: CHOCOO YCMAHOGIEeHUs
BIACMHBIX OMHOUIeHUL, UHCMPYMeHm WU yelb. BIacTHbIe OTHOIIEHUS Peaiu3yloTCs B
KOHTEKCTE OCHOBHBIX KOHLIENTyaJIbHBIX oOnacrei I'OCYAAPCTBO,
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUA u KOPTIOPATHMBHBIE OTHOIIIEHN 4.

YyuthiBass BapuaTHUBHOCTh JBYX KoMmroHeHToB ¢peiima BJIACTHBIE
OTHOIIEHHMSA — Bexnymiero u 00s3aTeIbHOTO KOMIIOHEHTa «MOTUB MOJIYMHEHUS», a
Takke HauboJiee 3HAUMMOTO (PaKyJIbTaTUBHOTO KOMIIOHEHTa «CIOCOO YCTaHOBJICHUS
BJIACTHBIX OTHOILIECHUI», U C ONIOPOM HA YCTAaHOBJICHHBIE paHee yueHbIMU /. PpeHueM
u B.I. JlemnseBbim kiaccudukarmuu (cM. B pazgene 1.1.4)) mpencraBisercs
00OCHOBaHHBIM OIPEAEIUTh MOJEIU BIACTHBIX OTHOIICHUN B S3bIKE B MPAKTUYECKOU
YaCTH JAHHOT'O MCCJIEIOBAHMS C YUETOM JIaHHBIX KOMIIOHEHTOB (hpeiiMa B MPOEKIUU Ha
ocHoBHBbIe KoHuentyainbHble oOmactu ['OCYJIIAPCTBO, KOPIIOPATHUBHBIE
OTHOIIEHUMA, MEXXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHNM .

PaCCMOTpI/IM JaJICC IIOHATHUC SI3BIKOBOM HHTCPIPCTAMHU BJIACTHBIX OTHOILICHHUH.

1.2.2. SI3pikoBasi HHTEPINPETALUS BJIACTHHIX OTHOIIIEHUH

@®axkTOp aHTPOIOIEHTPU3MA KaK KIIOYEBON (PaKkTOp B KOTHUTHBHOM IOAXOJE K
U3YUYEHUIO SI3bIKOBBIX SIBJIEHHM, MO crpaBeqinBomy 3ameuyanuio E.C. KyOpskoBoid,
«OOHApYKMBAETCS B TOM, UTO YEJIOBEK CTAHOBUTCS TOUKOM OTCUETA B aHAIM3E TEX WU
WHBIX SIBJIEHUH, YTO OH BOBJIEYEH B 3TOT AHAJIM3, ONpPENENAs €ro IMEepPCHEKTHBY U
KoHeuHble Henu» [KyOpsikoa 1995: 212]. Ha BaxXHOCTH pacCMOTPEHHUSI CHUCTEMBI
«KOOpAMHAT» 4YeJoBeKa B KOMMyHuKamuu ykasbiBaer Ttakke HO.C. Crenanos

[CrenanoB 1975: 50-51]. B 210l CBsA3U HEOOXOIUMO OTMETUTH U JIMHTBO(PUIOCOPCKYIO
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KOHIIeNIHIO si3bika B. ¢pon ['ymOoabpATa, B KOTOPOW aKLEHTUPYETCS] BHUMAHHE HA TOM
¢dakTe, YTO MOHATH CYIIHOCTH SI3bIKa HEBO3MOXKHO 0€3 OOpalleHusi K U3y4eHHUIO0 POJd
YEJIOBEKA B IUAJIE «SI3bIK M YENOBEK». B 3TON KOHIIENINH 32 SI36IKOM IIPU3HACTCS TaKas
BaKHEWass (PYHKIMSA, KaK HHTEPIPETATUBHO-ACITEIBHOCTHAS, KOTOpas ITO3BOJISET
YeJIOBEKY IMOCPEACTBOM SI3bIKa MepeaBaTh CTPYKTYPHI 3HAHUS 00 OKpYKarolIeM MUpPE B
COOTHECEHHUHU CO CBOMMH 1IeHHOCTsAMU [['ymOombaT 2000].

Unes  wHTEpNIPETATUBHO-ACSITCIBHOCTHON  (QYHKIMHM  s3bIKa  TOJTyYHJIA
nanbpHeiimee  ocmbicienne B paborax  E.C. KyOpsikoBoil, ykazaBmieldi  Ha
WHTEPIPETUPYIOMTYIO (DYHKITHIO S3bIKA, TIOMUYEPKHYB, UTO «S3BIK HE SBIISCTCS MPOCTHIM
3epKajJoM MHUpa, a MOTOMY (PUKCUPYET HE TOJBKO BOCIPHUHSITOE, HO M OCMBICICHHOE,
OCO3HAaHHOE, HHTEPIIPpETHPOBaHHOE YeaoBekoM» [KyOpsikora 1997: 83].

JIaHHOE TOJIOKEHUE MOJYYUIIO MOATBEPKICHUE U Y JAPYTHUX HCCIEAOBATEIICH.
Tak, mo cnoBam A.®D. JloceBa, «KaKIbIi S3BIKOBOM 3HAK €CTh aKT MHTEPIPETALUNA KaK
COOTBETCTBYIOIIIMX MOMEHTOB MBIIUICHUSI, TAaK W COOTBETCTBYIOIIMX MOMEHTOB
necteuteabHOCTHY [JloceB 1982: 96]. CornacHo koHnenuu A. BexXOUIIKOHN, KaxK bl
s3bIK  (OPMHUPYET  YHUKQJIbHYIO  CHCTEMY  BOCIHPHUSITHS W KaTeropu3aluu
nercTBuTenbpHOCTH [BexOuikas 1993].

Takoe BHMMaHHME K HHTEPIPETUPYIOIIUM AacleKTaM fA3blKka Ha COBPEMEHHOM
ATare pa3BUTHSI KOTHUTHUBHOTO MOJX0/1a K U3YUEHUIO SI3bIKOBBIX SIBJICHUI BBIJBUHYJIO B
LEHTP UCCIIEIOBATENILCKOTO (JOKyca MOHSITHUE S3BIKOBOM MHTEpIpeTannu. Kak oTMeuaeT
B.3. JleMbSIHKOB, «WHTEpIpETalNsi — KOTHUTHUBHBIM MPOUECC M OJHOBPEMEHHO
pe3yNbTaT YCTAHOBJIEHUSI CMbICIA PEUEBBIX W/WIM HepeueBbIX AeiicTBui. Kak u mpu
aHaJIu3€ KOTHUTUBHOW JEATEIIbHOCTH, MOKHO TOBOPUTH O CYOBEKTE, OOBEKTaX,
npoueaype, LeNsX, pe3yibTaTax, MaTepualie W HHCTPYMEHTaX WHTEPIPETALU
[dembanakoB 1999: 10].

Meromonorudecku BaXHOU siBlisieTcs paspadorannas H.H. bonasipeBsiM Teopust
S3BIKOBOM MHTEPIIPETAIIUHU, B KOTOPOW MPOBOIUTCA (PYHIaMEHTAIbHOE pa3rpaHUYCHUE
MEXAY MIUPOKUM M Y3KMM ITOHMMAHHMEM SI3bIKOBOW HMHTEprpeTranuu. B KOHTEKCTe
IIMPOKOr0 IOAXOJA SI3bIKOBAS MHTEPHpPETALUs] NPEACTACT KaK KOMIUJIEKCHBIN

MBICTIUTEIbHBIN Imponecc, peanmyeMHﬁ IMoCPCACTBOM A3BIKOBBIX MCXAHW3MOB H
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HalIeJICHHBI HAa TeHEpalMI0 HOBOTO 3HAHMS HAa YPOBHE KOJUIEKTMBHOrO CO3HaHus. B
y3KOM CMBICJIE — «BHUJ TO3HABATEIbHON AKTUBHOCTH, MPOLECC U PE3yJbTaThl
MOHUMAaHUS U OOBSICHEHUS YEJIOBEKOM MUpPa U ce0sl B ’TOM MUPE, MPOIECC U PE3ybTaT
pernpe3eHTalMuM MHpa, KOTOpass OCHOBaHA, C OJIHOM CTOPOHBI, HA KOJUIEKTUBHBIX
MPEACTABIICHUSIX O MUPE U, C IPYTOM CTOPOHBI, HA €T0 JJUYHOM OIIBITE B3aUMOJICUCTBUS
C HAM. JTO MPOEKLMS MHUpA, WIA 3HAHHE O MUPE, IOTPYKEHHOE» B KOJUIEKTUBHO-
SA3bIKOBOE€ U WHAMBUIYAIbHO-S3BIKOBOE CO3HaHHME uesioBeka» [bomasipeB 2014: 21].
SI3bIKOBas MHTEPIIPETALIAS JEMOHCTPUPYET JBOMCTBEHHYIO MPUPOAY, HPOSBISIOLIYIOCS
B JIBYX M3MEPEHUSX: TMHAMUYECKOE M3MEPEHUE OTPaKaeT MPOLECCYaTbHYI0 CTOPOHY
UHTEpIIpETalluk, B KOTOPOM MPOUCXOJUT aKTUBHOE (POPMHUpPOBAHHE KOTHUTHUBHBIX
MOJENEN, HMEPapXUYECKOM CHUCTEMBl KOHIIENTOB M KAaTErOPUAIbHBIX CTPYKTYD;
CTaTUYeCKoe  u3MepeHue  (OKycHpyeTcs  Ha  HMHCTPYMEHTAJIBHOM  aCIeKTe
WHTEPIPETALUN, BKIIOYAIOIIEM SI3BIKOBBIE (DOPMBI, KOTOPHIE YYacCTBYIOT B IPOIECCE
KaTeropu3allud W KOHLENTyalu3allid W HWHTEPIPETAlUd [OJYyYEHHBIX 3HAHUU
[bonpipes 2011].

C y4eToM aHTPOIOIEHTPUYECKON MPHUPOABI sI3bIKa HEOOXOIUMO MOAYECPKHYTH,
YTO SI3BIKOBAsi MHTEpIIpETalsi 00YCIOBIEHA TECHON B3aMMOCBSA3BIO SI3bIKA C JPYTUMHU
KOTHUTHUBHBIMH CITOCOOHOCTSIMHU 4Y€JIOBEKa, KOTOPhIE aKTUBU3UPYIOTCS B MPOIIECcax €ro
KU3HEAEATEIBbHOCTU. DTO B TMOJHOW MEpE HaxXOAUT HUMIUIEMEHTAIMIO B SI3BIKOBOM
KapTUHE MHPA, TJI€ penpe3eHTalNs 00BEKTOB JEHCTBUTEILHOCTH OCYIIIECTBIISIETCS HE B
dbopMe mNpSAMOro OTpPaKEHHs, a uepe3 MPU3MY HWHIWBUIYAIBHOTO BOCIPHUATUS H
CEJICKIIMM PEJICBAHTHBIX XapakTepucTuk. Crnenudrika HUHTEpHpETAIUU OMpPEACISIETCS
IBYMsI (DyHaMEHTaIbHBIMU aCTIEKTaMU: IBOMHOM HAMpPaBJICHHOCTHIO, HHTETPUPYIOIIEH
KOJUIEKTHUBHBIE M WHIUBHIYaJbHbIE KOTHUTHUBHBIE CXEMbl MO3HAaHWS; AUXOTOMHUEH
TUTIOB UHTEPIPETALMU: IEPBUYHON U BTOPUYHOM.

Cormacuo xkonnenimuu H.H. bonneipeBa, muddepennmanuss mnepBUYHON U
BTOPUYHON MHTEpIpETAui 0a3upyeTrcs Ha pa3rpaHUuCHUNd OOBEKTOB SI3BIKOBOM
pernpe3eHTallui: MPEIMETOB U SIBJICHHM OKPYXKAIOIIEro MHpa, a Takke paHee
MOJYy4YEHHbIX 3HaHuUM o wMupe [bonaeipeB 2022: 23]. IlepBuuHast s3bIKOBas

UHTEpHpETaldsl  ONEPUPYET  HEMOCPEACTBEHHBIMH  OOBEKTAMU U SIBJICHUSIMHU
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peanbHOCTH, MAaHU(PECTUPYSACh HAa KOTHUTUBHOM H SI3BIKOBOM YPOBHSX 4Yepe3
KOHIICTITYJIbHO-TEMaTHYECKUE OO0JACTH U JICKCUYECKHE KATETOPUH, MPEACTABIISIONINE
KOJUIEKTUBHOE 3HaHWE. BTopuuyHasg  s3bIKOBasi HMHTEPIPETALHS  PEATU3YETCs
MOCPEACTBOM IEPEOCMBICIICHUS U OLICHKU Y€ BepOaM3UPOBAHHBIX 3HAHHUI O MUpPE B
WHJVBUAYAJIbHOW KOHUENTYyaJlbHOM CHCTEME 4eloBeka [Tam xke]|. Pe3ynbrarsl
BTOPUYHOM SI3BIKOBOM HMHTEPNPETALMU HAXOIAT OTPAXKEHUE B CHUCTEME MOJYCHBIX
Kareropuii W (PYHKIIMOHATHPHOM BapbUPOBAHWU S3BIKOBBIX €IWHUII, a TaKXe B
CJIOBOOOpA30BATENIbHBIX ~ MOJIENISIX, OILICHOYHBIX KOHIIENTaX W  KaTEropUabHBIX
CTPYKTypax.

WNHTepnpeTallMOHHBIA NpoUEecC MpeacTaBisieT co0oil (opMy KOTHUTHBHOU
JEATEIbHOCTH, B paMKax KOTOPOW OCYLIECTBIIETCS SA3bIKOBOE MOJICIIUPOBAHUE
MUPOMOHUMAHMS YEJIOBEKA WIM KOJUIEKTHBAa. B HEro HHTErpupoBaHa AaKTHUBAIUS
OLICHOYHBIX MEXaHW3MOB, HOPMATUBHBIX YCTAHOBOK, AKCHUOJOTMYECKUX OPUEHTHUPOB.
OTO0 yKa3blBaeT Ha CIPaBEUIMBOE BBIIEIECHUE TPEThEed (PYHKIUHU S3bIKA, MOMUMO
KOMMYHUKATUBHOM W KOTHHUTHUBHOM — HWHTEPIPETUPYIOLIEH, KaK apryMEHTHPOBAHO
yTBepxkaaer B cBoeM uccinegosanuu H.H. bonnasipes [bonasipes 2017: 21].

B pamkax KOTHUTUBHOW mapaJurMbl MOJEIH SI3IKOBOM MHTEpPHpETAlUK 3HAHUS,
BeifieieHHble  H.H. bonapipeBeiM, BKIIOYAlOT OOBCKTUBHBIE U CyOBEKTHBHBIC
KOTHUTHUBHBIE cxeMbl [bomasipeB 2016: 12-13]. B mpormeccax  s3bIKOBOM
MHTEPHPETALNH, IO MHEHHUIO YUYEHOTI'O, MPOCIEKUBAETCS €€ B3aHMMOCBS3b C pabOTOM
CO3HAHMS YEJIOBEKAa B BUJIE «PA3HOIUIAHOBBIX MO3HABATEIBHBIX MPOLIECCOB: CEJIEKIUU,
kiaccupukanuu W oueHku». CenekTuBHas (QYHKIUS S3BIKOBOM HWHTEpIpETaIluu
peanu3yercsi uepe3 MEXaHM3M HU30UpaTebHOro (POpMHUpPOBAHUS KOHIIETITOB B
KOHLENTYaJIbHOM  CUCTeME€ WHAWBHAA. JlaHHBIM  mpolecc  IETEPMUHUPYETCS
cleayromuMu (paKkTopamMu: akTyallu3alds HOBBIX KOTHUTHUBHBIX 3HAHUM, crenuduka
COIMAJIbHO-OBITOBBIX YCIOBUN CyObeKkTa, NpodecCHOHANbHAS € JeATeIbHOCTHAS
HarpaBjeHHOCTh Ju4YHOCTH. Kiaccudumupyromas GyHKOuUsS mpeacraBiser cobOoi
KOMIUIEKCHBI MEXaHU3M SI3bIKOBOM CHCTEMaTHU3alluu, BKIIOYAIOUIUNA KaTeropuaIbHYIO,
KOHIIETITYAIbHYIO U UACHTH(PUIIMPYIONIYI0O OPTaHU3AIUI0 KOHIENTYAIbHBIX 00JIaCTeH,

dbopmupoBaHue aOCTPAKTHBIX MEHTaJbHBIX TaTTepHOB. OlleHOYHas  (QYHKIUSA
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peanusyercsi MOCPEACTBOM TAKMX KOTHUTUBHBIX ONEpalUi, Kak: CXEMaTHh3alus
AMIIUPUYECKOTO OMbITa, KOPPEISUA C KOJUIEKTUBHBIMU M HWHAWUBUYaTbHBIMU
HOPMATUBHBIMM  CHCTEMaMH, HWMIUIEMEHTAMd AKCHOJIOTUYECKHX  OpPHUEHTHUPOB,
WHTErpanys UACOJOIMYECKUX M LEHHOCTHBIX YCTAaHOBOK B pPaMKax OJHOW KYJIbTYpbI
[bonnpipeB 2022: 23-24].

[ToquepkHeM, 4YTO CBOMM  COCTaBOM, CTPYKTYpOM M  COJEpKaHUEM
KOHLENTyaJIbHbIE M KaTeropuajgbHble  CTPYKTYpPbl  BBICTYNAIOT  €IMHULAMU
KOTHUTUBHOTO MOJICTUPOBAHUS  JICUCTBUTENBHOCTH, OTPAXKAIOIUMU  CIEUUPUKY
MHPOBHJICHHS KaK Ha yPOBHE COLIMYyMa, TAK U Ha YPOBHE MHIAMBHUIYAJIbHOIO CO3HAHUS.
B MeHTanpbHOM NPOCTPAHCTBE JHMYHOCTH OHU HWHTETPUPYIOTCS B KOHIENTYaJIbHO-
TemaTudeckue obiactu. KorHuTHUBHBIE CXeMbl UHTEpIIpETALUU, (popMHUpyeMble Ha Oa3e
TUX OO0JacTel, BBIOJHSIOT JIBOWCTBEHHYIO (YHKIIMIO: CIIy)KaT KOHTEKCTYaJlbHOM
OCHOBOM ISl TIOPOXKACHMSI CMBICIOB U OOECIEYMBAIOT MEXAaHW3Mbl MOHMMAHUA U
UHTEpHpeTauu nHHOopMaIuu.

B oroii cBasu H.H. bonnablpeBbiM yKa3bIBaeTCsi Ha WHTEPIPETUPYIOUIYIO
(GYHKIUIO KOHLIENTYyaJIbHO-TEMAaTHUYECKUX O0acTed, pealin3yeMyl0 B HECKOJIBKHX
acriekTax: 1) B MHTepIpeTaluu caMuX OOBEKTOB U COOBITHM, a TaKKE B UX OLICHKE B
npeaenax TOW WM MHOW 0051lacTd, 2) B MHTEPHpPETAMH OOBEKTOB U COOBITHM 3a CUET
YCTaHOBJICHHSI PA3HBIX CBS3EH MEXIy TEMH WJIM UHBIMH O0JIACTAMH U 3) B Pa3IMYHBIX
crnoco0ax CTPYKTYpUPOBAHHUSI CaMOW KOHUENTYaJIbHO-TEMAaTHYECKOW OOJacTH, B TOM
qHCIIe ¢ TTOMOIIBIO si3biKa [bosasipes 2018: 301-305].

Haunbonee oOummii B3MIsSiA Ha S3BIKOBYKO HMHTEPIPETALMI0 IPEICTaBIICH
E.I'. benseBckoi, OTMETMBIEH, YTO BOCIHPUATHE  YEJIOBEKOM  OKPYKaIOILIEH
JIEUCTBUTEIBHOCTH SIBJISIETCST MHTEpIperauued. [Ipu 3ToM 4enoBek pyKOBOACTBYETCS
MATHIO MH(OPMAILIMOHHBIMU UCTOYHUKAMU: reorpaduyueckoe OKpyKeHHe UHAUBUAYYMa,
MU(OMOITHUECKAsT KOMIIOHEHTa KYJbTYpbl, PEIMTHO3HBIE BEPOBAHUS OKPY>KAIOIIETO
colMymMa, BJIMSHHE HAYYHOIO 3HAHWS HAa  KaTEropH3alHi0  OKpYKArolen

ﬂCﬁCTBHTCJ’IBHOCTH, CUCTCMA YCTOABIIMUXCA COLOHUAJIBHBIX OTHOIICHUM [BCJ’IHCBCK&H

2017: 83-85].
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XapakTepHO, YTO CYIIHOCTH S3bIKOBOW HWHTEPHPETALUM paccMaTpUBalIach B
JMHIBUCTUYECKUX MCCIEIOBAHUIX HA MaTEPUANIE Pa3HBIX YPOBHEH S3BIKOBOW CHUCTEMBI.
B wacTHOCTH, MHTEPIPETUPYIOUIUN MOTEHIMAN JEKCUYECKUX KaTeropuil OblI OmucaH
JLLA. ITanaceHko, W3y4uBIIEHW TpPU MOJAyCa HMHTEPHPETALMU: PALUOHAIbHBIN,
SMOTHUBHBIN U akcuojioruueckuit [[Ianacenko 2014: 56].

JI.B. babuna mnpoaHanu3upoBajia OCOOCHHOCTU SI3bIKOBOM MHTEpIIpETAIlMU Ha
MaTepHuayie CI0XHBIX CIIOB C ONOPON Ha KOIHUTHBHBIE MEXAHHU3MbI KOHIENTYaJbHON
MeTadopbl U KOHIIENTyallbHOU MeToHuMUY [babuna 2022: 177].

N.IO. be3yknaaoBa B CBOEM HCCIEAOBAaHUM PacCMAaTPUBAET UHTEPHPETALNIO KaK
0a3uc SroleHTPUYHOM Kareropu3anuu npoctpaHcTBa. [lo MHeHMIO uHcclenoBaTes,
S3BIKOBAsl  KaTeropusalus  NOpOCTpaHCTBA  OasWpyeTcss Ha  MHTEpIpETaIluu
OINPEJENEHHOro (pparMeHTa MUpa U 3HaHUW 0 HEM. OOBEKTOM MHTEPIIPETALUU CIIyKaT
MPOCTPAHCTBEHHBIE  XapaKTEPUCTHKH, Ojarofapss KOTOPbIM YEJOBEK TMO3HAET
OKpy:karolee ero nmpoctpanctso [besykiaaona 2015: 553].

Crneunduka sS36IKOBOM HHTEPIIPETALIMM HA YPOBHE (DPa3€OJOTMUYECKUX EIUHULL
CBs3aHa C (OPMUPOBAHHEM OLEHOYHOro 3HaHuA. OtmeruM wucciaenoBanue O.B.
MarupoBCcKOM, NOCBAIIEHHOE U3YYEHUIO MOJEIIEN BTOPUYHOW MHTEPIPETALNA MHPA B
MOCJIOBUIIAX W MOTOBOPKax. 3a OCHOBY B 3TOM paboTe Oblia MPUHATA KiIacCHU(pUKAIIMS
UJcaTM3UPOBAHHBIX KOTHUTUBHBIX Mojenei k. Jlakodda, Takux kak:

e [Ipono3unMoOHanbHbIE MOJENH, MPEACTABISIIONME COOOW  CTPYKTYpHI,
KOTOPBIE OMUCHIBAIOT 3JIEMEHTHI, UX XAPAKTEPHBIE YEPThl U B3aUMOCBSI3U MEXAY HUMU;

o (xemaruyeckue Mojenu 00pa3oB, (QOKYyCHPYIOUIUMECS Ha CO3JaHUU U
00paboTKe CXeMaTHYEeCKUX MPE/ICTABICHUN, KOTOPbIE MOMOTAIOT BU3YaJIU3UPOBATH U
OCMBICTTUBATh Pa3IUYHbIE KOHLIETITHI;

e Meradopuueckrue MOJEIH, KOTOpPble (PYHKIIMOHUPYIOT KAaK MEXaHHU3M
nepeHoca 3HAYeHWM M CTPYKTYp U3 OJHOM KOHIIENTYyaJdbHOW cdepbl B IPYrylo,
0a3upysdachb Ha MPOCIUPOBAHUM DBJIEMEHTOB IMPOMO3ULMUOHANBHBIX M  00pa3Ho-
CXEMaTUYEeCKMX MOJIeJIell Ha HOBYIO 00JIacTh;

e MeTOHUMHYECKUE MOJEIH, KOTOPbIE XapaKTEPU3YIOTCA TE€M, YTO B paMKax

IMPOIO3NIMHUOHATIbHEBIX, O6p8,3HBIX H CXCMATHUYCCKUX CTPYKTYp OAMH JJICMCHT MOKCT
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3aMeniaTh WIM TMPEACTaBIATh APYroil, YTO CO3/aeT O0COOble OTHOIICHHUS MEXKIY
areMenTamu mojenu [Lakoff 1987: 113-114].

Ha ocnoBe nannbix mozenein O.B. MarupoBckas nmokasajia CyliHOCTb MIPOLECCOB
MHTEPHPETUPYIOMIEH JEATEIbHOCTH CO3HAHUSA 4YEJIOBEKa Ha MaTepuale aHIIIHHCKUX
MOCJIOBHI] M TIOrOBOPOK [MarupoBckas 2022: 460].

Ha ypoBHe cuHTakcuca mpoOriema sI3bIKOBOM MHTEpIpETalMi paccMaTpUBaeTCs
JLA. ®ypc, C.I'. Bunorpanosoii, I'.Il. bep3unoii. B wacTHOCTH, B HCCIEIOBaHUU
JLLA. @ypc craBUTCA BONPOC O POJIM KOTHUTHBHOM JOMHHAHTBHI KakK IMPOLEAYpPHI IO
oOpaboTke uWH(MOpPMAaNMA HA ypPOBHE BOCHPUATHUA  SBJICHHM  OKpY)Karolien
JNEUCTBUTEIBHOCTH, KOTOpPask PACKpPhIBAET CYOBEKTUBHBIM XapakTep MPOLECCOB
UHTEpHpETallMd 3HAHUS O MHUPE B CHHTAaKcuce. JlelicTBUE IpueMa KOIHUTHBHOM
JIOMUHAHTBI «coryiacyercsi ¢ (PyHKIIMOHUPOBAHUEM CHCTEMbI BOCIIPUATHS YEJIOBEKA KaK
co3faresii KOHKPETHOTO NPEIJIOKEHHS U €r0 MHTEHIUSAMU B BUJE OIPEACIICHHBIX
BOJIEBBIX AaKTOB, HANpaBICHHBIX Ha YICHEHHE MOCTynawmed uHGopMauuu u
NOJYEPKUBAHUE 3HAYMMOCTH TE€X WJIM WHBIX aClEeKTOB CHUTYallUd, UX BBIIECICHHUE B
KAaueCTBE BAXKHBIX WJIM HEBAXHBIX C TOUKM 3pEHUs LeJIed KOMMyHUKanuu. MHTEHIIMN
TOBOPSAIIEro, KaKk U pe3yibTaTbl OCMBICICHUS HH(POPMALMM HAa YPOBHE BOCIIPHUSTHS,
NOJIy4aloT — PENpPEe3CHTAlUI0 IOCPEJCTBOM BBIOOpAa CIOB W CHHTaKCHYECKHX
koHcTpykuin» [Dypc 2017; 2020].

Kak nomuepkuBaer JI.A. @ypc, «B pe3ysbTare BKIIOYEHUS B KOTHUTHBHYIO
JIOMUHAHTy TOBOpSIIEr0 M BOMPEKU €CTECTBEHHOMY XOJy COOBITHi, cTaryc
JOMUHUPYIOLIEH CYIIHOCTH YJA€TCsA 3aKpPENuUTh M 33 CTaTUYHBIM OOBEKTOM B TOM
Cly4dae, €ClId aKIIEHTUPYETCS TaHHBIN aClEeKT CUTyalum» [Tam xke]. @akTUYeCKu, TaKoe
HAMEPEHHOE AaKLUEHTUPOBAHME TEX WM MHBIX AacClEKTOB CHTyallud B IIPOLECCE
KOHCTPYUPOBAHUSI MPEMJIOKEHHUS] TMPU YCIOBUM «HAJIWYUS BbIOOpa» MpPEACTaBISIET
co00i CYIIHOCTH SI3BIKOBOM HWHTEpIpETallud B O0JIACTH CHHTAaKCHCAa MPOCTOrO
npetoxxenus [Dype 2020: 171].

C.I'. BunorpagoBa paccMaTpUBaeT peaju3alii0 MHTEPIPETUPYIOWEH (yHKIUU

A3bIKa Ha MPUMEpPE KOHCTPYUPOBAHUA CIOXKHBIX Ipeasioxenuil [Bunorpagosa 2015], a



58

B uccinenoBannu [.II. bep3uHOM CKOHIEHTPUPOBAHO BHUMAHME HA POJM JAHHOU
(GYHKIIMH B TIOCTPOSHUH MOAYCHOM KaTeropuu ycrynurensHoctu [bep3una 2017: 367].

Ha ypoBHe juckypca wuHTepnperupyromas (QyHKIUs  s3blka  Oblia
npoaHanuzupoBana O.I'. JlyOpoBCKOW ¢ Yy4yeTOM aKTHUBAllMd KOJUIEKTUBHBIX U
COITMOKYJIBTYPHBIX 3HaHUH cyObekTa [JlyopoBckas 2017: 393].

PaccMoTpeHHBIE MOJOKEHUSI O JIBYX THUIAX SI3BIKOBOM HHTEPIIPETAlMU U POJIU
KOTHUTMBHON JOMUHAHThl HaOJIOAATeNss HMEIOT CYIIECTBEHHOE 3HAaueHUe Jis
OCMBICJICHUS BIIACTHBIX OTHOIIICHUM, TaK KaK JalOT OCHOBaHUE BKIIIOUUTh B aHAJIU3 U T€
CTPYKTYpPbl 3HAaHHMS O BJACTHBIX OTHOIICHMSX, KOTOpPBIE XapaKTEpU3YIOTCS
CyOBEKTUBHBIM OCMBICJIEHUEM M CBS3aHbl C PA3IMYHBIMU (DOKyCaMH OLIEHKH, YTO, B
LIEJIOM, TMO3BOJINT YYECThb pPa3JIMYHbIE IIECHHOCTHBIC OPUEHTHPHI B MOJEINPOBAHUU
BJIACTHBIX OTHOILLEHUH B SA3BIKE.

Takum o0OpazoMm, ¢ yderoM (akTopa aHTPONOLEHTPU3MA B HCCIIECJOBAHUU
S3BIKOBBIX SIBJICHUH HEOOXOJMMO pa3rpaHUYMBATh KOJUJICKTUBHBIE U MHAMBHUIYaJIbHbIC
CXEMbI MMO3HAHUSI MHpA, a U MOJHOTO MPEICTABICHUS 3HAHUS O TOM, KAaK YEJIOBEK
CTPYKTYPUPYET 3HAHUE O TOM WJIM MHOM SIBJICHUHM PEAIBHOIO MUpPa, 3HAYUMOCTb UMEET
BKJIIOYCHUE B aHAIM3 pPE3yJbTaTOB JBYX THUIOB HHTEPOPETALMH — IEPBUYHON U
BTOPUYHOM, a TAaKXe JaJIbHEWIIee KOHLUEHTPUPOBAHME BHUMAHUS Ha S3BIKOBBIX M

KOTHUTHUBHBIX MCXaHU3MaX PCIIPC3CHTAIINHN BJIACTHBIX OTHOILICHUH.

1.2.3. KorHUTUBHBIE U A3BIKOBbIC MEXAHNU3MbI

¢GopmMupoBaHus 3HAHUSA 0 BJIACTHBIX OTHOIIIEHUAX

Co3nanne 4enoBeka, oOpabarbiBaroIero MHMOPMAIUMI0O 00 OKPYXKAIOIIEM €ro
MUpE ISl TIOCIIEIYIONIEH S3BIKOBOM pPETNpe3eHTAIlMH, OMHPACTCS Ha KOTHUTHUBHBIC
MexaHu3Mbl. «KOTHUTHBHBIE MEXaHW3MbI BBICTYNAIOT B KaueCTBE YHUBEPCATBHBIX
WHCTPYMEHTOB CO3HAHUS YEJIOBEKA WM SBISIIOTCS WHCTPYMEHTAMH WHTEPIPETATHBHOTO
mpolecca ONepUpOBaHUs 3HaHUAMHW» [KpaTkuii clnoBapb KOTHUTHBHBIX TEPMHHOB
1996]. KorHUTHBHBIE MEXAaHU3MBI UCITOJIB3YIOTCS YEJIOBEKOM «C IEIbI0 (POPMUPOBAHUS

M OpraHn3aliii KOHLOCITYaJIbHOI'O COACPKAHUA U MEPEaAAIN KOHKPCTHBIX CMBICJIOB KaK
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CIIO)KHBIE ~ CIOCOOBI  MBICIMTENIBHOW  00paboTkM  WHGpOpMAlMK, MOMOJIHEHHUS,
MoaudUKaMK CTPYKTYp 3HaHus» [bomasipeB, Maxosukosa 2012: 7].

Kak cBumerenbcTByeT (hakTOJOTMUECKHUM aHaiHW3, B mpoleccax (pOpMUPOBAHUS
3HaHUS O BJIACTHBIX OTHOIIEHUSX BBIJEISIOTCS JIBAa THUIIA UHTEPIPETAMUA — IEPBUYHAS
u BropuuHasa. CornacHo Ttouke 3perust H.H. bonnbipeBa, BTopuyuHas uHTEpOpeTanus B
OTIIMYME OT MEPBUYHOM (€CTECTBEHHOI) OmpenessieTcsi Kak OCMBICICHUE pealbHOU
CUTyallud «B paMKax Jpyrod CHCTEMbl KOOPAMHAT: CHUCTEMbl MHEHHUN, OIICHOK,
LIeHHOCTEH, cTepeoTunioB» [bomaeipe 2021: 179]. B cOOTBETCTBUU C 3THUMHU TUIIAMU
WHTEpIpETanu HeoOXoanumMo TudGepeHIpPoBaTh 1 KOTHUTUBHBIC MEXaHU3MBI.

B mepBoM ciiydae 3HAUMMOCTh MMEET MeXaHu3M npoduiaupoBaHus. Oneparus
npoduiupoBanusi, no wmHeHuto JI. Tanmmu, — 3TO BBIJIEJICHUE AaAKTUBHOW 30HBI
KOHIenTyanbHOU oOmactu [Talmy 1985: 7]. CxomHOe MHEHHE OTMEUaeTcs B paboTax
P. JIanekepa, ykazaBmiero, 4to NpouIMpoBaHUE — HTO TNPOIECC «BBHICBEUUBAHUS
KOHKPETHOT'O Y4acTKa B MpeJiesiaXx ONpeeIeHHOW KOTHUTHUBHOUW obnactu». [Ipu sTom
VUYCHBIN  omepupyer TepMUHAMH «IIpoduiab»y U  «0aza», TMOHHUMAaeMble Kak
«pokycupoBaHHE 3HAYMMOW CTPYKTYphl 3HaHUS Ha (OHE HE aKTUBU3UPYEMbBIX
CTPYKTYp B OIpeaeliecHHbIH MOMEHT BpeMeHu» [Langacker 2000]. Hanpumep:

She struggled to wrest herself from men who wanted to dominate her [English
Dictionary];

Ee neyeaoicenue nposensemcs 6 gwceranuu OOMUHUPOGAMb 6 OMHOWIEHUAX C
MYMICYUHOU, YMO HexapakmepHo O uyucmo dcenckou Hamypwvl [Kapta cioB wu
BBIPAKEHNUU PYCCKOTO SI3bIKA].

Cemantnka riarosioB to dominate (to have control over a place or person
[Cambridge Dictionary]) u odomunuposames npOoGUIHPYET MPOLECC YCTAHOBICHUS
BJIACTHBIX, UEPAPXUYHBIX OTHOLICHUM.

B nmpoueccax BTOPpUYHOM  MHTEpHpETAllMd  AKTHUBUPYIOTCA  MEXaHU3MBI
KOHIICTITYQJIbHOW ~ METOHMMHH, KOHIENTyaJIbHOW  MeTadophl, KOHIENTyaJTbHON
MeTapTOHUMHUU, KOHIENTYaJbHOIO0 CpaBHEeHHMS U wuHpepeHuuu. PaccMoTpuMm, Kak
dbopMupyeTCs OIEHOYHOE 3HAHWE O BIACTHBIX OTHOIIEHUSX B XOJ€ AaKTUBU3AIUHU

KaXJ0Iro U3 3TUX KOTHUTHUBHBIX MCXaHHU3MOB.
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[IpuctanpbHO€ BHUMAaHHE MEXaHU3MY KOHIIENTYadbHON MeTaopsl B CBOHMX
paborax ymemmiu JIxk. Jlakobd m M. [Ixoncon. Ilo wmx MHEHHIO, B mporecce
MeTadopu3aluy ONepupyroT ABE CTPYKTYPhI 3HAHUS: 001aCMb-UCMOYHUK U 00]1aCHb-
yerv [Jlakodhd 2004: 9]. B pesymbrare Mertadopudeckoil TPOSKIHH U3 00JaCTH-
UCTOYHMKA B  00OJacTh-1Iedb, KOTOpas OCYIIECTBJISETCS C y4e€TOM  OIbITa
B3aMMOJICUCTBUS YEJIOBEKA C OKPYXKAIOIIMM MHUPOM, Ha OCHOBE 3HAHUS U3 00JIACTH-
HUCTOYHHUKA OCMBICIISIETCSI MEHEE IOHSATHBIM, KaK MpaBWIO, aOCTPaKTHBIH OOBEKT W3
obOnacTu-ienid. B 3TOM W 3akirovaeTrcs CYIIHOCTh MEXaHW3Ma KOHIIENTYaJbHOM
mMeTadophl.

ITo crocoOy M xapakTepy KOHIENTyalu3aluu MpeAMETOB ObUIO BBIACICHO TPHU
BUJIa KOHIIENITYaJbHBIX MeTaQop — OPUEHTAIIMOHHAS, CTPYKTYpPHasi U OHTOJIOTMYECKas
metadopsl  [Jlakohd 2004]. OpuenrtanmonHas Metadopa IMepenaetT JIUHEHHYIO
OpPHEHTAIIMIO YeJIOBEKa B MPOCTPAHCTBE, OMHUPAIONIYIOCS HAa TaKHE «CXEMbI 00pa3oBy,
KaK «BMECTHIIMILEY», «IIYyThb», «BBEPX-BHU3», «BHepea-Ha3aa». OHTOJIOTHYECKUE
MeTa(opbl MPOCHUPYIOT CBOMCTBA KOHKPETHBIX MPEAMETOB Ha aOCTPAKTHBIE CYIITHOCTH.
CrpykrypHas metadopa OTpa)xkaeT aOCTpPaKTHBIE MOHSATHS IMOCPEICTBOM H3BECTHBIX
YeJI0BEKY MaTepHalIbHBIX 00beKTOB. Hampumep:

Florida passed into American hands in 1821 [Cambridge Dictionary];

C Opyeoii cmopousl, 51 He MO2Yy He NPUHUMAMb 60 GHUMAHUE, 8 UbUX DPYKAX
Haxooumcesa enacmsv, Kakas y Hee udeonocus [HauumoHaNbHBIA KOPIYC PYCCKOTO
A3bIKa).

B »Tux mnpumepax aKTUBU3UPYETCS MEXaHM3M KOHIENTyalbHOH MeTadophl
KOHTEWHEP, Ipd HTOM 3HAHME O HAXOXKIACHUM B TpPAaHULAX KOHTEHHEpa
MPOCHIUPYETCS] Ha MPOSBICHUE KOHTPOJSI CO CTOPOHBI CYOBEKTa BIACTHBIX OTHOIICHUMN
3a neiictBussMu oObekTa (in someone’s hands — controlled or owned by someone
[Cambridge Dictionary]; naxooumcs 6 ubu-mo pyxax — noa uneii-nmu0o Biactbio [Kapra
CIIOB U BBIpOXEHUN pyccKkoro s3bikal). B pesynbrare cozmaercss accouualus:
«HAXOJUTHCS TOJI MIOJTHBIM KOHTPOJIEM.

KorHuTuBHBI MEXaHW3M KOHLENTYaJlbHOW METOHHUMHUHA NPUHLUIUAIBHO

OTJINYAETCSI OT MEXaHHW3Ma KOHIIENTyaJlbHOM MeTadophl IO XapakTepy CBOETO
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nevicrBusi. Cornacno H.H. bonasipey, JI.B. babunoii, E.A. Ko3nosoii, K. ®elieptcy, b.
Yoppen, I'. Pagneny, METOHUMHS XapaKTEPU3YETCSI HAUTMYUEM OJHOM KOHLENTYaIbHOU
00JaCTH, BHYTPU KOTOPOM MIPOUCXOJUT 3aMEIICHHWE KOHLENTA-1EIN KOHIIETTOM-
CPEACTBOM, KOTOPbIE MEXIY COOOU CBsA3aHbI OTHOILIEHHEM NMapTUTUBHOCTU [BoiabipeB
2021; babuna 2009: 143; Kosznoa 2001; Feyaerts 2000; Warren 1995; Radden,
Kovecses 1999]. 3amernienrne 00YyCIIOBICHO CMEXKHOCTBIO OCMBICISAEMBIX SIBICHUN B
JNCHUCTBUTENPHOCTY  —  HAJIWYUMEM  HEKOTOpPOM  COOBITUHHOW  (BPEMEHHOM,
MPOCTPAHCTBEHHOM, MPUYMHHO-CIEACTBEHHOM W T.M.) CBSA3M MEXKIYy HUMHU.
MeToOHMMHYECKHI MEPEHOC HE SIBISIETCA MEHTAJIbHOW MPOEKIMEW OJHOTO SIBJICHUS Ha
JIpyroe, CBA3aHHOE C HUM OHTOJIOTMYECKH, a MPEIIoiaraet psjl MbICIUTEIbHBIX
olepaluii: BBIJIEJICHUE TOrO0 WJIM HWHOTO AJIEMEHTa KOHIENTYyaJu3upyemMou o0iacTH,
dbokycupoBaHME BHUMaHMS Ha HeM H Je(OKyCHUpOBaHUE JPYyTUX, HE3HAUYUMBIX
AJIIEMEHTOB, OTOOP aKTUBU3UPYEMBIX IPU3HAKOB.

BeiienaoTcs pa3nuyHble MOJEIM METOHMMHUYECKOTO IEpeHOca IO THILY
CEMAaHTHYECKOM CBSI3M MEXKIY 3aMellalolMMU M 3aMEIIaeMbIMH TPEAMETaMU,
HalpyuMeEp: YacTh IMpeaMeTa 3aMeHsieTCs IelbIM U Hao0OpOT, Ha3BaHHE MecTa
3aMEHSAETCS Ha3BaHMEM OpraHu3allMy; Ha3BaHUE MeECTa TaKXKE MOXKET 3aMEHSTh
Ha3BaHUE COOBITHSA;, MPOIAYKT MOKET HA3bIBATHCS B UECTh MPOU3BOJUTENS, HA3BAaHUE
KHUTU 3aMEHSeTCs] Ha (PamMWINIO0 aBTOpa, BMECTHJIMILNE 3aMEHSETCS COJEepKaHUEM
[Ungerer, Schmid 2006]. Haripumep:

Beijing refuses to allow defectors to make claims for asylum and prevents the
office of the U.N. [English Dictionary];

Mockea napsioy ¢ Hvro-/lenu napawusaem ceoe enusnue ¢ mupe [https://iz.ru].

O6a npumepa EMOHCTPUPYIOT (PYHKIITMOHHUPOBAHWE KOTHUTHBHOTO MEXaHHU3Ma
METOHUMHH IO MOJIENIM «HAa3BaHWE MECTa BMECTO Ha3BaHUs TrocyAapcTBa». B mepBom
Cllyya€ Ha3BaHME TOCYJapCTBAa 3aMEIAeTCs YKa3aHUEM Ha MECTO pacloIOXKEHUs
anmuauctparmn  KHP  (Bejing). KonTekcTyanbHO — MOAYEPKHUBAETCS  KOHTPOJb
rocyJIapcTBa 3a MHOCTPAaHHBIMU IpakaaHaMu. Bo BTopoM mpuMepe 3a CUeT yKa3aHus Ha
MecTO HaxoxJeHus npaButenbetBa PO (Mockea) noguepkuBaeTcsa aBroputeT Poccun

Cpeau Opyrux CTpaH.
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YacTo uMeeT MeCTO B3aUMOJICUCTBHE JBYX YKA3aHHBIX BBIIIE KOTHUTHUBHBIX
MEXaHU3MOB — KOHIIETITyaJIbHOI MeTaopsl U MeToHUMUH, KoTopomy JI. I'yccencom
Obu10 maHo Ha3Banue MmetadroHumus [Goossens 1990]. HMccnenoBaTtensb paccMoTpent
JIBa OCHOBHBIX THIA METaQTOHMMHHM W BBIACIWI YETHIPE CIydas B3aMMOJCUCTBUS
MeTadopbl U METOHUMUU:

e KowmmiekcHas MeragTonumus: meradopa B metoHuMuu (metaphor within a
metonymy) U METOHUMUS B MeTadope (metonymy within a metaphor);

o KymynsatuBHas wmetadTOHUMUS: oOpa3zoBaHHe MeTadopbl OT METOHUMHUU
(metaphor from metonymy) u o6pazoBaHre METOHUMHH OT MeTadopsl (metonymy from
metaphor) [Goossens 2002: 352].

Knaccudpuxanuss JI. 'yccenca  mosydwsia  yTOYHEHHE B MCCIEAOBaHUU
P.U. YcrapxaHoBa, BBIACIUBIIETO 5 THUIIOB METa(QTOHUMUU: TMPONOPIHUOHATBHAS
UHTErpalus, B KOTOpold MeTtapopa W METOHUMHUS COYETAIOTCS CBOOOJHO;
MHOTOIIJIOCKOCTHAsI MHTETpalusi o0euX MNPOEKIN; METOHUMUYECKAs MHTETpaiusi C
MOAABJICHUEM METOHUMHYECKOTO KOHCTUTYEHTa; METOHUMHUYECKas MHTErpamus ¢
COXpaHEeHUEM MeTaOpUUECKOro KOHCTUTYEHTa; MeTaopuyeckass HHTErpalus c
COXpaHEHHEM METOHUMHYECKOT0 KOHCTUTYeHTa [ Y cTtapxaHoB 2006: 19].

Eme oauH moaxox k wu3ydeHutro MeradproHumuu Bboiaensercs @.X. Pyus ge
Menno3a, KOTOpBIM TMOHMMAaeT TMOJ MeETaPTOHUMHEH TPOIecC B3aUMOJCUCTBUS
MeTadopsl 1 METOHUMUU U OMUCHIBAET €T0 B BUJE METa(POPUUECKUX MPOCKIUH, B XOIE
KOTOPBIX MPOUCXOJIAT METOHMMHYECKHE CIABUTM B OOJACTH MCTOYHMKA WM OOJACTH
nenu [Ruiz de Mendoza, Velasco 2003].

HecMoTpsi Ha CyllecTBOBaHHME HECKOJBKHX Kiaccu(pUKanuil MeTapTOHHUMMUIA,
UCCJIEIOBATENN MPUAECPKUBAIOTCA €IMHOTO MHEHHUS OTHOCUTENIbHO JEHUCTBHS JAHHOTO
KOTHUTUBHOTO MEXaHHW3Ma — B KaXIOM ciiydae (OpMHpPOBAHHE OLIEHOYHOTO 3HAHMS
HOCHUT 00pa3HbIi XapakTep.

AKTHBU3aMs MexaHW3Ma MeTa)TOHMMHUHU TIPEACTaBIIeHa HW B Ipolleccax
dbopMHUpOBaHUS OIEHOYHOTO 3HAHUS O BIIACTHBIX OTHOIICHUSX:

His charisma had a magnetic pull that drew people towards his cause

[https://ludwig.gurul];
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Croso — Kmwu, omkpwigalowuil  cepoya  (Kumatckas  Myopocmy)
[https://wordru.rul].

B nmnepBoMm cnydae aHaloOrusi MO CMEKHOCTH TMPEACTABICHA OTHOIIEHUSMHU
«UENIOBEK — XapakTep», a aHajJorvs IO CXOJACTBY 3aKJIIOYaeTCid B MPOCIUPOBAHUU
3HAHUS O BJIMSIHUM MarHWTHOM BOJIHBI HA XapakTep yejoBeka. B pe3ynbraTte co3gaercs
accolMalns «KaK MarHUT MPUTATUBAET MPEAMETHI, TAK U XapU3MaTUYHOCTh YEJIOBEKa
MPUTATUBACT OKpyXaromux». Bo BTOpoM TmpuMepe METOHUMUYECKUH TEPEeHOC
MPE/ICTABICH OTHOIICHUSAMH «YEJIOBEK — MPOAYKT peun». Meradopuueckuil mepeHoc
3aKJTFOYACTCS B MPOCIMPOBAHUM 3HAHUS O (YHKIMSIX KITF0Ya KaK MHCTPYMEHTa IS
oTkpbITUs 1Bepu Ha obsacte YEJIOBEK. B pe3ynbrate nmoguepkuBaeTcs Marusi CJioB B
MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIIEHUSX M (POPMHUPYETCS acCOLUAlUs: «JIUYHBIA U JEIOBOMN
yCIieX B OCHOBHOM OOYCJIOBJIEH T€M, KaK JIIOJIM YMEIOT JOTOBapUBATHCS M pacrloJiaraTh
K ce0e OKPYKAIOIIUX).

KorHuTuBHBIN MeXaHU3M KOHIENTYaJIbHOTO CPABHEHHS TAKKE JIEKUT B OCHOBE
dbopMupOBaHUs OIEHOYHOTO 3HAHMS O BJIACTHBIX OTHomIeHMsX. Kak yTtBepxmaer B.b.
['onpabepr, MaHHBIM KOTHUTUBHBIA MEXaHU3M IPEIOJIaracT BBIICICHUE «OTOPHI IS
MO3HAHUSA HWHTEPHPETUPYEMOTO COOBITUS», YHOTPEOIsIEMOl TMocie omeparopa
cpaBuenus [[lompnbepr 2015a, Tompadepr 20156]. ITo muenuto H. ['mcOGopna, nBe
YacTH CpaBHCHUs, 3aHMMAIONIME IMO3WIIMKM ClieBa M copaBa oOT coro3a like/kax
KBaTU(DUIIMPYIOTCSL KaK MEPBbIA U BTOPOM apryMEHTHI COI03a B OOpa3HOM CpaBHEHUH,
IJIe BTOPO#l apryMEHT SIBJISICTCS «OIMOPHBIM 311eMeHToM» [Gisborne 1998]. Takue omopst
MPEACTABIISAIOT COOOM ATamoHHOE 3HaHue. Hanmpumep:

Rangers have been like a relentless juggernaut lately [https://ludwig.guru];

Eeo 6apxamucmonii 6apumon npumsieusan k cebe kax maznum [https://lenta.ru].

B nmanHBIX npuMepax 3HAYMMOW MOPU OCMBICICHUM BJIACTHBIX OTHOILICHUH
ABJISIETCSA XapaKTEPUCTUKA «CWia». B mepBoM mpumepe B KauecTBE ITAJTOHHOTO 3HAHUS
BBICTYIIA€T MHOTOTOHHBIN T'PY30BHUK KaK COKPYIIHUTENIbHAs CHJIa, CMETaoIllas BCE Ha
cBoeM NnyTu. Bo BTOpOM TmpuMepe 3TaJIOHOM JJii OCMBICICHHUS CHJIBI MPUTSHKEHUS

ABJIACTCS MAarHuT.
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Eme ogHMM KOTHUTHMBHBIM MEXaHM3MOM TEpPEelauyd OIIEHOYHOTO 3HAHUSA O
BJIACTHBIX OTHONICHMSX BhICTymaeT wuHbepeHus. Kak ykaspiBaercs B paboTax
H.H. bonneipeBa, «undepeHus — 370 GOpMUPOBAHUE CMBICIIA 32 CYET UMILTUIIUTHOTO
oOpaiieHus K JpyroMy KOHIIETITY, T.€. Ha OCHOBE BBIBOAHOIO, JOMOJHHUTEIHLHOTO
3HaHus» [bonasipes 2021: 102]. Hanpumep:

A decade after being welcomed into the Mans family, Natalia alleged that the
Manses were financially exploiting her and physically abusing her [English
Dictionary];

Celiuac makoice pacnpocmpamena cumyayus, K020a YeHHbll, I¢dexmuenbiil
padbomuux modcem OuKmosamsy ceou yciaoeus padoomoodamenio [Kapra cioB u
BBIPAKEHUW PYyCCKOTO SI3bIKA].

34eCh CMBICI BJIACTHBIX OTHOIIEHUM BBIBOJAUTCS C OMNOPOM HA KOHIIEHTHI,
pEIpe3eHTUPYIONINE CHOCOObI YCTAHOBJICHUS BJIACTHBIX OTHOIICHUM, TaKue Kak
JAUKTAT nu HACWUJIME, xoTopble aKTUBU3UPYIOTCS BMECTE C KOHLENTYaJIbHBIMH
XapaKTePUCTUKAMHU BIACTH «KOHTPOJIbY, «BIUSHUE, «CUJIAY.

Takum 00pa3oM, OCMBICIIEHHE BIACTHBIX OTHOIICHHUH 0a3upyeTcs Ha JABYX THUIIaxX
UHTEpHpPETAlUA:  €CTECTBEHHOM  (IIEpBUYHOM) MW  OLEHOYHOM  (BTOPUYHON).
KOrHUTUBHBIM MEXaHU3MOM B MpOLECCax MNEPBUYHON MHTEPIPETALNN BIACTHBIX
OTHOIIEHUN BBICTYMAeT MeXaHu3M mpoduiupoBanus. B mporeccax BTopuuHOMN
WHTEpIIpETaAlUN aKTUBUPYIOTCS MEXaHU3Mbl HHPEPEHIMU, KOHIIENTyaIbHOU MeTadophl,
KOHIIETITYQJIbHOW METOHUMHH, KOHIENTYalbHONM MeTapTOHMMHUM M KOHIIENTYaJbHOTO
CpaBHEHUS, B pe3yJbTaTe JEHUCTBUS KOTOPHIX (OPMHUPYEMOE 3HAHHUE O BIIACTHBIX
OTHOILICHUSIX HOCUT oOOpa3Hbli XxapakTep. B KkauecTBe S3BIKOBBIX MEXaHU3MOB
dbopMupoBaHUsS ~ 3HAHWUS O  BJIACTHBIX  OTHOIIEHUAX, KaK  WUIIOCTPUPYIOT
MpOaHaIN3UPOBAHHBIC TTPUMEPHI, BHICTYAIOT: HOMUHAIUS U TJ1arojbHble KOHCTPYKIIUU
B paMKax TMEpBHUYHON WHTEpHpeTrannu U (Pa3eojJoru3mMbl U CPABHHUTEIBHBIE

KOHCTPYKILIMM B paMKaX BTOPUYHOM MHTEPIPETALIMU 3HAHUU B A3BIKE.
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B xoxe anamM3a TpyAOB OTEUYECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX HCCIEI0BaTENen
YCTaHOBJICHBI CJIEAYIOIIUE TOJOKEHHS, KOTOPbIE MOTJM Obl MOCIYXUTh B KadeCTBE
OCHOBBI IS ITIOATBEPKICHNS BBIIBUHYTOM B IUCCEPTALMU THIIOTE3BI:

1. B obnactu ¢unocopuu noaATBEpAKIAECHA POJib FOCYIAPCTBEHHBIX UHCTUTYTOB U
aBTOPUTETA YEJIOBEKAa B YCTAHOBJIEHUU BJACTH, a TAaK)KE pa3rpaHU4YeHbl O00JacTv, B
KOTOPBIX PEANU3YIOTCS BIACTHBIE OTHOUIEHMs, — IIPOU3BOJCTBEHHas cdepa,
MEKIIMYHOCTHBIN U TOCYAAPCTBEHHBIA YPOBHU.

2. BnacTHble OTHOIIEHHUSA, SBISAACH OOBEKTOM W3YYECHHUS TIOJHMTOJIOTHH,
paccMaTpuBalOTCS Kak CIOCO0 YCTAaHOBJIEHMSI MOJUTHYECKOTO pPEXKKMMa, a TaKkKe
CTaBUTCS BOIPOC O POJIM MAaHUNYJISALMK WIA YOSXKICHHS B YCTAHOBJICHUH JIHJIepCTBa. B
Ka4eCTBE MHCTPYMEHTOB U UCTOYHUKOB BJIACTH OIPEIEIIECHBI 3aKOH, aBTOPUTET, 3HAHU,
JICHE)KHbIE CPEICTBa, (pU3MYEcKass CUiIa, K TOMY K€ ONucaHa KOH(IUKTOIOTHYECKast
IIPUPO/IA BIACTHOW MOJIENIN «TOCIIOICTBO-TIOJYUHEHHE.

3. B obOnactu ncuxosoruu paspaboTaHa KOHUENIMS BEPTUKAIM BJIAcTH, TIJiE
NOTPEOHOCTh BJIACTH Y YEJOBEKA SIBJIAETCS HEOTHEMIJIEMOW YEPTOM XapakTepa U He
MOJKET OBITh MOJaBieHa. Takol TUIl IMYHOCTH HA3bIBAETCsl aBTOpUTApHbIM. MoTHBaMu
BBICTYNAIOT JKEJaHHE CTaThb BO TIJlaB€ COLUMYMa B BHUAY HEOOXOAMMOCTH OBIThH
CBOOOJHBIM, CaMOYTBEPIUTHCSA, MPOJAEMOHCTPUPOBATH CBOM CHUJIBHBIE CTOPOHBI H
NOJlyYUTh MaTepuajbHble BBITOABI.. BMecTe ¢ TeM BBIIENSAIOTCA TaKHUE CIIOCOOBI
YCTaHOBJIEHMsI BIIACTH, KakK yOeXIeHHe, yrpo3a, oOellaHue, BO3HArpaxJIcHUe,
NpUuHYyXAcHUE. J[aHHAsd KOHUENIMS TAaKXKe MOATBEPKIAECT ONPENCIICHUE BIACTHBIX
OTHOIIEHWH KaK BOJIEBOTO BO3JACWUCTBUA CyObeKTa Ha OOBEKT C MO3ULUU
JTOMUHHPOBAHHUS C LENBIO MOJYNHEHHUS.

4. B pycie CcOIMOJIOTMYECKOro MOAXOAAa K HM3YYEHHIO BIIACTHBIX OTHOILIECHUMN
ONpeneNeHbl MX KiIacCU(PHUKAIMOHHBIE MOJENM MO crnocodaM, MOTHBAM M LENSIM
noctkenus Bnactu. K HuM otHocsiTes knaccudukanuu, BeiiBUHYThIE [[x. Openuem u

B.I'. JlensieBpIM, KOTOpBIE CIOCOOCTBYIOT JETAILHOMY pPacCMOTpeHHI0 ¢eHOMEHa
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BJIACTHBIX OTHOUIEHUH B SI3bIKE U UX PEMPE3EHTALNH U UCIOIb3YIOTCS B MPAKTUYECKOM
YACTHU UCCIIEJIOBAHUS B KAUECTBE OCHOBHI ISl €€ CTPYKTYPHUPOBAHUSL.

5. B nuHrBHCTMYECKMX UCCIeNOBaHMSIX (OKYC BHHMMAHHS HallpaBJeH Ha
M3yYEHHE BIACTHBIX OTHOIICHHM HaA MaTepualie pa3IUYHbIX THUIIOB AUCKypca (B
pPa3roOBOPHOM, Ta3€THOM, IMOJUTHYECKOM, MEHUTCHIIMAPHOM, TIJIaMypHOM H T.I.) U
OTpEJICICHHEe KOHIIENTYaJbHOM COCTaBIISIONIEH BIIACTHBIX OTHOIIEHUA B pyclie
CEMAHTUYECKOTO TMOJX0Ja, [Je, HalpuMep, HCCIECIOBATESIMU pPAaCCMATPUBAIOTCS
npeBHeWmue ceMmanTudeckue ciou konuenta POWER/BJIACTD, Beiaenstorcs
WHTETPaTbHBIC u muddepeHnuanpHbIe MpU3HAKU KOHIIENTa
POWER/BJIACTB/AUTHORITY,  mnpoBoaWTCs  COMOCTaBUTENHHOE  HM3ydeHHUE
konuentoB CBOBO/JA, BJIACTD, BbI3OB Ha marepuaiie XyA0KECTBEHHBIX TEKCTOB.
[loMumo 93TOrO, OTMEUaeTcsl psii  KCCIENOBaHUM, TPOBEJACHHBIX B  pyclie
MICUXOJMHTBUCTUYECKOTO TOJX0/1a, B KOTOPBIX OIHUCHIBAIOTCS PEJICBAaHTHBIE (POPMBI
pEUYEBOro MOBEACHUS, COOTHOCHUMBIE C XapaKTEPUCTUKAMHU KOHIIENTa «BJIACTHY,
MPOBOAUTCS SKCIIEPUMEHT, CBSI3aHHBIN ¢ aHAJIM30M accollMalui o0pasa BiIacTH.

6. C yueroM TOro, 4To B XOJI¢ aHAJIU3a TPYJOB OTEYECTBEHHBIX U 3apyOC)KHBIX
uccleaoBareyieldl BhISIBJICHA TEHJICHIIMS pacCMaTpUBAaTh BIIACTHBIC OTHOIICHUS B BUJIE
CTEPEOTUITHON CHUTYallMH C PAIOM YYAaCTHHKOB, JIOTUYHBIM SIBIISIETCS MpPEACTABICHUE
BJIACTHBIX OTHOIIIEHUHN B BUAe ¢peiima. Ero koHientyanabHasi OCHOBA YCTaHOBJICHA B
pe3yabTare MPOBEACHHOTO KOHIENTyalbHO-AC(UHUIIMOHHOTO aHalii3a OJHOMMEHHBIX
aekcem subordination, to subordinate, domination, to dominate, power, to power,
HOOYUHAMb, OOMUHUPOBAMDb, 61ACMb, 61acmeosams U UX AepuBaToB. Ha ocHoBaHuuM
ATOTO BBISIBIICHBI KOHIIENTYaJIbHbIC XapaKTEPUCTUKU BJIACTU — «CHUJIa», «KOHTPOJb» U
«BIIUSIHUE», C OTIOPOM Ha KOTOPBIE MPOU3BOJIUTCS KT BIACTHBIX OTHOIICHHH, a TaKXe
onpefneneHsl 0a3oBble W (hakyapTaTUBHbIE KOMIOHEHTHl (¢peiima BJIACTHBIE
OTHOIIEHHMA.

7. K 0a30BbIM KOMIIOHEHTaM OTHOCATCA CYObEKm 6lACMHbIX OMHOULEHULL,
00beKm 61aCMHbIX OMHOWEHUL, aKmM 81ACMHbIX OMHOWEHUL U MOMU8 noo4yureHus. B
cillydae OTCYTCTBUSL OJHOTO W3 0a30BBIX KOMIIOHEHTOB (peiiMa HE MOTYT OBIThH

JAOCTUTHYTBI UCPAPXHUUYCCKHUEC OTHOIICHUA «JOMHUHHUPOBAHUEC — IOJYMHCHHEC), TAK KaK
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0001 aKT BIACTHBIX OTHOIICHUH MPEIIoIaraeT MPUCYTCTBUE JBYX CTOPOH U MOTHBA
OCYIIECTBJICHUSI KOHTPOJISA, BIUSIHHS ¥ CHUJIBI CO CTOPOHBI CYOBheKkTa. DaKyIbTaTUBHBIMU
KOMITOHEHTAaMU BBICTYNAIOT UHCMPYMEHM, Yelb U CHOCOO YCMAHOBNEHUS 6IACHHbIX
OmMHOWeHu, KOTOpbIE HE BCETJA IIPEACTABIIECHBI B CTPYKTYPE IPEMIOKEHHUS.

8. 3HaUMMBIMH ISl MCCIICOBAHUSI OMPEICISIIOTCS OCHOBHBIE KOHIICTITYalbHbIC
0o0JacTH, B  KOHTEKCTE€  KOTOPBIX  PEAJIM3yIOTCS  BJIACTHBIE  OTHOILICHUS:
I'OCYIIAPCTBO, MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUA, KOPIIOPATHUBHBIE
OTHOIIEHHMAL.

9. B kauecTBe OCHOBHBIX KOTHUTHBHBIX MEXAHW3MOB, JICKAIINX B OCHOBE
dbopMuUpOBaHUsSI 3HAHUS O BIIACTHBIX OTHOIICHUSX, BBISIBJIECHBI MNPOQPUINpPOBAHUE,
KOHIIETITyaslbHast ~ MeTadopa, KOHIENTyallbHass  METOHUMHS,  KOHIENTyalbHas
MeTaTOHUMHUSI, KOHIENTYyaJbHOE CpaBHEHUE W MH(OEpPEHIUs. SI3bIKOBbIE MEXaHU3MBI
BKJIIOYAIOT (Ppa3eosIoTu3Mbl, CpaBHUTEIIbHbIE KOHCTPYKIIUU, TJIarojdbHbIe KOHCTPYKIIUH,
HOMMHALIUIO.

10. B ¢popmupoBaHuu 3HaHMS O BIACTHBIX OTHOIIEHUSX 3HAYUMOCTh UMEIOT J[Ba
TUNA S3bIKOBOW WMHTEPIIPETALMM — II€pBUYHAs W BTOPUYHAS, YTO COIJIACYETCS C
MIPUHIIMIIOM aHTPOMOUEHTPpHU3Ma KaK BEIYLIIMM MPUHIIMIIOM B OCMBICICHUH MPOLIECCOB
dbopmupoBaHus 3HaHUST 00 OKPY>KAIOIIEM MHPE.

JlaHHBIC TOJOKEHUSI TMPEJCTABISIOT TEOPETUYECKYI0 0a3zy JUisi TPOBEICHUS
aHanu3za (PaKTUYECKOro Marepuajia B TMPAKTUYECKONW TIJaBe M MOATBEPKIACHUS

BI)I,Z[BHHYTOﬁ THUITIOTC3bI NCCIICAOBAHMS.
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I''TABA |1I. OCOBEHHOCTHU MOJAEJINPOBAHUA BJIACTHBIX

OTHOIIEHUH B SI3bIKE

AHanu3 CpEeACTB PENpEe3CHTAllMd BJIACTHBIX OTHOUICHWW Ha MaTrepualie
aQHTJIMMCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB ITO3BOJIUT YCTAaHOBHUTH OCOOCHHOCTH OCMBICICHHS
JAHHBIX OTHOIICHUH B KOHTEKCTE TPEX OCHOBHBIX KOHIICTITYaJbHBIX 00JIacTei:
I'OCYJAPCTBO, KOPIIOPATHMBHBIE OTHOIIEHMA, MEXJIIMYHOCTHBIE
OTHOIIEHHWSA. B kaxmoit 007acTH BBIACISIIOTCS OINPEICICHHBIC THUIIBI BJIACTHBIX
OTHOILIEHU (BJIACTh BO3HATPAXICHUS, BJIACTh MPUHYXKICHUS, 3aKOHHAs BJACTh,
ITaJIOHHAs BIIACTh, DKCIEPTHAsi BIacTb W mH(popMmarmoHnHas Biuactb [French, Raven
1959]) u BapuaTMBHBIE MOTHBBI IOAYMHEHHUS, TaKHE KaK «IOJy4YeHHE BBITOJIBI»,
«3aKOH», «aBTOPUTET», «IPEBOCXOJICTBO B OMNPEACICHHOM O00JIAaCTH 3HAHUI,
«BnajgeHue wuHpopmammen (ImaHTax)», «cTpax Tnepes HakazaHuem». CIocoOb
YCTAHOBJICHUS BJIACTHBIX OTHOIIEHUW mpeacTabieHbl koHientamu [IPUHYXJIEHUE,
YBEXJIEHUE, JTABJIEHUE, JIUKTAT, HACUIME, YI'PO3A, koTOpBIE pPaCKpPBIBAIOT

XapaKTCp BOJICBOIO BO3,Z[€I>1CTBPI5[. Ha »Toii ocHOBE CTPYKTYPUPYCTCA JaHHAs I'JIaBa.

2.1. MoaenupoBaHue BJIACTHBIX OTHOILICHHUI

B KOHTEeKCTe KOHuenrtyaabHou odsactu 'OCYJAPCTBO

PaccMOTpuM TOJIOKEHMS, HA OCHOBE KOTOPBIX OCMBICIIETCS KOHILIENTYyalbHas
oonacte T[T'OCYJAPCTBO. B sHumkionendyeckoM —ciioBape «Denepamuzm»
«rOCYapCTBO  IIPABOBOE»  OINpEAeNseTcss  KaKk  «JAeMOKpaTudeckas  (opma
rOCYAapCTBEHHOCTH, OCHOBBIBAIOIIASACS HA BEPXOBEHCTBE KOHCTUTYLIHOHHOCTH U
3akoHHOCTM» [@epepammsm  1997]. Jlnd mnpaBoBOTO ToCynapcTBa  XapaKTEPHBI:
peanu3anus NMPUHLHUIIA PA3JEJICHUs BJIACTEH, OCYIIECTBIEHUE BCEMH JOJKHOCTHBIMU
JUIIAMH M TOCYIAapCTBEHHBIMU OpraHaMH OTIPABJICHMS BJIACTHBIX (PYHKIMH JIUIIb B
npenenax CBOMX IOJHOMOYMM, MOCTPOEHHE MOJUTHYECKON BIACTH «CHU3Y» IIyTEM
peanu3anuy  TpaXJaHaMHd  CBOMX  IOJWTHYECKHX  NpaB  (caMOOpraHu3alus

NOJIUTUYECKUX TapTUd W OOUIECTBEHHBIX  OpraHU3alMi, y4YyacTBYIOIIUX B
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(GbopMUpPOBaHNN OPraHOB TOCYAAPCTBEHHOTO YIPAaBJIEHUS HA OCHOBE BCEOOIIETO U
paBHOTO H30MPATENLHOTO TMpaBa), pa3BUTas CHUCTEMAa MECTHOTO CaMOYMpaBICHHUS,
o0pa3oBaHWE€ MHOTHUX HE3aBHCHMBIX LIEHTPOB BJIACTU M TMOJUTHYECKOTO BiIMsSHUS. B
IIPaBOBOM TOCYJapCTBE 3aKOH HAaxXOOUTCS HaJa BIACThIO, a He HaobopoT. B Hem
OCYIIECTBIISICTCS] IPUHIIMI PABEHCTBA BCEX IPaK/IaH Mepel 3aKOHOM.

Baxno OTMETHUTD u NOHUMAaHHe rocy/apcTBa, pa3zpaboTaHHOE
FO.A. TUXOMHPOBBIM, KaK «YHHBEPCAJIBbHON MyOJMYHONW OpraHu3alu OO0IecTBa IS
yopaBjeHUsT ero OOIKMMH JielaMiM Ha OCHOBe IipaBa» [Tuxomupo 2013: 24].
HccnenoBarenb CUMTAET, YTO «OOA3ATENbHBIMUA IMPU3HAKAMU T'OCYIAapCTBA SIBIISIOTCS
nyOnuYHas BJIAacTh, 3aKOHOJATENIbHO OIPEACIICHHAs] TEPPUTOPUS, T'OCYIapCTBEHHbIE
pecypchl, nyOnuuHOEe OOBEOUHEHHE Hapoja (Haluuu, TpaxkJaH), BO3MOXXHOCTh
HEIMOCPEICTBEHHOIO IMyOJIMYHOTO Y4acTHs B JIeJaX MUPOBOIO COOOIECTBAa» [TaM XkKe|.
[lepeuncnenHple NpU3HAKM YKa3bIBAlOT HAa BaXXHOCTh OOJaJaHUA BIIACTHBIMU
IIOJIHOMOYHSIMH.

Cornacao Touke 3penuss A.B. CienHeBa, «rocyIapCcTBO JEUCTBYET Kak
CaMOCTOSITEJIbHBIM, TIOJHONPAaBHBIM CyOBEKT, a €ro TOCYJapCTBEHHbIE OpraHbl
BBICTYIIAIOT B POJIM IIPEACTAaBUTENEW MHTEpecoB rocynapctsa» [Cnemnes 2009: 14].
Paccyxnast 0 CyIHOCTHBIX XapaKTEpUCTUKAX TOCYIAapCTBA, UCCIIEIOBATENDL YKA3bIBAET,
4YTO «HUMEHHO YeJIOBEK (rOCylapCTBEHHBIM CHyXalluid) sBIsSETCS OOBEKTOM,
MO3BOJIIIONIMM TOCYJIapCTBY OOpECTH JeeCrnOoCOOHOCTh M CTaTh YYaCTHUKOM —
CYObEKTOM BIJIACTHBIX OTHOIIEHMH. OpraHbl TOCyJIapcTBa, [0 MHEHHUIO aBTOpA,
BBICTYTIAIOT B POJIM CPEJICTBA TOCTUKEHUS LIeTIeH, CTOSIIMX Mepe] TOCyAapCTBOM» [TaMm
xKe].

Hapsiny ¢ BHYTpUIOCyAapCTBEHHBIMH OTHOILUEHUSIMH, 3HAYUMOCTb HMEIOT U
MEXTOCyAapCTBEHHbIE (MEXAYHAPOJHbIE) OTHOIIEHHS, MOJ KOTOPHIMHU NOHHMAETCs
«CHCTEMa  DKOHOMMYECKHX, TOJUTHYECKUX, COLMAIBHBIX, JUINIOMAaTHYECKUX,
IIPaBOBBIX, BOCHHBIX M KYJbTYPHBIX CBSI3€d M B3aWMOJIEHCTBUIN, KOTOPHIE BO3HUKAIOT
M@Ky pa3IMYHbIMU CyObEKTaMH MHUPOBOTro cooluiectBay [llonmuromornueckuit
clioBapb-cripaBouHuK|. IIpy 3TOM OCHOBHBIMH CyOBEKTaMH TaKMX OTHOIICHHUN

SBJISIFOTCSI TOCY1apCTBA.
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[Tomumo 3TOTO, OOpaIeHHe K CIOBAapHBIM NeQUHUIUSAM JaeT HaM CIEIyIOIINe
pe3yJIbTaThl:

state — 1) a politically unified people occupying a definite territory; nation; 2) the
territory, or one of the territories, of a government; 3) any of the bodies which together
make up a federal union, as in the United States of America; 4) the body, organized for
civil rule and government; 5) the operations or activities of a central civil government
[English Dictionary].

Ha ocHoBe JAaHHBIX I[C(I)I/IHI/IHI/Iﬁ MOXHO BBIWICHHUTH CICAYIOIIHC 3HAYHNMBLIC
XapaKTepUCTHKU  paccMaTpUBaeMOM  KOHIleNTyanbHOM  oOmactu: 1)  dopma
MOJMTUYECKONW OpraHu3aluu oO0IIecTBa, 2) HACEJIEHHAas TEPPUTOpHUs, HAa KOTOPYIO
PaCIIpPOCTPAHAIOTCA IOPUANYCCKHUC HOPMBI, 3) HaJInu4ue 0oco0oro alririapara,
OCYULIECTBIISIIOLIETO (DYHKIIMIO BIACTH U OPTAHU3YIOUIETO YIPaBIICHUE.

C YU4CTOM TOI'O, 4TO XAaPaKTCP BJIACTHBIX OTHOILICHUN 3aBUCHUT OT pcalin3alunu
TaKUX KOHICITYAJIBHBIX XapPaKTCPUCTHUK BJIACTH, KaK «CHJa», «KOHTPOJIb» H
«BJIMSIHUC), 4 UX OCMBICJICHUEC COIIPOBOXKAACTCA YKA3aHUCM Ha OHpGI[@JIGHHBIfI MOTUB
IMOJYUMHCHHUA IIPH YCTAHOBJICHHHN BJIACTHBIX OTHOMCHHﬁ, HGO6XOI[I/IMO AdKIICHTUPOBATDH
JAHHBIC ACIICKTHI B IIElJ'IBHGﬁHICM aHaJIn3e.

PaccMOTprM Ha KOHKpPETHBIX NpUMEpax, KakK PENpe3CHTUPYIOTCS pPa3JIMYHbIC
komrioHeHTHl ¢peitma BJIACTHBIE OTHOIIEHHMS B koHTEKcTe KOHIIENTYalbHOU
oomactu TOCYJJAPCTBO.

2.1.1. «ITosry4yeHnue BbIroAbD> KAK MOTHB

NOAYMHCHHUSA B MOACJIN BJACTHBIX OTHOIIIEHUH

OcMBICIICHHE JTaHHOTO MOTHBA IIOJAYMHCHHS OINUPACTCS Ha  CICAYIONIHe
CIIOBapHbIC Ie(PUHUIINHN:

ébicooa — 1) mTpuOBLIb, IOXOI, H3BIEKAEMBIC M3 Yero-aubo; 2) IoJb3a,
MIPEUMYIIECTBO, JIMYHBIN HHTEPEC;

noayyums — 1) B3sTh, MPUOOPECTH Bpydaemoe, MpeiaiaraeMoe, HCKomoe; 2)

NPUHSATH JJIs1 UCTIONHEHUs; 3) mepepaboTaB, MOOBITh, BBIIEIUTh, IPOU3BECTH U3 YErO-
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au00. 4) 3aciayXHTh YTO-IIMOO; TOJBEPTHYTHCS UYEMY-IHO00; 5) ONIYTHTh YTO-THOO;
NPUIATH B KaKoe-THO00 cOCTOSTHUE [BOJIBINONH TOJKOBBIN ClIOBaph PYCCKOTO si3bika 1998].

[TocpencTBoM AEPUHUIIMOHHOTO aHAIM3a YCTAHOBJIEHO, YTO OOBEKT BIJIACTHBIX
OTHOIIICHUN TOAYMHSETCA C IEeIbI0 MOJYYEHUsI OIPEACICHHOTO JI0XO0Ja WIH
MPEUMYIIECTBA, & TAKXKE YJIYUILIEHUS] CBOETO MOJOKEHHUS.

OO6patumcs K aHaIU3y KOHKPETHBIX TPUMEPOB:

1. United States President Donald Trump has quickly restarted his pressure
campaign against Iran while emphasising he does not want Tehran to have a nuclear
weapon [https://www.aljazeera.com];

2. Ilpu smom cepvesno ycunuewuiica 6 2000-e 20061 Haxscum co cmopoHbl
2ocyoapcmea co30an Hoevle npoobaemuvl Oisi padbomarwux 6 ouznece [Kapra cioB u
BBIPAXEHUN PYyCCKOTO SI3bIKA|;

3. Kpynneuwue cnoucopwl Jlemokpamuueckou napmuu cOOUpPArOmca OKa3amso
oaesnenue Ha npesuoenma CLUA /o baiidena, umobvl 6bIHyOUmMb €20 8blilmMu U3
npeosviboprou conxu [https://tass.ru].

XapakTep  BIACTHBIX  OTHONIEHWW  3]IECb  OCMBICHSETCA HA  OCHOBE
KOHIICNITYaJIbHOM XapaKTEPUCTUKH «CUJIa», a MOTHUBOM YCTAHOBJICHMSI BJIACTHBIX
OTHOILICHHUI SIBJISIETCS MOJYYEHUE BBITOJbI, YTO BBIBOJMTCS KOHTEKCTYaJIbHO 3a CUET
KOTHUTUBHOTO MexaHnu3dMa wuHbepeHuu. CnocoOoMm peanuzanud 3TOr0 MOTHBA
BoicTyniaetr JIABJIEHUE (mpumepst 1 u 2) u ITIPUHYXIAEHUE (npumep 3), Ha 4TO
yKa3bIBaeT CEMaHTHKa JIeKceM Hadxcum (naBieHue [CioBapb PycCKOM UAMOMATHUKH]),
Oasnenue n pressure (the state of pressing or being pressed [Collin’s Dictionary]). B
npuMepax 2 W 3 MPEACTaBICHBI BJIACTHBIC OTHOIICHHS MEXAY TOCYJIapCTBEHHBIMU
opraHamMud U  TpeJCTaBUTENs MM  Ou3Heca, a mnpumep 1  JeMOHCTpUpPYET
MEKTOCYyIapCTBEHHbIE OTHOIIeHUS. [Ipu 3TOM B moclieIHeEM TTpUMepe 1eJIb peau3aluu
BJIACTHBIX OTHOLIEHUM MOCPEJCTBOM JABJICHHS YCTAHABIMBAETCS HA OCHOBE LIUPOKOTO
KOHTEKCTa (MOJAEPKKa IPYroro KaHau1aTa Ha T0KHOCTh MPE3UICHTA), a B IpuMepe 2

JJIIsA Ha6HIO)IaTeJ'I5{ BaXHBIM SBJISACTCA CICACTBHUC, BBITCKAIOIICC N3 ITOJIMTUKU OAaBJICHU.
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Cnenyromme mnpuMepbl HHPEPEHTHO  YKa3blBAIOT HA  KOHIENTYaJIbHYIO
XAPaAKTCPUCTUKY «BJIMUSAHUC) B IMPOLECCC YCTAHOBJIICHUA BOJICBOI'O BOBHCﬁCTBHﬂ, Koraga
MOTHBOM TOJJYMHEHUS TAK)KE BBICTYMACT «IOJYYCHUE BBITOAbI»:

4. For France to block the deal it will need to persuade at least three other EU
countries, representing at least 35% of the total population to join it [English
Dictionary];

5. Bo epems nepeco6opos pUMIAHAM C HOMOWIbIO ULEOPLIX NOOAPKOE U
3AMAHYUBLIX 00eUWAHUIl YOAI0CL NOOKYNUMb NOCI08, NOOBUSHY8 UX HA YOUUCMBO
c60e20 602icos [KapTa CJIOB M BBIPAKEHUI PYCCKOTO SI3BIKA|.

B npumepax 4 u 5 cnocobom noctkenus nogunHenus seiserca Y BEXXJIEHUE,
B Ka4yeCTBE 1M KOTOPOTrO BBICTYNAET IMOJYYEHUE BBITOJbI B BHUJE OJOKUPOBAHUS
caenku B uHTepecax Ppanumu (npumep 4) W MOMyYEHUS WIEAPBIX IOJAPKOB U
obemranuit (mpumep S). [lpu 3ToM KOHIENTyalbHAs XapaKTEPUCTHKA «BIUSHUEY,
pacKphIBarolias XapakTep BIACTHBIX OTHOIICHUM, OCMBICISETCS UH(PEPEHTHO, 3a CUET
oOpamenuss k koHuentam PERSUASUION u VYBEXJIEHUE wu npodumupoBanus
XapaKTEPUCTUKHU «yrOBapuUBasi, CKIOHUTh K 4eMy-JIH00.

6. Most people leverage their obedience to the Taliban to lessen their suffering
[English Dictionary];

7. Beyer said France, Germany and other European states might ultimately
have to subordinate their national interests for the sake of a broader deal for Europe
[English Dictionary];

8. Anamannvl u 6Gasapvl makdsice OblLIU GbIHYHCOEHbI NPUIHAMb 2€2EMOHUIO
(pankckux enracmumeneil, cCOXpaHue npu 3mMom ce8oux niemeHHvix eoxcoen [Kapra
CJIOB M BBIPXKEHUHN PYCCKOTO A3bIKA];

9. Uzoanmuwiii 2 uions Oexpem npomus o0saoyamu 08YX O0enymamos npaeoll
CMOpOHbL U YleHo8 Ovieuel Komuccuu oeenaoyamu enacun, ymo OHU NOMEWAIOMCs
100 0OMAWHUL apecm U 0XpaHy Hcarnoapmos. Hexomopwie 000p06016HO NOKOPUTUCY,
umobsLl dSMUM 3AA6UMb C60€ NOBUHOBEHUE 3AKOHY U 6 Haldexycoe 6bl36amp Cyo,

KOomopulil 0oKkazan 0l ux Heeunosnocmy [Kapta cioB 1 BBIpaKEHHI pyCCKOTO SI3bIKA].
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B yka3zaHHBIX mpuMeEpax PpENpe3eHTUPYETCS KOHUENTyalbHas XapaKTEPUCTHKA
BOJIEBOTO BO3JCHCTBHUS «KOHTPOJbY». 3HAYECHUE MOAYUHEHUS MPODUIHPYETCS TaKHUMH
riarojamMy M MMEHaMH CyIIecTBUTEIbHBbIMHU, Kak Obedience (the fact that people or
animals do what they are told to do [Cambridge Dictionary]), to subordinate (to put
someone or something into a less important position [Cambridge Dictionary]),
2ecemonust (TIIABEHCTBO, FOCIIOACTBO; PYKOBOSAINAS POJIb [BOJIBIION TOIKOBBIH CJI0BAph
pycckoro si3bika 1998]), nosunosenue (O6ecrpeKoCIOBHOE HCIOJHEHUE YEro-HUOYIh
(pacniopspKeHHMH, yKa3aHUW W T.M., NoguuHeHue [ToJKOBBIM ClIOBaph COBPEMEHHOIO
pycckoro s3bikal). Bo Bcex mpuMepax mpocCiIeKUBASTCS [eIb YCTAHOBJICHUS BJIACTHBIX
OTHOUIEHUI: IpUMepP 6 — YMEHBIIUTh MOCIEICTBHS THEBA TAIMOCKOIO MPaBUTEILCTBA,
npumep 7 — noaydeHue 0oJiee BBHITOJHOM CHENKH, MPUMEP 8 — COXPAHUTh TJIEMEHHBIX
BOXKJIEM Ha mocrax, npuMep 9 — 10Ka3aTh HEBUHOBHOCTh OOBEKTA MEpPEN CyOBEKTOM.
OTMeuaeTcs Takxe W Ccrocoo YCTAHOBJICHHA BJIACTHBIX OTHOILICHUN B KOHTEKCTE
npumepoB 7 u 8§ — [IPUHY)KJIEHUE, Ha uto yka3siBaeT MOAaibHbIH riaros to have B
SHAYCHUHU BbIHYXIACHHOCTHU I[CﬁCTBPIﬂ N KOHCTPYKIOHUS B ITACCMBHOM 3aJIOTc Obimob
BbIHYHCOCHHBIM.

B pamkax BTOpHYHONM MHTEPHPETALMU KOHIENTyaJIbHAs XapaKTEPHUCTUKA
BJIACTHBIX OTHOLICHUU «KOHTPOJb» 06T>GKTI/IBI/IpyeTCH B Xonae AKTUBHU3allu1
KOTHUTUBHOTO MEXaHW3Ma KOHIIETITyaIbHON MeTa(ophI:

10. In 1999, Panama took full control of the canal with a treaty in place that it
remain neutral and open to vessels of all nations [English Dictionary];

11. Awenuuane nonvimanuce 63ame RHOO KOHRmMpPOJtb B6OOPYIHCEHHbIE CUJIbl
epeueckux noscmanyes [Kaprta c0B U BRIpOXXEHUN PYCCKOTO SI3bIKA|.

B stux npumepax mertadopuyueckuii MepeHOC OCHOBAH Ha HAMOMATUYECKOM
BeIpakeHun t0 take control (to gain, assume, or exercise the ability or authority to
manage, direct, or influence something [The Free Dictionary]) u ezsms noo xonmpono,
KOT/Ia 3HAaHWE O TOM, YTO OOBEKT HAXOAMTCS B PyKax M MOJI HAOIIOJEHUEM CyObEKTa,
NEepPeHOCUTCsT Ha BOAHYIO apteputo (mpumep 10) u rpynmy monei (mpumep 11). B
pesynbrare (HOpMUPYETCS aHAJIOTHUS O BO3MOXXHOCTU YMPABICHUS OOBEKTOM.

YKa3eIBaeTCsI M MOTHUB IMOAYMHCHUA: B IICPBOM ClIydac, OIHpasdCb Ha KOHTCKCT,
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MPEUMYIIIECTBO OCMBICIIICTCS KaK JOCTHXKEHHE CBOOOTHOTO TepeaBrkeHust cynoB (it
remain neutral and open to vessels of all nations), a Bo BTopom ciydae MOTHBOM
ABJISIETCS MOJYUYECHUE BBITOJIbI OT YIIPABIICHUS BOOPYKEHHBIMH CHUJIAMU TPOTHUBHUKA.

B xoxe peanuzanuu MOTHBA TMOAYUHEHUS «IOJYYEHHE BBITOJIBI» B KOHTEKCTE
koHuenrtyanbHo obnactu 'OCYJAPCTBO npodunupyrorcs Bce KOHUENTYalbHbIE
XapaKTEPUCTUKU BIIACTHBIX OTHOIIEHUM, TaKUE KaK «KOHTPOJbY» «BIHSHUEY», «CUIA».
OHu OOBEKTHBUPYIOTCSI Ha OCHOBE KOTHHUTHUBHBIX MEXaHU3MOB MeTadopbl U
unpepenumu. Hapsny ¢ 6azoBbiMu  kommoHeHTamu — Qpeiima BJIACTHBIE
OTHOILEHUMA penpe3entupytorcs u (pakyabTaTUBHbIE KOMIOHEHTHI, TAKHUE KaK IEJb
U CIOCO0 YCTaHOBJIEHHUS BJIACTHBIX OTHOIEeHHWH. I[IpeacTaBieHHBIMU CHOCOOAMHU
asisitorest JJTABJIEHUE, YBEXJIEHUE, ITPUHYXXIEHUE.

OGpatuMcs 1ajiee K pacCMOTPEHHMIO TaKOr0 MOTHBA IMOJYUMHEHUS B MOJCIH
BJIACTHBIX OTHOIICHUN B KOHTEKCTEe KoHIenTyanbHo oOmactu 'OCYIAPCTBO, kak

«3aKOH».

2.1.2. «3aKkoH» KaK MOTHB NOAYHMHEHHUSA B MO/J€/IH BJIACTHBIX OTHOIIEHH I

OOpaiienre K AeQUHUITUSAM JIEKCEMbl 3adKOH TIO3BOJISIET YCTAaHOBUTBH CYIIHOCTH
paccMaTpUBa€MOro MOTHBA!

3akon — 1) HOpPMATUBHBIA aKT, [IOCTAHOBJICHUE BBICIIETO OpraHa
rOCyIapCTBEHHOM BJIACTH, MPUHATBHIA B YCTAHOBICHHOM TOPSAKE W HMMEHOLIUN
IOPUIUYECKYI0 CHITy; 2) TpaBWIO OOIISCTBEHHOTO TIOBEACHUS, SBIISIOIICECS
OOIICPUHATHIM, 00S3aTEIILHBIM, HEMPEJIOKHBIM; 00bIUai; 3) OCHOBHOE IOJIOKCHHE
KaKoOH-TH00 JesATebHOCTH, TBOPYECTBA, UIPHl U T.I.; 4) cUCTeMa HPABCTBCHHBIX H
OOpsAIOBBIX TPEOOBAaHWM, MPUHIIMIIOB KAaKOTO-JIUOO PpETUTHO3HOTO0 YUEHHS; CBOJ
PEITUTHO3HBIX MTPABHJI M HOPM [BOJIbIIION TOIKOBBIHN CII0Baph PycCKOro sizbika 1998].

[IpumeyaTenbHO, YTO OOBEKT BIACTHBIX  OTHONIEHWH B  KOHTEKCTE
koHuenryanbHor obnactu 'OCYHAPCTBO noguunsieTcss cyObeKTYy B BUAY HaJTUYUS
HOPMATHBHOI'O aKTa, UMEIOUIETO FOPUINYECKYIO CHIIy WU OINPEAEISIFOLIEr0 MOBEACHUE

00BbEKTA.
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PaccmoTpum cnenyroniue npumMepsl.

12. ICC member states — which do not include Israel or the US — are obliged to
take action in detaining a wanted defendant if they are found to be in their jurisdiction
[English Dictionary];

13. After President Biden signed a bill on Wednesday forcing Chinese company
ByteDance to sell its ownership of TikTok, the United States moved one step closer to
an internet without the short video app [English Dictionary];

14. IlIpe3uoenm Poccuu Bnaoumup Ilymun noonucan 3axon, o0a3vlearoujuii
O102epos u enaoenvyes Telegram-xananog c ayoumopueti cgvlute 10 moicay uumamernei
coobwams céou nepconanvuvle oannvle 8 Pockomnaosop [https://www.dw.com].

VYkazaHHbIE BBIIIE TPUMEPHI PENPE3CHTUPYIOT KOHIIENTYAIbHYIO XapaKTEPUCTUKY
«CWIa», KOTOpas OCMBICISIETCS HMH(PEPEHTHO 3a CYET OTCHUIKM K KOHIENTaM
JURISDICTION, BILL u 3AKOH. BnacTHbie OTHOIIICHUS KaK B3aUMOJICHCTBUE MEXTY
crpaHamu (ipumep 12); MeXIy PYKOBOAUTEISIMU TOCYIapCTBa WIN MPEICTABUTEIISIMU
rOCyJapCTBEHHBIX HMHCTUTYTOB (mpumep 13); Mexnay ¢QU3HUECKUMHU JIMLAMH U
rocyJapCTBEHHbIMU OopraHamu (mpumep 14) mpeacTaBieHbl Kak MOJYMHEHUE OOBEKTa
CYOBEKTY, IOMUHHUPOBAHUE KOTOPOTO 00ECIICYCHO FOPUINICCKUMH akTaMu (rmpumep 12
—to be in one’s jurisdiction, mpumep 13 — a bill, npumep 14 — saxon). XapaktepHo, 4TO
oOIUM JIJIs1 BCEX MPUMEPOB BBICTYMAET CIIOCOO YCTAaHOBJICHUS BIACTHBIX OTHOIICHUHN —
[MPUHYXJIEHUE (mpumep 12 — to be obliged to take action, npumep 13 —
NPUHYHCOeHUEe K npooadce Komnanuu, ipuMmep 14 — 3akow, obszviearouuli cooduiamo
nepconanvuvie Oaunvle 6 Pockomnaosop). B KaxaoM ciaydae B KOHTEKCTE
pPENpEe3eHTUPYETCS U 1eJIh peain3alliy BIAaCTHBIX OTHOIIICHUH.

15. Weeks before the unrest in the summer of 2022, President Raisi had ordered
a tightening of Iran’s “hijab and chastity law” which obligated women to behave and
dress modestly [English Dictionary];

16. Ilpesuoenm Typyuu Pedycen Ipoozan evloan  pacnopsiiceHue
MUHUCIMEPCMEY UHOCMPAHHBIX 0ell 8bICIAMb U3 CMPAHbl NOCI08 0ecsmu 3anaoHbIX

cmpan [Kapra c10B 1 BBIpaKEHHUI PYyCCKOTO SI3bIKA].
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KoHnenrtyanpHasi XapaKTepUCTUKA «CHJIa» PEMPE3CHTHPYETCS B  JIAHHBIX
mpuMepax TaKXKe B XOJAE JCHCTBUS KOTHHUTHBHOTO MeXaHW3Ma WH(MEpPEHIMU 3a CUeT
obopamenuss k konunentam LAW u PACIIOPSKEHUE. Criocobom ycTraHOBICHUS
BJIACTHBIX OTHOIIIEHUH BBICTYIIAET TUKTAT, YTO MOAYCPKUBACTCS CEMAaHTUKOM Tarosa to
obligate (to compel, constrain, or oblige morally or legally [Collin’s Dictionary] u
CYILIECTBUTENILHOTO  pacnopsdceHue  (IEACTBUE, BbIpaxaroliee TpeOOBaHHE K
ONPEICICHHOMY JIMIlY UCTIOJHUTH YTO-TM00 [TosikoBEIi cnoBaps Oxerosa oninaiiH]). B
npumepe 15 B pokyce BHUMaHUSA HAXOASTCS JOJKHOCTHBIE MOJHOMOYMS MUPAHCKOTO
MPE3UICHTa M0 YKECTOUCHHUIO 3aKOHA O HOIIECHWUW XHKala J>KCHIMWHAMH, KOTOPBIN
SBJIICTCSI MHCTPYMEHTOM a0COIOTHOM BJIACTH HAJ TMOCHEeIHMMH. B o0omx ciydasx
BBISIBIISIETCA U LI€Tb YCTAHOBJICHUS BIIACTHBIX OTHOIIICHUH.

17. Union efforts to amend the law buckle under the weight of opposition from
the U.S. [English Dictionary];

18. In currency markets the Chinese yuan rose 0.5 percent CNH = in offshore
trade to 6.5830 per dollar, as Chinese authorities continued to stamp down on
speculative yuan selling [English Dictionary];

19. Hmnepamop, 6vitysicoenHvili HOO 0agleHUEM ORNOZUUUU OMNPABISMb 68
OMCMAGKY 00H020 NPEMbeP-MUHUCHMPA 3a OPY2UM, He B8UOel UHO20 8blX00d, KAK
pacnycmums onno3uyuonHvitl napramenm [Kapra cioB u BBIpaXEHUH PYCCKOTO
A3bIKa].

[Mpumepsr 17-19 Takke OOBEKTUBHUPYIOT KOHIEHTYIbHYIO XapaKTEPUCTUKY
«cuay, xotopas npodumupyercsi cioBocodetanusimu the weight of opposition u noo
Oasnenuem, a Takxke (pazoBbiM riaarosiom to stamp down (to put down by force or
authority [English Dictionary]). Ha MOTHB mo4rHEHUS B IIEPBOM MPUMEPE YKa3bIBaCT
JeKCUYecKas eIuWHWIA law, a BO BTOPOM W TpEThEM CIIydasX OH BBIPAKACTCS B
KOHTEKCTE, VYKa3bIBAIOIIEM Ha TO, YTO TOCYJAApCTBEHHBIC TMPEACTABUTEIHN II0
3aKOHOJIATEIhCTBY B KHUTae MMEIOT MpaBO peryupoBaTh SKOHOMUUYECKHE BOMPOCHI, U
uMITepaTop MMeeT naHHoe mpaBo 1o Konctutymmm. llenb ycTaHOBICHHUS BOJIEBOTO
BO3/ICICTBUSL OTMEUAaeTCsl TOJBKO B mpumepe 19 — pacnycmumov onnosuyuonHwlil

napiamenni.
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20. In September 2024, Russia announced that the accreditation of six British

diplomats in Moscow had been revoked, requiring them to leave the country [English
Dictionary];

21. US President Donald Trump has said Mexico will not be required to pay
tariffs on goods that come under the trade pact between the two countries and Canada
until 2 April [English Dictionary];

22. Kax 3as6un munucmp unHO8ayuu, HAyKu u npomsiuieHnocmu Kanaowvl
@Dpancya-Qununn Ilamnans, mpedosanue npexkpamumov paoomy TikTok
coomeemcmeyem KaHadCKOMy 3AKOHY 00 uneecmuyuax, Nno36O0JIANOUWEMY NPoOBEPAMb
UHOCMPAHHRbIE KOMNAHUU, pa60ma10u;ue 6 CcmpaHe, C MOYKU 3PEHUA HdquHa]ZbHOIZ
bezonacnocmu [https://www.kommersant.ru].

[Mpumepsr  20-22  penpe3eHTHPYIOT  KOHIENTYAJIbHYIO  XapaKTEPUCTHKY
«KOHTPOJIb», KOTOpasA BBIBOAUTCA I/IH(i)epeHTHO Ha OCHOBC CCEMAHTHKH JICKCEM
accreditation (the fact of being officially recognized, accepted, or approved of, or the
act of officially recognizing, accepting, or approving of something [Cambridge
Dictionary]), a pact (a formal agreement between two people or groups of people
[Cambridge Dictionary]), zaxon. B xadecTBe MOTHBA NOYMHEHHUS CYOBEKTY BOJICBOTO
BO3JICHCTBUS BBICTyHaeT 3akoH (mpumepsl 20, 22) U coTNalieHue MEXIy CTpaHaMu
(mpumep 21). Bo Bcex mpumepax B KOHTEKCTE OTMEYAETCs 11eIb peain3allii BIaCTHBIX
OTHOUIEHUI. A cmocoOOM yCTaHOBJIEHHS BJIAacTHBIX OoTHOIIeHHM BhicTynaeT JIMKTAT,
Ha YTO yKa3bIBaeT CeMaHTHKa riaroja to require (to order or demand something, or to
order someone to do something, esp. because of a rule or law [Cambridge Dictionary])
U HUMEHU CYIIECTBUTEILHOTO mpebosanue (HACTOATENbHAS TMpoch0a, >KeJlaHue,
BBIPOKEHHBIE B KaTeropuueckor Gopme [Bobinoil TOIKOBBIN CIIOBAPh PYCCKOTO S3bIKA
1998]).

23. “British nationals are subject to UAE laws, violations may lead to fines,
imprisonment, or deportation,” the embassy said in a statement on X [English
Dictionary];

24. “Wagner is absolutely completely subordinate to the interests of the Russian

Federation and the supreme commander in chief, ” he wrote [English Dictionary];
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25. Ilpasawas napmus 6e3pazoeiibHO oCyuiecmeisiem aKkmuuecKyio 61acme,
npuuem — 3ma — MOHOROAUA  61ACMU  CAHKUWUOHUPOBAHA  OCUCMEYIOUiUM
3akonooamenvcmeom [Kapra ciioB U BEIpaKEHUM PYCCKOTO SI3bIKA].

B otux mpumepax B (QOKyce BHUMAHUS HAXOAWTCS KOHIENTyaJbHAS
XapaKTePUCTHKA «KOHTPOJIbY», Ipodrimpyemast cioBocodetanusmu to be subject, to be
subordinate, gpaxmuueckas eracmes. B npuMepax 23 u 25 3KCIUTMIUTHO MPEACTABICH
MOTHB TIOJMHECHHS CYOBeKTy (2 law, szaxonooamenvcmeo), B npuMepe 24 Ha OCHOBE
METOHUMHUYECKOTO TEPeHOCca «CTpaHa — €€ 3aKOHOoJaTeNbCcTBO». Llens oTMeuaercs
TOJIBKO B TIEPBOM KOHTEKCTE — N30€KaTh TIOPbMBI, IITPAdOB UM ICTIOPTAIIHH.

26. One of President Trump’s first acts on taking office has been, however, to
order the Houthis to be put back on the US list of foreign terrorist organisations
[English Dictionary];

27. Kax 6yomo 0Obl Huwe20 0COOEHHO20 8 SMOM MeKCme Hem — NpPe3UOeHm
NpUKAasai, a UCNOTHUMENbHAA 6/1ACHb 83414 NO0 KO3bIPEK U peuua KOJLIeKMUGHbIM
VYMOM ApUOyMamu, KaK NOLyyuie 6blnOAHUmMb noeenenue [Kapra cioB U BbIpaK€HUN
PYCCKOTO SI3bIKa].

XapakTep BIACTHBIX OTHOIIIEHUH B 3TUX MPUMEpax 00yCIIOBIIEH 3aKOHOIATEIHHO,
TaK Kak MMEHHO H3J]aHUE YKa30B SIBIIETCS MHCTPYMEHTOM BOJIEBOTO BO3JEHCTBHUSA, a
ciocoboM Takoro BozneicTBus BbicTynaer JJMKTAT (6e3ycioBHOrO MOMYHMHEHHS).
DT0 MOATBEPKIACTCS M CEMaHTHUKOM riarojia to order (to use your position of authority
to tell someone to do something or say that something must happen [Oxford Learner’s
Dictionaries]) " UMEHU CYIIECTBUTEIILHOTO nosenemue (mpukasanue,
pacniopspkeHre (0OBIYHO BBICOKOTIOCTABJIICHHOTO JIMIA WM CYUTAIOMIETOCS TaKOBBIM)
[BonbIioit TonMKOBBINA ci0Baph pycckoro s3bika 1998]). Bo Bcex mpumepax s
HaOJro/1aTeNsl 3HAYMMOCTh UMEET IIeJIb BJIACTHBIX OTHOIIeHWH (B mpumepe 26 — the
Houthis to be put back on the US list of foreign terrorist organizations, B mpumepe 27 —
eblnOIHUMb noseienue). Ilpu 3TOM peanusyeTcss KOHIIENTyalbHas XapaKTepUCTHKA
BJIACTHBIX OTHOIIECHUH «KOHTPOJbY» B TIEPBOM CIydae MPU aKTHBAIMH KOTHUTHBHOTO
MexaHu3Ma MH(EpPEeHIINH, KOraa Yepe3 KOHTEKCT JiekceMbl t0 order u cioBocodeTaHwust

President Trump’s first acts akieHTHpyeTcs 3aKOHOJATEIbHOE MPABO OCYIIECTBIATH
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KOHTpPOJIb. B mpuMepe 27 npencTaBiieH KOTHUTUBHBIN MEXaHU3M MeTaTOHUMHH, KOTAa
METOHUMHUYECKUHN MEPEHOC OCYIIECTBISIETCS TI0O MOJIETH «YEJIOBEK — aTPUOYT OJICIKIBI,
a B MeTadOopUUECKOM IEPEHOCE 3a/IeMCTBOBAHO 3HAHME O BOEHHOM IMPUBETCTBUH,
KOTOpPO€ OTJAIOT COJJAThl CTapliMM MO 3BaHHUIO, MOJAYEPKUBAs CBOE IMOJYMHEHHUE,
KOTOpO€ Tpoeuupyercss Ha o0JacTh-1leNib — OECHpPEeKOCIOBHOE TMOJIYMHEHUE
MpeCTaBUTENIe OPraHOB UCIIOJIHUTENLHOM BIACTH.

28. Nigeria led the regional mission with the deployment of jets and troops to
suppress the mutiny in Benin [English Dictionary];

29. Bnacmu ycununu penpeccuu, 3anpemuiu Mampocam U cordamam
nocewjams MUMuHeU, Y4acmeosams 6 0eMOHCMPAayusx, y8oavHaAmscsa 6 2opoo [Kapra
CJIOB M BBIPQXKEHUMN PYCCKOTO SI3bIKA].

B »sTux mnpumepax KoOHIENTyaldbHas XapaKTEPUCTHKA BIIACTHBIX OTHOIICHUM
«cuna» o0beKTHBHpYeETCs JekceMamu to suppress (to end something by force
[Cambridge Dictionary]) u penpeccuu (kapaTtenbHble Mephl (TFOPEMHOE 3aKIIHOYCHUE,
CChUIKA, paccTpei), MNPUMEHSEMbIE TOCYJAapCTBEHHBIMM OpraHaMl B OTHOIICHUU
rpakaad [BoJbIION TOMKOBBINA clloBaph pycckoro s3bika 1998]). CemaHTHKa JaHHBIX
JIEKCEM MOJIUYEPKUBAET U CIIOCO0 YCTaHOBJICHUS BiIacTHbIX oTHomeHud — JIABJIEHUE.
CyObekT B TO3UIMM JIOMUHUPOBAHHUS TPEJCTABIEH HAa OCHOBE KOTHUTHUBHOTO
MEXaHU3Ma METOHUMHUU TI0 MOJICNIU «CTpaHa — PYKOBOJIUTENbY (TIpumep 28) U «BIACTh
— UCTIOJHUTEINbY. OTMeYaeTcs 11eJIb YCTAHOBJICHUSI BJIACTHBIX OTHOIIEHUN — MOJIaBUTh
Boccranue (mpumep 28) u ero mHcTpyMeHT — With the deployment of jets and troops
(mpumep 29).

30. They ruled the country with an iron hand and anybody who protested was
arrested [The Free Dictionary];

31. I'ocyoapcmeo — >mo ecmv MawtuHa 0711 NOOOEPIHCAHUSL 20CROOCHIE8A 00HO20
Knacca nao opyzum [Kapta clioOB U BBIPAXKEHUI PYCCKOTO SI3bIKA].

B naHHBIX mpenioKeHnsIX Ha OCHOBE aKTHBU3AIMKA MEXaHU3Ma KOHIIETITyaIbHON
MeTadopbl HOPMUPYETCSl OIICHOUHOE 3HAHUE O BJIACTHBIX OTHOIICHUSAX. B mpumepe 30
00JaCThIO-UCTOYHUKOM B  METaQOpPUYECKOM TIEPEHOCE BBICTYNA€T 3HAHHUE O

(bu3MUecKuX CBOMICTBaxX jKejie3a KaK TBEPJAOrO W TSKEJIOro MHUHEpana, CIOCOOHOro
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CBOMM BECOM JaBUTh Ha JPyroil OoOBEKT. DTO 3HAHUE NPOCHUPYETCS Ha CIOCOO
ymnpaBieHus rocyaapctBoM. K Tomy ke 3a cdeT BTOporo metadopuyecKoro mepeHoca
co3JaeTcsl accoluanus ¢ GyHKIUEH PyKH yJIep KUBaTh MPEAMEThl B 30HE KOHTpoJid. B
pe3ynbTaTe TMOMYEPKUBACTCS TaKas XapaKTEPUCTHKA BIACTHBIX OTHOIICHUM, Kak
«KOHTpPOJb». Ha 3T0 ykaspiBaeT u cemanTuka uauomsl to rule something with an iron
hand (to control a group of people very firmly, having complete power over everything
they do [Cambridge Dictionary]), koTopas Takxe akICHTHPYeT BHUMaHHE Ha CIIoco0e
ycTaHoBjIeHUs BiIAacTHhIX oTHomeHud — JAMKTAT. B nmocnennem mpumepe 3HaHUE O
TOM, Kak (DYHKIIMOHHPYET aBTOMOOWIIb, KOTJa IIeJIO€ 3aBUCHT OT COTJIACOBAHMS BCEX
yacTel, MpoeuupyeTcs Ha paboTy TrocynapcTBa, B KOTOpPOM OOO3HAuY€HA YeTKas
BEPTUKAJIb OTHOLIEHUN JOMUHUPOBAHUSA-TIOAYUHECHHUS.

32. As a part of NATO, the United States would be obligated under the
alliance’s treaty to aid in the defense of any attack on the trainers, potentially dragging
America into the war [English Dictionary];

33. [opoockue 3aKoHbl 00A3b16aAU 00MOBIAVETBUECE NOOOEPIHCUBANMD OOJIHCHOE
cocmosiHue 0opoe, UOYWUX B00db UX GIAOCHUl, 3anpewant XOpOoHUmMs Uil
Kpemuposams J100el 6 uepme 20po0d U YCMAHABAUBANU NPEOEeIbHYI0 GEeIUYUH)
pacxo0o8 Ha noxoporwl [Kapra CJI0B U BBIPAXKEHHM PYCCKOTO S3bIKA].

B ananusupyembix npumMepax mpo@rimpyeTcsl KOHIIeNTyalbHasi XapaKTeprucTuKa
«BIIMSTHUE», KOTOpPasl OCMBICIISETCS Ha OCHOBE MeXaHW3Ma HH(epeHnmu. BwiBomHOE
3HAHUE MPOCIMPYETCsS CEeMaHTHKOW JiekceM a treaty (an agreement or arrangement
made by negotiation [Merriam Webster Dictionary]) u 3zaxown, mnoguepkuBarolei
3aKOHOJIATEIBHYI0 0a3y ocymecTBisieMbIx aericteuid. B mpumepe 32 IIPUHY XX IEHUE
BBICTYTIA€T B KAadeCTBE CIOCO0a peanu3aliuu BJIACTHBIX OTHONICHWH, B mpumepe 33
BJIACTHBIC OTHOIIICHUSI YCTAHABJIMBAIOTCS HA OCHOBE CMOCO0A YCTAaHOBJIEHUS BIACTHBIX
ornoumienuii JIABJIEHUE. B nocnenHeM ciydae yKas3blBa€TCS M LI€JIb YCTAHOBJICHUS
BJIACTHBIX OTHOMLICHHH (n000epiicueams 00NdHCHOEe COCMOsHUe 00po2, UOYUUX BOO0JIb
Gl1a0eHUll).

B xonTtekcre konnentyanbaon obmactu [OCYJAPCTBO o6bekTuBaus MOTUBa

NOJYMHEHUS «3aKOH» CONpsDKeHa C MNpOPUIMPOBAHUEM BCEX KOHIIENTYaJIbHBIX



81

XapaKTePUCTHK BIIACTHBIX OTHOIICHMIA: «KOHTPOJIbY», «BIUSHUEY», «cuja». B pamkax
BTOPUYHON HHTEPIPETAIIMN BJIACTHBIX OTHOILICHUN AaKTUBU3UPYIOTCS KOTHUTHBHBIC
MEXaHU3Mbl HMH(EpPEeHIUH, METOHUMHUHM, MeTadopel U MeTtapToHuMuu. Cpeau
¢dakynpraTuBHBIX KoMmmnoHeHTOB (peitma BJIACTHBIE OTHOIIEHUSA B doxyce
BHUMaHHUA HaOMIOAaTedsl HaxOJATCs Lelb, MHCTPYMEHT M CHoco0 yCTaHOBIICHHS
BJIACTHBIX  OTHOIICHWH. YCTaHOBJEHAa 3HAYMMOCTb TaKUX  CHOCOOOB,  Kak
[MPUHYXAEHUE, IUKTAT, IABJIEHUE.

CrnenyromuM MOTHBOM TMOJYMHEHHS B MOJEIH BJIACTHBIX OTHOLICHHWNA B

KoHTeKcTe KoHuentyaiabHoil oonactu 'OCY JAPCTBO sBnsieTcs «aBTOPUTETY.

2.1.3. KABTOpPHUTET» KAK MOTHB MOTYNHEHUS

B MO/IeJIM BJIACTHBIX OTHOIIIEHUH

HG(I)I/IHI/IHHOHHBIﬁ aHaJIu3 JICKCEMBlI aemopument I103BOJLICT YCTAHOBUTD
XapaKTep JaHHOI'O0 MOTHBA IMOJUYMHCHUA .

aemopumemn — JIMLOO, IIOJB3YIOIICCCA IIPU3HAHHUCM, BIIMAHHCM [BOHBHIOﬁ
TOJIKOBBIN CIIOBaph PyccKOro sizbika 1998].

Tor ¢dakt, uYTO CYOBEKT BIACTHBIX OTHOIICHHM 00JIafaeT MpU3HAHUEM
OKPYXAaIOIIEro ero OOIIeCTBa M BJIMSIET HAa XOJl Pa3BUTUSI COOBITUI, AET €My IMPaBO
JAOMMHHUPOBATH HAJQ 00BEKTOM.

PaCCMOTpI/IM 9TOT MOTHB IIOAYHMHCHHUSA CO CTOPOHBI O6’beKTa Ha KOHKPCTHBLIX
[IpuMepax:

34. As the polls appear to indicate, the Kennedy name still carries weight among
Democratic voters [Merriam Webster Dictionary];

35. 4 6oobwe, c1060 Kopos umeem eec Kyoa 60oabuinil, Hedceau cloea aob0o2o
0py2o20 uenosexa [KapTa CJIOB 1 BBIPAKEHHI PyCCKOTO SI3bIKA].

«Bnuaaue» kak KOHICTITYAJIbHAsA XapaKTCPUCTHKA BOJICBOT'O BOSHGﬁCTBHH B
AHATTM3UPYEMBIX MTPUMEPAX PEIPE3CHTUPYETCS ¢ TMOMOIIBI0 uanom to carry weight (to
be considered serious and important enough to influence other people [Cambridge

Dictionary]) u umems 6ec (NONB30BaThCS TMPU3HAHWUEM, BIMSHHEM, pelyTalued B
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OOIIECTBE; TONH30BATHCA aBTOPUTETOM |[Dpa3eosorH4ecKuil CIOBapb PYCCKOTO
autepatypHoro s3bika]). CeMaHTHKAa JaHHBIX HMJIAOM NPOPIIAPYET MOTHBALIHIO
00BEKTa MOTYMHUTHCS B CUITY aBTOpUTETA CyObeKTa BOJIEBOro Bo3nelcTBUsl. CyOBhEKThI
BJIACTHBIX OTHOIIEHHUU MPEICTABICHBI METOHUMUYECKU B BUJEC OTHOLICHUMN «IApTUS —
JUAEP» U «TOCYAAPCTBO — JIUJIEP», & UX BIMSHUE B PEANM3AlMH BJIACTHBIX OTHOLLICHHIA
MOJYEPKUBACTCS AKTHBU3ALMEH MeXaHW3Ma KOHIIeNTyajdbHON MeTradopsl, Korja
dbopMupyeTCs aHANIOTHS MEXAY BIUSHHEM Beca OOBEKTa HA €ro BOCHPHUATHE W
BIUSIHUEM aBTOpUTETa Ha (opMHUpOBaHUE TMO3UIMH  4eloBeka. (Crnocobom
YCTAaHOBJICHHsI BJIACTHBIX OTHOmIEHMM 37ech BbicTynaeT YDBEX/IEHHME, tak kax
BepOanbHasi UH(pOpMaIus SBISETCS 3HAaUYMMbIM apryMEHTOM B olpejieicHuu (OKyCcoB
JOMUHHUPOBAaHHUS W TNoAunHeHus. B mnpumepe 34 mnoguepkuBaeTcs JOMUHUPOBAHUE
KaHAuAaTa OT JEMOKpPAaTUUECKON MapTUU Ha BBHIOOpAX, a B MpuUMepe 35 CIIOBO KOPOJs
JTOMHUHUPYET HAJl CJIOBOM IOJYUHEHHOTO.

36. But Mr. Xi’s power is much more closely wedded to the vast party
organization that he leads, and in his speech he called for obedience and sacrifice
from its members [English Dictionary];

37. Bonbuiuncmeo NOOYUHANOCH GNUAHUIO IMUX MOZYUWLECMEEHHBIX TI00€il,
NOOHUMAIIO OpYIHCUe NPOMUB 20CYOapsl U, COPOCUB €20, BXOOUN0 8 NOOYUHEHUE K CBOUM
oceobooumenam [Kapra ci10B 1 BbIpaXKEHHUI PYCCKOTO S3bIKA .

Ha moTuB momuvHeHUs B 3THUX NPUMEpPAX YKa3bIBAKOT JIEKCUYECKUE E€IUHUIIBI
pOWer u mocyujecmeeHHulli, KOTOPBIE IEMOHCTPUPYIOT, UYTO CYOBEKT o0Jamaer
aBTOPUTETOM, B TO BpeMs, KaK OOBEKT HaXOAUTCS B TO3UIMU TOJYMHEHUS
(noouunsmvcs — npumep 37, to call for obedience — mpumep 36). Briaenennbie
JIEKCeMbl MPOGUIUPYIOT KOHUIETITYATbHYIO XapaKTEPUCTUKY «BIIHSHUEY, OTPAKAIOILYIO
XapakTep BOJIEBOTO B3aUMOACWCTBUS. llenb yCTaHOBIECHMS BIJIACTHBIX OTHOIIEHUM
00BEKTHBHUPYETCS B KOHTEKCTE mpuMepa 37 (noonumano opyacue npomus 2ocyoapst).

Crnenytommas rpymmna IIPUMEPOB JEMOHCTPUPYET KOHLENTYAJIbHYIO
XapaKTEPUCTUKY «KOHTPOJIb):

38. This is one of Trump’s domination moves, a reminder to Putin of who’s boss

[Merriam Webster Dictionary];
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39. In 1941, Hitler’s Germany invaded the Soviet Union to try to conquer the

world’s largest country and secure world domination [English Dictionary];

40. Eeépona 6 nocnegoenHom mupe nepecmaia ovims cyovekmom. Ouna ympamuia
C60U cygepeHumem, NOJHOCMbIO NoOuuHAemcsa yyycoi e6oze [Kapra cioB u
BBIPAKEHUN PYCCKOTO SI3bIKA|;

4]. Hpaeumeﬂbcmea, KAK 9mo coeopAnt HAM, HeoOX00UMbL CO CEOUMU GOUCKAMU
07151 3auumsl OM MOZYWUX ROPpAdOmMums Hac coceOHux 2ocyoapcme [Kapra cioB u
BBIPAKEHUN PYCCKOTO SI3bIKA].

[IpodunupoBanue BOJIEBOr0 BO3JIEHCTBUS C (POKyCOM HA JTOMHHHPOBAHHUH
peanmsyeTcs ¢ momoIisio Jekcem domination (to have control over a place or person
[Cambridge Dictionary]), to conquer (to take control of a country or to defeat people by
war [Cambridge Dictionary]), a ¢ ¢okycomM Ha HOJYMHEHHUU IMOCPEIACTBOM IJIaroJioB
noouuHAmMbCs, nopabomums (MOJHOCTHIO TOMYMHUTHL cebe, MOoKOpuTh [bosbiion
TOJIKOBBIN CJIOBaph pycckoro s3eika 1998]). IlpumeuatensHo, uTto B mnpumepe 38
CMBICJIOBAsd JIMHUA AJOMHUHHUPOBAHHA YCHIIMBACTCA KOHTCKCTYAJIbHO 3a CUCT HMMCHU
cymectBuTenbHoro a boss (a person who exercises control or authority [Merriam
Webster Dictionary]). K Tomy ke cemMaHTHKa 3TOW JIEKCEMbl OTpa)kKaeT MOTHB
MOMYMHEHUS CYOBEKTY BIIACTHBIX OTHOIICHWA — €ro aBTOpUTET. Bce mpumepsl
pEOpE3CHTUPYIOT MEXKIOCYJapCTBEHHBIE OTHOIICHWSA, KOrJAa II€JIBI0 BBICTYIIAET
COXpaHEHHE CYOBEKTHOCTHM ToOCyJapcTBa. B  1mocieaHeM ciiydae OTMEYaeTcs
HHCTPYMCHT IJIA JOMHUHHUPOBAHUA Cy6’beKTa — IPUMCHCHHC BOOPYKCHHBIX CHJI CTPAHBI.
B mnpumepe 38 ykaspiBaeTcs CHoco0 OCYIIECTBICHHS BIACTHBIX OTHOIICHHA —
YBEXJIEHUE (a reminder — a written or spoken message that reminds someone to do
something [Cambridge Dictionary]).

42. The Taliban never managed to subdue the region when the Islamist
movement was last in power in Kabul prior to 2001 [English Dictionary];

43. Eciu Hauusa He Modicem uiu He Xouem 3a60e8bléamb Meppumopuio 0
ycmanoejieHua ceoeco 2ocnoocmea Hao 0pyzwnu Hauuamu, OHA MooHcem

nONLIMAMbCs 0OCMUYbL MO dHce yeau nymem yCmamnoe/1eHus C60e€20 KOHRmpOoJin HAO
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memu, Kmo KOHmpoupyem Huyvlo meppumoputo [Kapra cjIoB U BBIPaXKEHUN PYCCKOTO
A3bIKA];

44, — Ecnu evl npusHaeme 6epxXo8eHCHIE0 KOPOJIA, CUp, €20 3HAMEHA OO0JIJCHbL
cmenumo eawiu Ha cmenax [KapTa ci0B U BEIpaXKeHUN PYCCKOTO S3bIKA].

3HaUMMO 31€Ch BBICTYNAET KOHIENTyallbHAsl XapaKTEPUCTUKA BJIACTHBIX
OTHOIIIEHUH «KOHTPOJIbY, NMpoduaupyemas riarojgamu to subdue (to bring a person or
group under control by using force [Cambridge Dictionary]), zasoesams (OKOpPHTH
BOOPY)KCHHOM CHJIOW, OBJaAeTh 4eM-IH00 [BoJblIol TOJIKOBBIM CIOBaph PYCCKOIO
s3pika 1998]) M MMEHEM CyIEeCTBUTEIBHBIM 8epxogerncmao (TIaBEHCTBO, TOCIIOJICTBO
yero-nu0o; O0e3yciaoBHAs MOAYMHEHHOCTh 4eMy-JIHO0 ofgHoMy [Bonbpmioil TOJKOBBIN
cloBapb pycckoro s3beika  1998]). Takoil XapakTep BOJICBOTO BO3JCHCTBUS
NOYEepPKUBAcTCI M KOHTeKkctyanbHO (0 be in power; xowmponv Hao kem-mubo,
20cnoocmeo  Haod  Kem-aub60). JIOMMHHpOBaHHE JOCTHracTcs IyTeM crocoda
ycTaHoBJIeHHs BiacTHbIX oTHoweHnii HACWIIME, yTo moauepkuBaeTcss CEMaHTUKOMN
IJ1arojioB, a MOJYMHEHUE OCMBICIISIETCS KaK HEOOXOAUMOCTb, BhI3BAHHASI aBTOPUTETOM
0oJee CHIIbHON CTOPOHBI.

45. The mayor served as the rudder of governance, navigating the city toward
progress [https://idiominsider.com];

46. He cpa3y, HO HOBOMY BEPXOBHOMY BOMCOI YOAIOCL HALAOUMb MUPHBLE
83AUMOOMHOWEHUSL C COCEOsIMU U 0epiHcamsv 6 y30e 0cobo zopauue 20106bl
connemennukog [Kapra cioB U BbIpaXKEHUN PYCCKOTO SA3bIKA].

B nepBom ciywyae 3a cueT MeXaHHM3Ma KOHIIENTYaJbHOTO CPaBHEHHS OOpa3HO
MPEJCTaBIICHA XapaKTEPUCTUKA «KOHTPOJb». I1o aHamoruu ¢ TeM, Kak HMCIOJIb3YeTCs
pyJib  yOpaBi€HUA JJISI  KOHTPOJS 32  HANpPaBICHUEM  JIBUKEHHUS, TaKKe
UHTEPIPETUPYIOTCS U JEUCTBUS TOCYJAapCTBEHHOIO YMHOBHUKA IO OTHOIICHUIO K
MECTHBIM KUTEISIM. [loMUMO 3TOrO, 37€Ch AKTUBUPYETCSI MEXAHU3M KOHLENTYaJlbHOU
METOHUMHU [0 MOJENIU «TrOpOJI — HACEJIEHHE», Ha OCHOBE KOTOPOro IMpPEICTaBIICH
O0OBEKT BJIACTHBIX OTHOIIEHUM. Bo BTOpoM ciydae oOpa3sHOCTh CO3/1a€TCs MTOCPEIACTBOM
aKTUBAIIMM MEXaHWU3Ma KOHIENTyalbHONW MeTadopbl. 3HAHUE O TOM, KaK yMHpPaBISIETCS

JIOIIa/Ib C TTIOMOIIIBIO Y3]IbI, IEPEHOCUTCSI HA 0OBEKT BOJIEBOTO BO3AEUCTBUS. JIekceMbl a
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mayor, 602c0b TPOPWIHPYIOT JUAEPCKUE TO3UINK, MAIOIIMEe TPABO NPHHUMATH
KJIFOUEBBIE PEIIEHUST B CHUJIY CBOEr0 AaBTOPUTETA, YTO BBICTYNIA€T MOTHUBOM JIJIsi
MOJYMHEHUS CO CTOPOHBI 00BekTa. B o00oux mnpuMmepax cnocoOOM YCTaHOBIIEHUS
BIacTHbIX oTHOEeHUH BoicTynaetr [JUKTAT.

47. The president stood at the pinnacle of influence, making crucial decisions
for the country [https://idiominsider.com];

48. B noxopemnHoll cmpane, 20e 61aACHb 0€PHCANACL HA WIMBIKAX, 3070MblM
no2oHam npowanocs éce [Kapra ciI0B U BBIpAXKEHUU PYCCKOTO SI3bIKA].

B oaTux npumepax penpe3eHTUPYETCS KOHIENTyaldbHas XapaKTEPUCTUKA
BOJIEBOTO BO3JEUCTBHUS «KOHTpOJb». B mpumepe 47 3a cuer MeTaQoOpUUYECKOTO
nepeHoca co3/laercd accouuanus «ObITh Ha BEPIIMHE — OCYIIECTBIISITH MOJIHBIN
KOHTPOJIbY», YTO MO3BOJISAET MOAUYEPKHYTh a0COTIOTHOE JOMUHUPOBAHUE MPE3UJICHTA B
NPUHATUU penieHuil Ha Onaro cTpanbl. B mpumepe 48 akTuBUpyeTCS MEXaHU3M
KOHIIETITYaJIbHOW MeTaTOHUMHUHU, KOTJa METOHUMUYECKHM TIEPeHOC MpeCTaBIeH
MOJIENIbI0 «opyxue — (yHKIuUsD». DyHKIMOHUPYST KaK CPEACTBO YCTpalICHUs, TaKOe
opyxue (umoiku) odecreunBaeT CyObeKTy BO3MOKHOCTh JUKTOBATh CBOM TPECOOBAHHUS.
OT0 3HaHUE MPOEeLHUPYETCs HAa (OPMAT YIIPABJICHUS CTPAHOM.

49. “If the state doesn't strike its [iron] fist in a velvet glove on the heads of
terrorists [the outlawed Kurdistan Workers’ Party], they will continue hurting us each
day.” Erdogan said [https://www.hurriyetdailynews.com];

50. Ilpasumenvcmeo cmpemunoco 63amb 3a4 WUEOPOM KOH@AUKmMYyloujue
CMOPOHBL, NOCAOUMb UX 3a CMOJI NePe208Opo8 U 3ACHABUMb NOONUCAMb OOKYMEHM
[https://lexrus.ru].

B »Tux mpuMepax BoJIeBOE€ BO3ACHCTBHE OMHUCHIBAETCS OOpPa3HO C TOMOIIBIO
uauom an iron hand/fist in a velvet glove (used to describe someone who seems to be
gentle but is in fact forceful and determined [Cambridge Dictionary]) u ezams 3a
wueopom (MOTYMHUTEL CBoel Bouie [Bombimoit cioBaps pycckux moroBopok 2007]), 3a
CYET CEMaHTUKH KOTOPBIX MPOPUIUPYETCS KOHIENTYyajdbHasl XapaKTePUCTUKA «CHIIAY.
OOpa3Hblii XapaKTep BOJIEBOTO BO3JCHCTBUSA TEPENaeTCs C IMOMOIIBI0 MEXaHWU3Ma

KOHIleNTyaJibHOW MeTadopsl. B npumepe 49 cozmaercss aHAIOTHS 10 CXOJICTBY MEXIY
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MPOYHOCTHIO METaJyIa M YacThl0 PYKH dYelloBeKa. Bropol meradopudeckuil mepeHoc
3/1eCh MPOEHUPYET ACCOIMALMIO «MSTKOCTh TKaHM — MSTKOCThb yaapa». B pesynbrare
dbopMHpyeTCsT OIIEHOYHOE 3HaHHE O HEOOXOIWMOCTH YKECTKHX MEp, KOTOpbIe HY)KHO
ByanupoBath noj auriomatudeckue metonsl. B mpumepe 50 JJUKTAT kak croco6
YCTAHOBJICHHUSI BJACTM 10 OTHOLIEHHUIO K MOAYMHEHHBIM TIIPEACTABIECH TaKKeE
MeTadopruecKu, KOria 3HaHUE O CHJIOBOM IIpHEeME NIEPEHOCUTCS Ha XapaKTep BOJIEBOTO
BO3JICUCTBUS.

Penpe3eHTanysi BIACTHBIX OTHOUIEHWHA HAa OCHOBE MOTHBA IOJYMHEHHS
«aBTOPHUTET» BKIIOYACT MPOOUINPOBAHUE KOHIIENTYATbHBIX XapAKTEPUCTHK «BIIHSTHUE)
U «KOHTpOJIb». B pamMkax BTOpPUYHOM HHTEpIpPETALMHU MPEACTABICHbI KOTHUTHUBHbBIC
MEXaHU3Mbl MeTaQTOHUMUU, METOHUMUH, MeTadOpbl U CPABHEHUS, B X0JI€ aKTHUBAIIUU
KOTOPBIX OOBEKTUBUPYIOTCA BCE KOHIICNTYaJbHBIE XapaKTEPUCTUKHU  BJIACTHBIX
otHomieHuil. [lpumeuarenbHo, YTO BCe (QaKyIbTaTUBHBIE KOMIIOHEHTHI (peiima
BJIACTHBIE OTHOIIEHHMSA  Haxomar cBOo€  OTpa)k€HHME B  KOHTEKCTE
MPOAHATN3UPOBAHHBIX TMPUMEPOB: 1I€Jb, HUHCTPYMEHT U CHOCO0 yCTaHOBJIEHUS
BJIACTHBIX OTHOIICHUM, B YacTHOCTH, criocoOosl YBEX/IEHWE, HACUJINE, IUKTAT.

[Ipoananu3upyeM Janee MOTUB MOJYUHEHHUS «IIPEBOCXOACTBO B OMPEACICHHOU

o0jlacTH 3HAHUK» B MOJICNIM BJIACTHBIX OTHOIICHUN B KOHTEKCTE KOHIICNTYaJbHOU

obmactu 'OCYJAPCTBO.

2.1.4. «IIpeBoCX0ACTBO B ONpe/IeIeHHOH 001aCTH 3HAHUID

KaK MOTHB INIOAYMHCHHUA B MO/J1€JIM BJIAaCTHBIX OTHOILIEHM I

CymHOCTh  JTaHHOTO MOTHBAa IIOJAYMHEHUS  YCTAHOBJICHA HAa  OCHOBE
JNeUHUITMOHHOTO aHAIN3a CIICIYIOIINX JICKCEM:

npesocxoocmeo — obnagaHue 0Oojee  BBICOKMMH  JIOCTOMHCTBAMHU  WIIM
KOJIMYECTBEHHBIM ITPEHMYIIICCTBOM IO CPAaBHEHHIO C KEM-U4eM-JTHO00;

0b1acmb 3HAHUU — OTNIETIbHASL OTPACIb 3HAHUM, IEATETbHOCTH U T.I1.; cepa, Kpyr

KaKUX-JIM0O TIPEACTABJICHHM, 3aHATHI U T.I. [BOJBIION TOJIKOBBIN CIIOBAph PYCCKOTO

s3bika 1998].
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CDaKTI/I‘-IeCKI/I, B 3TOM CJIydac 3HAYMMOCTb MMCCT KaK MHTCIUICKTYAJIbHOC, TaK M
TCXHUYCCKOC ITPCUMYIICCTBO, ITO3BOJIAOIICC Cy6’beKTy AOMHWHHUPOBATH HAJ| O6’beKTOM.

[Ipoananu3npyem KOHKPETHBIE IPUMEPHI:

51. The Taliban have come close to achieving their goals through the use of
force and military supremacy [Merriam Webster Dictionary];

52. Nations with preponderant military strength tend to fall into this trap when
swatting a smaller power, especially when the latter turns out to be more determined or
have more at stake [English Dictionary];

53. @panyyzckumu eeHwmadbucmamu, papadamvléaBUUMU  ONEPAMUBHOE
niaHuposaHue, cnpaeedﬂueo nodpa3ymeeaﬂ0cza, umo 2ePpMAaHCKaAa 60€HHAA MOULb,
6€3y0]l08H0, 6ydem CmoJjlb CUJibHaA, 4Mmo CJIAOMUmMb ee 6CMpPEYHbIM HACMYNJIEeHUEM He
yoacmces [KapTa clI0B ¥ BEIpOXKEHUN PYCCKOTO A3bIKA].

KOHHCHTyaﬂbHa}I XAPAaKTCPUCTHUKAa BOJICBOT'O BOSI[GﬁCTBI/IﬁI «CHuilda» B 3JTUX
IIpuMepax HpO(bI/IJII/IpyeTC}I cicayromuMu JCKCCMaMHU M CJIIOBOCOYCTAHUAMM: force,
military supremacy, preponderant military strength, eoennas mowwp cunona. Hx
CCMAaHTHUKA TaKKC IIOAYCPKHUBACT IIPCBOCXOACTBO cy61>eI<Ta B BOCHHOM C(bepe, qTo
MPUHYXAAET 00BEKT K MOAUYMHEHUIO. B TaHHBIX MpUMEpax pernpe3eHTUPYeTCsl crocod
ycTaHOBJIeHHs] BiacTHhIX OTHomeHuil — JIABJIEHUE, koTopblii OCMBICISIETCS TPHU
OIIOPC Ha KOHTCKCT.

54. But Mr. Zuma did capitulate to market pressure by reappointing Finance
Minister Pravin Gordhan, who also held that post during the first five years of Mr.
Zuma'’s presidential tenure [English Dictionary];

95. @panyy3vt Kanumyauposeaau mam nocie O08yXJemHel 0caovl, Ko2od
KOHYUIOCH npooosobemaue [Kapta coB v BeIpaKeHUH PyCCKOTO A3bIKA .

B IMpruMeEpe 54 oTHOIIEHUS «AOMHWHHUPOBAHHUC — ITOJYUHCHHUC) MTPCACTABJICHBI HC B
BHUJI€ BEPTUKAIHU BJIACTH, a KaK HEOOXOAMMOCTE TS MPE3UJICHTA CTPAHBI JEUCTBOBATH
Ioa AdaBJICHUEM CHUCTEMBbI 3KOHOMHWYECKUX OTHOHIGHHﬁ, Koraga BaXXHO, I-ITO6I>I I1I0CT
MUHUCTpa (UHAHCOB 3aHUMaJl KOMIETEHTHBIM creuuanuct. B npumepe 55
MpCACTABJICHBI MCKTOCYIapPCTBCHHBIC OTHOIICHUA. Bonesoe BOSI[CfICTBHe OIIpCACIICHO

KOHLIETITYaJIbHOW XapaKTEpUCTUKOW «CUJIay, KOTopas NpoQUIUpYyeTCs CEMaHTUKON
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rimaroja to capitulate (to accept something or agree to do something unwillingly

[Cambridge Dictionary]) u ero pycckoro 3KBUBAJICHTa Kanumyauposams. B mepBom
cinydyae crioco6 ycraHnosieHus Biactu — JIABJIEHUE — mpencraBieH 3KCITUIMTHO
(market pressure), Bo BTOPOM IIpHMEpPE STOW TPYNIBI ¢ MPHUBJICYCHUEM MEXaHH3Ma
uH(pEepeHIny, Korja KOHTEKCTyaJbHO BBIBOJAMTCS 3HAHHE O TOM, YTO OTCYTCTBHUE
MPOJIOBOJILCTBUS CIIOMUJIO CONPOTHUBIICHHE Bpary. MakTUUYECKH, B ITUX BbICKA3bIBAHUAX
MOAYEPKUBACTCS MIPEUMYIIECTBO PHIHOYHBIX 3aKOHOB HaJ JCHCTBUSIMU MPABUTEIHCTBA
U BOXHOCTh CHAOXKEHUS apMUU BCEM HEOOXOIUMBIM ISl €€ d(DPEKTUBHBIX JEHCTBUU.
[IpeBocX0ACTBO KaK MOTHUB MOJYMHEHHUS] PACCMATPUBACTCSA B aCIEKTE PEryJIUPYIOIIeH
¢yHKuMM pblHKA (npumep 54), KOTOpOHM MNOAYMHSIIOTCS M IPABUTEIBCTBO, U
MPOU3BOJIUTENIM  TOBapoB. B  mpumepe 55  oTMmedaeTcs  IPEBOCXOJCTBO
IIPOTUBOIIOJIO)KHOM CTOPOHBI HaJx apmuerd @paHiuy B CHILy IPEUMYIIECTBA BOCHHOTO
TUTAaHUPOBAHMUS.

56. Tillerson explained afterward that his obligation to ExxonMobil’s
stockholders had to take precedent over obeisanceto Washington [English
Dictionary];

57. Deodanvroe obuecmeo GyHKYUOHUPYEm YCHEUHO, MOJIbKO eClU €20 Y1eHbl
CMpemMAmcs ROOYUHAMBCA GAACHAM, VEANCAMb U BOCXUWAMbCA MeMU, KMO CMOUm
eviute [KapTa CJOB M BBIPAKEHUI PYCCKOTO S3bIKA|;

58. Jlo sanamus [Oxcnoeo Caxanuma pycckumu QUHO HAXOOUNAUCH Y ANOHUEE
noOuYmu 6 KPenoCmHoOU 3a8UCUMOCIU, U ROPAOOmMUmMb ux Obl10 mem je2ue, 4mo OHU
KPOMKU, Oe30meemuul, a 21aeHoe, ObLIU 20JI00HbL U He MO2IU 00X00umuvcs O6e3 pucy
[Kapra cli0B 1 BBIpaXX€HUH PyCCKOTO A3bIKA];

59. [Ilpoepecc 6 obnacmu mpancnopma u Cc643U MAaKdHce CHOCOOCMBOBA
YCUNEeHUIO KOOHUATbHOU IKCHAHCUU e8PONEICKUX 0epicas. B noucke HOBbIX pbIHKOS
u pecypcog Oepacasvl Eeponwvi ycmanasnusanu Konouuanvhoe 20Cn00CHI80 HAO
oonvumumu meppumopuamu Agpuxku, Az3uu u Jlamunckou Amepuxu [Kaprta cioB u
BBIPAXEHUN PYCCKOTO SI3bIKA].

[IpeBocxoacTBO CyOBEKTa Haa OOBEKTOM mpoduimpyercs jexkcemMamu an

obeisance (acknowledgment of another’s superiority or importance [Merriam Webster
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Dictionary]), nopabomums, a Takke CIOBOCOYCTAHUSIMU KMO CHOUM  Gblule,
KoJloHuanbHoe 2ocnoocmeo. KoHTekCT JAaHHBIX CAWHUIL AKIICHTUPYCT KOHICIITYAaJIbHYIO
XApPAKTCPUCTHUKY BJIACTHBIX OTHOILICHUN «KOHTPOJIb». XapaKTepHo, qTo
KOHTCKCTYAJIbHO YTOYHACTCSA 00J1acTh MMpCUMYIICCTB, IMO3BOJIAIOINNX OCYHICCTBIIATH
KOHTpOJIb HaJ 00beKTOM. B mpumepe 56 310 o0s3aTenbcTBa mepes aKIMOHEpaMH; B
npumepe 57 — NPUHAJIEKHOCTh K TOCMHOICTBYIOIIEMY COCJIOBHUIO; B IipuMepax 58 u 59
— TEXHOJIOTUYECKUM IPOTPECC U PA3BUTOE NMPOU3BOACTBO.

[IpeBOoCcXOACTBO Kak MOTHB TOJYMHEHHS MNPOQUIUPYETCS HapsIay C
KOHLIENTYAJIbHOW XapaKTEPUCTUKOU «KOHTPOJIbY» B CIAEAYIOLIUX NPUMEpPaxX:

60. She has vowed to veto the legislation, but Georgian Dream has enough votes
to override the president’s veto in parliament [English Dictionary];

61. Tenepwv 5 3naro, umo 3a denveu 6 bpasunuu moscno Kynums 8ce, Umo y200HO.
Haowce camy bpasunuro, unu éeco konmunenm. Co ceoumu 0eHveamu s 6noaHe 6bl MO2
cmambv mam npe3udenmom [Kapta ClIOB U BRIPOKEHUN PYCCKOTO A3bIKA];

62. Bce onu nokasaiu, 4mo, KAK U 00/1bIMUHCIEO MECMHbBIX afcumefleft,
AGJAIUCHO MATOCPAMOMHBIMU, MEMHbBIMU, Hepa3eunvbiMu ]llOdbMu, nosmomy wijii Ha
noeody Yy mex, Kmo ObL YMHEe U aKmueHee — npedcedamefm céejibcosema U CelbCKo2o
npoxypopa [Kapta CJIOB U BbIpa)KEHUN PYyCCKOTO SI3bIKa].

[TogunHenne cyOBeKTy OOYCIOBJICHO HAJIMYMEM MPEBOCXOJCTBA B KOJIMYECTBE
rosiocoB (mpumep 60), a Takke BiaJCHUEM OOJIBIIOrO KOJIMYECTBA JCHEKHBIX CPEICTB
(mpumep 61). B mocneaHeM ciydae aKTHBHPYETCS KOTHUTHBHBIH MEXaHU3M
KOHLENTyaIbHOU MeTadopbl. O0JIaCTb-UCTOYHHUK MPEACTABICHA 3HAHUEM O TOM, Kak
Jola b BENyT 3a Y3I€YKy. OTO 3HaHUE MPOCLHUpPYETCs Ha OOBEKT BIACTHBIX
OoTHOIleHUN. B PE3YIbTATC CO3AACTCA aCComUalusa «KaK BCAYT JIOIaJAb 34 y34Y, TaK U
BENYT 3a cO0O0M 0OoJiee yMHBIE U aKTUBHBIE MTPEJICTABUTEH OOIIECTBAY.

63. Russia’s Navy holds sway over the Black Sea, through which the bulk of
Ukraine’s grain exports travel, giving it considerable leverage in any talks over a

resumption of the deal [English Dictionary];
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64. 3anao mpancaupyem ceou yeHHocmu cemy Mupy He 3a Cuem KyJabmypHO2O
OOMUHUPOGAHUA, a 304 cuem IKOHOMUUECKO20, 60€HHO20 U MEXHOI0ZUYUECKO20
npesocxoocmea [Kapra CJIOB ¥ BBIPAXKEHHUI PYCCKOTO S3bIKA].

KonnentyanbHass  XapakTepUCTHKAa  BOJIEBOIO  BO3JCUCTBUS ~ «BIIUSIHUE)
npoduarpyercs jJekcudeckumu equnuiiamu leverage (power to influence people and
get the results you want [Cambridge Dictionary]) u oomunuposanue. DKCILITUIATHO
YKa3bIBAETCSl Ha MPEBOCXOJCTBO CYyOBEKTa — OCHAIIEHHOCTh BOEHHO-MOPCKOro (hioTa
Poccun (Russia’s Navy holds sway over the Black Sea) B mepBom ciyuae u
PKOHOMHYECKOE, BOEHHOE M TEXHOJOTMYECKOE MPEBOCXOJACTBO 3amana B MOCIEIHEM
npumepe. Llenb ycTaHOBIEHHUS BOJIEBOTO BO3JEHCTBUA OTMEYAETCSI KaK BO30OHOBIJIEHUE
cornamienus (nmpumep 63) u TpaHCIAIUS 3aMaIHbIX IEHHOCTEN (pumMep 64).

Peanuzanusi MOTHBa TMOTYMHEHUS «IIPEBOCXOJICTBO B OMNPEEICHHOW 00JacTu
3HAHMI» COMPOBOXKAACTCS MPOPUIUPOBAHUEM BCEX KOHIICITYalIbHBIX XapaKTEPUCTHUK
BJIACTHBIX OTHOUIECHUW: «KOHTPOJbY», «BIUSHHUE», «CHIa». KOTHUTHBHBIE MEXAHU3M
Metadopsl U HHPEPEHLHH OOBEKTUBHPYIOT B paMKax BTOPUYHOM HHTEpIIpETALUU
TOJIbKO KOHIIETITYaJIbHYI0 XapaKTePUCTUKY «KOHTposib». Cpeau QakylIbTaTUBHBIX
komnoHeHToB ¢peiiMa BJIACTHBIE OTHOIIEHUSA penpe3eHTHpYIOTCS TOJIBKO 1IEJTh
1 CIIOCO0 YCTAHOBJICHHS BJIACTHBIX OTHOIIICHHH, B yacTHOCTH criocod JJABJIEHUE.

Eme ogHUM MOTHBOM MOJYMHEHHUS B MOJIENN BJIACTHBIX OTHOUIEHUN B KOHTEKCTE

koHuentyanbHoi o6actu [OCYIAPCTBO siBisieTcst «I1aHTax».

2.1.5. «lIIaATa’K» KAaK MOTHUB MOAYMHEHHUS B MO/I€JIM BJIACTHBLIX OTHOIICHUH

OcoOeHHOCTh YCTaHOBJICHUS BJIACTHBIX OTHOIICHWN HAa OCHOBAaHHUM IIAHTaXKa
3aKJII0YAETCS B TOM, UTO CYOBEKT BIJIACTHBIX OTHOIICHUM 00J1aaeT OmpenesIeHHOU
uH(popmaIuei, KoTopasi KOMIIPOMETUPYET 00bEKTa BIACTHBIX OTHOIICHHUH U TOT, 9YTOOBI
9Ta nHbopMaIHs He OblUIa PacKphITa, MOAYHHIECTCS CYOBbEKTY (uanmadsic — 3amyruBaHue
yIpo30# pa3o0IaueHus WK Pa3rIallieHnus KaKuX-TH00 KOMITPOMETHPYIOITUX CBEICHUN
C IIETBI0 BBIMOTATEIhCTBA UEr0-TM00; yrpo3a, 3amyruBaHue KOTo-1u00 4yeM-Tubo s

JOCTHKEHUS CBOUX IieJiel [ BosibImoii TOJIKOBBIN ClIOBaph pyccKoro si3bika 1998]).
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65. China is not backing down from the fight and is accusing the U.S. of

blackmail [Merriam Webster Dictionary];

66. ComHumenvrnoe norumuyeckoe npouiioe OOILUUUHCIBA UMEIOWUX Onblm (a
«He umerowue Onvimay 1eMeHmbl K HACMOAWEMYy 8peMeHU 0080JbHO 0e3XCaloCHO
yCcmpanensl) U HU3KUe 3apniamovl 20CY0aApPCMBEHHbIX CYHCAUWUX OMKPBLIBAIOmM 00pOo2y
6cem 6uoam 310ynompeOieHUuli. MHO2UX OQUUUATbHBIX JIUY MOMCHO J1€2KO
WAHMAXNCUPOBAMd U MHOUM OYeHb MPYOHO YCMOAMb Nepeod UCKYULeHUEM YEeaudumy
00x00bl, beps e3samxu [KapTa cI0B U BRIpOXKEHUN PYCCKOTO S3bIKA].

I'maroisr to blackmail (the act of getting money from people or forcing them to
do something by threatening to tell a secret of theirs or to harm them [Cambridge
Dictionary]) u wanmasicuposames (MPUHYKIATh KOTO-THO0 K 4eMy-JIHOO C TOMOIIBIO
3amyruBanusa [Kapra ciioB M BbIpaXEHHI pPYyCCKOTO si3blKa]) NpoUIUpPYIOT CHOCO0
BojeBoro Bo3aehctBusl — YIPO3A. VYrpoxkas packpbiTb UYyBCTBUTEIBHYIO
uHpopmaIuio, CyObeKT BIUSET Ha MOBEJCHHUE OOBEKTa, UYTO CBUJIETEIHCTBYET 00
OOBEKTHBU3ALIMM KOHUENTYaJIbHOM XapakTEPUCTHKU «BIUsAHUE». B mnpumepe 65
BJIACTHBIE OTHOIICHMSI MPECTaBIECHBI B MEKIOCYIapCTBEHHOU cdepe, a B mpumepe 66
OHU OIKCBIBAIOTCSA HA BHYTPUTOCYJAPCTBEHHOM YPOBHE.

NnTepec g aHanmu3a MPEACTAaBISIOT CPEACTBA PEHPE3CHTALUU  BIIACTHBIX
OTHOIIIEHUH, KOT/Ia BOJIEBOE BO3JCUCTBHE CYOBEKTa HAa OOBEKT JOCTHTaeTCs 3a CYET
TaKOTO Croco0a yCTaHOBJICHUS BJIACTHBIX oTHoleHu, kak JIABJIEHUE:

67. Thilisi is coming under pressure from the West to scrap the law or face
repercussions [https://www.courthousenews.com];

68. Pewenue nueanckux enacmeii 06 omkaze camonemy UPAHCKOU
asuakomnanuu Mahan Air coeepuiumv NOCAOKY 8 MeNCOYHAPOOHOM aAdIPONOPmMy
Betipyma npunsamo noo nasxcumom co cmoponwt CIIA u H3pauns [https://tass.ru].

B sTHx mpumepax XapakTep BIJIACTHBIX OTHOIIEHWW HA MEXTOCYJIAPCTBEHHOM
YPOBHE OCMBICIISIETCS Ha OCHOBE XapaKTEPUCTUKH «CHIJIa», KOTOpas MpopuiIupyercs
aexcemamu pressure (the state of pressing or being pressed [Collin’s Dictionary]) u
Haxcum (naBnenue [CnoBaph pycckoil unrnoMatuk|). Criocod BOJIEBOTO BO3JEHCTBUS —

JABJIEHUE — ocmbicnsieTcss 3a CYET AaKTHBAIMM MEXaHW3Ma KOHIIENTYaJbHOU



92

MeTadopsl, KOTJa 001aCThIO-UCTOYHUKOM BBICTYIIAET 3HAHWE O HAXOXKICHUU MpeaMeTa
MO/ APYTUM 0OBEKTOM TaKUM 00pa3oM, 4TO 3TOT OOBEKT MOJHOCTHIO €r0 MOKPHIBACT U
JABUT CBOMM BecoM. B mpumepe 68 wuHpEpeHTHO, OMUpasich Ha KOHTEKCT,
OTHOCHUTEJIbHO MEXIYHapOJHON OOCTAaHOBKM B PETMOHE BBIBOJUTCS Yrpo3a BOECHHOIO
HananeHus Ha Jluan. Bo Bcex mpumepax oTMeyaeTcs Leb YCTaHOBIICHUS BIACTHBIX
OTHOUIEHUN (omka3z camonemy upauckou asuakomnanuu Mahan Air coeepuumo
nOCcaoky 6 medxcoynapoonom asponopmy bevipyma, to scrap the law).

69. Beijing’s intimidation tactics in the region include “wolf warrior”
diplomacy, belligerent operations in disputed territories, and aggressive fishing and
maritime maneuvers [https://www.washingtontimes.com];

70. Conservatives were beginning to flex their muscles in Utah [Cambridge
Dictionary];

71. Bozmooicno, Typkmenusa npooemoncmpupyem uzpy Myckyaiamu, HO MOJAbKO
¢ yenvio o30eticmeosams nHa baky [https://lexrus.rul].

B npumepe 69 jgumiomaTuss  «BOMHOB-BOJIKOBY»  MPOCIUPYET  TaKHE
XapaKTEPUCTUKU, KAK arpeCCUBHOCTb, BOMHCTBEHHOCTb, TOTOBHOCTh HJTH IO KOHIA,
KOTOpbIE TMPOCHHUPYIOTCS HA XapakTep BOJIEBOro Bo3aeuicTBusi. Ha ocHoBe
KOTHUTHUBHOTO MEXaHNU3Ma UH(PEPEHIINH BBIBOJIUTCS MOCHLUT O BOOPY>KEHHOM HamajeHUU
Ha TaiiBaHb, 4YTO BBINVIIAUT KAaK IIAHTAX 110 BO3BPAILECHUIO 3TOM TEPPUTOPUU B COCTAB
MatepukoBoro Kutas. Ilpu 3TOM KOHTEKCTyaJlbHO YTOYHSIOTCS (POpMBI 3amyTMBaHUS
ITexnnom TaiBans. K HUM OTHOCSATCS BOEHHBIE ONIEPALIUM HA CIIOPHBIX TEPPUTOPHUSIX, A
TaK)KE€ arpecCMBHOE PHIOOJIOBCTBO M MOpckue MaHeBpel. B mpumepax 70 u 71
3aJICICTBOBAH MEXaHU3M KOHIIENTYyaJbHOH MeTaopbl, 3a CUET KOTOPOTO MapTus
KOHCepBaTopoB B BenmkoOputanuu um TypKMEHUS OCMBICISIOTCS KaK 4YeJIOBEUECKUU
OpraHu3M, HaJeJeHHBIA MBIIICUYHON Maccoi. IIpu aTtom crmoBocoueranus to flex their
muscles (to show your power or strength [Cambridge Dictionary]) u uepa mycxyramu
VHTEPHPETUPYIOTCS KAK «JIEMOHCTpALMs BOECHHOW MOIIW». XapakTep BIACTHBIX
OTHOIIEHUM PACKPBIBAECTCS HA OCHOBE KOHIIENTYaJbHOM XapaKTEPUCTUKU «CHUJIa», a

CocoOOM YCTaHOBJIEHUS BJIACTHBIX OTHOIIEHHH BbicTynaeT YI'PO3A.
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72. During the Cold War, Soviet Premier Nikita Khrushchev warned that he

didn’t need missiles to conquer America [English Dictionary];

73. Map 20pooa na DurunnuHax nNpuxkazanl 6cem CAYIHCAUWUM U YUHOBHUKAM
MECmHbIX  Op2aHO8  G1aCmu  YavloamvbCcsi U BPUZPO3UNL  OUCUUNIUHADHBIMU
63bICKAHUAMU, 6NIOMb 00 YBOJIbHEHUS MeM, KMO He NOOYUHAEMCs PACNOPAHCEHUIO
[https://rg.ru].

JlanHbIC TIPUMEPHI PEMPE3CHTUPYIOT TAKOW CHOCOO0 YCTAHOBJICHUS BIACTHBIX
otHomieHnii, kak YI'PO3A, Ha 4TO yKa3bIBalOT TIIAroisl npucposums, t0 warn. B
KAueCTBE PENPE3CHTUPYEMON XApaKTEPUCTUKU BOJIEBOTO BO3JCUCTBUSI BBICTYIACT
«CWJay, a MAaHTaX KaK MOTUB BOJICBOTO BO3ACHCTBUS MPOSIBISECTCS B BUJE 3asBICHUMN
MIPUMEHHUTh AJIbTEPHATUBHBIE MHCTPYMEHTHI KPOME PAKET MJIsi 3aBOEBaHUS AMEPUKH
(mpumep 72) U BBICTaBUTH JUCHUMUILUIMHApHBIC B3bICKaHus (mpumep 73). llensio
YCTAHOBJICHHSI BJIACTHBIX OTHOILIEHUW BBICTYNAET 3aXBaT YYyXOW CTpaHbl B IEPBOM
CJy4yae, a BO BTOPOM ClIy4yae MPUHYXIECHUE K OJUYNHEHUIO 110 PACTIOPSHKEHUIO.

«IlaHTaX» Kak MOTHB MOJYMHEHHS B XOJ€ peajiu3alliid BIACTHBIX OTHOIIECHUMN
COMPOBOXKIAETCS MPOPMIMPOBAHNEM KOHIENTYAIbHOW XapaKTEPUCTUKU «CUJay. 3a
CYET KOTHUTHUBHBIX MEXaHU3MOB HHPepeHIMH U MeTadophl aKIEHTUPYIOTCS
KOHIICTITYQJIbHBIC XAPaKTEPUCTUKU «BIUAHHE» U «cuiay. K mnpodumupyeMbim
dakynpraTuBHBIM KoMroHeHTaM (peiima BJIACTHBIE OTHOIIEHUSA otHOCcsTCS
1[eJIb U CIIOCO0 YCTaHOBJICHHUS BJIACTHBIX OTHOIIEHUM, B 4aCTHOCTH, criocod YI'PO3A u
crioco6 JIABJIEHHE.

Takum o00pa3oMm, B KOHTekcTe KoHuentyaibHoi oOnactu ['OCYIAPCTBO
BJIACTHBIC OTHOUIEHUS MOJCIHUPYIOTCS HAa OCHOBE MATH MOTHUBOB MOJYUHEHHUS HX
YCTAHOBJICHUSI: «MOJYYEHUE BBITOJIBI», «3aKOH», «ABTOPHUTET», «IIPEBOCXOJICTBO B
OMPENICICHHOW 00JIaCTH 3HAHWI) U «IIaHTaX». Takke OTMEYaeTCs aKTUBAIUSl TaKHX
Croco0OB ycTaHOBJICHUs BiacTHBIX oTHomeHui, kak [IPUHYXXJIEHUE, HACUJIUE,
JAUKTAT, YI'PO3A, YBEXIEHUE, JTABJIEHUE.

PaccmoTpum naniee, kak MOJEIUPYIOTCS BJIACTHBIE OTHOIIEGHUS B KOHTEKCTE

kounenrtyanbHon obnactu KOPIIOPATMBHBIE OTHOILIEHU .
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2.2. MoaenupoBaHue BJIACTHBIX OTHOIIEHUI B KOHTEKCTE

koHuentyajabHoi o0sactu KOPIIOPATUBHBIE OTHOILIIEHUSA

JUist  onpeneneHus CYIIHOCTH KOPIOPAaTUBHBIX OTHOIICHHM oOpaTumcs K
TOJIKOBAHUIO TIOHATHS «KOpIHopanus». B COBpEMEHHOM HKOHOMHYECKOM CJIOBApe
YTBEPKAAETCS, YTO KOPIOPALUS — ITO «COBOKYNHOCTH JIUL, OOBEAWHUBIIUXCS IS
JOCTHKEHHS OOIIUX 11eIeH, OCYIIIECTBICHHUS] COBMECTHOU JACSITENLHOCTH U 00Pa3yIoIINUX
CaMOCTOSITENIBHBIM ~ CyOBEKT IpaBa — opuaudeckoe Juno» [CoBpeMeHHbIN
skoHoMHueckuit  cinoBapp 2005]. B momuTOonOrMYeckoM  clioBape-CIpaBOYHHKE
YTBEPXKJIEHUE O CTPYKType KOpPIOpaluu TMOATBEPXKIAECTCA M PACIIUPSAETCS:
«KOpHopalus MpeacTaBiIsieT co00l HepapXU3UPOBAHHYIO CUCTEMY, B KOTOPOHM BJIaCTh
NPUHALJIEKUT HEOOJBIIUM IIMUTHBIM TIPyIIlaM, a BHYTPHUKOPIOPATUBHBIE OTHOLIEHUS
OCHOBBIBAIOTCSl Ha IPUHIMIAX JIOSUIBHOCTH W JINYHOW NPEJAHHOCTH PYKOBOIUTEIIO»
[[TonUTONOrNYECKHA CI0BaPh-CIPABOYHUK .

Cy1iecTBEHHBIM SIBISIETCS MOJOKEHHUE, YTO BHYTPUKOPIIOPATUBHBIE OTHOLIEHUS
CTPOSITCA HAa OCHOBE TPYJIOBBIX OTHOIICHWH, KOTOPBIE PETrYJIUPYIOTCS TPYAOBBIM
JIOTOBOPOM MJIHM JIOKAJIbHBIM HOPMAaTHBHBIM aKTOM. B Takumx JHOKyMEHTax yKa3bIBaeTcs
(GakT JMYHOTO BBIIIOJIHEHUS TPYAOBBIX (YHKUMH TOTYMHEHHBIM B  paMKax
IpEeIOCTaBIEHUs KOM(OPTHBIX YCJIOBMM TpyJa CO CTOPOHBI  paboTomaTeNs
[https://www.consultant.ru].

[IpencraBnenHble  Bblle JePUHULIUU TpeOYIOT JIONOJHEHUS IOHATHEM
«KOpIIOpaTHBHAsi ~KOMMYHHUKAIUs», KOTOpas TMPEACTaBIIeT CO0OM  «CHUCTEMY
KOMMYHUKAINI, OCYIIECTBISIEMYI0 BHYTPH KaKOW-TMOO KOHKPETHOW OpraHu3aluu, a
TaK)K€ MEXKJy OpraHm3anuerd u ee cpenow». [Ipm 3TOM BHYTpEHHHE KOMMYHHMKALIUU
OpraHu3allid TOJAPA3JEISAI0TCS Ha BEpTUKalbHble (MEXAY PpPYKOBOJCTBOM U
NOJTYMHEHHBIMU) W TOPU3OHTAJIBHBIE (MEXAY KOJUIEraMH) KOMMYHHUKalWHd. BHenmiHue
KOMMYHHMKAIIUM  OCYIIECTBIISIIOTCA C  Pa3IMYHBIMU TPYIINaMud  OOIIECTBEHHOCTH
(penepanbHBIMU U MECTHBIMU OpraHaMH BJIACTH, MOTPEOUTEISIMU TOBapa WK YCIYTH,
CMMU, xoHKYypeHTaMH, MapTHEpaMu, UHBECTOpaMu U T.1.) (moapoOHee cM.: [YueOHbIi

CJIOBApb TEPMUHOB PEKJIAMBI U TAOJIHUK pUTIEHIITH3].
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I/ICXOI[H M3 BBINICU3JIOKCHHOI'O, OTMCTHM, YTO KOPIIOPATUBHBIC OTHOLICHUA — 3TO
OTHOUIEHUS] MEX]y MpaBALIEH 3JIMTON KOMIIAHUM (MHBECTOPAMHM, AUPEKTOPAMHU) U UX
INOAYNHCHHBIMHU, C OI[HOI?I CTOpPOHEI, a C z[pyroﬁ, 9TO OTHOLICHUA MCKAY KOJUICTaMH Ha
OCHOBAHHMH TPYAOBOIO IIpaBd, a TAKXKXC OTHOLICHUSA MCIKAY KOMITIaHWEN UM BHEUIHUMHU
NpeaACTAaBUTCIIAAIMH, HAIIpUMCP, TOCYAApCTBOM B KaUCCTBC PCryrsATOpa IIPABOBLIX
JNEeUCTBUU WIIN KJIMEHTaMHU.

PaccmoTpuM Takke clOBapHyO NePUHHIMIO JIEKCEMBI COrporation ¢ 1memnsio
BBIACIICHUSA 3HAUYNMBIX XapaKTCPHUCTHUK paCCManI/IBaCMOﬁ KOHHGHTyaHLHOﬁ o0JacTu:

corporation — 1a) group of merchants or traders united in a trade guild; 1b) the
municipal authorities of a town or city; 2) a body formed and authorized by law to act as
a single person although constituted by one or more persons and legally endowed with
various rights and duties including the capacity of succession; 3) an association of
employers and employees in a basic industry or of members of a profession organized
as an organ of political representation in a corporative state [Merriam Webster
Dictionary].

HpOBGIIGHHLIfI aHaJIn3 II03BOJHII YCTAHOBHUTH CJICAYIOINHNC XapaKTCPHUCTHUKU
koHnentyanbHo obnactu KOPIIOPATHUBHBIE OTHOIIEHWA: 1) otHouieHus
MCXKAY JINIIaMHU, 06T>GIII/IHGHHI>IMH IJId JOCTUKCHUA O6IIII/IX ueneﬁ H OCYIICCTBJICHUA
COBMECTHOM JESATEIBHOCTH; 2) OTHOUICHUS, pEryJIupyeMble OPraHOM, 0OpPa30BaHHBIM U
YIOOJIHOMOYCHHBIM 3aKOHOM HCfICTBOBaTB KaKk ¢€JMHOC JIMOO, W HOPpUAWYCCKU
HaI[eJ'IeHHHﬁ pa3JIM4YHbIMU IIpaBaAMH U 065[33HHOCT$IMI/I, BKJIIO4Yas IIpaBO HACJICIOBAHHNA,
3) oTHOILLIEHHUS B paMKax accoluanuu padboroaareneil 1 paboTHUKOB B 0a30BOi oTpaciu
IMPOMBIIIJIICHHOCTH, OpFaHHBOBaHHOﬁ KaK OpraH IOJUTHYCCKOI'O IMPCACTABHUTCIILCTBA B
KOpPHOPaTUBHOM I'OCYJapCTBE.

B aroii yacTm ucciaenoBaHUsA B XOJ€ aHAIN3a NPUMEPOB TAKKE YUHUTHIBAETCS
XapaKTCp BJIACTHBIX OTHOIIICHUU B BUJIC TAKHNX KOHICHUTYAJIBbHBIX XaPaKTCPUCTHUK, KaK
«CHI1a», KKOHTPOJIb» U «BJIIMAHHC), 4 UX O6’beKTI/IBaIJ;I/I}I COIIPOBOKAACTCA YKA3aHHUEM Ha

orp C,Z[GJIeHHBII\/’I MOTHUB ITIOAYHUHCHUA.


https://www.merriam-webster.com/dictionary/corporative
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OOpatumcsi K KOHKPETHBIM TMPUMEPAM, PENPE3CHTUPYIOUIUM MOCINPOBAHNE
BJIACTHBIX OTHOUIEHWM HAa OCHOBE MOTHMBA MOJYMHEHMS B KOHTEKCTE KOHILENTYAJIbHOU

obnactu KOPIIOPATHMBHBIE OTHOLIEHNW .

2.2.1. «Ilosry4yeHue BbITOAb» KAK MOTHB

NMOAYMHEHHSI B MOJ€EJIN BJACTHBIX OTHOIIEHUH

PaCCMOTpI/IM IMpUMCPBI, PCIPC3CHTHPYIOINUC MOTHUB IMOJYUMHCHHA «IIOJIYUYCHUC
BBIT'OABI» (XapaKTepI/ICTI/IKI/I, PACKpPBIBAIOINMEC CYINHOCTH 3TOI0 MOTHUBA ITOJYMHCHMA,
ObLIN TIpeICTaBIICHbI B pazaene 2.1.1.).

1. Dunlap portrayed himself as a foe of corporate waste and a servant of the
shareholders who benefited from his actions [English Dictionary];

2. It’s too easy for the crooked company chiefs and their bootlickers to gain
access to money through unscrupulous ways [Cambridge Dictionary];

3. Xopowiuii nepezosopwiuk 3naem, Koz20a ciedyem HACMOAMb HA CB8OeM, d
K020a ycmynums paou oocmudcernusi ooweu yeau [Kapta ciioB U BEIpaXKEHHUM PyCCKOTO
A3bIKA|.

Ha npodunupoBanne KOHIENTYyaJTbHOM XapaKTEPUCTUKU «KOHTPOJb» U MOTHB
OIYMHEHHSI YKa3bIBAIOT JIGKCHUECKHE eauHMIBI a Servant (a person that is controlled
by something [Oxford Learner’s Dictionaries]), a bootlicker (someone who praises or is
extremely polite to a more powerful or rich person in a way that is not sincere, usually
in order to get an advantage for themselves [Cambridge Dictionary]) u ycmynamo
(mOCTYyHUTh B COOTBETCTBHH C JKEJIAHUEM, TPeOOBaHUEM JPyroro [BoJbIION TOIKOBBIMA
cioBapb pycckoro s3eika 1998]). B mepBom ciyuae pabosiernickoe TOBEICHHE
CTAaHOBUTCS HpH‘lI/IHOfI NOAYMHCHUA 1ICPCa aKOHUOHCPaMH, KOTOPLIC BBICTYIIAIOT
CyOBeKTaMH BJIACTHBIX OTHOIICHUN. Bo BTOpoM ciydae ymoTpeOisieTcsi Jiekcema ¢
HeraTuBHON KoHHOTammerr — a bootlicker, 3a cuer koTOpoi mMOIYEPKUBACTCS
oTpUllaTeNibHAsE YepTa XapakTepa oObekTa mnoauuHeHus. llenpio ycTraHoBIeHUS
BJIACTHBIX OTHOINEHUH sIBIIsieTCs oOoramieHue (mpuMmepsl 1, 2). B mocnenneM ciydae

LIEJIb 3aKJII0YAETCI B JOCTHXKEHHUHU OOIIEH IEIIH.
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4. Mr. Jones argues that income inequality is being driven by what he calls

»

“shareholder hegemony,” the principle that companies first and foremost should
satisfy investors [English Dictionary];

5. The farmers, in exchange, are obligated to sell their crop to the Chinese
company or its agents [Merriam Webster Dictionary];

6. Komnanusa WMeta npunyscoaem nonvzoeameneit ogopmums nIAMHYIO
NOONUCKy, Komopas oceoboxcoaem om pexkiamvl 6 Instagram u Facebook
[https://tass.ru].

KonnenTtyanbHas XapaKTE€pUCTHUKA BIACTHBIX OTHOUIEHUM «KOHTPOJb» U CIOCO0
ycraHoBieHus: BaacTHeIX oTHowmeHud [TPUHYXEHWE npodunupyrorcs B nepBoM
npeuiokeHur  ciaoBocoderanuem should satisfy ¢ wucmosmp3oBaHMEM MOJAIBHOTO
rjaroja, TEpPeJarollero 3HAaYeHUE HE TEpIsIe BO3PaKEHUS PEKOMEHAAIMU; BO
BTOPOM IPEIIOKEHUHU — TJIarojibHON KoHCcTpykiuel to be obligated, momguepkuBaromieit
3HAYCHUE MPHUHYXIeHuUs K aericTBuio (t0 be forced to do something or feel that you
must do something [Cambridge Dictionary]); B mocimeaHem ciy4ae — TJarojom
npunyscoams. Bo Bcex ciydasix CyObEKT BIIACTHBIX OTHOIIEHUU TOJIb3YETCS CBOUM
KOPIIOPaTUBHBIM TOJOXKEHUEM [IJIs pean3allii  BIACTHBIX MOJHOMOYMN. MoOTuUB
MOAYMHEHUS BO BCEX MpHUMEPaxX BBIBOJAUTCS HA OCHOBE COJACPKAHUS KOHTEKCTA:
MOIYMHUTHCS, YTOOBI YCTPAHUTh HEPABEHCTBO M0XOAOB (mpumep 4), moayduTh Oojee
BBITOJTHOE TOPrOBOE€ MOJIOkKEHUE (mpumep S5), U30aBUTHCA OT HABA3UMBOW pEKIIaMBbl
(mpumep 6). B mpumepax 5 u 6 Ha OCHOBE KOHTEKCTa TaKXK€ aKTyaIM3UPYeTCs 1ehb
yCTaHOBJICHUS BIacTHBIX oTHomeHud — to sell the crops, ogopmums naamuyio
HOONUCK) .

OtMeuaeTcss W penpe3eHTaluus KOHUENTYalbHOW XapaKTEPUCTUKH BJIACTHBIX
OTHOUIEHUM «CHUJIay:

7. 1t goes on to claim that Shein then “coerces” suppliers to sign exclusive deals
with them [English Dictionary];

8. A Fortune 500 pharmaceutical company raised its drug prices, and then board
members and executives received phone calls threatening violence [English

Dictionary];
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9. Brnaoenvywvl kéapmup Ha ya. M300unvHas pacckasaiu o c6oem Hed0801bCmee
ynpaenawuweit komnanueii 000 «Bonzozpao IOxcuwtity. B saneape cobcmeeHHuxu
nposenu coopanue, Ha KOMopoM OMKA3aIucy om yciye upmul u gvlopanu Hogyo VK.
«O0Hako 0o Hacmosiwe2o epemeHu O00S3aHHOCMb HO YNPAGIeHUI) O0OMOM HOBOU
Opeanu3ayuu He nepeoaHa, HCUabUam ROCMYRAIOm y2po3bl PACHPAwbl, UmoObl OHU
UBMEHUIU C80e peuleruey, — ymounuiu credosamenu [https:/www.kommersant.ru].

B sTux npumepax moauMHEHHE OOBEKTOB CYOBEKTaM BOJIEBOTO BO3JICHCTBUS
MpEAnojaraeT IMoJdyYeHUue SKCKIIO3UBHOM caelku (mpumep 7), CHUKEHHE IIeH Ha
nekapcTBa (mpumep &), m3dexkanue puzndeckoi pacrpanbl (pumep 9). BoisBistorcs
Takue CcrnocoObl YCTaHOBICHHs BIACTHBIX oTHomenud kak [TPUHYXJIEHUE (to
coerce) u HACUJIME, oObekTHBHpyeMOE CEMaHTHKOW Jiekcem Violence, pacnpasa
(>kecToKOE MpPUMEHEHHE CHIIBI (IPEHMYIIECTBEHHO (DU3MUECKOMN) MPOTUB KOT0-JTH00 ¢
IICJIbI0 OTOMCTHTD WJIM HakKa3aTh [BOJIbIIOi TOJNKOBBIH CII0Baph pyccKoro sizbika 1998]).
B KoHTEekcTe oOTMeuaeTcs TakKe I1eJb YCTAHOBIICGHUS BIIACTHBIX OTHOIICHUNA —
MOANUCAHUE CNICNIOK (TIpUMEp 7) U CMEHA yIpaBJisoiel kommnanuu (mpumep 9).

10. More than a week after Tesla mechanics in Sweden began a strike to compel
the U.S. automaker to accept a collective labor agreement, union officials said Tesla
representatives would meet with the union on Monday [English Dictionary];

11. B «Uepuyio namuuyy» 2pynna npoghcoro3oé npoeena 3a6acmoeky noo
Hazeanuem «3acmaegpb Amazon naamumoy, Ymo NPUBELo K 02POMHOM) cbol0 pabomvl
komnauuu 3a 30 nem ee cywecmeosanus. [...] Ilpoghcoroznvie axmueucmuol
nompebosaru om Amazon apanmmuu  CcnNpaseoIUBOU  ONIAMbl  HANO208,
NPOANCUMOUHO20 MUHUMYMA U yeadcenust ux npasa 2oaoca [https://iz.ru].

I'narosier to compel (to force someone to do something [Cambridge Dictionary])
U 3acmasums (MPUHYAUTH CAEJIATh 4YTO-THOO, TOCTYNHTh KaKHUM-THOO 00pazom
[BonbIioit  TONMKOBBIA clOBaph pycckoro s3bika 1998]) mpodunampyror crmocob
ycraHoBieHus: BiaacTHeIX oTHowmeHnud — [IPUHYX/IEHUE. Xapakrepno, 4To B 3THX
npuMepax MpejAcTaBieHa oOpaTHasi BEPTUKAIb BJIACTH, KOTJAa CYOBEKTOM BJIACTHBIX
OTHOIIEHUH BBICTyMaT paboune kommnanuu (mpumep 10) u mpodcorossl (mpumep 11).

OHI/IpaHCB Ha KOHTCKCT, BBIBOAWTCA KOHICIITYaJlbHAsA XapaKTCPHUCTHKA BJIACTHBIX
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OTHOUIEHUI — «BJIMSIHUE», & TAKKE YKA3bIBAETCS HA MHCTPYMEHT BJIACTHBIX OTHOIIEHUI
— TmpoBeAeHHE 3a0acTOBKM. MOTHB TMOAYMHEHUS B BUAC IMOJYYEHHUS BBITO/bI
3aKJIIOYAETCsl B IpEKpalleHuu 3a0acTOBKM M Hadaje paboThl Ha 0ylaro KOMIaHUH
(oObekra). llenpro yCTaHOBJIEHHS BIACTHBIX OTHOLIEHWH B npumepe 10 BwicTymaeT
IOANKMCAHNE HOBOTO KOJUIEKTUBHOI'O JOT0BOpPA, a B ipuMepe 11 — nosrydeHue rapantun
CIPABEIJIMBOM OIUIATHI TPYAQ.

B konTtekcte koHuenryanbHoi odmactu KOPTIOPATUBHBIE OTHOIIEHUA B
XO[le peanu3aluMyd  MOTMBAa  BJIACTHBIX  OTHOLUCHUM  «IIOJYYEHHE  BBITOZBD)
npOUINPYIOTCS BCE KOHIIETITYaJIbHBIE XapaKTEPUCTUKU BIACTHBIX OTHOLICHHM, TaKue
KAaK «KOHTPOJIb» «BIMSHHUE», «criia». OHU OOBEKTUBUPYIOTCA 3a CUET KOTHUTHUBHOTO
MexaHusMma uHbepenuu. Hapsay ¢ 6azoBeimu komnonentamu ¢peitma BJIACTHBIE
OTHOILUIEHUMA penpe3entupyrorcs v (akyIbTaTUBHbIE KOMIIOHEHTHI, TAKUE KaK LEb,
MHCTPYMEHT M CIOCOO YCTAHOBJIEHHS BIJIACTHBIX OTHOIIEHUM. I[IperncraBieHHbBIMU
cnocobamu BeicTynaroT HACUJINE u [TIPUHYXJIEHUE.

OOpatumMcst nanee K pacCMOTPEHUIO TAaKOr0 MOTHMBAa NOJYMHEHUS B MOJENU

BiracTHBIX oTHOIeHui B o0actu KOPITIOPATHMBHBIE OTHOILIEHUM I, kak «3akon.

2.2.2. «3aKkoH» KaAaK MOTHB NMOJAYHHEHHUSA B MOJAEJH BJIACTHBIX OTHOIIEHU

[Ipoananu3upyeM OpUMEpPHI, PENPEZCHTUPYIOIINE MOTHUB IMOJYUHEHUS «3aKOH
(XapaKkTepUCTUKH, PACKPBHIBAIOIIME CYIIHOCTh ATOTO MOTHUBA TMOJYUHEHUS, OBUIH
IpeICTaBICHbI B pasnene 2.1.2.).

12. You must obey a senior officer at all times [Longman Dictionary of
Contemporary English];

13. For all the restrictions, most developers feel that obeisance to the laws of the
Apple cosmos is worth it [Merriam Webster Dictionary];

14. In my view, all businesses should act in an ethical manner and obey the law
[Merriam Webster Dictionary];

15. Onu 6ceco nuwiv pynesvie, 00A3aHHBIE OECHPEKOCTI06HO HOOYUHAMBCA

npukazam kanumana [Kaprta ci0B U BbIpa)kKe€HUH PYCCKOTO S3bIKa|;
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16. [Illpedycmampusanace cybopounauus 6 NpuHAMUU peuweHull U 80
83AUMOOCUCMBUSX C BbIULECTNOAWUM HAYATLCMBOM. CHONOHAYATbHUKU NOOYUHATIUCDH
HAYanbHUKAM omoeieHUl, a HAUYAJIbHUKU OMOENCHUl NOOUYUHAIUCL OUPEKMOpam
0enapmamenmos, Komopwvie 8 C8010 0yYepedb HAXOOUIUCHL 6 HEenoCPeoCHmEeHHOM
noouunenuu u y munucmpa [Kapra cjioB U BbIpaXXEHHIN pyCCKOTO s3bIKa];

17. Umak, eévimecmosuiue 6 nopsaoke NOOUUHEHHOCMU OpP2aH, 00beOUHeHue,
OO0JICHOCMHOE JIUYO, NOJYHUS 6aule oOpaujeHue, 00A3AHbL PACCMOMPEmb 6auLy
JoHcanody Ha Oelicmeus U peuwleHus 00020 NOOYUHEHHO20 PAdOMHUKA UIU
HUICECMOAUE20 00NIHCHOCIMHO20 TUUA IMOI OP2AHUZAUUL UTIU OP2AHA 8 MEeCAYHbIU
cpox [KapTa cJ10B ¥ BBIpaXKEHHI PYCCKOTO S3bIKA].

KonnenrtyanbHass  XapakTEepUCTHMKA  BJIACTHBIX  OTHOUIEHUW  «KOHTPOJbY
npodumpyeTcs Jiekcnieckumu enuauiamu to obey (to act according to what you have
been asked or ordered to do by someone in authority, or to behave according to a rule,
law, or instruction [Cambridge Dictionary]), an obeisance (the fact of obeying or
respecting someone, or something you do that expresses this [Cambridge Dictionary]),
NOOYUHAMbCA W €TO JiepuBaTaMu. MOTHB MOJUMHEHHUS! BBIPAXKEH uepe3 oOpalleHue K
koHuenty LAW B npennoxenusix 13 u 14 skcrmuuutHo. B npyrux npumMepax BoJieBoe
BO3/ICIICTBUE YyCTAaHABIMBAETCA HA OCHOBAaHMM BJIACTHOM HEpApXMU B paMKax
opranusaiu (Senior — someone who is high or higher in rank [Cambridge Dictionary];
cybopounayuss — CUCTEMa CTPOTOro CIy>XKEOHOTrO MOJYMHEHMS MIIAJIIIUX CTapIluM,
OCHOBaHHAs Ha MPABWJIAX CIY>KEOHOUN AMCIUIUIMHBL; U€PAPXUS;, Huxcecmoswui (TIPUM. :
aHT. @bluecmosiyuil) — TOJYMHECHHBIM B OPraHU3AllMOHHOM WJIU aJIMHHHCTPATHBHOM
oTHOmeHU! [BoybIIoON TONKOBBIA cioBaph pycckoro s3bika 1998]). Tlomumo 3toro,
crioco6 yctaHosiienust BiaacTHbIXx oTHomieHud [IPUHYXXIEHUE axktuBusupyercs 3a
CUeT TIJIaroJbHBIX KOHCTpyKImi Mmust/should obey, oGmanaronux JCOHTHYECKOM
MOJAIBHOCTRIO (TIpuMepnl 12, 14), rmaroma o6s3ams WM €ro OTIIAroJbHOr0 WMCHH
MPWIAraTeIbHOTO 0053aHHbIL, CBOSH CEMAaHTHUKOW YKa3bIBAIOIIMX HA MPHUHYXKICHUE K
BBIMIOJIHEHUIO JeiicTBUs  (mpuMmepbl 15, 17). B mocieaHel CUTyalluu — Takxke
npoduupyercsi 1e7db yCTAHOBJICHHWSI BJIACTHBIX OTHOIICHWM — PacCMOTPEHUE

oOparenust B TeueHue 30 THei.
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Crnenyroiiasi rpynmna MNpUMEpPOB JIEMOHCTPUPYET BTOPUUYHYIO HUHTEPIPETALIUIO
BJIACTHBIX OTHONIEHWH HA OCHOBE AaKTHBU3AllMM KOTHUTHMBHOIO MEXaHU3Ma
MH()EPEHIIUU U KOHUENTYAIbHOU XapaKTEPUCTUKU «KOHTPOIIb:

18. All members must comply with the rules of the organization [Longman
Dictionary of Contemporary English];

19. Ilocne npedocmasnenuss OaHHbIX OOKYMEHMO8 U NOONUCAHUS 002080pA HA
OaHKosckoe — 00CnyJCcU6aHUEe N0 PACHOPANCEHUIO YRPAsnalouez0 - O0AHKOM
npeonpuAmuUI0 OMKPLIEACMCA CUem, KOMOPOMY NPUCBAUBAECMC HOMED, U 3A800UMCS
nuyesou cuem [Kaprta ci0B 1 BbIpaXKEHUN PyCCKOIO A3BIKA|;

20. Ilpukazel noonuceléaromca pyKogooumenem npeonpusmus uiu no e2o
nopyuenulo 3amecmumenem pykogooumesnsn [Kapra CIOB U BBIPaKEHHIl PYCCKOIO
A3bIKA|.

BoinieBoe BO31€HCTBHE B JaHHBIX MPUMEpPAX OCYIIECTBISECTCS HAa OCHOBAHUU
ycTaBa (mpumep 18) Uiau yCTHOTO pacnopsKEeHUs/TIOPYUCHHSI PYKOBOAUTENS, KOTOPBIN
oOmagaer TakuM mpaBoM (mpumepsl 19, 20). [Ipu 3TOM akTUBH3HPYETCS TaKOH CIIocoo
YCTAaHOBJICHHUSI BiacTHbIX oTHomeHud, kak JIMKTAT, Tak Kkak ycraB WiH
pacropsiKE€HHUEe TMPEINUCHIBAET OOBEKTY TMOAYMHEHUS BBIMOJHUTH OMPEACICHHOE
00s13aTenbCTBO. Llenblo ycTaHOBIICHUS BJIACTHBIX OTHOIICHUN B ipuMepe 19 BoicTymaeT
OTKpPBITHE CUeTa, a B mpuMepe 20 — noAnvcaHue npukasa.

21. The company was forced to stop selling insurance in May after the order
which was issued by Florida’s Insurance Department [Cambridge Dictionary];

22. Pabomooamens He MoOdcem NPUHYOUMb COMPYOHUKO8 pabomamv 6
20cyoapcmeennvle NpasoHUKU 6 obwem cayuae, mak KAk Oas 3mMo20 HeoOX00UMO
nucbmennoe coanacue pabomuuka [https:/lya.ru].

[nmaron npumyscoams wu riaroibHas kKoHCTpykiwms to be forced mpodwmmpyror
MPUHYKJIEHUE K JEHCTBUIO CO CTOPOHBI CYyOBEKTOB KaK CIOCOO YCTaHOBJICHUS BIACTH.
Onupasch Ha KOHTEKCT, BBIBOJAMTCS KOHIENTyalbHas XapaKTePUCTHKA BJIACTHBIX
OTHOILICHUUN «KOHTPOJIbY. [loguepkHem, 4To eciu B mpumepe 21 yka3pIBaeTCs HA MOTHUB
MOAYMHEHUSI — PACHOPSHKEHUE BBINIECTOSIIErO0 OpraHa BJIacTH, TO B mpumepe 22 B

KOHTCKCTC OroBapuBarOTCA AJOIOJIHUTEIBHBIC YCIIOBUA HCIIOJIHCHHUSA BaKOHOﬂaTCHBHOﬁ
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OCHOBBI TOAYMHEHUsI — corjlacue padoTHuka. [lomMuMO 3TOro, B KOHTEKCTE BCEX
IPUMEPOB MPEACTABICH Takol (akynbTaTuBHbIN kommoHeHT (perima BJIACTHBIE
OTHOWIEHU, kak nens (mpumep 21 — to stop selling insurance, mpumep 22 —
paboma 6 2ocyoapcmeeHivle nPa3OHUKLL).

23. For example, there are instances where zero-hours contracts are used as a
management tool, with hours offered or taken away according to whether or not
employees toe the line [English Dictionary];

24. Anthem Inc said on Wednesday it has filed a lawsuit seeking a temporary
restraining order to enjoin Cigna Corp from terminating its $54 billion deal [English
Dictionary];

25. 000 YK «KJIEBEP» npeonucwvieaem Bam 6 cpox oo 15 mas 2023 200a
npouszeecmu nogepky uau sameny npuoopa ywema XBC (I'BC) [https://ukks23.ru];

26. — Tbt, 6uono, 3ab6win, umo uwied) NPUKA3AT HEMEONeHHO U HANPAMYIO
00K1a0dbleams emy 0 6cex NoO003pUmeNbHbIX KoHmakmax kKiuenmos [Kapra cioB u
BBIPAXEHUN PYCCKOTO SI3bIKA|;

27. Hauanbcmeo mpedyem 6binOIHAMb NIAH NO KOJUYECMBY 360HKOS, GOM
compyoHuKu u Hazeanusarom ecem noopso [Kapra cI0B M BBIpaXXEHUH PYCCKOTO
SI3bIKA].

JIMKTAaTOPCKUI CTUJIb pPEAJM3allii BJIACTHBIX OTHOIIEHHUM PENPE3CHTUPYETCS
riaroyiamu t0 enjoin, npeonucvieams, npuxazviéams, mpebosams u ppaseonoruzmom to
toe the line. Xapakrepro, urto JMKTAT kak cnoco® YCTaHOBJACHHS BJIACTHBIX
OTHOILIEHUN MMEET MECTO KaK B OTHONIIECHHUAX MEXIy padoTomaresieM U pabOTHUKOM,
TaK U B OTHOIIECHUAX MEX]ly KOMIaHUEH U KIMEHTAMU WM MEXIY IByMsI KOMIIaHUSMH.
Crneunduka BOJIEBOr0 BO3JACUCTBUS MHGEPEHTHO MPEICTABIICHA B paMKaX BTOPUYHOMN
WHTEpIIpETAllu HAa OCHOBE XapaKTEPUCTUKU «KOHTPOJIbY, AaKTHBU3AIUs KOTOPOM
o0OecrieuynBaeTCs CTaTyCOM CYOBEKTa BJIACTHBIX OTHOIICHHWH, NPUMEHSIOIIETO
WHCTPYMEHT i1 KOHTPOJIE — CyAeOHBIA opnep, KOHTPAKT, MpPHKa3, TPYJAOBHIE
HOpMaTUBHBIC akThl. HWHTEpeC BBI3bIBACT KOTHUTHBHBIM MeXaHU3M MeTadophl,
MIpe/ICTaBACHHBIN B TpuMepe 23. 3/1ech 3HaHUE O TOM, KaK YeJIOBEK BO BpeMs cTapTa Ha

COPCBHOBAHUAX 11O 6€Fy HC MOOJDKCH TIICPECCKAaTh JIMHUIO, yTOOBI HE IMOJIYUYUTDb
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OTCTPAaHEHHE OT COPEBHOBAHUM, MPOCIIUPYETCA HAa 00JaCTh-11e7b — CTUJIb YIIPABJICHUS U
BO3/ICICTBUSL HAa MOMYMHEHHBIX. BO BceX MpenyoKeHusx OOBEKTUBHPYETCS LEib
YCTAHOBJICHHSI BJACTHBIX OTHOLICHUA.

B kontekcre xonuentyaneHod obinactu KOPIIOPATUBHBIE OTHOILEHUWA
OOBEKTHUBAIUSI MOTHBA MOJYMHEHHUS «3aKOH» COMpshKeHa ¢ MPOGUIMPOBAHUEM TOJIBKO
KOHILIENTYAJIbHOW XapaKTEPUCTUKU BJIACTHBIX OTHOLICHWN «KOHTpOJb» B pamkax
BTOPUYHOM HHTEPIPETALMU BIACTHBIX OTHOIICHWI aKTHUBUPYIOTCS KOTHUTUBHBIE
MeXaHU3Mbl HHPEPEHIIMU U MeTadopbl, KOTOPbIE TAKXKE KOHIICHTPUPYIOT BHUMAHUE Ha
TOM >K€ KOHIeNTyalbHON XapakTepuctuke. Cpemu ¢akylIbTaTUBHBIX KOMIIOHEHTOB
¢peitma BJIACTHBIE OTHOIIEHUA B dokxyce BHUMaHusA HaOIt0AaTeNss HAXOAATCS
1eNlb, MUHCTPYMEHT M CHOCOO YCTaHOBJIEHUS BJACTHBIX OTHOILIEHUH. YCTaHOBJIEHA
3HAYUMOCTH Takux croco6os, kak I[IPUHYXIEHUE, IUKTAT.

CnenyromyM MOTMBOM TNIOJYMHEHUS B MOJEIM BJIACTHBIX OTHOIIEHHHA B
koHTekcTe KoHuentyanbHoi obnactu KOPIIOPATUBHBIE OTHOILEHUSA sBasercs

«aBTOPHUTECT».

2.2.3. KABTOpPHUTET» KAK MOTHB MOAYUHECHUSA

B MOJ/I€JIM BJIACTHBIX OTHOILIEHUH

O6paTI/IMC$I K nIpuMepam, ACMOHCTPHUPYIOIIUM MOTHB INOAYHMHCHUSA «aBTOPHUTCT»
(XapaKkTepUCTUKH, PACKPBHIBAIOIIME CYIIHOCTh ATOTO MOTHUBA TMOJYUHEHUS, OBLIN
npeJcTaBiIeHbI B pasaeie 2.1.3.):

28. She’s constantly followed by obsequious assistants who will do anything she
tells them to [Merriam Webster Dictionary];

29. Tol HauanbHUK IKCheouyuu, s 6y0y cieno noeunosamocsa npuxazam [Kapra
CJIOB M BBIPAXKEHUMN PYCCKOTO SI3bIKA].

B 3Tux mpumMepax 3a cuer ykazaHus Ha 3aHUMAeMy PYKOBOASUIYIO JOJKHOCTb
MH(EPEHTHO MPEACTABICHA KOHLENTyalIbHAsI XapaKTEPUCTHKA BJIACTHBIX OTHOLIECHUUN
«koHTpOJb». CemaHTHKa MpriarareabHoro obsequious (too eager to praise or obey

someone [Cambridge Dictionary]) u ci10BoCOUYETaHUS Cleno NOBUHOBAMbCSL YKA3BIBACT
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Ha POJIb aBTOPHUTCTHOI'O BJIMSHUA Cy6’beKTa KaK IPpUYUHBbI IMMOAYUHCHUA IJIA 06I>CKTa.
Cnoco6 ycranoBnenust BmactHbiXx oTHomeHuin JIMKTAT 3pecs ompenensiercs
HMIIITMIUTHO HA OCHOBAHUHU MHCTPYMCHTA BOJICBOT'O BOBHGﬁCTBHH — IIpHUKas.

30. Andy Grove, the former CEO of, was so harsh and intimidating that a
subordinate once fainted during a performance review [English Dictionary];

31. Ilopoii cmpax nepeod HumMu HACMOILKO GeNUK, YMO 0OHO UX NOAGICHUE WU
632710 3acmaensaem noOOYUHEHHbIX aKkmueusupoeambsca u 6pambc;z 3d pa60my oes
JuwHux npepexanut [Kapta cjI0B 1 BIpOKEHUN PYCCKOTO SI3bIKA].

['maron to intimidate (to frighten or threaten somebody so that they will do what
you want [Oxford Learner’s Dictionaries]) u cymecTBuTensHOE cmpax MPOPIIUPYIOT
KOHICIITYAJIbHYIO XapPAaKTCPHUCTHKY BJIACTHBIX OTHOLIEHUH «BausHUE». Crnocod
ycTaHOBJIeHUsI BIacTHBIX OTHOIIEHUH YI'PO3A 00beKTUBUpPYETCS CEMaHTUKOM Iiarojia
to intimidate W 3a cyeT MeXaHU3Ma MCTOHHMMHUH, KOIr'Ja CO3Ja€TCA aHaJIOTusg II0
CMCXKHOCTH «CTpax — CICACTBUC YI'PO3LD». ABTOpHTeT KaKk MOTHUB BOJIEBOT'O
BO3JICUCTBUSI AKIEHTHPYETCS B KOHTEKCTE, VYKAa3bIBAIOIIEM HA TaKOM BBICOKUU
BKCHCpTHHﬁ YPOBCHb OLICHKHU 3(1)(1)CKTI/IBHOCTI/I pa6OTBI, qTo HO,Z[“IHHGHHI:II?I IMOTCPAII
cozHaHue oT BojHeHus (mpumep 30). B mpumepe 31 BiausHuUE aBTOpUTETA
PYKOBOIAUTCILI INOAYCPKUBACTCA TI'OTOBHOCTHBIO IIOAYMHCHHBIX AKTHBHU3UPOBATH CBOIO
paboty. B 3TOM cirydae Takke BhIpa)KE€Ha I1€JIb BOJICBOTO BO3JICHCTBHUS.

OOpatumMcst K MUHBIM MPUMEPaM:

32. As holder of the ECB’s economic portfolio, Praet’s views carry weight
because he makes a presentation at the beginning of Governing Council meetings that
forms the basis of the policy discussion [English Dictionary];

33. Jobs’ charisma and negotiating power were crucial to the launch of iTunes
in 2009 and the then-unprecedented sale of songs rather than albums on the Web
[English Dictionary];

34. HemHo20c106HblIL, OH KAXMCEMCSl CEPOll MblUUbI0, CIAPAIOWENCsl 0epHCambCsl
6 nieHUu, xom: U RnOJIb3yemcsa yeariceHuem NOOUUHEHHBbIX KAK ONbIMHDbLI MOpCKOﬁ

nemuuk [Kapra cj0B U BhIpa)XE€HUN PYCCKOTO SA3bIKA].
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KonuenryanbHass  XapakT€pUCTHKA  BIIACTHBIX  OTHOLICHUM  «BJIUSHUE»
OCMBICTISIETCS B TpuMepe 32 Ha OCHOBE MEXaHW3Ma KOHIIETITYaIbHOU MeTadophl, Koraa
3HAYMMOCTh BBICKA3bIBAHUM CYyOBEKTa CPABHUBAETCA C BECOM TSKEJIOrO MpeIMeTa,
KOTOpPBIA HEBO3MOYKHO CJBUHYTh. [l0 aHamormm ¢ 3TUM W CIOBO aBTOPUTETHOTO
yelioBeka uMeeT Oonbiiod Bec. B mpumepe 33  xapakTepUCTHKA «BIIHUSHHE)
npoduaupyercs jgekcemoi charisma (a special quality that some people have naturally
that makes them able to influence other people and attract their attention and admiration
[Cambridge Dictionary]), a B mnocieaHem ciydae MNpUIaraTeIbHBIM —ONbIMHBLIL.
COOTBETCTBEHHO, ABTOPUTET CYOBEKTAa BOJIEBOIO BO3JIEUCTBUS OCMBICIISIETCS 32 CUET
yKa3aHUsI B KOHTEKCTE Ha €ro JIMYHbIE KauyeCcTBa — KOMMYHHUKATHUBHbBIC CIIOCOOHOCTH,
Xapu3My M CIIOCOOHOCTH TMEpPEroBOpINMKa, a Takke OomnbIT. Takxke B mnpumepe 33
OTMEYAETCS 1eJIb YCTAHOBJICHMS BJIACTHOIO BO3JCHCTBUS — MOJIBEM IPOAAXK IECEH
OHJIAMH Ha CHelUalbHON I1aTdopMme.

35. The leader’s words were a glowing ember of authority, leaving a lasting
impact on the team [https://idiominsider.com];

36. Cnocobnocme npedgudems u 3ameyams HAMEMUBUIUECS 80 GHEUlHEl cpeoe
UU 8 HCUSHU OP2aHU3AYUU MEeHOeHYUU, YMEeHUue OUAZHOCIMUPO8ams NPUYUHbL Heyoay U
ycnexoe, MHoz2ue U3 KOmMOpPbIX OMHOCAMCA NPAMO UMU KOCEEHHO K KYJdbmype
opeanusayuyu, NOGLIMAIOM A8MOpUmem pyKogooumensn, noomeep;coarom e2o
Komnemenmuocms [Kapra CJIOB ¥ BBIpOKEHUH PYCCKOTO SI3bIKA].

BoneBoe Bo3aelcTBrE B 3TUX NPUMEPAX TAKXKE MPEACTABIECHO XapaKTEPUCTUKON
«BnusiHue». B mpuMepe 35 3a cueT KOTHUTUBHOTO MeEXaHHW3Ma MeTa(pTOHUMUU
aKIICHTUPYETCS MOTHUB MOAYMHEHUS OOBEKTa. AHAJOTHS MO CMEXHOCTH CO3/1aeTCsl B
BUJE OTHOLICHUM «YEJIOBEK — PEYEBOW IPOAYKT», a B PE3YJbTATE AHAJIOTUM 10
CXOJICTBY CO3/AE€TCS ACCOLMAILMS «KaK TICIOUIEE IUIaMsl 3aBOPAKUBAET B3IJISA, TaK U
yIa4yHO MOJ00paHHOE CJIOBO OCTABJISET HEM3TJAIUMOE BriedatieHuey. B mpumepe 36
YKa3bIBAETCSI HA KOMIIETEHTHOCTh PYKOBOJUTEISI KAK OCHOBY JIJISI €70 aBTOPUTETA CPEIIU
MOTYMHEHHBIX.

37. The experienced mentor acted as a lighthouse of supremacy for the new

employees [https://idiominsider.com];
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38. be3z cosewanuil, nepe2o8opos, KyIyapHbiX 0OCYHCOSHUl U MO3208blX AMAK
000UMUCL HEBO3MOIICHO, U PYKOBOOUNLENb RPOEKMA 00J1)CeH Oblmb HA 6bICOME KAK 8
8OCHpUAMUU, MAK U 8 Nponazanoe uoel 8 npoyecce ycmuozo oowenus: [Kapra cioB u
BBIPKEHHI PYyCCKOTO S3bIKA].

B npumepe 37 BosieBOe BO3ACHCTBUE OCMBICIISIETCSI HA OCHOBE XapaKTEPUCTUKU
«KOHTPOJIbY», YTO TPOPWIMPYETCS CEMAHTHUKON CyIIeCTBUTEIBHOTO Supremacy (the
leading or controlling position [Cambridge Dictionary]). Ormenka aBTopHTeTa
PYKOBOJUTENSA CO3AAETCS 3a CYET MEXAaHW3Ma KOHUENTYalbHOTO CPaBHEHUs, KOTJa B
Ka4eCTBE ATAJIOHA BBICTYIIAET 3HAHHUE O POJIM MasiKa KaK HABUTAIIMOHHOTO OPUEHTHUPA, C
KOTOPBIM  CPaBHUBAIOTCS  JICHCTBHUSI  4YEJIOBEKA, YOEXKJAIOUIEro JIBUTaThCAd B
ONpENICICHHOM HarpaBieHuu. Ha OCHOBaHMM 3TOro MeEXaHU3Ma AaKTUBHU3UPYETCS
cnoco0 ycraHoBieHus BiacTHRIX oTHomeHud YBEXJIEHUE. B mpumepe 38
MpE/ACTaBlIeHa OpHUEHTAIlMOHHAasT MeTadopa, 3a CUET KOTOpOM MpoIyIUpyeTcs
accolyanys O HAXOXKJICHUM Ha MHUKE TOPbl, YTO CHUMBOJM3UPYET IMPEBOCXOACTBO U
aBTOPUTET, Onarojaps KOTOPBHIM OCYIIECTBISCTCS TMOAYMHEHUE OKPYXKAOIUX U
KOHTPOJIb UX pa0OTHI B IPOEKTE

PenpesenTanmss BIACTHBIX OTHOIIEHWA HA OCHOBE MOTHMBA IOJYAHEHUS
«aBTOPUTET» BKIIIOYAET MPOGUIMPOBAHNE KOHIIENTYATbHBIX XapaKTEPUCTHK «BIHSHUE)
U «KOHTpOJIb». B pamMkax BTOpPUYHON HHTEpIPETAlHUH MPEICTABICHb KOTHUTHUBHBIC
MEXaHU3Mbl METaQTOHUMHUU, METOHUMHUHU, MeTadopbl, UHPEPEHIIMN U CpPaBHEHUS, B
X0JI€ aKTUBAIIMHM KOTOPHIX OOBEKTUBUPYIOTCS T€ K€ KOHIIENTYaJbHbIE XapaKTePUCTUKU
BJIACTHBIX OTHOIICHUW: «KOHTPOJIb» W «BIUsIHUE». I[IpuMeuarenpbHO, 4YTO BCE
¢dakynbTaTuBHble KOMIIOHEHTHl Pperima BJIACTHBIE OTHOILEHUSA naxoasT coe
OTpaX€HUE B KOHTEKCTE MPOaHATU3UPOBAHHBIX MTPUMEPOB: 11€JIb, UHCTPYMEHT U CIIOCO0
YCTaHOBJICHUSI BJIACTHBIX OTHOIIIEHUM, B yacTHOCTHU criocoosl YBEXIEHUE, IUKTAT
u YI'PO3A.

[Ipoananu3upyeM MOTHUB TMOJYUHEHUSI «IPEBOCXOJCTBO B OMNPEACICHHOU

o0JlacTU 3HAHUW» B MOJIEJIM BJIACTHBIX OTHOIICHUNW B KOHTEKCTE KOHIENTYaJlbHOU

obnactu KOPTIOPATHMBHBIE OTHOLIEHU .
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2.2.4. «IIpeBOCX0OACTBO B ONpeAeIeHHONH 00/1aCTH 3HAHUID)

KAaK MOTHB IOJYMHEHHUS B MO/A€JIM BJIACTHBIX OTHOLIEHUM

XapakTepuCTUKH, JIeKallde B OCHOBE JTOI0 MOTHBA TMOJYMHEHUS, OBLIH
Mpe/ICTaBIEHbI B pazjaene 2.1.4.

39. Red Bull’s domination of the past three years had made a win look far away,
especially after McLaren slipped back in 2022 and early 2023 [English Dictionary];

40. Mesxncoynapoonas punancosas onuzapxus omcmpouid Muposvle npasuid
uepvl noo cebs, 4mo no360jsiem el OCYuieCmeiams 2100a1vHylo 2ecemonuto [Kapra
CJIOB M BBIPAXKEHUN PYCCKOTO S3bIKA].

B mpumepe 39 koHUenTyaldbHas XapaKTEPUCTHUKA BJIACTHBIX OTHOILIECHUM
«KOHTpOIIBY mpodumpyercst yekcemorr domination (to have control over a place or
person [Cambridge Dictionary]). WuTtepec s aHanm3a xapakTepa BIACTHBIX
OTHOIICHUN TpescTaBsieT npumep 40, B KOTOPOM JiekceMa eecemonusi (MIEPBEHCTBO,
PYKOBOJICTBO, MPEBOCXOJCTBO B cuiie, BIusiHUK [KapTa CJIOB M BBIpaXXEHHU PYCCKOTO
s3pIKa]) mpoduiIupyeT cpasy BCE KOHIIENTYyaldbHbIE XapaKTEPUCTUKH BOJIEBOTO
BO3JICMCTBHUSI, TAK KAK KOMIIOHEHT CMBICJIA «PYKOBOJCTBO» IPEANOJIAracT KOHTPOJIb 32
JESTENBHOCTBIO, @ KOMIIOHEHTBI «CHUJIa» U «BIIUSIHUE» HEIOCPEICTBEHHO YKA3bIBAIOT HA
XapaKTep BIIACTHBIX OTHOMIeHUN. «IIpeBOCX0ACTBO B OINpeAeieHHON 00JacTH 3HAHUI)
KaK MOTHUB MOJYMHEHHS B MOJICJIM BIIACTHBIX OTHOIICHUN AKLIEHTUPYETCA B KOHTEKCTE
npuMepa 39 3a cyeT yKazaHuMd HAa Ha3BaHUE KOMIIAHWU 10 MPOU3BOJCTBY
HPHEPreTUYECKUX HAMMUTKOB, KOTOpas cTajla BCEMUPHO W3BECTHOM, CymMeB pa3paboTaTh
peuenTypy HamuTKa, 0OECHEeUMBIIYIO € MPEBOCXOJCTBO HAJ APYTMMHU KOMIIAHUSIMH B
aTo  oOmactu. WHCTpyMEHTOM OCYIIECTBJICHHS TPEBOCXOJACTBA  (DMHAHCOBOM
OJINTAPXHM HA MHUPOBOM apeHE CTaJ0 BBICTPAMBAHUE MHUPOBBIX MPABUI UTPHl TAKUM
00pa3om, 4TOOBI peann3oBaTh CBOIO rereMonuio (mpumep 40).

41. However, he added that he thinks SpaceX “probably” has decided to beat
Amazon’s offer to Globalstar to cement its dominance in the satellite industry [English

Dictionary];
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42. Google, Meta and ByteDance are in a battle for supremacy in the short-

video format [Merriam Webster Dictionary];

43. /Ina co30anus ycmouuueo20 KOHKYPEHMHO20 NPEUMyuiecmea KOMHAHUA
00JICHA He MOJbKO pa3pabamviéams VHUKANbHbIE HPOOYKMbl, HO U NOCMOSHHO
nO00ePHCUBAMDb UX HA 8blCOKOM YposHe [KapTa clIOB U BBIpOKEHHUH PYCCKOTO sI3bIKa].

JlaHHble MpUMEpHI IEMOHCTPUPYIOT CUTYallud KOHKYPEHTHON OOpBOBI, MOATOMY
3HAYMMOW KOHUENTYAJIbHOM XAaPAKTEPUCTUKOM BOJIEBOIO BO3JCHUCTBUS  SIBISECTCS
«cunay, npodunupyemas jgekcemamu dominance (the quality of being more important,
strong, or successful than anything else of the same type [Cambridge Dictionary]),
supremacy (the leading position [Cambridge Dictionary]) u npeumywecmso.
XapakTepHO, YTO TMPEBOCXOJICTBO B OMNpPEICIECHHON 00JIacTh 3HAHUU peau3yeTcs
KOHTEKCTyaJbHO B BHJAE Oo0Jiee BBITOJHBIX YyCIOBUW JoroBopa (mpumep 41) u
YHUKaJIbHOCTH BbITTyCcKaeMo mnpoaykuuu (mpumepsl 42, 43). Crnocod ycTaHOBIEHUS
BracTHeIX oTHomeHu# [IPUHYXXJIEHUE npodunupyercs B mpumepe 41 riaronom to
beat, npeaoxxueiM crioBocodetanueM to be in a battle for B mpumepe 42.

44, Activist investors buy shares and seek to control board seats as a means of
having sway in how a company is run [English Dictionary];

45. Cneyuanucm yeepsi, ymo OH NOOHUMEM K020 Y200HO 6 08a cuema U
oocmanem O0IMHCHUKOG, Oadice eciu me Yoce oOasHo 6 moeune [Kapra cioB u
BBIPAKEHNUW PYCCKOTO SI3bIKA].

B naHHBIX mpuMepax BOJIEBOE BO3JCMCTBUE MPEACTABICHO KOHLENTYaJIbHOMN
XapaKTepPUCTUKON «KOHTPOJB» M TaKUM CIIOCOOOM YCTAaHOBJICHUSI BJIACTHBIX
otHotrenui, kak [IPUHYXJIEHUE, uro o0bekTHBHpYyeETCs JiekceMoit a sway (to cause
something to move or change [Cambridge Dictionary]). B npumepe 44 taxke ykaszaH
MHCTPYMEHT BOJIEBOIO BO3JECHUCTBUS — 3TO AKIMM Npeanpusitus. B mocinennem ciyuae
npeacTaBiieHa Metadopa KOHTEMHEP. OO6pa3HOCTh CO3/aeTCs 3a CUYST CPaBHCHHS
BOJICBOTO BO3JICMCTBUS C JEUCTBUEM IO U3BJICUEHUIO PEAMETA, HAXOASIIErOCS BHYTPHU
3aKpBITOrO MPOCTPAHCTBA. Y Ka3aHUE HA UHCTPYMEHT BOJIEBOTO BO3ACHCTBUSA MTO3BOJISIET

MOTYEPKHYTH MPEBOCXOICTBO CYOBEKTa Cpe/in APYTHX B CBOEH 00J1aCTH.



109
46. He has worked here longer than | have, so he has seniority over me

[Merriam Webster Dictionary];

47. The Japanese company is light years ahead of its European competitors
[Longman Dictionary of Contemporary English];

48. Eciu 6bl Komamnooeamue Ovll0 OMOAHO MHe, MO S NO
npasy CMAapuiuHCmea 6 uYuHe Moz Obl NPOCMO HNPUKA3LIBAMb, He B80a8dsCh 8
00vsacuenus [Kaprta 0B U BbIpaXKEHUH PyCCKOIO A3bIKa|;

49. Ilapenv-npucnyea noayuun weopvle daesvle U 6EPHYICA HA NOCH 0HCUOAMD
Hogvlx 2ocmeu. [...] Ha, na nodobmou pabome aw0Ou npusvikarom Ovlimb HA
nooe2ywkax y 0onee 6ozamoix, d6onee yoaunusvix atodeti [Kapta cioB U BbIpaKeHUI
PYCCKOTO SI3bIKa].

3HaUMMOW B JTHX TPUMEpax SBISETCS KOHICTITyaIbHAS XapaKTePUCTHKA
BJIACTHBIX OTHOIICHUM «KOHTPOIb». [IpM 3TOM MPEeBOCXOJCTBO CYOBEKTa BOJIEBOTO
BO3JIEHCTBUS oOecrieunBaeTcs 0oJiee MPOIOKUTENILHBIM CTaXeM paOoThl B KOMIIAaHUHU
(npumep 46), Gosiee BBICOKOM KOHKYPEHTHOH CIIOCOOHOCTBIO B YCIIOBUSX PBIHOYHOM
sKOHOMUKH (Tipumep 47), 60J1ee BEICOKOM TOHKHOCTHIO (puMep 48) U yCIIENTHOCTHIO B
ousHece (npumep 49). OTMETUM aKTHBAIMI0O KOTHUTUBHOIO MEXaHW3Ma MeTa(opsl B
npuMepe 47, 3a CYET KOTOPOTO 3HAHME O EIAUHULIE HU3MEPEHUS PACCTOSIHUSA B
ACTPOHOMHMH MPOCIMPYETCS Ha TEXHOJIOTMUYCSCKHUI mporpecc AnoHCKo# kommanuu (1o be
light years ahead of — much more advanced than others [Merriam Webster Dictionary]).
B nocnennem ciayudae gppazeonorusm ovims Ha nobecyuikax (HaXOIUTHCS B MO TYNHCHUH
y KOTo-1100, OECIpPEeKOCIOBHO HCHOJHATh YbU-TMOO >KENaHUsl, Kampu3bl, MaJICUIlINe
npuxotd [CrnoBapb pycckoro s3bika 1999]) momuyepkuBaeT TOMHYIO 3aBHCHMOCTB
00BEKTa OT YKa3aHUl CyObeKTa.

50. Dr. Hahn is seen as a skilled leader, with a laid-back, friendly approach that
has helped to speed his ascendancy at the institutions where he has worked [English
Dictionary];

51. Omu uenosex, KOMOpbBLL CAMOCMOSAMENILHO HOOHANCA NO  CIAYHCEOHOU
Jiecmuuye 61a200apsi  c60emy NPOHUUAMENbHOMY YMY U BbICOKUM OYEHKAM Ha

ax3amenax [Kapra cJI0B 1 BBIpaK€HUH PYyCCKOTO SA3bIKA)].



110

OneiT U apyxentoOHbI monxon (mpumep 50), a Takke MPOHHUIATEIbHBIA yM
(mpumep 51) oOecnednBarOT MPEBOCXOJCTBO CYOBEKTa BIIACTHBIX OTHOIICHUN Han
OOBEKTOM, 4YTO, B CBOIO Oue€pelb, IO3BOJIAET OKa3blBaThb BIMSHUE HA JPYTHUX.
Jlekcuueckasi enuHUIA asCendancy W CIIOBOCOYETAHHUE HOOHAMbCS NO  CAYHCEOHOU
JlecmHuye Penpe3eHTUPYIOT BIACTHYIO HEPAPXUI0 U aKUEHTUPYIOT BHUMaHUE Ha LEIH
YCTaHOBJICHHSI BOJIEBOT'O BO3/ICUCTBHUSI.

52. There are advantages in having a respected personality as a figurehead for
the organization [English Dictionary];

53. Eciu ambuyuii Hem, coenacer 8Cto HCU3Hb UOMU HA ROBOOY Y CIAPUIUX U He
Mulcauus ceds be3 konnekmusa [Kapta ciioB U BIpaK€HUN PYCCKOTO SI3bIKA|.

KoHuenryanbHass  XapakTEpUCTHKAa  BIACTHBIX  OTHOLUIECHUH  BJIUSHUE»
npodmmpyercs ciaoBocoderanuem a respected personality. 3a cuer mexanm3ma
KOHLIENITYaJIbHOTO CPaBHEHHs B IIpuMepe 52 MOAYEPKHUBACTCS POJIb YBAXKAEMOMN
JUYHOCTH B KA4eCTBE JIMJEpAa OpPraHU3allMM U1 OKa3aHUs BIUSHHUA Ha Jpyrue
KoMIianuu. CpaBHEHHE C IEPEBSIHHOW (PUTYypoi, KOTOpast HAXOAMUTCS Ha HOCY KOpalis u
yKpaliaeT €ro, BOBCE MM HE YIIPAaBIISAs, YKa3blBa€T MCKJIIOYUTENIBHO HAa CTAaTyCHOCTH
TAKOro JHJEpa, YTO MNPUIAET KOMIAHUM COJMIHOCTU. B pe3ynbrare kommnaHus
pacCUMTHIBAET Ha ONPEJEICHHBIE NPEUMYIIECTBA B Neperopopax. Bo Bropom ciydae
peain3yeTcsi MEXaHHW3M KOHILENTyaJbHOM MeTa(ophl, KOrja 3HaHME O TOM, Kak
KMBOTHOE BEAYT Ha IOBOJKE, YNpaBIsAd MM, MEPEHOCUTCS Ha JEHCTBUA OOBEKTa
BJIAcCTHBIX OTHOWEeHU. Takas 0Opa3HOCTh MO3BOJISIET MOAYEPKHYTh TOTOBHOCTH
00BEKTa CIe0BaTh 4y>KOW BOJIE U HE UMETh CBOETO MHEHHUSI.

Peanuzanuss MOTMBa MOJUUHEHHUS] «IIPEBOCXOACTBO B OMpPEAEIEHHON 00JsacTu
3HaHUW» COMPOBOXKIACTCS MPOYUINPOBAHUEM TAKUX KOHIIETITyaJIbHbIX XapaKTEepPUCTUK
BJIACTHBIX OTHOILUEHUMN, KaK: «KOHTPOJb» M «cuia». KOrHUTUBHBIE MeEXaHU3MBbI
Metadopsl, CcpaBHEHHWS W HWH(PEpEeHIUH OOBEKTUBUPYIOT B paMKaX BTOPUYHOU
MHTEPHPETANA KOHLENTYaIbHbIE XapAKTEPUCTUKH «KOHTPOJIb» M «BIMsHUE». Cpenn
(bakyIbTaTUBHBIX KOMIIOHEHTOB dpeiima BJIACTHBIE OTHOIIEHMA
PEeNpEe3eHTUPYIOTCA BCE COCTABISIOLIME: MHCTPYMEHT, 1I€JIb U CIOCOO0 YCTaHOBJICHUS

BJIACTHBIX OTHOIIIEHMH, B yacTHOCTH crtoco0 [TPUHY K IEHUE.
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EH_IG OAHUM MOTHBOM IIOAYMHCHUA B MOACJ/IN BJIACTHBIX OTHOILICHUM B KOHTEKCTE

koHnentyanbHon obmactu KOPIIOPATUBHBIE OTHOIIEHU S sBisieTcst «mmaHTax».

2.2.5. «lIIanTa)X» KAaK MOTHUB MOAYNHEHHUSA B MO/A€JIM BJIACTHBLIX OTHOLICHUH

PaccmoTpum mpuMeEpsl, pENpEe3eHTUPYIOIIUE MOTHUB MOJYMHEHUS «IIaHTaX»
(XapaKTEepUCTUKH, PACKPBHIBAIONIME CYIIHOCTh 3ITOTO MOTHMBA MOJYMHEHHS, OBUIH
IpeaCTaBIeHbI B pasaene 2.1.5.).

54. “Bob was reluctant to work with Ben until the boss put the squeeze on him”
[https://www.learn-english-today.com];

55. The letter alleges that Amazon uses “carrots and sticks” to coerce
merchants to buy its logistics services [English Dictionary];

56. IToo cunvHbiM HAMUCKOM HAYATbHUKA CREUYNPABIEHUA OH 8bIHYHCOEH Obl
nooams panopm Ha yeoibHenue [Kapta c0B U BhIpaXXEHUN PyCCKOTO sI3bIKa].

B npumepax 54 u 55 npeacraBieH MexaHU3M KOHIENTYalbHON MeTadopsl, Koraa
crioco® ycraHoBieHus BiacTHbIX oTHomeHudd JIABJIEHUE wu konnentyanbpHas
XapaKTepUCTHKA BOJIEBOTO BO3JICUCTBUS «CHUJIA» OCMBICISIIOTCS OOpa3HO B MEPBOM
CJIyyae B BHJIE ACCOLIMAIMU «KaK, CIaBIUBasi, U3BIEKAIOT KUJKOCTh, TAK U OKa3bIBAOT
JIaBJICHHE Ha YeJOBEeKa JJIsl JOCTHKEHUSI HYKHOTO pe3yibrara» (10 squeeze — to press
something firmly, especially from all sides in order to change its shape, reduce its size,
or remove liquid from it [Cambridge Dictionary]). Bo Bropom ciiydae mnpeacTaBieHO
B3aMMOJICHCTBUE MEXIY pPa3HbIMA KOMIIAHUSMH, 3aHSATHIMH B OO0JacTH MPOAAXK
ToBapoB. B Xxome Meradopuueckoro mnepeHoca o00JacThb-UCTOYHUK MpeIcTaBiIeHa
3HaHHEM O TOM, KaK C TIOMOIIIBIO0 KHYTa U MPSHUKA BO3JICHCTBOBATH HA OOBEKT (Carrots
and sticks — a system in which you are rewarded for some actions and threatened with
punishment for others [Cambridge Dictionary]). [laHHast cTpaTerust MpUMEHSIETCS
CyOBEKTOM C IIETBI0 OKa3aHWs JaBJIEHWS Ha MPOJABIIOB JIOTUCTUYECKHX YCIyr. B
MOCJIEAHEM MPUMEPE Ha CHOCOO0 YCTAHOBJICHUS BJIACTHBIX OTHOIICHWH YyKa3bIBaeT

CJIOBOCOYETAHHE KOO CUNIbHbIM Hamuckom. B KOHTEKCTE 3TOro npumMepa OTMCUYCHA
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TaKKe Ielb JaBJICHUS HAa OOBEKT BIACTHBIX OTHONICHWH (nodams panopm Ha
yeonvhenue). lllanTax Kak MOTHB ITOTYMHEHUS BE3/Ie MPEACTaBICH HHPEPEHTHO.
XapaktepHo, uto HACHUJIME kak cioco0 ycTaHOBJIEHHS BJIACTHBIX OTHOIICHUM
BBIBOJIUTCA B X0JI€ AKTUBU3ALIMM MOTHUBA ITOJUNHECHUS «ILIAHTAX!
57. The lawsuit, filed to a federal court in New Jersey, alleges that Apple used “a
and “throttle”

b

series of shapeshifting rules” in a bid to “thwart innovation’
competitors [English Dictionary];

58. 3anaonvie CMU coobwatrom, umo npedcmagumenu mypHUpHO20 onepamopa
ESL noimaromcsa «3a0yuiums KOHKYPEHMO6», umodbl cmamb MOHOROJIUCHAMU 8
niawne opeanuzayuu copesnosanuii no CS2 [https://cs-config.ru].

Ob6a mnpumepa TaKKe PENPE3CHTUPYIOT KOHIIENTYATbHYI0 XapaKTEPUCTUKY
BJIACTHBIX OTHOIICHHN «cwia». Cnoco0 YCTAHOBJEHHUSI BJIACTHBIX OTHOIIECHUUN
ocMbIcisieTcs: MeTagopudeckd B oboux ciydasx. O05acTblO-UCTOYHUKOM BBICTYIAET
3HaHUE O TOM, KaK HaCWJICTBEHHO OCTAHOBUTH MPOLIECC JIbIXaHUs, BbI3BAB JICTAIbHBIN
UCXO0J. DTO 3HAHUE MNPOCLUPYETCS Ha KOHKYPEHTHYIO KOMIIaHwio. B pesynbTare
dbopmupyeTCcsi BBIBOJHOE 3HAHWE O CO3J]aHUU HETATUBHBIX YCJIOBHUH JIJII KOMIIAHWU-
KOHKYpPEHTA C IeJIbI0 €€ SKOHOMUYECKOT0 Kpaxa.

OtMmeyaroTcs ciydyad aKTHUBU3AIMM KOTHUTUBHOTO MeEXaHHW3Ma WH(pepeHuuu u
KOHIIENTYAJIbHOW XapaKTEPUCTUKU BIACTHBIX OTHOIIEHUN «KOHTPOJIb» OJHOBPEMEHHO
B paMKax BTOPUYHOU UHTEPIPETALINU:

59. When Mr. Wicker and some colleagues threatened to resign, Mr. Sulzberger
withdrew the proposed appointment, and the widely publicized contretemps ended with
bruised feelings all around [English Dictionary];

60. Co epemenem, no mepe ygenuuenuss ux 6GIUAHUSL U HNPOBALA NONBIMOK
wanmasca padomooameneii ¢ Yevio YO081emMEOPEeHUs. UX NPUMA3AHUL, OHU C8epP2atom
mex, Kmo ux HaHsui, u camu 3anumarom ux mecmo [Kapta cJI0B 1 BBIpaXKEHHUI PYyCCKOTO
sI3bIKA .

O6a mpuMepa pernpe3eHTUPYIOT CIOCOO YCTAaHOBJICHHWS BJIACTHBIX OTHOIICHUMN
YI'PO3A (some colleagues threatened to resign, wanmaoic). 1lenapo ycTaHOBICHHS

BOJIEBOT'O BO3,Z[€I‘/’ICTBI/IH 3A€Ch BBICTYIIACT OT3BIB IMPCAIOKECHUA O HA3HAUCHUU
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OTIpe/IeNICHHON MEPCOHBI Ha JOJKHOCTH, MOKA3bIBasi TEM CaMbIM OOpaTHYIO BEPTHUKAIIb
BJACTH, Korja paboune CMOTIM NPOKOHTPOJHUPOBATH CUTYAlMI0O W JIOCTHYb CBOUX
ueneit (mpumep 59). Ecnu B 3TOM npumMepe manTax okazaics 3QGeKTUBHBIM MOTHBOM
JUIsL BOJIEBOTO BO3JEHCTBUSA, TO B TIOCIEOHEM INpPHUMEpPE Yrpo3a HETraTUBHBIMU
MOCJIEJICTBUSIMU HE SIBJISIETCS] pe3yJIbTATUBHOM sl pabOTOAATENS.

«IlaHTax» Kak MOTHB MOJYMHEHHS B XOJAE peajv3alliy BIACTHBIX OTHOIICHUMN
aKTUBUPYETCS 3a CYET KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB MH(pEpPEHIIMH U MeTadopbl, KOTOpPhIE
aKIIEHTUPYIOT BHUMAHHUE Ha KOHLIENTYAJIbHBIX XapaKTEPUCTUKAX «KOHTPOJIbY) U «CHIIA.
K npodumupyembim  ¢dakynapTatuBHbIM  KommoHeHTam  ¢peiima BJIACTHBIE
OTHOLUEHHMSA otHOcATCA 1enab W cOcOO0 YCTaHOBJIEHUS BJIACTHBIX OTHOIICHHM, B
gacTHOCTH, crtoco0 YI'PO3A, crioco6 JABJIEHUE u cnoco6 HACUJIME.

Takum o0pa3om, B koHTekcTe KoHuenrtyanbHou odsnactu KOPIIOPATHBHBIE
OTHOIIIEHHMSA BnacTHblE OTHOIIEHUSI MOJEIUPYIOTCS HA OCHOBE ISITU MOTHBOB HX
YCTAaHOBJICHMSI: «IIOJIyYEHUE BBITOABD», «3aKOH», «ABTOPUTET», «IPEBOCXOJACTBO B
ONpEJENICHHOW 00JIACTU 3HAHUI» M «aHTax». Takxke OTME4YaeTcs aKTUBAIUS TaKUX
crioco00B ycTaHOBJIEHUS BiaacTHbIX oTHomeHu#, kak [IPUHYXXJIEHUE, HACUJIME,
JUKTAT, YI'PO3A, YBEXJIEHUE, TIABJIEHUE.

PaccmoTpum nmanee, Kak MOJEIMPYIOTCS BJIACTHBIE OTHOLICHHS B KOHTEKCTE

koHnentyanbHoi o6aactu MEXJIMYHOCTHBIE OTHOLLIEHNWA.

2.3. MoaessupoBaHue BJIACTHBIX OTHOLIEHUI B KOHTEKCTE

koHuenrtyajabHou odsactu MEKJIMYHOCTHBIE OTHOHIEHUA

CymHOCTh  MEXKIIMYHOCTHBIX  OTHOIIEHWM  TpeAcTaBiieHa B bosbmioi
MICUXOJIOTUYECKOM  HHIMUKIONEAUM  CIASAYIOIMM  00pa3oM:  «MEXKJIMYHOCTHbBIC
OTHOIIEHUS — O3TO CYOBEKTHBHO TEPEKUBACMBIE B3aMMOCBSI3M MEXIY JIIOJIbMH,
OOBEKTHBHO TIPOSIBISIIONIMECS B XapakTepe © Crnoco0ax B3aWMHBIX BIIHMSHHM,
OKa3bIBaGMBIX JIFOJABMHU JpPYT Ha JApyra B TIPOIECCE COBMECTHOW IEATEILHOCTH H
obmenus» [CnoBaps mpakTuueckoro mcuxonora 1998]. VTeepkmaercs, 4To «Takue

OTHOUIEHUS! MOJPa3yMEBAIOT B ce0€ CHUCTEMY YCTAaHOBOK, OpPUEHTALUW, OXKUJAHUMH,
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CTCPCOTUIIOB U 1IP. HHCHOBHHHﬁ, 4YCpe3 KOTOPLIC JIHOJAU BOCIIPUHUMAIOT U OLCHUBAIOT
JIpyr Ipyra. DT JUCIO3UIUU OMOCPEACTBYIOTCS COACPKAHUEM, LEISIMH, [IEHHOCTIMHU
u OpFaHHBaHHGﬁ COBMECTHOM ACATCIIBHOCTHN» [TaM )Ke].

CYIHCCTBCHHBIM SABIICTCA BBIACIICHUC ITOHATHUS «COLMAJIbHAA POJIb» B CBA3U C
MCEXKIIMYHOCTHBIMMUA  OTHOIICHUSIMMU. Kaxk YKa3bIBaACT J_—[}K I. MI/I,Z[, IIOHATHUEC
MCXKIIMYHOCTHBIE OTHOIICHUSI» C(i)OKyCI/IpOBaHO Ha Cy6’beKT U OOBEKT BOJIEBOIO
Bo3/eiicTBUs. ColManbHash pojb — 3TO «HOPMATHUBHO PETYIHUPYEMbIE TUIBI U (HOPMBI
IIOBEACHUA HIO,Heﬁ, 3daBUCAIIUC OT UX CTATyCa U IIOJIOKCHUS B COHH&HLHOI?I CTPYKTYPCH»
[Mead 1981].

B Pa3JIMYHBIX THUIIOJOIHAX COIHAJIbHBIX pOJ'ICfI BBIICIIAIOT: IPCAITNCAHHBIC (T.e.
COI_[I/IaJIBHO-I[GMOI’pa(i)I/ILIeCKI/Ie, HaAIIpUMCpP, MYIK, JKCHA, OO0Yb U T.I[.) U J0CTUTAaCMBIC
(HpI/IO6pCTeHHBIC JIMYHBIMHA YCUIIUAMHU UHAWBHU/IA, HAITPUMCEP, 3aHUMacMast I[OJDKHOCTB);
KOHBCHIIMOHAJIBHBIC (CTaHI[apTI/ISI/IpOBaHHLIG n 663JII/ILIHI>I€, CTPOAIIHNCCA Ha OCHOBC
IIpaB " 00s13aHHOCTEH HHAWBUIA HCE3aBUCHUMO OT TOI'O, KTO 3TH POJHU I/ICHOJIH}IGT) u
MCKIINMYHOCTHBIC (KOFI[a BBIIIOJIHACMBIC IIpaBa H 00s13aHHOCTH 3aBUCAT OT
HHAWBUYAJIbHBIX ocoOeHHOCTEH Y4aCTHHKOB MCKJIIMYHOCTHOI'O BBaHMOﬂeﬁCTBHH, nux
YyBCTB, SMOLIUM, MPEINOYTEHUI) [TaM xe].

He MCHECEC CMKOC OIIPpCACIICHUC IMPOCIICKUBACTCA B AHTJIUHCKOM
sHiukIoneauueckom ucrounuke Scholarly Community Encyclopedia: «interpersonal
relationships refer to the social connections and interactions between individuals,
characterized by emotional bonds, communication, and mutual influence. These
relationships encompass various forms, including friendships, familial ties, romantic
partnerships, and professional connections, playing a crucial role in shaping individuals’
social and emotional well-being» [https://encyclopedia.pub].

H.H. OO6o3zoB um E.IO. KinenmoBa B CBOMX HCCIEOOBAHUAX OCMBICIISIOT
MCXAaHHU3MBbI IIOCTPOCHUA MCIKIIMYHOCTHBIX OTHOIIICHUU U ACJIAT X Ha ITOJIOKHUTCIIBHBIC,
orpunarenbHbie U ARG depenTasie [O6030B 1979; Knenmosa 2013]. OTpuniarenbHbie
OTHOHICHHA pacCMATPUBAIOTCA KaK Takou BUO, TAC Cy6’beKT BOCIIPUHHUMACT o0BeKTa C
MMO3WIHHK HCIIPUHATHA WM HCIIOHMMAHMA, KOI'dad npeo6na,uaeT HHTCI'paluns HETraTUBHOU

I/IH(i)OpMaI_[I/II/I, a4 TaKXKC BLIPAXAIOTCA HCETYMAHHBIC JIMYHBIC Kadu€CTBA, HAIPUMCED,
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3JI0CTh, P€BHOCTb, 3aBUCTh, CTpaxX, 00M1a, IMHU3M, HEHABHUCTh, PE3PEHUE, CTPEMIICHHE
NOoAaBUTb MU YHHUYTOXUTb U T.I. OTpI/II_IaTCJ'IbHHﬁ BUJ MCKIINMYHOCTHBIX OTHOIIICHUN
MOXeT TeperekaTb B  uHAU(depenTHbid  BuA. JlaHHBIM BHUJ  OTHOIICHUUN
XapaKTEPHU3yeTCs] OTCYTCTBUEM BOJIEBOIO BO3ACHCTBUS Ha OOBEKTA, KOI/Ia OTMEYAETCS
HEBKIIFOYCHHOCTDh JIMYHOCTHM Ha OMOIMOHAJIBHOM, KOI'HHUTHUBHOM M ITOBCACHYCCKOM
YPOBHAIX. OTo6pa>1<aeTcsl 9TOT BHA IIOCPCACTBOM CIICAYIOIMUX JIUYHOCTHBIX KadYCCTB:
co3epluanue, Oe3AeiiCTBHE, OTCTPAHEHHOCThb. I[lOJNIOXKUTENbHBIA BHJ OTHOIICHUUN
IMPOTUBOIIOCTABJEICTCA CBOMMH XAPAKTCPUCTHUKAMH OTPHLATCIBHOMY M IIPCAIIOIAracT
TyMaHHOE OTHOIIICHHUE [TaM Ke].

B AOOINOJIHCHHUEC K  BBIIMICCKA3daHHOMY IIPOBCACM TAKKC KOHICIITYAJIbHO-
JNe(UHUAIIMOHHBIA aHaIU3 JiekceMbl a relationship mist BBIABICHHS XapaKTEPUCTHK
koHnentyanbHoi o61actu MEXKJIMYHOCTHBIE OTHOILEHUA:

a relationship — 1) the way in which two people, groups or countries behave
towards each other or deal with each other; 2) a loving and/or sexual friendship between
two people; 3) the way in which two or more things are connected; 4) the way in which
a person is related to somebody else in a family [Cambridge Dictionary].

HpOBCI{CHHBIﬁ aHaJIn3 AacT OCHOBAHMWC BLIACIIMTL CIICAYIOINHUC XAPAKTCPHUCTUKHU
JTAHHOM KOHIIENTYaJbHON oO0yacTu: 1) OTHOIIEHUS MEXAy ABYMS JIMYHOCTSIMH Ha
OCHOBE CHUMIMATHH WA CEMEWHBIX y3; 2) Crmocod B3aWMOICHCTBUS MEXIY JBYMS
JIMYHOCTAMMU.

B xone ananusa mpuMepoB HEOOXOJIMMO YYHTHIBATh, YTO XapaKTep BIACTHBIX
OTHOILIIEHUNA 3aBUCUT OT ACMOHCTpallMKM TaKUX KOHLCITYAJbHBIX XapaKTCPUCTHUK
BOJIEBOTO BOSHGﬁCTBHH, KaK «Cujia», «KOHTPOJb» W «BJIHUAHHC», a UX PCIPCICHTALUA
COIMPOBOKIACTCA YKA3aHUCM Ha onpeaeneHHHﬁ MOTHB ITOJYHUHCHMUA, BLICTyrIaIOHII/Iﬁ B
KauecTBe Benymero u ooOs3arenbHoro kommnoHeHTa (¢peiima BJIACTHBIE
OTHOIIEHNMA.

[Ipoananu3npyeM KOHKPETHBIE MPUMEPHI, PEMPEIEHTUPYIOIIUE MOJCIUPOBAHUE
BJIACTHBIX OTHOIIIEHUUW Ha OCHOBE MOTHBA IIOJYNHCHHUA B KOHTCKCTC KOHHGHTy&J’IBHOﬁ

obnactu MEXKJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHMA.



116

2.3.1. «Ilosry4yeHne BbITOAbD> KAK MOTUB

NMOAYMHEHHsI B MOJeJIM BJACTHBIX OTHOIIIEHUH

PaccmoTpum mipuMephl, penpe3eHTUPYIONIME MOTHUB TMOJYUHEHUS «IIOJIyYEHUE
BBITOJIBD (XapaKTEPUCTUKH, PACKPHIBAIOIIME CYHIHOCTh 3TOrO0 MOTHBA MOJYMHEHUS,
OBLIN TIpeJICTaBlICHbI B pasaene 2.1.1.).

1. And Mother is scraping and fawning, “If you please, sir ... begging your
lordship’s pardon ” [English Dictionary];

2. Everywhere he goes he is surrounded by an entourage of toadies [Cambridge
Dictionary];

3. Peakuyus ycmynuueocmu 3acmaeniem pedGeHKa cmapamvcs 6ce CujlibHee U
cunvree y200ums pooumeito [Kapra c0B U BRIPOXKEHUN PYCCKOTO SI3bIKA |;

4, Ilonesone Hanpawueaemcs MbICTb, umo
KadNCYWasacs NOOAmaue0Cms ANOHCKOU HAmMypvl no0o0OHA npuemam 60pvoObl 031000
yCmynums HAMUcCKy, 4moobvl yCmosams, mo ecmv UOmu HA nepemensl, ¢ mem Ymoouvl
ocmasamucs camum cooou [Kaprta coB v BbIpakKeHUN pyCCKOTO S3bIKa].

Ha npoduinpoBanre MOTHBA MOJUYMHEHHS «IOJYYEHUE BBITOJBD» YKa3bIBAIOT
nekcuueckue enuHuIbl to fawn (to give someone a lot of attention and praise in order to
get that person’s approval [Cambridge Dictionary]), a toady (a person who praises and
is artificially pleasant to people in authority, usually in order to get some advantage
from them [Cambridge Dictionary]), ycmynuueocmo (BbIpakaroiuii TOTOBHOCTb
YCTYIUTh KOMY-JIM0O, COIJIACUTBCS € KeM-4eM-JIMOO [boJbIIoi TOJIKOBBIA CIIOBaph
pycckoro si3bika  1998]), nooamauseocms  (7€rk0 TMOJYUHSIOIIMANCSA — BIMSHHIO,
YCTYIMYUBBIA, CrOBOPUYMBBIA [BONBIIONH TOJIKOBBIH ClOBaph pycckoro s3bika 1998]).
[Tomumo storo, B mpumepe 3 ormeuaetrcs [IPUHYXIEHUE B kadectBe cmocoba
YCTaHOBJICHHSI BOJICBOTO BO3/ICHCTBUSA, KOTOPBIN MPOQPMIUPYETCS MOCPECTBOM TJIaroJia
3acmaeums, a TaKKe OOBEKTUBUPYETCS WHCTPYMEHT — PEaKIUsl YCTYMYMBOCTH. B
npuMmepe 4 penpe3eHTHpYyeTCcsl CHoco0 YCTAHOBJEHUS BJIACTHBIX OTHOUICHUH

JABJIEHUE. Ha Hero yka3bIBaeT BBIPAXKEHUE YCMYNUMb HAMUCKY. AKIIEHTUPYETCS
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BHUMAaHHE W Ha IIEJIM — OCTaBaThbcs caMuM coboi. KoHnenTtyanpHas xapakTEepHCTHKA
«BJIMSIHUE)» BBIBOJIUTCSI KOHTEKCTYaJIbHO.

5. “I take you with me on one condition: that you obey any command | might
give you at once, and without question ” [English Dictionary];

6. She knows | want the interviews and that she can leverage that to get what she
needs [English Dictionary];

/. Hx xomanoa oyoem Oenamsv mo, 4e20 Xouem auoep, Ho Jullb Npu yCio8uu
pe2yNApHO20 OeHedNHCHo20 6o3Hazpaxcoenuss [Kapra cloB W BbIpaK€HUH PYCCKOTO
sI3bIKA .

CymiecTBOBaHNE ONPENEIICHHBIX YCIIOBHM, KaK MHCTPYMEHTOB, B 3TOM TpyIIIE
IPUMEPOB MPUBOIKT K TOMY, 4TO 00BEKT MOAUnHsACTCs Bojie cyobekta (I take you with
me on one condition, | want the interviews, npu yciosuu oenesxcrnozo 6o3nazpasicoenust),
4yTOOBI MOMY4YUTh BbIroy. Ha croco6 ycranoiienus BiactHbiX oTHOmmeHui JJUKTAT
yKa3bIBaeT B MpUMepe S5 U 7 JEeKcHueckas eJIuHHUIla @ command, a Takke BbIpaKCHHE
denramsv mo, 4e20 Xoyem Jjaudep. OTU TMPUMEPHl TPOPUIUPYIOT KOHUEHITYaTbHYIO
XapaKTEPUCTUKY «KOHTPOJIIbY.

8. They tried to coerce him to sign away his rights [Oxford Learner’s
Dictionaries];

9. A 6om napens omuasHHO CORPOMUBIANCA 0ABIEHUIO, HE XOMe CHAHOBUMbCS
XNIAOHOKpOoBHbIM  Youtiyeu. M moeoa npogheccop Jlydpoeckuii npeonodcun oueHw
HeobblyHOe peutenue npobaemol [KapTa cioB U BhIpaKEHUN PYCCKOTO SI3bIKA].

CemanTuka rimaroja to coerce (to persuade someone forcefully to do something
that they are unwilling to do [Cambridge Dictionary]) akienTupyer BHHMaHuE Ha
akTuBanuu crocod6a ycrtanoieHus oTHomenuit [IPUHYXIEHUWUE (nmpumep 8) u
KOHIENTYAJIbHOM  XApAaKTEPUCTUKU «Cuja». B  KOHTEKCTE KaXIoro mnpumepa
yKa3bIBACTCS IEJIh PEATM3yeMOro Crocoda YCTaHOBJCHHS BJIACTHBIX OTHOIICHHH (fO
sign away his rights, cmanoenenue xnaonoxpoenvim ybuiiyeir). B npumepe 9 ums
CYILIECTBUTENILHOE Oas/ieHUe CBOCH CEMaHTUKON PEMPE3CHTUPYET CIIOCO0 YCTAaHOBJICHUS
BiacTHeIX oTHoweHni JJABJIEHME. B sTtom ciy4yae yka3blBaeTCs Ha CONPOTUBIICHUE

MCHTAJIbHOMY HOAaBJICHUIO, KOTOPOC OKa3bIBACTCA Ha OOBEKT BOJIEBOTO BO3JICHCTBUSI
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(conpomusnsimecsi — TPOTHBOACHCTBOBATH BOJIE, KEIIAHUSAM KOTO-4ero-audo, He
HOJIUUHSSACH, HE corjamiasch Ha 4uro-nmubo [https://gramota.ru]). Dto maeT ocHoBaHue
yTBEPXKJaTb, YTO B OOJIACTH MEXIMYHOCTHBIX OTHOILIEHUH MOXKET OTCYTCTBOBATH
3¢ (HEKTUBHBI WHCTPYMEHT OKa3aHHUsSI BOJIEBOTO BO3IeHCTBHs. B wacTHOCTH, TIpoTecT
JIABJICHUIO MOKET OBbITh BbI3BaH BHYTPEHHUMH IPEACTABICHUSMU O Mopayid. MOTUB
MOTYMHEHHUS BBIBOJUTCS B 000UX CllydasiX HUH(PEPEeHTHO.

10. Since the war started, Sendeha said he’s tried to convince his father to come
to the U.S. [Merriam Webster Dictionary];

11. /Ipy3ea owce mocym omezoeapusames meods no moti npuyune, 4mo camu Xomeau
Ovl nems, HO um He xeamaem cmenrocmu [Kapta cioB ¥ BbIpaK€HUN PYCCKOTO SI3bIKA].

3nech nMpodUIMPyETCs KOHIENTyalbHasi XapaKTePUCTUKA «BIUSHHUE» U CIIOCOO
yctaHoBieHus: BiacTHbIX oOTHoumeHud YBEXXJIEHUWE. B kontekcre mnpumepa 10
noauepkuBacTcs 1eiab yoexnaenus (to come to the U.S.). OtnuumrenbHO#M depToit
npuMepa 11 gBasiercs BoseBOE BO3AEHCTBHE C LIENIbIO TOCTUXKEHUS TPOTHUBOMOJIOKHOTO
pe3yabpTara, Korja y o0bekTa yxke c(hOpMUpPOBAHO HaMEpPEHHE CcieiaTh 4YTO-TO M
TpeOyeTcsi IOBOJAMH 3aCTaBUTh €r0 U3MEHHUTh CBOE YyOexiaeHue (omeosapusamv —
MPOU3HOCUTH (ITPOM3HECTH) KaKue-IUOO0 JOBOJbI, apryMEHThl, HACTOWYMBO CTapasich
ybenuTh Koro-nubo He nenath 49ro-nubo [https://gramota.ru]). HucTtpymeHTOM
OKa3aHMsI BOJIEBOTO BO3ACHCTBUS BO BCEX CIy4asX SBISIOTCS YOEIUTEIbHbIE
apryMeHThl CyObeKTa BOJICBOTO BO3JICUCTBUSA. MOTUB MOAUYMHEHUSI B TUX CUTYyaIUIX
BeIBOAUTCS uH(pepentHo (mpumep 10 — oxaszarbest B Oe3omacHocTH, mpumep 11 —
yCTpaHESHUE BO3MOYKHOTO COTICPHHUKA).

12. One is an arrogant and corrupt bully who bosses around his partner and
suggests that they kill Ali there to avoid all the bureaucratic fuss [English Dictionary];

13. Cyaiman obewan mue c80000y, u 60m s yice NAACAIL HOO OYOKY 61ACHHBIX
MYHCUUH, 00OUBUUXCSA MOEU NOMOWU MAHUNYIAYUAMU, CbI2PA8 HA MOUX ClAOOCMAX
[KapTa c10B ¥ BBIpa)KEHUN PYCCKOTO A3bIKA].

B dokyce BHUMaHus HaOII0aTENs B OTUX MPUMEPAX HAXOIUTCS XapaKTEPUCTUKA
«KOHTPOJIbY U mpodunupyercs cnocod ycranosnenusi otHomenu JIUKTAT. Ha nux

yKa3bIBaeT ceMaHTHKa (ppaszoBoro riarona to boss around (to tell one what to do; this
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phrase is often used to emphasize someone’s behavior as controlling and/or

unwarranted to [The Free Dictionary]) u ¢paseonorusm nuscams noo uyxcyio 0yoky
(MOAYMHATHCSA KOMY-TO, BBINOJHATH 4yKyro Bojro [https://ru.wiktionary.org]). Motus
MOTYMHEHUS «TIOJYYCHHUE BBITOJBD» B MpHMepe 12 mpenacTaBlieH KOHTEKCTyanbHO (10
avoid all the bureaucratic fuss), a B mpumepe 13 — momyuenue cBoOoabl. B aTmx
CUTYallMsIX aKTUBU3UPYETCS] MEXaHU3M KOHIENTyalbHOU MeTadopsl. B mepBoM ciyuae
CO3/1aeTCs accolMalus ¢ OECpPeKOCIOBHBIM MOJYMHEHNEM TTpHKa3aM 0occa, BO BTOPOM
Cllyyae JIEMOHCTPUPYETCS CPABHEHUE C BBIIIOJHEHUEM JEHUCTBUU IPECCUPOBAHHBIMU
YKUBOTHBIMH MOJT 3BYKH (PJICHTHI.

«IlonmyyeHue BBITOAB» KaK MOTHB MOJYMHEHHUS B XOJE peai3allii BIACTHBIX
OTHOIIECHUN aKTUBUPYETCA 3a CUET KOTHUTHBHBIX MEXaHU3MOB HH(EPEHIIMH U
MeTaopbl, KOTOpbIE  AKIEHTHUPYIOT BHHMAHHME Ha BCEX  KOHIIENTYaJbHBIX
XapaKTepUCTUKAX BIJIACTHBIX OTHOIIEHUM, TaKUX KAaK: «KOHTPOJbY», «BIUSHHE» H
«cuna». Ha ocHOBe KOTHUTMBHOTO MEXaHU3Ma MPO(UIUPOBaHUS PENPE3CHTUPYIOTCS
TOJIBKO  KOHLENTYaJIbHbIE  XAPAKTEPUCTUKU  «KOHTPOJIb» U  «BIusHHE». K
npoduiupyembiM  (axkynbratuBHBIM  KommoHeHTam — ¢perima  BJIACTHBIE
OTHOLIEHHMSA oTHOCATCS 1Liefib, MHCTPYMEHT U CIOCOO YCTAHOBJIEHHS BJIACTHBIX
otHomieHuii, B vactHoctd crnocod ITPUHYXJIEHUE, JABJIEHUE, JUKTAT u
YBEX/EHUE.

PaccmoTpum panee «3akoH» KaKk MOTHB IOJJYUHEHHUS B POLECCE MOJEIUPOBAHHUS

BJIACTHBIX OTHOIICHUN B KOHTEKCTe KoHmenTtyanbHou obsactn MEXJIMYHOCTHBIE

OTHOUIEHWAI.
2.3.2. «3aKkoH» KaK MOTHB MOJAYHHEHHUA B MOJAEJH BJIACTHBIX OTHOIIEHU
[IpumedarennbHO, 4YTO  OOBEKT  BJIACTHBIX  OTHOIICHHH B  KOHTEKCTE

kounentyanpHor ob6mactu MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUSA nomguunsiercs

CyOBEKTYy NpH HAIMYUKM YCTHOTO YTOBOpPa WM ONPEIeICHHON TPaIuIliU B OOIIECTBE.
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[Ipoananu3upyem npumepshl, PENpPe3CHTUPYIOIINE MOTHUB MOJAYUHEHHS «3aKOH
(XapaKkTepUCTUKH, PACKPBHIBAIOIIME CYIIHOCTh ATOTO MOTHBA TMOTYUHEHUS, OBLIN
npejcTaBiieHbl B pasnene 2.1.2.):

14. But Handsome was a friend, and Duane knew that Handsome preferred, as
he put it, to obey the rules and etiquette of society in regard to the decorum of social
gatherings both big and small [English Dictionary];

15. Before they had boarded the wagon, Grandma had commanded Hugo
to obey any instructions from Kendra and Seth [English Dictionary];

16. Yuacmnuk noouunsemca Hopme zpynnel u noayuaem o0000peHue 3a 3my
KOHd)OpMHOC'mb,' HeABHO 0006pﬂem0}2 u mo, umo mdakoe noouuHenue CI’lOCO5CI’I’l6‘y€m
coxpanenuro 2pynnot u ee cmabunvrocmu [KapTa CIOB W BBIPOKEHHH PYCCKOTO
A3bIKa|;

17. A nobeicoennulil, 66l umeeme npago OUKMoB8amv MHe YCl08USL, 5 NPUMY UX C
noKopHocmblo, Oecnpexocioéno [Kapta cloB U BEIpaXKEHUN PYCCKOTO SI3bIKA].

JanHast rpynmna npuMepoB NpOQUIMPYET KOHUENTYaJIbHYIO XapaKTePUCTUKY
«KOHTPOJIb», KOTOpPasd IIPOCIICKUBACTCA B CCMAHTHKC JICKCHYCCKUX CIUHHUII fo obey,
nOOYUHAMbCA, OecnpeKkocio6Ho. MOTUB TOJYUHEHUS BBIPAXKAETCS HKCIUIMIUTHO (1O
obey the rules and etiquette of society, to obey any instruction, noouunsiemcs nopme, 6vi
umeeme npaeo). B mpumepax 15 u 17 aktuBupyercs (GaKyIbTaTUBHBIA KOMIIOHEHT
¢dpetima BJIACTHBIE OTHOIIEHUS cnoco0, B wactHoctn — JIUKTAT (ouxmosamo
yenosust, instructions), a B mpumMepax 14 u 16 — 11enb.

18. The person receiving the gift is obligated to dance with the gift giver, Akpik-
Lemen said [Merriam Webster Dictionary];

19. Bwiuepaeme 6vi — sepHemecv 0oMoU u noayuume ar0dy0 Hazpady HA 8blOop,
6bLUZPAI0 51, MO C 84C UMeEl0 npaesa eocmpedosams 1106y yeny u Haepady [Kapta cios
Y BBIPAXKEHUN PYCCKOTO SI3bIKA].

JlaHHBIE  KOHTEKCTyaJIbHbIE CHUTYyallud PEINPE3CHTUPYIOT  XapaKTEPUCTUKY
«KOHTPOJIbY», YTO MOJAYEPKUBACTCS CeMaHTUKOW riiaroia to obligate (to force someone
to do something, or to make it necessary for someone to do something [Cambridge

Dictionary]) B mpumepe 18 u yka3aHueM B KOHTEKCTE Ha MpaBO MoOeauTens (Ipumep
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19). B mepBom ciyuae momydenume mnomapka (the gift) Beicrymaer mHCTpyMEeHTOM
BOJICBOTO BO3JICHCTBUS, BO BTOPOM CIydyae ATO BBIMOJHSIET CTATyC MOOEmUTes.
[IpumeyaTenbHO, YTO MOTHMB TMOJAYMHEHHUS 3/1€Ch MPEACTABICH HH(EPEHTHO: eCTh
OTIpEJICIICHHBIC TPAaBWJIA WTPHl WM TIOBEACHHS B OOIIECTBE, KOTOpPHIE Tpedyercs
coomonate. I[lomMuMO 53TOro, ycTaHaBIMBAIOTCS CHOCOOBI peaqu3alii  BIACTHBIX
or”Homennit [IPUHYXIEHUE (npumep 18) u IUKTAT (npumep 19).

Penpe3eHTtanysi BIaCTHBIX OTHOIICHUN Ha OCHOBE MOTHBA MOJIYMHEHUS «3aKOH
COOTHOCHUTCSl C TPEACTaBICHUEM KOHIIEITYalbHOM XapaKTEPUCTUKU «KOHTPOJIbY» B
paMKax TMEpPBUYHOW M BTOPUYHON HHTEpIpPETAlMU MOCPEACTBOM MPO(GUIUPOBAHUS U
uH(pepenuuu. IlpumeuarenbHo, 4YTO Bce (PaKyJIbTaTUBHBIE KOMIIOHEHTHI (peiima
BJIACTHBIE OTHOIIIEHMSA  HaxomsaT CcBO€  OTpPaXXEHHME B KOHTEKCTE
MPOaHAIM3UPOBAHHBIX TMPUMEPOB: IEJib, HHCTPYMEHT U CHOCOO0 YCTAaHOBJICHUS
BJIACTHBIX OTHOIIECHMH, B 4acTHOCTH criocoObl JIMKTAT u I[TPUHY XX IEHUE.

CnenyomuyM MOTHBOM TOJYMHEHHS B MOJEIM BJIACTHBIX OTHOIICHUN B
KOHTeKcTe KoHuentyanbHod obmactu  MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUA

BBICTYIIACT «KaBTOPUTCT».

2.3.3. KABTOpPHUTET» KAK MOTHB MOTYNHEHUS

B MOJ/I€JIM BJIACTHBIX OTHOIIIEHUH

OOpatumMcsi K KOHKPETHBIM TTpUMEpPaM, OOBEKTUBUPYIOIIUM MOTUB TOTYHUHEHUS
«aBTOPHUTET» (XapaKTepI/ICTI/IKI/I, PACKpPBIBAIOINNEC CYIIHOCTb 3TOI0O MOTHBA ITOJYHHCHUA,
OBLIH TIpeIcTaBICHBI B pazaene 2.1.3.):

20. Teachers’ authority is seldom challenged, and this authoritative role awes
the students into obedient listeners [English Dictionary];

21. | followed his commands with blind obedience, never bothering to question
what his purpose might have been [Longman Dictionary of Contemporary English];

22. She felt she had to obey her father, even though she thought he was wrong
[Longman Dictionary of Contemporary English];
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23. U kak mnaowuii o6pam a He umero npasa 21aeeHCME068ams Hao eamu, 0o
amom dadice He mvicaro! [Kapra coB M BbIpaXKEHUN pyCCKOIO sA3bIKa|;

24.  Omcymcmesue  npusa3anHocmu  Mmedcoy pooumenem U  peOEeHKOM,
agmopumapHoe eocnumauue Npugoosm K mMOMY, UMO CHAPWIUIL  CUOIUHZ
HayuHaem JUOUPOBaAms 6 CUOIUH2080U nape, nooaensn maaduwiezo pedenka [Kapra
CJIOB U BBIPQXKEHHI PYyCCKOTO s3bIKA;

25. Bapeapa Ilasnoena ezo nopabomuna, UMeHHO ROPAGOMUNA. OPY2UM CTIOBOM
Heb3s 8bIpA3UmMb ee HeoZPAHUYeHHYI0, 0e36038pamHuylo, 0e30MEeemHy0 61dcCmb HAO
num [Kapta cJ0B 1 BbIpa)KEHHUI pyCCKOTO S3bIKA].

Ha koHIenTyaJibHYyI0 XapaKTEPUCTUKY BIACTHBIX OTHOLIEHUN «KOHTPOJIbY
yKa3bIBAIOT JIGKCHYCCKHE eauHUIBl 10 Obey u ero mepusatel, authoritative (confident
and seeming to be in control of a situation [Cambridge Dictionary]) u curyaTuBHBIC
KOHTEKCThI IpuMepoB 23, 24 u 25 (enasencmeosamo, auduposamo, umems 61acms HAo
HUM), AHTEPIPETUPYEMbIE KaK MPOIIECC YIPABJICHUS YEJOBEKOM Ha OCHOBaHHMHU 0oJjice
BBICOKOTO TIOJIOKEHUA B wuepapxuu. Otmeuvaercs B mnpumepe 21 HMHCTPYMEHT
BO3JICUCTBHUSI — KOMAaH[bl, KOTOPBIM Takke HHPEPUPYET CIOCOO YCTAHOBJICHUS
BiactHbix oTHomeHu JIUKTAT, a Takke nienp — He 3aaBaTh BOIpockl. B mpumepe 22
aKI[CHTUPYETCsl BHUMaHKE Ha BBIHYXJIEeHHOCTH neiictBus (to have to do something). B
npuMepe 23 u 24 orMedaeTcsi NOJAUYUHEHUE MO CTAPIIMHCTBY. Y CTAHABIMBAETCS TaKKe
cnoco6 — JABJIEHME. B nocinenHem ciydae 3a CYET TJlarojia nopabomumov
uH(pepupyeTcs 3HaHUE O BOJIEBBIX KaueCTBaX CyObeKTa BIACTBOBATh HaJl OOBHEKTOM.

26. Feld’s influence was felt across a variety of industries, and he has become
an eminence gris of the IT community [English Dictionary];

27. He understood that his influence was not limitless, and if he made a move that
failed to conform to journalistic expectations, the image that he had painstakingly
cultivated could be ruined [English Dictionary];

28. Cecmpa yexana noumu Cymxu HA3d0, HO NPOOOIHCANA 6ACHMEO8AMb HAOO
muout [Kapra 0B U BBIpaKEHUH PYyCCKOTO A3bIKA];

29. Mou pooumenu pewunu, Ymo MHe HYHCHO 3AHUMAMbCA YeM-MO OpYUM, U A

cHoea nocayuwianacy [Kapra cl10B U BBIpAKEHUN PYCCKOTO SA3BIKA|;



123

30. B cexmax cmaparomcs 3aKadaiume 4ei06eKda, HagaA3amo emMy c8oe MHeHUe
[Kapta c10B 1 BbIpa)X€HHUI pyCCKOIO A3BIKA].

ABTOpUTET KaKk MOTUB TOJYMHEHHS TPEACTABIECH B JTHUX CHUTYyalUsaX
AKCIUIMIIUTHO 32 CUET YKa3aHMs Ha MOJIOKEHHE B COOOIIECTBE, UMUK, POJAUTEIbCKUM
WIM  cecTpuHckud  mpumep. Ilpu sToM  mpodunupyeTcss  KOHILENTyalbHas
XapaKTEepUCTUKa BOJICBOTO  BO3JEHCTBUA  «BIUsHHME». B mnpumepax 29, 30
aKIIEHTUPYIOTCS TAKXKE IIEeJTb U TAKOU CIIOCO0 YCTAaHOBJICHUS BIACTHBIX OTHOIIEHUH, KaK
VYBEXJIEHUE, Ha 4TO yKa3blBa€T CEMaHTHKA TJIAroJiOB HABA3amMb, NOCIYULAMbCA.
[TpumeuaTenbHO, yTO B mpuMepe 27 cyOBEKT OOUTCS MOTEPATH CBOM aBTOPUTET, UTO
O3Ha4yaeT, YTO MOXKET CYIIECTBOBATh OOpaTHAas BEPTHUKAJb BJIACTU WM CMEHA MO3UIUN
BO BJIACTHOW HEpPAPXUMU.

31. Dave still hasn’t decided where he wants to go to dinner, so I’m going to
force his hand — I need to make reservations as soon as possible [The Free Dictionary];

32. He wheedled quite a bit of money from her [Merriam Webster Dictionary];

33. All his decisions are influenced by his mother. He’s still tied to her apron
strings [https://www.learn-english-today.com];

34. On ne ycmynun, Kaxk oOenain npexjcoe, CMOUKO BblOepICAl MO CUTY, He
NPOSHYIICA, He Cell, 0axce He O0epHYICs HOO 0eCCHOPHLIM OaAG/IeHUEeM aAeémopumema
[KapTa c10B 1 BBIpa)KEHUI PYCCKOTO SI3bIKA|.

JlaHHBIE = KOHTEKCTyaJbHbIE CUTyallud OOBEKTUBUPYIOT KOHIENTYaJIbHYIO
XapakTepucTuky «BiussHue». B mnpumepax 31 u 33 mpenacraBieH MeXaHU3M
KOHIleNTyallbHOU MeTadopsl. B mepBoMm ciiydae 00JaCTbIO-UCTOYHUKOM BBICTYIIAET
3HaHUE O TOM, Kak pOAMUTENbh BEIET 3a PYyKy peOeHKa, 4YToObl yKa3aTh BEpPHOE
HamnpasiieHue. [Ipu 3ToM co3maeTcst acconuanusi ¢ MO3UUUSAMHU Benyuiero (uaepa) u
BEJOMOT0. B cuTyanuu co B3pOCIBIMM JIFOAbMHU TO3UIMA BEAOMOTO XapaKTEPU3YETCs
OTCYTCTBUEM COOCTBEHHOTO MHEHHUS W OOS3HBIO TIPUHUMATh pEIICHUs, YTO
CBUJICTEIHCTBYET O HETaTHMBHOW OIEHKE OOBEKTa BIACTHBIX OTHomeHud. [TomMumo
ATOTO, 3A€Ch OOBEKTHUBUPYETCS CHOCOO YCTAHOBJICHHMS BJIACTHBIX OTHOIIECHUUN
[MPUHYXJIEHWE. B mpumepe 33 B xome MeradopuUUecKOoro mepeHoca 00J1acTb-

HNCTOYHHK IIPCACTABJICHA HH(l)OpM&LIPICfI 0 TOM, KaK KCHIIHWHBI IIPUBA3bIBAJIN 3aBA3KaAMH
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dapTyka k cebe aereil, 4TOOBI T€ HE YAAIIMCh W3 WX TMOJS 3PEHHs, MOKAa OHH
3aHUMAIOTCSl JOMAIIHUMHU JlelaMu. B pe3ynbraTe mpoelupoOBaHUS 3TOTO 3HAHUS HA
00BEKT (OPMHUPYETCS OLIEHKA €r0 HECAaMOCTOATENbHOCTH U MOJHEBOJIBHOCTH AUKTATY
cyobekTa (to tie to mother’s apron strings — a man is strongly influenced and controlled
by mother [Cambridge Dictionary]). B apyrux npumepax akKTHBHPYETCS KOTHUTHBHBII
MEXaHU3M WH(QEpPEeHIMH, TaK KaK BJIACTHOE BO3JICUCTBHE W MOJUYMHEHUE CYOBEKTY
BBEIBOJMTCS, ONMUPAsICh Ha KOHTEKCT. Hampumep, B cemaHTHKe Tiaroja B mpumepe 32
MPE/CTABICH CMBICIIOBOM KOMIIOHEHT «yO€XKJaThb B BBHINOJHEHUU OIPEICICHHBIX
JeMCTBUI TIOCPEICTBOM MPHUATHBIX peder uiu mpockd» (to wheedle — to try to persuade
someone to do something or give you something by praising them or being intentionally
charming [Cambridge Dictionary]), koTopblii yka3bIBaeT Ha CIIOCOO YCTaHOBJICHHS
BJIACTU. DKCIUIUIIMTHO OTMEUAETCSI W 11€JIb BOJIEBOTO BO3JCUCTBUSA: MOJYUYUTh JICHBIH
(mpumep 32). B mpumepe 34 MHCTPYMEHTOM BIIMSHUSI BBICTYIACT JKU3HEHHBINA OIIBIT
cyOBeKkTa BOJIEBOTO Bo3aecTBUs. Ha OCHOBaHMHM KOHTEKCTYaJbHOW CHUTyalluu
BBIBOJIUTCS  CMOCOO ycTaHOBJeHUs BiacTHbIX oTHoueHuit JJABJIEHUE (noo
beccnopubim 0asiieHuem asmopumema,).

35. He shows a lot of authority but in fact it’s his wife who calls the shots
[https://www.learn-english-today.com];

36. It’s essential to be on good terms with his wife. Apparently she’s the power
behind the throne [https://www.learn-english-today.com];

37. Mos — omauunas X03AUKa, yMyOpAIOWAACS O0EPIHCAmb 6 y30e Mydcd, C
KOMOPbIM OHU MHO20 Jlem JHcugym oyuia 6 Ooyuiy, u 08yx cviHoseti [Kaprta ciioB u
BBIPAKEHNUU PYCCKOTO SI3bIKA].

Bo Bcex mpumepax MpeACTaBIeH MEXaHW3M KOHIeNTyalbHOW MeTadopsl. B
MIEPBOM CiIyuyae 00JIaCTh-MCTOUYHHMK BKJIFOYAET 3HAHHE 00 Urpe B OWIbSP, KOTJa UTPOK
pemaeT U OOBSABISET, KAKOW IIap OH coOupaercs 3a0UTh B JIy3y. OTO 3HaAHHE
MpoeIUpyeTCcsl Ha TOBEJeHHE mnapTHepa. B pe3ynbTaTe co3maercs accoluanus ¢
NPUHATHEM E€IWHOJUYHOTO pElIeHUs, HCKIIOYAIOIEero BO3PaXKEHUS CO CTOPOHBI
apyroro (to call the shots — exercise authority or be in charge [English Dictionary]). B

npuMepe 36 3a cuer MeTadOpPUUECKOro MEePeHoca CO3/aeTCsl acColuaIs ¢ TalHBIMU
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phIYaramMu BIIACTH KaK CKPBITBIMH CIIOCOOaMHu yrpaBieHus u KoHTposst (1o be the power
behind the throne — someone who does not have an official position in a government or
organization but who secretly controls it [Cambridge Dictionary]). B mocneanem
IIpUMCPC aHAJIOTUYHO TOMY, KaK y3Ja Ha JIomaJAu HCIOJIB3YCTCA JIA KOHTPOJIA 3a
JKUBOTHBIM, TaK U 3a CUCT UANOMBI aep.}‘CCZMb 6 y30€ MpOoCHUPYCTCA CMBICIIOBAA JIMHUA
«IAEpKATh KOr0-TO MOJ KOHTpOJiemM». Bce pacCMOTpEHHBIE ITPUMEPHI PENMPE3CHTUPYIOT
TaKyl0 XapaKTEPUCTUKY BIIACTHBIX OTHOLIEHWH, KaK «KOHTPOJb» U CHOCOO
ycTtaHoBjeHHusT BiacTHbIX OTHomeHud JIMKTAT. MOTUB MNOAYMHEHHS BBISBIISETCS
KOCBCHHO.

38. The teacher’s words carried the electric current of authority in the
classroom [https://idiominsider.com];

39. In a few words she had put him in his place [Collin’s Dictionary];

40. Her parents carried out their threat to take away her mobile phone if her
grades didn 't improve [Cambridge Dictionary];

41. A1 ece-maxu eemepan 60UHbL, NOIMOMY CO MHOU MAK 2080pumv Heawv3si. A
modice 4en06eK Hepaublll U Mo2y Ha mecmo nocmasums [https://lexrus.ru];

42. — Ocmaevme »5>moco WHOWY u Youpaitimecb, — HPUKA3HOU HMOH
nooeiicmeoean bezomxkasro [Kapra CJIOB 1 BBIPAXKEHUM PYyCCKOTO SI3bIKA].

Xapaktep BOJIEBOIO BO3JCHCTBUS PACKPBIBACTCA HA OCHOBE XapaKTEPUCTUKU
«Cuia», 4YTO HaAXOAWUT IOATBCPKACHUC KOHTCKCTYaJIbHO — TOHAJIBHOCTb IIpHUKa3a,
UCKJII0YaroIiass Bo3paxkeHue (mpumep 42), craTyc CyObeKTa BOJEBOIO BO3JACHCTBHS
(mpumepsr 38 — 41). B mpumepe 38 HHCTPYMEHT BOJICBOTO BO3JCHCTBUS — CJIOBA
YUUTCIIA, CUJIa KOTOPBIX OCMBICIIAICTCA Ha OCHOBE aKTUBAILIMW KOTHUTUBHOT'O MEXaHHU3Ma
MeTa(bopr, Korga Cco34acTcCa accouanmda ¢ MOIMHOCTBIO TOKA B BJIGKTpI/I‘IGCKOﬁ OeIu.
ABTOpUTET yuuTensi ”HPEPEHTHO COOTHOCUTCA CO CIIOCOOOM YCTAHOBJIEHUS BJIACTHBIX
ornomennii JJIUKTAT. ®paszeomoruzmsr to put someone in their place (mpumep 39) u
nocmasums Ha mecmo (npumep 41) penpe3eHTUPYIOT 3HAHNUE O HAJTMYUH JOCTATOUHOM
CHWJIbI, YTOOBI MEPEBUHYTH IPEAMETHI HA HY>)KHOE MECTO. DTO 3HAHUE MPOELUUPYETCs Ha
BOJICBOE BO3JICUCTBHE CyOBEKTa. B pesynbrare ymaercs MOMYEpPKHYTh, YTO BOJIEBOE

BOBHCﬁCTBHC OCYHICCTBIIACTCA IMOCPEACTBOM CHJIOBOTO HaXKMMa Ha OOBEKT U IIpOTHUB
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€ro BOJIM, TO €CTh HACWJIBCTBEHHO B BUIYy oOJagaHus aBTopuTeTa. B KadecTBe crocoba
yCTaHOBJICHHsI BIAaCcTHRIX oTHOMIeHn BbicTyrmaeT HACUJIME. B mpumepe 40 B dokyce
BHUMaHUs HaOJogaTens Haxoasrcs ueib (to take away her mobile phone) u npuunna
yrpo3sl (her grades didn’t improve). YIPO3A BeICTymaeT crnoco0OM YCTaHOBJICHHUS
BJIACTHBIX OTHONIICHWM, a MOTHB TMOJYMHEHHS BbIpaxkeH MHPEpeHTHO. B mocnemHem
CJIyya€ Ha OCHOBE METOHMMHWYECKHX OTHOUIEHUW «PEYEBOE JNEWCTBUE — TOHAIBHOCTH)
aKIIEHTUPYETCS] TaKOW CIOCO0 YCTaHOBJICHHS BJIACTHBIX oTHommeHu#, kak JIMKTAT.
Tor (akT, yTo MpUKa3 MOJAEHCTBOBaN 0E30TKAa3HO, CBHUJIETEILCTBYET 00 aBTOPUTETE
JIMYHOCTH B YCIOBHUSIX B3aUMOJICUCTBUSI.

Peanuzanus MOTHBA MO TYMHECHUSA «aBTOPUTET COITPOBOKIACTCS
npoQHINPOBAHUEM TaKUX KOHIIENTYaJbHBIX XapaKTEPUCTUK BIACTHBIX OTHOIICHUH,
KaK «KOHTPOJIb» WU «BIUsSHUE». KOTHUTHUBHBIE MeXaHU3M MeTadopbl, METOHUMUU U
uHpepeHud  OOBEKTHUBUPYIOT B  paMKaX BTOPUYHOM  HMHTEpIPETAllMd  BCE
KOHIIENTYaJIbHbIE XAPAaKTEPUCTUKHU BIIACTHBIX OTHOIICHUM, TAaKUE KaK «KOHTPOJbY,
«BiusiHUE» U «cunay. Cpean ¢akyiabTaTUBHBIX KOMIOHEHTOB (¢peitma BJIACTHBIE
OTHOIIEHUWSA penpe3eHTUPYIOTCS HMHCTPYMEHT, II€JIb M CIIOCOO0 YCTaHOBJICHUS
BIIACTHBIX OTHOmICHWM, B dacTHocTH crmocoosr I[IPUHYXJIEHUWE, JIWKTAT,
JABJIEHUE, YBEXJEHUE, HACUJIME u YI'PO3A.

[Ipoananu3upyeM pgajee TaKOl MOTHUB TOJAYMHEHUS B MOJEIU BIJIACTHBIX
OTHOUIEHMH B KOHTeKcTe KoHuenryaidbHoi obnactu MEXJIIMYHOCTHBIE

OTHOILIEHWMS, kak «mpeBOCXOCTBO B OMPEICICHHOM 001acTh 3HAHUI.

2.3.4. «IIpeBOCX0ACTBO B ONpPeAeJIEeHHON 00J1aCTH 3HAHU I

KAaK MOTHB IOJYMHEHHUS B MO/A€JIM BJIACTHBIX OTHOLIEHUM

XapaI(TepI/ICTI/IKI/I, JeKalmue B OCHOBE JOTOIro MOTHBaA ITOJUYHMHCHUNA, ObLIH
MpeCTaBIICHbI B paznene 2.1.4.
43. Parker’s show of moral superiority wasn't the first time Brown had been

made to feel small by a man [Merriam Webster Dictionary];
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44, Pebsama cnywanu, omkpsle pmol. A 1 npooondicaia adbcorromuo npubl4HoO
packuovleams 3a0auu. Huxmo oaoice He nuImacs
cnopums. Manvyumwiku Kanumyaupoeaiu nepeo Moum Hanopom u MOAbKO
3anucwléanu ceou Oaudcaviue 3a0ayu u 3a0a8aau ymoursaowue sonpocvl [Kapra cios
Y BBIPAKEHUN PYCCKOTO SI3bIKA];

45. lloxkumyme cekmy O0bl1O0 OYeHb CIOMCHO, MAK KAK GHYUleHUe, KOMOpPOMY
n008EP2aNUCH ee YUACHHUKU, ObLI0 HACOILKO CUTbHBIM, YMO NOJHOCbIO HOOYUHATIO
6010 u pazym aroodel [KapTa cloB M BRIpOKEHHUI PYCCKOTO S3bIKA].

CrocoOHOCTh CyOBEKTa MPEACTaBUTh yOCTUTEIBHBIE apTYMEHTHI COOTHOCUTCS C
TaKOM  KOHUENTYaJbHOM  XAPAKTEPUCTUKOM  OTHOUIEHWU  <«JIOMHUHUPOBAaHUE —
MOYMHEHUEY», KaK «BiusHUE». CIeNCTBUEM MPEBOCXOJICTBA CyOBeKTa B mpumepe 43
SBJISIETCA OLIYIIIEHUE HUYTOXKHOCTHU CO CTOPOHBI 00BEKTa, B mpumepax 44, 45 —
oTcyTcTBUE Bo3paxkeHui. Criocobom BoseBoro BozuenictBus sBisiercs [JABJIEHUE u
YBEXEHUE.

46. After brushing aside the team that posed the greatest threat to its supremacy,
Ohio State has a clear path to the Big Ten title game [Merriam Webster Dictionary];

47. Some parents infantilize young adults and keep them in a permanent state of
dependency [Cambridge Dictionary];

48. Camvle cunbHble MANLYUKU 6 KAKOM-MO PAOCKOM NOOUUHEHUU )
MWEedywHo20 CeMUHAPUCMA C MAIeHbKUMU 21A3KaMu, KOmopbvle 6 Apocmu
3az20paromcsi OnacHuIM dxceamuoim ocHem [KapTa cl0B M BBIpaXKEHUI PYCCKOTO S3bIKA].

CnoBocoueranue after brushing aside the team wm nekcembl a dependency,
noouuHeHue YKa3bIBAIOT Ha MNPOQUIMPOBAHHE KOHIIENTYalbHON XapaKTEPUCTUKU
«KOHTpPOJIb». B npumepe 46 nmpenMyIiecTBOM JUisi JOMUHUPOBAHUS SIBISIETCS XOPOIIEe
3HaAHWE NIPaBWJ KOMAaHIHOW Wrpbl, B IpuMepe 47 — 3TO 3pellocTb U MYAPOCTbH
poauTeneil, B mpumepe 48 mMpuyrMHa JTOMUHUPOBAHUS SKCIUTMIIUTHO HE MPEJCTaBIICHA,
HO 3a CUET CJIOBOCOYETAHUS pabckoe noouunerue WHPEPEHTHO BBIBOIUTCA 3HAHHUE O
MICUXOJIOTUYECKOM 3aBUCUMOCTH OT CyOBEKTa JTOMUHHPOBAHUS (€ro BOJIM, 3HAHUM WIH

COITYTCTBYIOITUX OOCTOSITEIHCTR).
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49. They are in no position to refuse; we’ve got them by the short hairs

[https://www.learn-english-today.com];

50. Tom, Kkmo xumpee u ymHee, npubpan K pykam 0Oonee c1ab020
[https://lexrus.ru].

Ha npeumyiecTBeHHOE MOJOKEHHE CYOBEKTa, Jarollee eMy IMpaBoO JUKTOBATH
CBOM YCJIOBHS, YKa3bIBAET KOHTCKCT (mom, kmo xumpee u ymuee, We 've got them by the
short hairs). XapaktepucTuka «KOHTPOJIb» penpe3eHTupyercs uamomamu (0 have
someone by the short hairs (to have someone completely in your power [Collin’s
Dictionary]) u npubpame x pyxam (mogduHUTH ceOe, 3aCTaBUTh MOBHHOBaThHCS [Kapra
CIIOB W BBIpaXeHUH pycckoro s3bikal). Ha ocHoBe Metadopuyeckoro mnepeHoca B
IEPBOM CJIy4yae CO3/aeTCi accolMalMs «JUIMHA BOJOC COOTBETCTBYET OJU3KOMY
PACCTOSIHUIO, KOTOPOE MO3BOJISIET KOHTPOJIUPOBATH ICUCTBUS YEJIOBEKA», & BO BTOPOM —
«IIepKaTh B pyKax, 3HAYUT MOJHOCTHIO KOHTPOJIUPOBATh M JTUKTOBATh CBOU YCIIOBHUS.
B stux npumepax npoduiMpyercst Takoil crocod YCTaHOBJIEHUS BIACTHBIX OTHOIIICHUH,
kak JIMKTAT.

51. After seeing the evidence, | was forced to admit my error [Merriam Webster
Dictionary];

52. She wasn’t swayed by his good looks or his clever talk [Oxford Learner’s
Dictionaries];

53. Boesvie 3acmyeu eapaHmupo8anHO ROKOPAIU HCEHCKUE CEPOUA U CIYICUTU
0713 IOHOWell NPeBOCXOOHbIM CIMUMYIOM 2epoticmeosamy 6 cxeamkax [KapTa cioB u
BBIPAKEHNUU PYCCKOTO SI3bIKA].

B >Tux npumepax akueHTHUPYETCs KOHIIENTyallbHasi XapaKTePUCTUKA «BIIASTHUE)
3a CcYeT yKaszaHus Ha uMHCTpyMmeHT BiustHus (the evidence, good looks, clever talks,
boesvie 3acnyeu), Onmarogaps KOTOPOMY CYOBEKT MPEBOCXOJUT OOBEKTa B
OTpeeNIeHHON 00JIaCTH U YBEPEH B €ro 0EeCpeKOCIOBHOM moauyuHeHuu. [Ipu aToM s
HaOJIrOAaTeNs 3HAYMMOCTh UMEET U 11€J1h BOJICBOTO BO3JIEHCTBUS (MPU3HAHUE OITUOKH —
npumep 51, repondeckoe moseaecHue — npumep 53). [IpumedarenbHo, YTO B ipuMepe 52
O0OBEKT BOJICBOTO BO3JICHCTBHS MTPOTUBOJICHCTBYET CUJIE CYOBEKTa, CYNTAsT HHCTPYMEHT

BO3JICHCTBUSI HEe yOeauTeabHbIM. CIOCOOOM YCTAaHOBJIEHUS BJIACTHBIX OTHOIIEHUN B
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npumepax 52, 53 senserca YBEXJIEHUE. B nmpumepe 51 cemaHTHKa TIJ1arojibHON
koHcTpykimu to be forced (to make something happen or make someone do something
difficult, unpleasant, or unusual when they do not want to [Cambridge Dictionary])
yKa3bIBaeT Ha c1oco0 ycTaHoBieHHs BiacTHBIX oTHommeHu [IPUHY XK/ IEHUE.

54. My sister is like a compass, always pointing me in the right direction when |
feel lost [https://idiominsider.com];

95. Ecmb n00u — kak maak. OHu noseniaiomcs, KaKk céem Maska, OHU 0arom
mebe Hadedxcoy u eepy 6 cebs, OoHU He Oailom mebe ymoHymo. OHu ceéemsam u 6edym
mebsa, noxka mel He Habepeuwbcs OOCMAMOYHO CUl, UYMmMoObl Oalvule NIblMb
camocmosmenvro [https://www.coffeetimejournal.com].

BoneBoe Bo3ieicTBIE 3/1€Ch OMPENETSAETCS 32 CUET XaPAKTEPUCTUKH «BIUSHUE.
3HaUMMBIM SIBJISIETCS MEXaHHW3M KOHIICTITYaJIbHOTO CPaBHEHHWS. DTAJOHHBIM 3HAaHHUEM
BBICTYMaeT (DyHKIMS KomIaca yKa3blBaTh Ha IMPABUJIBHYIO CTOPOHY CBETa, MOMOTras
MyTHUKaM HEe COUTHCS ¢ MapuipyTa. B 1aHHOM ciiydae cTapiiasi CecTpa yKas3bIBaeT, YTO
nenatb. B mpuMmepe 95 3TajOHHBIM 3HAHUEM BBICTYNAET MAasiK, KOTOPBIM BBINOJIHSET
HABUTAIMOHHYIO (DYHKITMIO JJII MOPSIKOB B IMyTH. B pe3ynbTaTe co3maercs acconuanus
C TIPEBOCXOACTBOM HEKOTOPHIX JIIOJICH B CWJIy WX ONBITA, XapakTepa, Xapu3Mmbl. B
MOCJICTHEM TPEUIOKEHUU TOJYCPKUBACTCS TAKOW CHOCOO YCTAaHOBJICHMSI BIACTHBIX
otHommeHui, kak [IUKTAT.

PenpeseHTanuss BIAaCTHBIX OTHOIIEHWH HAa OCHOBE MOTHBA ITOAYAHCHHS
«IPEBOCXOJICTBO B OMNPEACICHHOW  00JlacTh  3HAHUW»  CONMPOBOXKIACTCS
nporMpoBaHUEM KOHIENTYATbHBIX XapaKTEPUCTHK «BIUSHHUE» M «KOHTPOJbY». B
paMKax BTOPHYHON WHTEPIPETAIIMU TIPEACTABICHBI KOTHUTHBHBIE MEXaHU3MBI
MeTtadopsl, THOEPEHITUN U CPaBHEHUS, B XOJ€ aKTHUBAIMHA KOTOPHIX OOBEKTHUBUPYIOTCS
T€ JK€ KOHIICNTYaJbHBIC XapaKTEPUCTHKU BIJIACTHBIX OTHOIICHUH: «KOHTPOJb» U
«usiHUe». [IpumeuarenbHo, 4YTO Bce (DaKyJIbTaTUBHBICE KOMIIOHEHTHI (peiima
BJIACTHBIE OTHOIIEHUSA  Haxomar cBoe  OTpa)keHHME B KOHTEKCTE
MPOAHAIM3UPOBAHHBIX TPHUMEPOB: II€JIb, HHCTPYMEHT M CIOCOO YCTaHOBJICHUS
BJIacTHBIX oOTHomeHui, B yactHoctd YBEXJEHWE, IWUKTAT, JABJIEHUE wu
[MPUHYXJIEHUE.
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Euie ogHUM MOTHBOM MOJYMHEHHUS B MOJIETU BJIACTHBIX OTHOIIEHUN B KOHTEKCTE
kounentyanbHorr  obmactu MEXJIMUHOCTHBIE  OTHOIIEHUSA  sBnsercs

«HIaHTax».

2.3.5. «llHaHTaX%» KAK MOTHB MOJYHHEHHUA B MO/1€JIM BJIACTHBIX OTHOIICHUH

PaccmoTpuMm mpuMephl, penpe3eHTUPYIONINE MOTHB TMOAYMHCHHS «IIAHTAX»
(XapaKkTepUCTUKH, PACKPBIBAIOIIME CYIIHOCTh ATOTO MOTHBA TMOJYUHEHUS, OBLIN
npeAcTaBleHbl B paznene 2.1.5.):

56. Their lack of confidence combined with submissiveness make them perfect
targets for bullying [Cambridge Dictionary];

S57. Hooicom, xomopvlm s npecekia HUmMb C8OeU JiCU3HU, OH YZPOXdCAl MHe,
0obusascey nokoprnocmu [Kapta ci10B 1 BbIpaKEHHI PyCCKOTO s3bIKA].

JlaHHbIe TPUMEPHI PENPE3CHTUPYIOT XapaKTEPUCTUKY BIIACTHBIX OTHOIICHUN
«cunay. Jlexkcnueckue equHUIBI yepoocams 1 to bully (someone who hurts or frightens
someone else, often over a period of time, and often forcing them to do something that
they do not want to do [Cambridge Dictionary]) o0beKTHBHPYIOT CLIOCOO YCTaHOBIICHUS
BrnacTHeIX oTHomeHnt YI'PO3A. O6a mpumepa Takke OTOOpa)KarOT TOIYUHEHUE
(submissiveness, noxoprocms) kak 0a30ByI0 UYEpPTy JHUYHOCTH, KOTOPOW OOBEKT
00aiaeT ¢ POKIACHHS B CHITY COITMAIIA3AIINH.

58. He gave her an ultimatum — she could either stop seeing Peter and come
back to him or it was divorce [Cambridge Dictionary];

59. Ilepsoe epemsa Oadice ecmpeuan OOUKY ¢ NO30OHUX penemuyuil U KOHYepmos,
NOKa ma He 8bICMAGUIA YIbMUMAMYM, Ymo yudem 8 obwedcumue, eciu naAnawia He
uzbaeum ee om uznuwiHeli onexu [Kapra cjoB U BBIpaKEHHH PYCCKOTO SI3bIKA];

60. Ilo Hauany-mo ona OvLIG NAUHBKOWU,... 0AJHCE€ CKPOMHOU UWIMYYKOL, ... HO
nomom 60py2 npeobpa3unacy,... 634714 HAO0 MHOI 61ACmb, U CMmala RPOCHO-
mMaKu 6bIM02ams NOOAPKU, ... 0a ewe U Kaxkue oopozue!... a ¢ 8udy-mo npocmyuKa

npocmywxot! ... [Kapta clioB 1 BbIpaK€HHI pyCCKOTO S3bIKA].
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CnoBocoueranus to give an ultimatum (a threat in which a person or group of

people are warned that if they do not do a particular thing, something unpleasant will
happen to them [Cambridge Dictionary]), esicmasumse yremumamym (TpeboBaHHE Yero-
HUOYIb, COMPOBOXKIAaeMoe Yrpo3oil [ToJKOBBIA CIOBaph COBPEMEHHOIO PYCCKOTO
A3bIKa]) U TJIAroll evimocams (TpeOOBaTh MEpeayd 4Yero-audo yrpo3aMu, MIaHTaKOM
[KapTa cJ10B ¥ BBIpaXXCHHUH PYCCKOTO s3bIKa]) PENPe3eHTUPYIOT CIIOCO0 YCTAHOBJICHUS
BiacTHbIX oTHOmeHUd YI'PO3A. Yrposa kak obemaHue NpUUMHUTH KaKoe-Iu0o 3110
WM HEMPUSTHOCTh COOTHOCUTCSI C 0ObEKTUBAIIMEN XapaKTEPUCTUKHU «CHUJIa» U MOTUBOM
MOAYMHEHUS «IIAHTAX», OCMBICIIEMbIMU Ha OCHOBE KOHTEKCTA.

61. | really hadn’t wanted to be involved, but they used my debts to bounce me
into it [The Free Dictionary];

62. Once they received explicit images from the teenager, they blackmailed him
for hundreds of dollars, threatening to share the pictures online with his friends if he
did not comply [English Dictionary];

63. Mama naunem pyecamuvcs, cmyuamev KaOIYKamu U 08epbMu, ZPO3UMD
pacnpaegoil, a omey Moaua yudem 8 KAOUHem U 3anpemcs — U MO 0axice Xyxce
mamunozo kpuka [KapTa CIIOB 1 BBIpaKEHHI PYyCCKOTO S3bIKA].

CrocoboM ycTaHOBJEHHUSI BJACTHBIX OTHomieHuW BoicTynaeT YI'PO3A. B
JAHHBIX MPUMEPAX YKA3bIBACTCA TAKK€ MHCTPYMEHT BOJIEBOTO BO3IEHCTBUS — pY2aHb
(mpumep 63), debts (mpumep 61), pictures (mpumep 62). B cooTtHeceHunm ¢
WHCTPYMEHTOM BOJICBOTO BO3JCHCTBUA WH(EPEHTHO BBIBOJUTCS KOHIICNITYyaJIbHas
XapaKTepUCTHKA BOJIEBOIO BO3ACUCTBUS — «cwmiiay. [llaHTaxk Kak MOTHB BIACTHBIX
oTHOIIeHWH npodunupyercs miarojom to blackmail (mpumep 62) u BwIBOAMTCS
KOHTEKCTyaJbHO B IpuMepax 61, 63.

B kontekcre konuenrtyanbHoi obnactu KOPIIOPATHUBHBIE OTHOIIIEHUA
OOBEKTHBAITUSI MOTHBA TMOJYUHEHHUS «IIIAHTAXK» COMPSDKEHA C TpodUIMpoBaHUEM
TOJBKO KOHILIENTYaJlbHOW XapaKTEPUCTUKHU BJIACTHBIX OTHOILICHUM «cuia» B pamkax
BTOPUYHOM WHTEPHPETAIMA BJIACTHBIX OTHOIIECHUW aKTUBUPYETCS KOTHUTUBHBIN
MEXaHU3M WH(EPEHIINH, KOTOPHIA TakKe KOHIICHTPUPYET BHUMAaHUE Ha TOU Ke

KOHLENTyalbHOU xapakTepucTuke. Cpeau (akyabTaTUBHBIX KOMIIOHEHTOB (peiimMa
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BJIACTHBIE OTHOIIEHUA B ¢okyce BHHMaHMS HaOMOAATENs HaXOASITCA

WHCTPYMEHT U CITOCOO YCTAaHOBJICHUS BIIACTHBIX OTHOIICHUH. Y CTAHOBJIEHA 3HAYNMOCTh
Takoro cnocooa, kak YI'PO3A.

N mocnegHuM MOTHBOM IOJYMHEHHS B MOJCIHM BJIACTHBIX OTHOIICHWH B
KOHTeKcTe KoHuenryaiabHod obmactu  MEXJIMUHOCTHBIE OTHOIIEHWA

BBICTYIIACT «CTPaAX IICPCA HAKA3aHUCM)).

2.3.6. «CTpax nepej HaKa3aHHeM» KaK

MOTHB IMOAYHNHECHHUA B MOA€C/IN BJIACTHBIX OTHOILIEHUH

O6paHIGHI/I€ K Ile(bI/IHI/IHI/IHM JCKCCM cmpdax U Haka3zaHue IO3BOJIICT YCTAHOBUTD
CYIIIHOCTh pacCMaTpUBAEMOT0 MOTHBA:

cmpax — COCTOAHUC OYCHBL CHUJIBHOI'O HCITyIa, CUJIBHOM TPCBOT'H, 66CHOKOI?ICTB3,
AYLHICBHOI'O CMATCHUA nepea KaKou-JI100 OITACHOCTBIO, 66H0ﬁ u T.II.
[https://gramota.ru];

HAKaszarnue — MCpa BO3H€ﬁCTBHH, IMpUMCHACMAA K KOMy-JII/I6O 34 KaKYIO-JIH6O
BUHY, IIPOCTYTIOK, IpeCcTyIUIeHUe [Bobmoi TOIKOBEIH cI0Baph pycckoro s3bika 1998].

HpHMeanem,Ho, qToO 06’beKT BJIACTHBIX OTHOILICHUN B KOHTCKCTC
koHnentyanbHo ob6mactu  MEXJIMYHOCTBIE OTHOIIEHUSA nomgumHseTcs
CyObeKTy B BHUIY JCHCTBUS, KOTOPOE BBI3BIBAET CUJIbHBIA CTpax (OTIWYAETCA OT
CJIOBECHOM YI'PO3bI KaK croco0a YCTAHOBJICHHA BOJICBOI'O BOBI[CIZCTBHSI U HIaHTa>a KakK
MOTHBa IIOAYHUHCHHA TCM, YTO HC HACTYIIACT OIPCACICHHOC KapaTCJIIbHOC I[CI>'ICTBI/IG) u
UCIIOJIB3YETCSl B KAYECTBE BJIACTHOTO BO3JEHCTBUS 3a MPOCTYNOK. B Ipyrux OCHOBHBIX
KOHIIETITYaJIbHBIX obOnacTsax mnpu aktuBanuu (peiima BJIACTHBIE OTHOIIEHWA
I[aHHLIﬁ MOTHB HC HamC]I CBOC OTPAXCHHUC B OMIIMPHYCCKOM  MaATCpHAIC
paccMaTpUBAEMBIX SI3BIKOB.

64. He believes that children recognized submissiveness as a convenient method
to avoid punishment and the behavior in the quarters as the true behavioral model

[Cambridge Dictionary];
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65. | knew that if | didn’tobey, I would be shot [Longman Dictionary of

Contemporary English];

66. Ckaorcy 6am omKpOBeHHO: 1 NPUMEHIO K 6aM CHpO2Ue Mepbl, ecliu ¢ eaulell
CMOpOHbl He 0Oydem npossieHo odocmamoynol yecmynuueocmu [Kapra cinoB u
BBIPAKEHUN PYCCKOTO SI3bIKA].

HHCTpYMCHT OKa3zaHusg BJIHAHHWA B BHAC HAKa3aHWA, BBICTPCIIA, CTPOTUX MCP
Tak)Ke aKUEHTUPYET BHUMaHKUE Ha MPO(YUINPOBAHUU KOHIIETITYAIbHON XapaKTePUCTHKU
«cuna». Bo Bcex ClIydaiax OTMCHACTCA, YTO IOBUHOBCHUC Cy6’beKTy [oMoraet n30exarThb
HACWJIbCTBEHHBIX JCHCTBHI CO CTOPOHBI CyOBEKTa. 3a CUET MEXaHM3Ma HH(EPEHIUU
BBIBOJIUTCS CIOCO0 ycTaHOBJEHUs BiaacTHRIX oTHOIeHu HACUJINE.

67. “You two are in trouble....You’re supposed to obey me when Mami’s not
around. She left me in charge ” [English Dictionary];

68. He knew now that his father was mapping out the violence, planning to catch
Nailer, to teach him some respect [English Dictionary];

69. Ecmu xouewn, mocy ee Hakazamov. MHe npekpacHo yoaemcs 1oMamb
601110 ceoum Hanoxichuyam [Kapra clioB 1 BBIPAXKEHUM PYCCKOTO SI3bIKA|.

KonuenryansHas XapakTepuCTUKaA BOJICBOT'O BO3JCHUCTBUSA «Ccua»
OOBEKTHBUpPYETCS B JaHHbIX mnpumepax. CrTpax mepej Haka3aHHEM KaKk MOTHB
IOTYMHEHHsI aKIICHTHPYETCS B KOHTEKCTE 3a CYeT cjaoBocoueTaHuii t0 be in trouble,
mapping out the violence, 1omams 6oato. B npumepe 69 HCHoONb3yeTCs KOTHUTHUBHBIN
MCEXaHHN3M MeTa(i)OpLI, Korga 3HaHHC O TOM, KaK JOMACTCA IIPCAMCT IIOA TAXKCCTBIO,
IpOCHUPYETCS HA CUTyalluI0 NOJUNHCHUS.

70. Dad read us the riot act when we messed up his tool-shed [https://www.learn-
english-today.com];

71. If | catch you stealing again I’ll beat the daylights out of you
[https://www.learn-english-today.com];

72. If you don 't follow his instructions carefully, he’ll come down on you like a
ton of bricks [https://www.learn-english-today.com];

73. U 6om menepsv, koc0a OH ROUMATI O0HO20 U3 HUX NPUINCAT €20 K HOZMIO, OH

nooepocum e2o y cebst, noxka He evlsichum naxoney maccy seuteti [https://lexrus.ru].
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dusnyeckoe  HAacWIME, Kak Crmoco0  YCTaHOBJCHHS  BJACTH, BCeraa
COIPOBOXIACTCS TPOSBICHUEM CHIIbI, YTO CBHUCTEIBCTBYET O XapakTepe BOJICBOTO
BO3JICHCTBHS. Bee mpuMephl IEMOHCTPUPYIOT aKTUBAITUIO MEXaHN3Ma KOHIENTYaaIbHOU
metadopel. B mepBom ciydae mocpenctBom (paseonormsma to read the riot act (to
speak angrily to someone about something they have done and warn that person that
they will be punished if it happens again [Cambridge Dictionary]) penpe3eHTupyeTcs
3HaHHE O OPUTAHCKOM 3aKOHE, 3alpellarolleM CKOIUICHHE JI0Iel B KoJIuuecTBe Oonee
12 yenoBek W mpu3HawIeM ux opranusaropamu Bocctanus (The Riot Act 1712), 3a
9TO T€ TOJydYalH >KECTOKOS HaKa3aHHe. JTO 3HAHWE IIEPEHOCHTCS Ha JCHCTBHS
pOIUTENsA, BO3NATAIONIEro Haka3aHWe 3a HemojoOarolee moBeneHue pedOeHka. B
npumepe 71 ynorpebisercs uauoma-apxausm to beat the daylights out of someone (to
hit someone very hard, many times [Cambridge Dictionary]), koTopasi BO3HHKJIa B
Havaie XVIII Beka, korma kommoHent the daylights o0o3nadan ubM-TO TITasza, a
BITOCJICJICTBHH CTall 00Opa3HO 0003HAuYaTh BCE KM3HCHHO Ba)KHBIC YYBCTBA M OPraHBI
[https://en.wikipedia.org]. B pe3ynbrate co3maercs accomManus «yaapbl MO KU3HEHHO
BXHBIM OpraHaM TIPHBOJAT K CMEpPTH». Takas WHTEpHpeTanus TOoIIepKUBACT
MOCIIEACTBHS (PU3MYECKOTO HACKIIHA. 3a CYET MEXaHHW3Ma KOHIICTITYaIbHOTO CpaBHEHUS
B IIpUMepe 72 co37acTcs aHAJIOTUST MEXKTy OITYIICHUSMH YeJIOBEKa OT MaJICHHs Ha HETO
OTPOMHOTO KOJIMUECTBA KHPIUYCH U OOJBI0 OT (PU3UYECKOW pacrpaBbl CO CTOPOHBI
otua. B mocneanem ciydae hpaszeosiorusm npudicams K Hoemro (3KECTOKO PacCIpaBUTHCA
c keM-To [Bomawmoit cioBaps pycckux moropopok 2007]) penpe3eHTHpPYET 3HAHHUE O
TOM, KaK HPMKUMAIOT HOTTEM HAceKOMOeE, He JaBas €My JBUIAaThCS WJIM JIMIIAs €ro
KU3HU. DTO 3HAHWE MEPEHOCUTCS Ha XapaKTep HACHJIUS IO OTHOIICHHIO K OOBEKTY
BOJICBOTO BO3ACHCTBHsI. MOTHB TOMYMHEHHSI BO BCEX NpPUMEpax IMPeICTaBICH
UH(EPEHTHO.

B xonrtekcre xonuentyanbHoil o6nactu KOPIIOPATUBHBIE OTHOIIEHUA
npu oOpalIeHud K MOTHBY TIOJUMHCHHS «CTpaxX Tepel]] HaKazaHHUEM» MPOPUITHPYeTCs
TOJIbKO  KOHIICNITyaJIbHass XapaKTepucTHKa «cuia»y. OOBbEKTHUBAIUA 3TOH  Ke
KOHIIEITYaJIbHON XapaKTEPUCTUKHA B PaAMKaX BTOPUYHOW WHTEPIIPETANUA 00YCIIOBJICHA

UCIIOJIb30BAHUEM KOTHUTHBHBIX MEXaHHU3MOB HMH(EPEHILIMH, CPABHEHUS U MeTadopsbl.
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Hapsiny c¢ ©0a3oBeimu kommoHeHtamu ¢peiima BJIACTHBIE OTHOIIEHUA

penpe3eHTUPYIOTCS U (PaKyIbTaTUBHBIE KOMIIOHEHTHI, TAKHE KaK MHCTPYMEHT M CIIOCO0
YCTAaHOBJICHHSI BJACTHBIX OTHOIIeHUH. [IpencraBieHHbIM CHOCOOOM  BBICTYIAET
HACWJIUE.

Takum o6pazom, B KoHTeKcTe KoHuentyaibHoi obnactu MEXJIMUHOCTHBIE
OTHOIIEHHMS BnacTHble OTHOLIEHWS MOJEIHUPYIOTCS HAa OCHOBE IIECTH MOTHBOB
MOJYMHECHUSI WX YCTAHOBJIICHUS: «IMOJYYEHHE BBITOABD), «3aKOH», «ABTOPUTETY,
«TPEBOCXOJICTBO B OIpPEACIICHHON O00JIaCTH 3HAHWI», «IAHTaX» M «CTpax Mepen
HakazaHueM». Takke OTMEYaeTCsl aKTUBAIIUSI TAKUX CIIOCOOOB YCTAHOBJIEHUS BIACTHBIX
otHomenni, kak [IPUHYXJIEHWUE, HACWIHUE, JHUKTAT, VYI'PO3A,
YBEX/JIEHUE, JTABJIEHUE.

2.4. O011ee M YaCTHOE B MOJIeJIUPOBAHNH

BJIACTHBIX OTHOILIEHUH B SI3BIKE

ComnocTaBUTENBHBIN aHATU3 MOJYYEHHBIX PE3YJIbTATOB, OTPAKAIOIINX MPOLIECCHI
MOJICTUPOBAHUS BJIACTHBIX OTHOILICHHUM B SI3bIKE€ B TAKUX OCHOBHBIX KOHIIENTYaJIbHbIX
obonactsix, kak [OCYIAPCTBO, MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUA wu
KOPITOPATHMBHBIE OTHOILEHW S no3Bonun ycTaHOBUTH OOIIHME 3aKOHOMEPHOCTH
Y BBIJICTUTD PSJ OTJIMUUMN.

VYcTaHOBIEHO, YTO B KOHTEKCTE BCEX BBIJCICHHBIX KOHIIENTYaJbHBIX O0JIacTei
3HAQUMMBIMU JUIs  HAOMIOJATeNsl SBJSIOTCS TaKWe MOTHUBBI TMOAYMHEHUS TpU
YCTAHOBJIEHHHM BJIACTHBIX OTHOILICHUH, KAaK «aBTOPUTET», «3aKOH», «IIOJYYEHUE
BBITOJIBDY, «IIIAHTAX» M «IPEBOCXOJCTBO B OMNpEIEICHHON 00JacTu 3HaHWi». B
JIOTIOJIHEHUU K 3THUM MoTHBaM B KoHuentyainbHou obsactu MEXJIMYHOCTHBIE
OTHOIIIEHHMA BeinenseTcs enie 0JIMH — 3TO «CTPax Mepel] HaKa3aHUueM.

ComnocraBieHue XapaKTEPUCTUK BOJEBOIO BO3ACHCTBUS B COOTHECEHHH C

KaOKIbIM MOTHBOM IIOAYWMHCHHUSA B IIPOCKOHMH Ha TPHU OCHOBHBIC KOHICIITYAJILHBIC

o0nactu I'OCYIAAPCTBO, KOPIIOPATHBHBIE OTHOIIEHNMA,
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MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUA, B

KOHTCKCTC

KOTOPBLIX  OCMBICIIAIOTCA

BJIACTHBIC OTHOIIICHHUS, IPEACTABICHO B Tabnuimax 2-6 (cm. Tabmuiry 2):

Tabnuya 2
MoTtus
KonuenryansHas | KoHuenryanbH
nogunHeHus | Xapakrepu | KoHuenryanb
00JacTh ast 00JacTh
npu CTHKA Has 00J1aCTh
KOPIIOPATIB MEXJIMYHO
yctaHoBiiennu | BiacTHeix | ['OCYJIAP
HBIE CTHBIE
BJIACTHBIX OTHOILICHUI CTBO
OTHONLIEHMA | OTHOIIEHUA
OTHOLLICHUI
[Iporecc nepBUYHON UHTEPIIPETALIMI
[Tonmydyenue
KonTtpons + + +
BBITOIbI
[lonyuenne
Cuna - - -
BBITOIbI
[TonmyuyeHue
Bnusinue - - +
BBITOJIbI
[Ipornecc BTOpUYHOI MHTEpIPETAIIUN
[TomydyeHue
KonTtpons + + +
BBITOJIbI
[lonyuenne
Cuna + + +
BBITOIbI
[lonyuenne
Bnusinue + + +
BBITOJIbI

AKT BIJIACTHBIX OTHOIIIEHUW C OMOPOM HA XapaKTEPUCTUKY «KOHTPOJb» B PaMKax
IIEPBUYHOM MHTEPIPETALNH SBJISIETCS 3HAUYMMBIM BO BCEX OCHOBHBIX KOHIENTYaJIbHBIX

o0nacTsX, a B paMKax BTOPUYHOM HHTEPIPETAIMU  aKIICHTHUPYIOTCS  BCE

KOHIOCHTYAJIbHBIC XapPaKTCPHUCTUKH, TAKHC KaK «KOHTPOJIb», «BJIUAHHC» H «CHIIA».

EI[I/IHI/I‘-IHBIM ClIydacM ABJBICTCA PCIPC3CHTAIHA XAPAKTCPUCTUKU «BJIMAHHUC) B

Ipo1ecce MIEPBUYHON MHTEPIIPETALNN B KOHLIENTYJIbHOM obOnactu
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MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHHMSA. B xozxe mepBUYHOM  HMHTEpIpETalUU

XapaKTEPUCTHKA «CHJIa» HE TPOGUIMPYeTCS BO BCEX OCHOBHBIX KOHIIEITYaJIbHBIX
obnactsax. OOmuM BapuaHToM ¢akyiabTaTUBHOTO KoMroHeHTa ¢peiima BJIACTHBIE
OTHOIIEHHMA — cnoco0 ycTaHOBIEHUS BJIACTHBIX OTHOIIEHHUI — Il BCEX OCHOBHBIX
KoHLenTyanbHbIX obnactedt BoicTymaer [IPUHYXXJIEHWE. [Iga npyrux cnocoba
ycTtaHoBieHus BiacTHbix oTHowenudt, JABJIEHUE u VYBEXIEHHWE, saBustorcs
obmumu st KoHenTyanbHbX obnacteir [OCYJIAPCTBO u MEXJIMYHOCTHBIE
OTHOIIEHWA. Yactaeim jis  koHuentyanbHoi oOmactu KOPITIOPATHUBHBIE
OTHOLUEHHMA Beictymaer cnocod HACWJIME, a mig KoHUENTyaabHOM 001acTH
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOLIEHUA — JIMKTAT.

O6mme  s3pIKOBbIE  cpenctBa  pernpeseHtanuu — ¢gpeiima  BJIACTHBIE
OTHOLIEHMA nyist Bcex OCHOBHBIX KOHLIENITYalbHBIX 00J1acTel OTCYTCTBYIOT. OOIIMM
s koHuenrtyaiabHbix  obsmacteit 'OCYJAPCTBO u  MEXJIIMYHOCTHBIE
OTHOLIEHUSA cnyxuT uMeHa CyIIeCTBUTENbHbIE Pressure, oasnenue, a s
KOHLENTYaAJIbHBIX obacreit KOPIIOPATHBHBIE OTHOILIEHUA 51
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIEHUWA — rnarosnsl to Ccoerce, npuryscoams.

YacTHBIMU  SI3BIKOBBIMH ~ CPEACTBAaMH  OOBEKTHBALlMM  CTajld:  HUMEHa
cyiiecTBuTenbHbIE — Obedience, naowcum, obewanue, 2ecemonus, nosuHoBeHue; TIATOIIbI
— to persuade, to subordinate, ewiryoums, nookynums, noxopumscsi; Gpa3coaoru3mMbl —
to take control, ézsms noo xonmponw miia konuentyansHoi oomactu 'OCYJJAPCTBO.
A s xonnentyansHoi obimactu KOPIIOPATUBHBIE OTHOIIEHUS xapakTtepHbl
CIIEIyIOLIME S3BIKOBBIE CPEJICTBA PEMPE3CHTALMU: WMEHA CYIIECTBUTEIbHbIE — a
servant, a bootlicker, violence, yeposa; rnaroyibl W TJIarojbHbIe KOHCTPYKIMU — tO
satisfy, to be obligate, to threat, to compel, ycmynums, 3acmasums. B xoHuenTyaibpHO#
obJsactu MEXJIMYHOCTHBIE OTHOILIEHHKA BJIACTHBIE OTHOILLIEHUS
00BEKTHBHPYIOT: HUMEHA CYIIIeCTBUTEIbHBIC — a toady, a command, leverage, condition,
nooamau8oCmy, YCMynuugoCmsy, JAUOEp, B03HACPAdCOeHUe, WUMS TpUlaraTelibHoe —
enacmuwitl; TIArojsl — to fawn, to obey, to convince, omeosapusams; Gpazeonoru3mMbl —

to boss around, nisicame no dyoxy.
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B Ta6nuie 3 npeacTaBiieHbl pe3yibTaThl COMMOCTABUTEILHOTO aHAIM3a Ha OCHOBE
AQHAJIOTMYHOI'O0 KPUTEPUS B IPOCKLIUHA HA TAKOW MOTHUB ITOJYUHEHHUS], IPU YCTAHOBJICHUHU

BJIACTHBIX OTHOIIICHHH, KaK «3akoH» (cM. Tabmuiry 3):

Tabnuya 3
Mortus Xapaxrepu | Konuenryans | Konnenryansnas | KoHuenryanbHas
MOTYMHEHUS CTHKa Hast 00J1aCTh 00J1acTh 00J1acTh
pu BnactHeix | ['OCYIAP | KOPIIOPATHB MEXJIMYHO
YCTAHOBJICHUU | OTHOLLIECHUH CTBO HbIE CTHBIE
BJIACTHBIX OTHOIIEHKWA | OTHOIUEHKA
OTHOIIEHUI
[Ipouecc nepBUYHOI HHTEPIIPETALIUN
3aKkoH KonTtpons + + +
3aKkoH Cuita - - -
3akoH Bnusiaue - - -
[Ipouiecc BTOpUYHONM UHTEPIPETALIMU
3akoH KonTtpomns + + +
3akoH Cuna + - -
3aKkoH Bnusnue + - -

AKT BJIACTHBIX OTHOILECHMI C ONOPON Ha XapaKTEPUCTUKY BIACTH «KOHTPOJIb» B
paMKax ¥ T[E€pPBUYHOW, K BTOPUYHOM HWHTEPIPETAUMH BJIACTHBIX OTHOILUECHHN
IPEJICTaBICH BO BCEX OCHOBHBIX KOHILENTYaJbHBIX 00JacTsaX. B mporecce oneHouHOM
VMHTEPHPETAUA EIUHUYHBIMH CIIy4assMU SIBJSIIOTCS OOBEKTHUBAIMS XapAKTEPUCTHK
BJIACTHU «CHJIa» U «BJIMSHUE)» B KOHTEKCTe KoHLenTyaiabHoil obnactu 'OCYJAPCTBO.
B mnpouecce nmepBUYHON HMHTEPIPETALUN XAPAKTEPUCTHKU «BIUSHUE» U «CHJIa» HE
npoQUINPYIOTCS BO BCEX OCHOBHBIX KOHUENTYaJIbHBIX OOsactax. OOmmM Juisi Bcex
OCHOBHBIX  KOHUENTYyalbHBIX  oOOJacTel  sABJISETCA  pempe3eHTalus  TaKoro
dakynpraTuBHOrO KoMroneHnTta ¢peiima BJIACTHBIE OTHOIIEHUS, kak crocoObt
[MPUHYXJIEHUE, JUKTAT. A d4acTHeIM CmocoOOM YCTAHOBJICHUS BJIACTHBIX
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orHomieHuil BbicTynaetr JJABJIEHUE, koTopblii HaXOAUT CBOE OTPaXKEHHE TOJIBKO B
koHuentyanbHoi odiactu [OCYJAPCTBO.

OOmre S3bIKOBBIE CPEICTBa PENpe3eHTAIlMM BIACTHBIX OTHOILIEHUNA HAa OCHOBE
MOTHBA MMOJYMHECHHS «3aKOH» B KOHTEKCTE BCEX OCHOBHBIX KOHIIENITyaJIBHBIX 00J1acTel
OTCYTCTBYIOT. OOIIUM CpEeACTBOM B KOHTEKCT€ KOHIIENTYyalbHBIX oOOJacTei
IOCYIAPCTBO wu KOPIIOPATHUBHBIE OTHOIIEHUA BeicTymaer umsd
CymiecTBUTENIbHOe @ law, 3axkon, a B KOHTEKCTe KOHIENTYaJbHBIX oOOJacTel
KOPIIOPATHUBBIE OTHOIIEHUA 1 MEXJIIMYHOCTHBIE OTHOILIEHUA — ums
CyliecTBUTENbHOE a rule, rmaromsl to 0bey u noduunsmocs.

OtMeuaercs  Takke  auddepeHIIUpOBaHHOE  YyHNOTpEOJICHHWE  CPEACTB
perpe3eHTalud BJIACTHBIX OTHOILIEHUN TMOCPENCTBOM yOexiaeHus. Tak, B KOHTEKCTE
koHnentyanbHot obmactu  [OCYJIIAPCTBO jns  penpe3eHTallud — BOJIEBOTO
BO3JICHCTBHS MCIOJIB3YIOTCS: HMEHA cyliecTBUTenbHbIe — a bill, accreditation, a pact, a
treaty, an act, pacnopsoicenue, dasnenue, mpebosarue, MOHONOUSA, 61ACMb, PENPecCcus,
nosejnenue, 20cno0cmeo, TIAroJbl M I1arojibHbie KOHCTpyKInu — to be obliged, to force,
to order, to obligate, to require, to be required, to be subject, to be subordinate, to
SUppress, o0o6sa3vleamv, CAHKYUOHUPOBAMb;, WMS TPUIAraTeabHOE — HpABAWUL,
¢pazeonoruzmel — t0 be under someone’s jurisdiction, to rule with an iron hand, zsmeo
noo xosvipek. B koHTekcte konuentyanbHo ob6nactu KOPIIOPATUBHBIE
OTHOLIEHUSA ymotpebnsitoTcs: MMEHa CyHIeCTBHTENBHBIC — an obeisance, npuxas,
Kanumat, cyoopouHayus, HA4aIbHUK, OUPEKMop, NOOYUHEHHDIl, pPACNOPAdHCEHUE,
VAPAsNAWUL, NpuKaz, HnopyuyeHue, we@; WMEHA TpWiIaratejibHble — Senior,
HUNCECMOAUWULL, 8bLULECTOAWUL, 0053AHHbII; TIAr0Jbl U TJIaroJibHbIE KOHCTPYKIUHU — {0
comply, to be forced, to enjoin, npukasvieams, mpebosams, npeonUCHIEAMD,
npunyoums; ¢Gpaseoiorusm — to toe the line. B koHTekcTe KOHIENTYyaJIbHON 00JACTH
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHMS BblaensoTCs TakKue CpelcTBa perpe3eHTaIuu
BJIACTHBIX OTHOIIICHHUH, KaK: UMEHA CYIIECTBUTENIbHBIC — an instruction, nopma, npaeo;

rjaroJibHas KoHcTpykius — to be obligated.
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B crnenyromieit Tabmuiie OOBEKTOM COMOCTaBUTENIBHOTO AaHadW3a BBICTYMHAeT

«aBTOPHUTECT», KaK MOTUB IMOAYUHCHUSA IIPU YCTAHOBJIICHHU BJIACTHBIX OTHOILICHUI (CM.

Tabnuiy 4):
Tabnuya 4
Mortus Xapaxrepu | Konuenryans | Konnenryansnas | KoHuenryanbHas
MOTYMHEHUS CTHKa Hast 00J1aCTh 00J1acTh 00J1acTh
pu BnactHeix | ['OCYIAP | KOPIIOPATHB MEXJIMYHO
YCTAHOBJICHUU | OTHOLLIECHUU CTBO HbIE CTHBIE
BJIACTHBIX OTHOIIEHKWA | OTHOIUEHKA
OTHOIIEHUI
[Ipouecc nepBUYHOI HHTEPIIPETALIUN
ABTOpHUTET KonTtpons + + +
ABTOpHTET Cuita - - -
ABTOpHUTET Brusuue + + +
[Ipouiecc BTOpUYHONM HHTEPIPETALMU
ABTOpHTET KonTtpons + + +
ABTOpHTET Cuita + - +
ABTOpHUTET Brnusiaue + + +

AKT BJAaCTHBIX OTHOLICHHH C OINOPOM HAa XAapAKTEPUCTUKU «BIUSHUE» U
«KOHTPOJIb» B paMKax MEpPBUYHON MHTEpPOpETallMd W B paMKaX BTOPUYHOU
MHTEPIPETALNM XapaKTEPEH JJIs1 OCMBICIIEHHUS BOJIEBOT0 BO3JCHUCTBUSI B KOHTEKCTE BCEX
OCHOBHBIX KOHIIENTyaJbHBIX oOJacTel. B mporiecce OIEHOYHON HMHTEpIIpETaIIuU
CAMHUYHBIM CITydaeM SIBJISIETCS OOBEKTUBAILIUS XAPAKTEPUCTUKH «CHJIa» B KOHTEKCTE
KOHLENTYaJIbHBIX obJacreit I'oCYJAPCTBO u MEXJIMYHOCTHBIE
OTHOIIIEHHMA. B npoiiecce nepBUYHON MHTEPIPETALUHN XAPAKTEPUCTUKA «CUJIA» HE
npouiupyeTrcsi BO BCEX OCHOBHBIX KOHLENTyalbHBIX oOyacTax. OOmen s Bcex
OCHOBHBIX  KOHIIENITYaJbHBIX  OOJacTe  SBIACTCS  PENpe3eHTAIlus  TaKOTo
dakynpraTuBHOTO KoMroHeHTta ¢peitma BJIACTHBIE OTHOIIEHU S, kak criocoObt

YBEXJIEHUE, IUKTAT. Eme oaud crnoco® yCTaHOBJIEHMS BJIACTHBIX OTHOIICHUM
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YI'PO3A, sBasercs oOumm st koHuentyaiabHbix obnacteit KOPIIOPATHWBHBIE

OTHOIEHHMA u MEXJIMYHOCTHBIE OTHOUIIEHHMA, a nnsi KoHIENTyalbHBIX
obnmacreit 'OCYIIAPCTBO u MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUA - cnoco6
HACWJIME. YactasiMu 1as  kKoHuentyanbHo obsactu MEXJIMYHOCTHBIE
OTHOIIEHWA BeicTynarot criocoosr JJABJIEHUE, TPUHYXJIEHUE.

OO61ue sS3BIKOBBIE CPEJACTBA PEIPE3CHTAIIMN BJIACTHBIX OTHOIIEHUM B KOHTEKCTE
BCEX OCHOBHBIX KOHIIENTYalbHbIX OOJAcTel OTCYTCTBYIOT. BoleBoe BO31eHCTBUE B
KoHTeKcTe KoHIenTyainbHbiX obnacteir 'OCYJAPCTBO u MEXJIMUHOCTHBIE
OTHOLIEHUA penpe3eHTHpyeTCs MOCPEICTBOM UMEHH CyIecTBUTEIbHOTO Obedience
W Taroia nopabomums, a B KOHTEKCTE  KOHIENTYyaJIbHBIX  oOJacTei
KOPITOPATHMBHBIE OTHOIIEHUW A u MEXKJIMUHOCTHBIE OTHOIIEHU S — nipu
IIOMOIIM HMEHH CYIIECCTBUTEIILHOTO asmopumem ¥ (ppaszeonoru3ma to carry weight.

YnotpebneHnue psjga cpenacts sBisiercs auddepeHnrpoBaHHBIM, HApUMeEp, B
KoHTeKkcTe KoHuenryaiabHod obmactu ['OCYJAPCTBO BnacTHble OTHOIICHUS
PETPE3ESHTUPYIOTCS: IMEHAMU CYIIECTBUTEIBLHBIMU — POWer, a boss, domination, sozs,
20CN0OCMao0, KOHMPO.Ib, 8EPX0BEHCMBO); UMCEHEM npuwiarateabHbIM =~ —
Mmocywecmsennwlll, Tiarojamu — to conquer, to subdue, szacmasumo, 3asoesvieams,
noouunsimscs; ppaseonoruzmamu — to be in power, the pinnacle of influence, an iron
fist in a velvet glove, ezams 3a wusopom, depacamov 6 y3de, depicamv Ha wmviKax,
umemsv 6ec. B konTekcte koHuentyaibHoi obmactu  KOPIIOPATUBHBIE
OTHOIIEHUMSI ormeuaroTcs: nMeHa CyLIECTBUTEIBHBIC — Charisma, a view, power, a
leader, wnauanbhuk, noouunenmvill, yeagicemue, cmpax;, WMs TPUIAraTeIbHOE —
obsequious; rmarosl — to subordinate, to intimidate, nosurosamuvcs; hpaseonoru3mMer —
a glowing ember of authority, 6sims na eévicome; cpaBHUTEIbHAS KOHCTPYKIIUS — aS a
lighthouse of supremacy. A B KOHTEKCTe KOHIENTYaJbHOW  0O0JIACTH
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIUEHHMS BblgeneHsl: KWMEHAa CYLIECTBUTEIbHBIE —
authority, a command, an eminence, an image, a threat, eracms, doasnenue, cuna; nmeHa
npuiarateapbHeie  — authoritative, obedient, npuxkasnou, cmapwui, Mmaaowwuil,
asemopumapnoe;, tiaaronsl — to obey, to conform, to wheedle, arasencmeosame,

I’lO@(l@]IﬂWlb, ]ZMOMPOSCIWII), elacmeoeanib, OCaYUAMsCA, 3aKCZ5Cl]Zun’Ib, HaeA3ame,
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yemynumo, npoeHymucst; hpaszeosnoru3mel — to force someone’s hand, to tie someone’s

apron strings, to call the shorts, to be the power behind the throne, the electric power of
authority, to put someone on someone’s place, nocmasumo na mecmo, depacams 8 y3oe.

«ITpeBocx0ICTBO B OINPEICIICHHON 00J1aCcTH 3HAHUIY» KaK MOTHUB IO JYHHEHUS npu
YCTAHOBJICHHUN BJIACTHBIX OTHOILIICHUN TaKKe HMeeT paa 06HII/IX U YaCTHBIX
XAPAKTCPUCTHUK TIIPHU COIIOCTABJICHHHM TPCX PACCMATPUBACMBIX KOHICIITYAJIBHBIX

obmnacteit (cm. Tabnwuiy 5):

Tabnuya 5
Mortus Xapaktepu | Konuenryans | KonnenryansHas | KonnenryanbHast
MOAYUHEHUS CTUKA Has 00JaCcTh 00J1acTh 00J1aCTh
pu Bnacteix | [OCYIIAP | KOPIIOPATHUB MEXJIMYHO
YCTAHOBJIEHUH | OTHOLICHUH CTBO HBIE CTHBIE
BJIACTHBIX OTHOMLIEHMA | OTHOIIEHUA
OTHOILLICHUI
[Ipornecc nmepBUYHON UHTEPIIPETALINI
IIpeBocx0ACTBO
B omp. obnactu | KoHTposib + + +
3HAHUMN
[IpeBocxoacTBO
B OIIp. 00JIacTH Cuia + - -
3HAHUMN
IIpeBocxoACTBO
B omp. obnactu | BnusHue + - +
3HAHUMN
[Iponiecc BTOpUYHOI MHTEpIPETALIUN
ITpeBocx0CTBO
B onp. obnactu | KoHTposis + + +
3HAHUU
[IpeBocx0ACTBO Cuna - - -
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B OIp. 00JacTu

3HAHUM

IIpeBoCcX0ICTBO
B omp. o6jactu | BnusHue - + +

3HAHUU

Kak nemonctpupyet Tabnuua 5, peanu3anus BIaCTHBIX OTHOILIEHUN C OMOPOM Ha
XapaKTepUCTUKY «KOHTPOJb» B paMKaxX MEPBUYHOM HUHTEPHpETAllMd U B paMKax
BTOPUYHON MHTEPIpPETAMM OCYLIECTBISETCS B KOHTEKCTE BCEX TPEX OCHOBHBIX
KOHIIENTYaJIbHBIX OOJacTel. PernpeseHTalusi XapakTepUCTUKU «BIMSHUE» B paMKax
NEPBUYHOM WHTEPIPETAMA XapaKTepHa TOJBKO Il KOHIENTYaJbHBIX oOJacTei
I'OCYAJAPCTBO u MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUS, a koHuentryajibHas
XapaKTEPUCTHKA «CUJIa» OOBEKTHBUPYETCS TOJBKO B KOHLENTYyaldbHOW 0OJacTH
I'OCYIAPCTBO. B mnpouecce BTOPUYHOM HMHTEPHPETALUU EAUHUYHBIM CIy4aeMm
SABJISIETCA AKTHBALUSI XapaKTEPUCTUKU «BJIUSHHE» B KOHTEKCTE KOHIENTYaJIbHbBIX
oonacteit  KOPIIOPATUBHBIE  OTHOLHEHUA u  MEXJIMYHOCTHBIE
OTHOIIIEHHMS. B npouecce BTOpUYHON HMHTEPHPETALMU XAPAKTEPUCTUKA «CUJIA» HE
BBIBOJIUTCS BO BCEX OCHOBHBIX KOHIIEOTYaJIbHBIX oOjacTsax. OOmme BapHaHTHI
penpe3eHTanMu  Takoro (akyneratuBHoro kommnoHeHta (Qpeiima BJIACTHBIE
OTHOIIEHUMSA, xak cmocoO, i BCEX OCHOBHBIX KOHIIENTYaJIbHBIX oOOJacTen
OTCYTCTBYIOT. lIpuMeuarenbHO, YTO CHOCOO YCTAaHOBJIEHHS BJIACTHBIX OTHOLIEHUUN
[TPUHYXJIEHUE  saBasiercs obmumM A KOHIIENTYaJIbHBIX obacrei
KOPITOPATHUBHBIE OTHOIIEHUA w MEXJIMYHOCTHBIE OTHOILEHUMSA, a
s koHuentyaiabHbiXx  obmacteit 'OCYIJAPCTBO wu  MEXIIMYHOCTHBIE
OTHOILIEHUA — cnoco6 NABJIEHUE. YactHbiMu uisi KOHIIENTYalbHOW 0OJacTH
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUA  Beictynmairor cnocoost  YBEXJIEHUE,
JIUKTAT.

[IpumeyaTenbHO, 4YTO B O3TOM CJy4ya€ HET OOMMX S3BIKOBBIX CpEICTB
pernpe3eHTallud BJIACTHBIX OTHOIIEHUM B MPEIOMIICHUHM K PacCMaTpUBAEMbIM TpeEM

00J1aCTSIM. O6’I)CKTI/IB3HI/I$I BJIACTHBIX OTHOIICHUN B KOHTEKCTE KOHICTITYAJIbHBIX
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obonacreit 'OCYAAPCTBO u KOPIIOPATHMBHBIE OTHOHIEHUSA peanusyercs

¢dpaszeonorusmMomM uomu Ha nosody. VIMs cyimecTBUTEIbHOE SUPremacy BBICTYyIIaeT B
KaueCTBE CPEJCTBA PEIPE3CHTAIIMN BOJICBOIO BO3JICHCTBHS B KOHTEKCTE ABYX 00JIaCTei
KOPITOPATHUBHBIE OTHOILIEHMS u MEXKJIMYHOCTHBIE OTHOILLEHKMSI.

B mpomeccax  pemnpeseHTalM  BJIACTHBIX ~ OTHOIICHHH B KOHTEKCTE
KOHUENTYaJIbHOU oOJractu I'OCYJIIAPCTBO 3aJIcICTBOBAHBI: UMeHa
cymectButenbabie — force, military supremacy, military strength, pressure, an
obeisance, leverage, eoennas moww, eracmu, 3a8UCUMOCMb, 20CHOOCMEO, OCHblU,
OONBUIUHCINBO,  OOMUHUPOBAHUE,  NPEBOCXO0CMBE0, WMEHa  IpWIararelibHble —
preponderant, xononuanvuwui; Tnaroiasl — to capitulate, to veto, xanumynuposamo,
noouunsimscs, nopabomums; ¢pazeonornsm — to hold sway. B o6Gmactu
KOPIIOPATHMBHBLIE OTHOIIEHMA  penpe3eHTanuss BIIACTHBIX  OTHOILICHHU
MIOCPEICTBOM MOTHBA IMOAYNHEHUS «IIPEBOCXOJICTBO B OMPECICHHON 001acTH 3HAHUI
OCYILIECTBIISICTCS 3a CUET. HMEH CYIIEeCTBUTENBHBIX — domination, dominance, seniority,
a leader, ascendancy, -cecemonus, npeumywecmeo, CcmapuwUHCME0, HWMCH
npunararenabHbix — Skilled, respected, cmapwuii; rinaromnos — to control, npuxaszeieams;
¢dpazeonmoru3moB — to be in a battle for, to have sway, to be light years ahead,
NOOHAMbCA NO CYIHCEOHOU ecmHuuye, NOOHAMb 8 08a cyema, ObiMb HA NOOE2YUIKAX,
CpaBHUTENbHAs KOHCTpykmms — as a figurehead. B konTekcte obmactu
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUSA B kayecTBe €OUHMYHBIX IIOKa3aTeiei
BBISIBJICHBI TaKWE CPEACTBA PENPE3CHTAIMM BJIACTHBIX OTHOIICHHWM, Kak: HWMEHa
CYyIICCTBUTENbHBIC — Superiority, a threat, dependency, uanop, eons, noouumnenue;
MMEHA MPWIAraTelIbHbIC — CUIbHbIU, C1AObIU, PAOCKUL, XUMpblil; TIATOJIbI U TJIaroJibHbIC
koHCcTpykiuu — to be forced, to be swayed, noxopsams, noduunsms, kanumyrupoeamv;
dpazeonornzm — to get someone by the short hairs; cpaaurensubie koHcTpyKIHH — like
a compass, xkaxk masik.

B cnenyromeit Tabuie npeacTaBieHbl Pe3yIbTaThl CONIOCTABUTEIPHOTO aHAIH3a,
OTPaKAIOIEro, Kak pPEau3yIOTCs XapaKTECPUCTUKH BOJICBOIO  BO3JCHCTBHS B

COOTHCCCHNH C TAKUM MOTHBOM IIOJYMHCHHA, KdK «OIAHTAXK» U C YUCTOM CHeI_[I/I(bI/IKI/I
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paccMaTpuBacMbIX OCHOBHBIX KOHICTITYAJIbHBIX oOnacTell KaKk KOHTEKCTA OCMBICIICHUS

BJIACTHBIX OTHOIIEHUH (cM. Tabmuiy 6):

Tabnuya 6
Mortus Xapaxrepu | Konuenryans | Konnenryansnas | KoHuenryanbHas
MO TYMHEHHUSI CTHKA Hast 001acTh o0nacTb o0nacThb
pu Bracteix | [OCYIAP | KOPIIOPATHUB MEXJIMYHO
YCTAHOBJIEHUH | OTHOLICHUU CTBO HBIE CTHBIE
BJIACTHBIX OTHOIIEHKA | OTHOIUEHKA
OTHOLIEHUN
[Ipouecc nepBUYHOI HHTEPITPETALIIN
[TanTax KonTtpomns - - -
[TanTax Cuna + - +
[TanTax Bnusiaue - - -
[Ipouiecc BTOpUYHONM HHTEPIPETALIMU
[TanTax KonTtpomns - + -
[TanTax Cuita + + +
[TanTax Bnusiaue + - -

AKT BIJIACTHBIX OTHOLIEHWW C OMNOPOM HA XAPAKTEPUCTUKY «CHJIA» B PaMKax
BropuuHoi uHTepnperanuu ¢peitmva BJIACTHBIE OTHOILUEHUA xapaktepeH s
aKTyaJu3allid BO BCEX OCHOBHBIX KOHIIENTYaJbHBIX 00JAcTsIX. ENMMHUYHBIM cilydaeM
OTMEYAETCSA PENPE3CHTALMS XaPAKTEPUCTUKHU BIIACTH «CHJIA»

obonactax ['OCYHAPCTBO u MEXJIMYHOCTHBIE OTHOILIEHHUA B xo0xe

B KOHICITYAJIbHBIX

IIEPBUYHOM M BTOPUYHOW HHTEpIIpeTanuu. B mporuecce BTOPUYHOM HHTEPIPETALINU
€MHUYHBIM CIIy4aeM BBISBIIAECTCS OOBEKTHBALMS XapAKTEPUCTUKHU BIACTH «BIUSHUE)
ToJIbKO Ans KoHuentyanbHoi oOjactu MEXJIMYHOCTHBIE OTHOHIEHUSA, a
KOHILIENTyaJIbHAsl XapaKTEPUCTHKA HaXOJUT CBOE OTOOpakeHue B

kounentyanbHo obmactu  KOPIIOPATUBHBIE OTHOIIIEHUSA. B mpormecce

«KOHTPOJb»

NEePBUYHOM HHTEPHPETAMH  XaApPAaKTEPUCTUKU  «BIUSHUE» W  «KOHTPOJIb)  HE

npoUIUPYIOTCS BO BCEX OCHOBHBIX KOHIIENTYaJIbHBIX 00JjacTsX. OOIIUM BapuaHTOM
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BO BCEX OCHOBHBIX KOHIENTYaJbHBIX OO0JACTSIX SBISETCS PEMPE3CHTAMS TaKOTO
¢dakynpratuBHOoro kommnonenta ¢peiima BJIACTHBIE OTHOIIEHUS, kak cnoco6
YI'PO3A. IlpumeuaTenbHO, YTO CINOCOO YCTAHOBJIEHHUS BJACTHBIX OTHOILICHUMN
JABJIEHUE sBnsiercs obmum 11st kKoHtenTyanbHbx obnacteit KOPIIOPATUBHBIE
OTHOIIEHHUA u T'OCYIAAPCTBO. YacTHbIM MpOSIBICHHEM B KOHLENTYaJIbHOU
ob6nactu KOPIIOPATUBHBIE OTHOIIEHUMA BeicTynaer cnocod6 HACUJIUE.

Cpenu s3bIKOBBIX CPEJICTB PENPE3CHTAIUA HE OBbUIO BBISIBICHHOTO OOIIETO Jis
BCEX OCHOBHBIX KOHIENTYallbHbIX oOsacteil. [l KoHuenTyalibHOM 00JacTu
IT'OCYAAPCTBO u MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUS o6mmM cpeactsom
aKTyaJIM3alliy BIACTHBIX OTHOIIICHUI BBICTyMaeT riaroi to blackmail.

K 4acTHbIM S3bIKOBBIM MEXAaHM3MaM pENPE3CHTAUU XapaKTEepPUCTUK B
koHuenryanbHoi obmactu 'OCYJAPCTBO oTHOcATCS: MMEHa CyHIECTBUTEIbHBIE —
repercussion, pressure, intimidation, missile, wuaowcum; wums npuaraTenbHOES —
aggressive; riarosl — t0 CONQUEN, npuepo3ums, wWaHmMaxicuposams; Gpa3eosoru3Mbl —
wolf warrior diplomacy, to flex someone’s muscles, uepa myckyramu. B kauectBe
YaCTHBIX  SI3BIKOBBIX ~ CPEJICTB  pEMpEe3CHTAllMd B  KOHIENTyaJllbHOM  00JacTu
KOPIIOPATHMBHBLIE OTHOIIEHHWS onpeneneHsl: MMeHa CyIIECTBUTEIBHBIE — a
boss, mamuck, nauanenuk, wanmasic, Momonoaucm, pabomooameinv; TIAAroibl — to
coerce, to throttle, to threaten, za0ywums; ppazeomoruzmer — carrots and sticks, to put
a squeeze on someone. A B koHuenrtyanbHoil o6nactu MEXJIMYHOCTHBIE
OTHOILIEHHMSA oTMedaroTcsi 4YaCTHBIMM CpPEICTBAMHU SI3IKOBOM pEIpe3eHTaIuu
XapaKTEpUCTHK: MMEHa CyllecTBUTeNbHbIE — Submissiveness, bullying, pacnpasa,
nokopnocmo, Tiaronel — t0 bounce into, to comply, eposume, yepooicamy;
¢dpazeonorusmel — t0 give an ultimatum, ssicmasumo yromumamym, 635me HAO Kem-mo
81ACMb.

MOTHB MOJYMHEHUS] MPU YCTAHOBJIEHUU BIIACTHBIX OTHOIIECHHUM «CTpax IMepen
HaKa3aHUEM» XapaKTepeH, Kak ObUIO YKa3aHO BBINIC, TOJIBKO JJII OCMBICIICHUS
BOJICBOT'O BO3JIEUCTBUSI B KOHTEKCTe KoHuentyaabHou oomactu MEXJIMUHOCTHBIE
OTHOIIEHHMSA, B Buay yero cpeiactBa pernpe3eHTAlMU SBISIIOTCS YAaCTHBIMM IS

OaHHOW OO0JacTH. DTOT CIOCOO COOTHOCHTCS C peNpe3eHTallMell TONBKO OIHON
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KOHLIENTYAJIbHOW XapaKTEpUCTUKOM «CWJIa» B paMKax II€pBUYHOW M BTOPUYHOU
uHTepnperanuu. B HeM mnpoduiaupyeTcss TakoW CHoco0 YCTaHOBIEHUS BIACTHBIX
orHowmieHnii, kak HACHUJIME. SI3bIKOBBIMU CpEICTBAMU PEMPE3CHTALIMU SIBIISIOTCS:
UMeHa CYIIECTBUTENIbHBIE — SUbmissiveness, a punishment, a respect, mepuwl, 6oas,
yemynuueocms;, TIIarojisl U IIIarojbHble KOHCTpYKIuU — t0 obey, to be shot, naxazame;
dbpaszeomorusmel — to be in charge, to be in trouble, to map out the violence, to read
someone the riot act, to beat the daylights out of someone, npuoicamv x noemio;
cpaBHHTEIbHAs KOHCTpYKIHs — like a ton of bricks.

Takum o0pa3om, TpeacTaBICHHbIE TaOMWIBI WUTIOCTPUPYIOT Kak o0OImue
3aKOHOMEPHOCTH B MOJICTMPOBAHUU BJIACTHBIX OTHOIIECHUH, TaK U JuddepeHnaibHbIe
aCIeKThl B TMPEJIOMJICHMH K TpeM KoHuentyaabHbiM obnactsim ['OCYIAPCTBO,
KOPITOPATHMBHbBLIE OTHOIIEHWA u MEXJIMUYHOCTHBIE OTHOIIEHUA kak

KOIHUTHUBHBIM KOHTCKCTAaM, B KOTOPBIX OCMBICIIACTCA BOJICBOC BO3CHCTBHE.
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BbBIBOJBI 11O I'JTABE 1

IIpoBeneHHOE HCCIIEI0BAHUE TTO3BOJIUIIO CIENIATh CIIEIYIOIINE BHIBOBL:

1. ITonTBepxaeHa TUIOTE3a HUCCIEAOBAaHUS O TOM, YTO BJIACTHBIE OTHOLLUEHMS,
MoJIeNpyeMbie B Buje ¢periMa ¢ 00s3aTelnbHBIMU (CYOBEKT BJIACTHBIX OTHOIICHHM, aKT
BJIACTHBIX OTHOILIEHWM, OOBEKT BIACTHBIX OTHOUICHWW, MOTUB TIOJYUHEHUS) U
(baKyIbTaTUBHBIMU (MHCTPYMEHT, II€JTb, CIIOCOO YCTAHOBJICHHS BIIACTHBIX OTHOIICHUI)
KOMIIOHEHTAMH, OCMBICIISIIOTCS B KOHTEKCT€ OCHOBHBIX KOHIENTYaJIbHBIX 00JacTen
I'OCYJAPCTBO, KOPIIOPATHMBHBIE OTHOHIEHWA u MEXJIMUHOCTHBIE
OTHOLLUEHNAI.

2. OnpeneneHo, yTo BIACTHBIE OTHOILIEHUS PEATU3YIOTCS B BUAE XapaKTEPUCTHK
«CUJIa», «KOHTPOJIb», «BIHSIHUE» HA OCHOBE TAKMX MOTHUBOB IIOJYMHEHUs, Kak
«IIOJIy4EHUE BBIFOJBI», «3aKOH», «aBTOPUTET», «IPEBOCXOJACTBO B OIPEIEICHHOU
o0nacTu 3HaHMI», «IIAHTAX» U «CTpax Inepea HakazaHuem». [lomumo s3toro, mpu
YCTAHOBJICHHHM BJIACTHBIX OTHOLICHHM OTMEYAaeTCs 3aKOHOMEPHOCTh B YACTOTE
UCIIOJIb30BaHUsl 110 OCHOBHBIM KOHIIENITyaJIbHBIM 0OJacTsIM U MOTHBaM IMOJYUHEHUS
ONpPEJEICHHBIX CIIOCOOOB YCTAaHOBJIIEHMSI BIJIACTHBIX OTHOILIEHUM, TaKHX Kak
[MPUHYXIAEHUE, YBEXIEHUE, JABJIEHUE, JTUKTAT, HACUJIME, YI'PO3A,
KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOT OTHOLIEHUS «IOMUHUPOBAHUE-TIONUYNHEHUEY.

3. B peanmzanuu BIacTHBIX OTHOIICHWH B KOHTEKCTE KOHIIETITyaJbHOHM 00nacTu
IT'OCYIAPCTBO 3aneicTBOBaHbl CIEAYIOIIME MOTHBBI TMOJAYUHEHUS: «IIOJTYYEHUE
BBITOJIBD», «3aKOH», «aBTOPUTETY, KIPEBOCXOJCTBO B ONMPEACICHHONW 00JaCTU 3HAHUI»
U IIAHTAX».

OObekTHBalMsI BIACTHBIX OTHOLIEHHH B COOTHECEHHMM C MOTHMBOM IOJYMHEHHUS
«TOJIy4eHUE BBITOJBD) CONMPOBOXKIAECTCS JEMOHCTPALMEN TOJBKO XapaKTEPUCTUKU
«KOHTPOJIbY», PACKPBIBAIOLIEN AKT BJIACTHBIX OTHOLIEHUW. POPMUPOBAHUE OLIEHOYHOIO
3HAHHUS TIPOMCXOJUT HA OCHOBAaHMM KOTHUTHBHBIX MEXaHWU3MOB HHGEPEHIMU U
MeTadopbl, KOTOpble OOBEKTUBHPYIOT BCE KOHLENTYyalbHbIE XapaKTEPUCTUKU
«KOHTPOJIbY, «BIUSHUEY, «cujay. IloMHUMO 3TOr0, aKTUBUPYIOTCS BCE 00s13aTENbHbBIE U

nBa (QakynbratuBHbIX komrnoHeHTa (peiima BJIACTHBIE OTHOIIEHUA — uens u
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Croco0 YCTaHOBJIEHHUSI BIIACTHBIX OTHoOIIEHWH, B 4yacTHoctu crocoOsl JIABJIEHUE,
YBEXIAEHUE, ITPUHYXJIEHUE. S3b1k0oBbIMU CpeACTBAMU PENPE3CHTALUU 3TOTO
MOTHBA BBICTYIIAIOT: HMMEHA CYIICCTBHTEIbHBIC — pressure, obedience, oasnenue,
Haxicum, obewjanue, 2eceMoHusl, nosuHoeeHue, raarojsl — to persuade, to subordinate,
8bIHYOUMb, NOOKYnums, nokopumscs;, (ppaseonoru3smel — to take control, ezams noo
KOHMPOJIb.

[TpodunrpoBanre XapaKTEePUCTUKH «KOHTPOJIbY BBISBISICTCS TOJBKO B MPOIIECCE
peanu3anuy BIACTHBIX OTHOUIEHWH HA OCHOBE TAaKOr0 MOTHBAa IOJYMHEHHUS, Kak
«3akoH». OIlIEHOYHAs WHTEpIIPETAIlusl BOJICBOTO BO3JCUCTBHS OaswpyeTcss Ha
aKTUBAllUM TAaKWX KOTHUTHMBHBIX MEXaHM3MOB, KakK KOHIENTyaldbHas MeTadopa,
METOHUMUS, MeTapTOHUMUST U HUH(EpeHlus, KOTOpble, B CBOIO OYEpEb,
OOBEKTUBHUPYIOT BCE KOHIENTYaJbHbIC XapAaKTEPUCTUKU BJIACTHBIX OTHOIICHUH.
OtmeyaeTcsi TPUCYTCTBHE BCEX 00s3aTeNbHBIX M (aKyJIbTaTUBHBIX KOMIIOHEHTOB
dpeitma BJIACTHBIE OTHOIIEHUMS Bo Bpems ero pemnpesentanuu. B dactHOCTH,
BBIJICTISIIOTCSl TaKWE BapUaHThl CMOco0a YCTAHOBJICHUS BJIACTHBIX OTHOIICHHWM Kak
I[MTPUHYXJIEHUE, JABJIEHUE, IUKTAT. K s3bIKOBBIM CpeACTBaM perpe3eHTaIun
OTHOCSTCS: UMeHa cymiectButenbHbie — a bill, law, accreditation, a pact, a treaty, an
act, zaxow, pacnopscenue, oasieHue, mpebosanue, MOHONOIUSA, GILACMb, PEeNnpeccus,
nosejenue, 20cno0cmeo, TIAroJibl U TiaroyibHbie KoHCTpyKiuu — to be obliged, to force,
to order, to obligate, to require, to be required, to be subject, to be subordinate, to
SUpPress, o0o6sa3vleamy, CAHKYUOHUPOBAMb;, WMS TIpUiaraTeabHOe — HpaAsAWuUll,
dpazeonornzmel — to be under someone’s jurisdiction, to rule with an iron hand, gzsmeo
10O KO3bIPEK.

B cooTHeceHnn ¢ MOTHBOM TIOJYMHEHHUS «ABTOPUTET» MPOPMIUPYIOTCS
KOHIIENITYaJIbHBIE ~ XAPAKTEPUCTUKU  «KOHTPOJIb» M  «BIAUsHHUE». KOTHUTHUBHBIC
MEXaHU3Mbl MeTa(TOHUMHUHU, CPABHEHHUSI, METOHUMUU U MeTa(Oophl aKTUBUZUPYIOTCS B
paMKax BTOPUYHON HHTEPIPETAIMH BJIACTHBIX OTHOIICHUH W OOBEKTUBHUPYIOT BCE
KOHIIENITyaJIbHbIE XapaKTEePUCTUKU. B KOHTEKCTE MPUMEpPOB TMPEJCTABICHBI BCE
oOs3aTenbHbIe U (hakynpTaTuBHBIE KOMIIOHeHTa dpeitma BJIACTHBIE OTHOIIEHUM .

[Ipyn 3TOM AEMOHCTPUPYIOTCS TAaKHE CIMOCOOBI YCTAHOBIIEHUS BJIACTHBIX OTHOILIEHUH,
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kak YBEXJIEHUE, HACWJIME, JWUKTAT. B kauecTBe S3BIKOBBIX CPEICTB

pernpe3eHTalMi BIACTHBIX OTHOILIEHUW OMPEAENSIIOTCS: MMEHA CYIIECTBUTEIIbHBIE —
obedience, power, a boss, domination, o, ecocnoocmeo, kommpons, epxoseHcmeo;
UM TpUIAraTelIbHOe — Mozyujecmeenuwlii; Tiaroiel — to conquer, to subdue,
3acmasums, 3a80evléams, Nopabomums, noouunamscs; (ppazeonorusmel — t0 carry
weight, to be in power, the pinnacle of influence, an iron fist in a velvet glove, szsams 3a
WUBOPOM, OepiHcamsp 8 y30e, 0epIAHcamsb HA WMbIKAX, UMemb GeC.

MOTHB MOJYMHEHUS PU YCTAHOBJICHUH BJIACTHBIX OTHOIICHUHN «IIPEBOCXOJICTBO
B  ONpPENCIICHHOW 00JIacTM 3HAHUW»  COMNPOBOXKIAETCS  aKTUBHM3alMEH  Bcex
KOHIICNITYaJIbHBIX XapaKTEPUCTUK: «KOHTPOJIbY, «BIMSHUE», «CUja». KOTHUTUBHBIMU
MEXaHU3MaMH OLIEHOYHOW WHTEpHpeTaluu SBISIIOTCA WH(epeHuus u Meradopa,
KOTOPbI€ OOBEKTUBUPYIOT TOJBKO KOHIIEITYaJbHYIO XapaKTEPUCTUKY «KOHTPOJIbY. [Ipu
TOM pEaIM3ylTCs BCe 00s3aTebHbIE KOMIIOHEHTHI W JiBa (DaKyJIbTaTUBHBIX
komnoneHTa ¢perima BJIACTHBIE OTHOIIEHUSA — nenp u cioco0 ycTaHOBJIEHUS
BracTHbIXx oTHomeHn JIABJIEHME. CpeactBamu penpeseHTannu — BIACTHBIX
OTHOIIICHUH B 3TOM Cllyyae CTAaHOBSATCS: MMEHa cyliecTBuTenbHble — force, military
supremacy, military strength, pressure, an obeisance, leverage, soennas moww, eracmu,
3A8UCUMOCTb, 20CNOOCMBO, 0eHb2U, OOJILUUHCINGO, OOMUHUPOBAHUE, NPEBOCX00CMEBO;
UMCHA TpuiaraTeiabHbie — preponderant, kozonuanvusiti; Tnarosnsl — to capitulate, to
Veto, kanumynuposams, noouunsmscs, nopabomums, ¢paseoigorusmsel — to hold sway,
UOMuU Ha NO800Y.

OOBeKkTUBaLMS XapaKTePUCTUKU «CUJIa» B paMKax MEPBUYHOW HHTEpHpETaIuu
MPOCJICKUBACTCS B XOJE peaiu3allid BJIACTHBIX OTHOIICHHM HAa OCHOBAHUU MOTHBA
NOMYMHEHUs «maHTax». OrneHouHoe 3HaHuWe QopMupyeTcs 31ech Onaromaps
aKTUBU3AIlMM KOTHUTHMBHBIX MEXaHU3MOB WUH(DepeHmu u MeTtadopbl, KOTOpHIC
aKIIEHTUPYIOT BHUMAHHUE Ha KOHICTITYAIbHBIX XapaKTEPUCTUKAX «BIUSHUE» U «CUIIAY.
OtmedaeTcsi JEMOHCTpAlMsi BCEX O00S3aTEeNbHBIX KOMIIOHEHTOB W TOJBKO JIBYX
dakynpTaTuBHBIX KOMIOHEHTOB (peiima BJIACTHBIE OTHOLIEHUSA — nens u
croco0 ycrtaHoBienusi BiaacTHeiXx oTHomieHuit YI'PO3A, JIABJIEHUE. B kauectBe

CPEACTB pENpEe3CHTAIlMK ONPEACICHBI: HMMEHa CYIICCTBUTENIbHBICE — Fepercussion,
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pressure, intimidation, missile, raocwcum,; nms npunararenpbHOe — aggressive; rirarojsl —

to blackmail, to conquer, npueposums, wanmascuposams; dpazeonorusmer — WOIf
warrior diplomacy, to flex someone s muscles, uepa myckynamu.

4. YCcTaHOBJEHO, 4TO B KOHTEKCTE KOHIENTYaJIbHOMN obsactu
KOPIIOPATUBHBIE OTHOIIIEHM 3aneiicTBOBaHEI TaKHE K€ MOTHBBI IIOUYMHEHUS
OpU YCTAHOBJIEHUU BJIACTHBIX OTHOUICHUH — «IIOJIYYEHHE BBITOJB), «3aKOHY,
«aBTOPHUTET», KIIPEBOCXOICTBO B OMPEACICHHON 00JaCTH 3HAHUN, «IITAHTAX).

Peanuzanus BIACTHBIX OTHOIICHHM B COOTHECEHHMM C MOTHUBOM MOJYMHEHUS
«MOJIy4YCeHUE  BBITOJBD»  COMPOBOXKAACTCS  PENpE3CHTAMEN  KOHIIENTYaJlbHOU
XapaKTepUCTUKU «KOHTpOJby». OIlleHOYHOEe 3HaHHe (GOPMHUPYETCS C MOMOIUIBIO
MeXaHU3Ma KOHIIENTYyaIbHON MH(pEPEHIINU, KOTOPhIN aKTUBUPYET BCE KOHIICNTYaIbHbIC
XapaKTepUCTUKUA BJIACTHBIX OTHOIICHUW: «KOHTPOJbY», «BIMSHUE» U  «CHUJa».
O6bexTuBUpytoTcs: Bce koMroHeHThl ¢peitma BJIACTHBIE OTHOILLEHUS, a takxe
criocoObl  ycTaHoBJeHUs BiacTHeIX oTHomenuit [TPMUHYXXJIEHWE, HACUJIME. B
KAueCTBE SI3bIKOBBIX CPEJICTB PEIPE3CHTAILMU ONPEICIICHbI: UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC —
a servant, a bootlicker, violence, yeposa,; rnaronsl u riarojbHble KOHCTPYKIUH — tO
satisfy, to be obligate, to coerce, to threat, to compel, ycmynumo, npumnyscoams,
3aCcmasums.

MOTHMB TOAYMHEHUS TPU YCTAHOBJIEHUU BIACTHBIX OTHOILIECHHUA «3aKOH»
COOTHOCUTCSI € OOBEKTUBAIIMEH KOHIENTYaIbHONW XapaKTEPUCTUKH «KOHTPOJIbY.
Onenounoe 3HaHue (HopMuUpyeTcs MOCPEIACTBOM JEHCTBUSI KOTHUTHBHBIX MEXaHU3MOB
uHpepeHuun U MeTadophl, KOTOpPhIE TakKXe  BBIBOJAT  KOHIENTYaJIbHYIO
XapaKTePUCTUKY «KOHTPOJIb», JAejas ee 3HauuMou miisg Habmomatens. B KoHTekcTe
PUMEPOB TpeacTaBieHbl Bce KoMmroHeHThl ¢peiima BJIACTHBIE OTHOIIEHUWA.
Cnoco0 ycTaHOBJIEHMsI BJIACTHBIX OTHOIIeHWM mnpezactaBieH kak [IPUHYXX/IEHUE,
JAUKTAT. S3bIkOBBIE CpEeACTBA PEMPE3CHTAIMN BKIIIOYAIOT: UMEHA CYIIECTBUTEIIbHBIC
— a law, an obeisance, a rule, npuxas, kanuman, cybopounayus, HauarbHUK, OUPEKMOPp,
NOOYUHEHHbIU, PACNOPAdCEHUe, YAPAGIAIoWULl, NpUKas, nopyyeHue, uieqd, MMeEHa
npusaraTeabHbie — SeNior, Hudicecmosiwull, bluecmosiuuil, 00s3aHHbl; TAAroabl M

riarojbHble KOHCTpYKIuK — t0 obey, to comply, to be forced, to enjoin, npuxaszevieams,
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mpebosamv, NPeonuUCvleamsp, NPUHyOUms, noouuHamovcs; ppaseomornsm — to toe the
line.

«ABTOpPUTET» KaK MOTUB MOJAYMHEHUS NIPU YCTAHOBJICHUH BIIACTHBIX OTHOLIEHUN
COOTHOCUTCS C PENpPe3EHTALMEN ABYX KOHIENTYaIbHBIX XapaKTEPUCTUK — «KOHTPOJIbY
U «BJUSHHE» B paMKax NEPBUYHOM M BTOPUYHOU MHTeprperanuu. Ciiydyaun BTOPUUHOM
WHTEPIIPETAllMA  BJIACTHBIX OTHOIICHHM OTMEYAKOTCS Ha OCHOBE aKTHUBALUU
KOTHUTHUBHBIX MEXaHH3MOB KOHIIENTYaTbHON MeTa(ophbl, METOHUMHH, METa()TOHUMUN
M KOHILENTYaJIBHOTO CpaBHEHHS. KOHTEKCTyallbHO [aeTcsi YKa3aHuWE Ha BCE
oOsi3atenbHble W (akynbTaTuBHBlE  KommoHeHThl  (peiima  BJIACTHBIE
OTHOILUEHUMA. IlpencraBieHsl cHOcOObl YCTAHOBJEHUS BIIACTHBIX OTHOIIEHMIA:
JAUKTAT, YI'PO3A, YBEXIEHUE. f3bikoBbIE CpeACTBa PENPE3CHTAIIMN BIACTHBIX
OTHOIIICHWH BKJIIOYAIOT: MMEHA CYIIeCTBUTEbHBIC — Charisma, a view, power, a leader,
HauanbHUK, NOOYUHEHHbIL, Y8adiceHue, agmopumem, cmpax; UMs TpuiarateIbHoe —
obsequious; rimarosel — to subordinate, to intimidate, nosunosamscs; hpaseoaoru3zmpr —
to carry weight, a glowing ember of authority, 6wvime na evicome; cpaBHHTEIBHAS
KOHCTpyKIUs — as a lighthouse of supremacy.

OcMpbICTIeHHE BJIACTHBIX OTHOILIEHHM Ha OCHOBE TAaKOTO MOTHBA MOAYMHEHUS KaK
«TPEBOCXOJICTBO B OMPEICTICHHON 00JIaCTH 3HAHUID COMPOBOXKIACTCS PETPE3CHTAINEH
TOJBKO KOHLENTYaJbHOW XapaKTEPUCTUKU «KOHTPOJIb». POPMUPOBAHUE OIIEHOYHOTO
3HaHUS BOJICBOTO BO3JICUCTBUS OMHUPACTCS HAa OOBEKTHUBAIIMIO MEXaHU3MOB
KOHIIETITYaJIbHOU MeTadopbl, UHGEPEHIIMN U KOHIENTYaIbHOTO CPABHEHHSI, KOTOPHIE, B
CBOIO OYEpe/lb, AKTUBUPYIOT KOHIENTyaJbHbIE XapaKTEPUCTUKU «KOHTPOJIb» U
«sinusiHue». Bce kommoneHThl ¢peiima BJIACTHBIE OTHOIIEHUA naxonstcs B
dbokyce BHHUMaHUs HaOmomartens. B kadecTBe crocoba yCTaHOBJICHHUS BJIACTHBIX
otHouieHu# BoisiBiIEH crioco0 [TPMHYXXIEHHME. BoeiaBistoTcst clieytoniie si3bIKOBbIE
CpPEACTBAa PENPE3CHTAllMM BJIACTHBIX OTHOIIEHUN: HMMEHA CYUIECTBUTENIbHBIE —
domination, dominance, supremacy, seniority, a leader, ascendancy, ececemonus,
npeumywecmso, cmapwuncmeo, wuMeHa npuiaratenbabie — Skilled, respected,
cmapwuil;, Taaronsl — to control, npuxazvisame; Gpazeosoruzmel — t0 be in a battle for,

to have sway, to be light years ahead, noowsmscsi no cayorcebnoti recmnuye, uomu Ha
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10600y, NOOHAMb 6 06a cuema, Oblmb Ha nobez2ywikax; CpaBHUTEIbHAST KOHCTPYKIIHS —
as a figurehead.

OObexkTuBalMsI BIACTHBIX OTHONICHWH Ha OCHOBE MOTHMBA MOJYMHEHUS
«IIAHTaX» MPOUCXONT 32 CUET KOTHUTHBHBIX MEXaHU3MOB MeTa(Qophl U HHPEPECHITUH,
KOTOpbIE€ AKTUBHUPYIOT KOHILIENTYAJIbHBIE XapAKTEPUCTUKU «KOHTPOJIb» U «CHIIAY.
VYcTaHOBIEHO, YTO 3HAYMMBIMU [IJIi HAOJIOJATENsl BBICTYMAIOT BCE OO0s3aTENbHbBIC
KOMIOHEHTHI W JBa (akylIbTaTUBHBIX KommnoHeHTa ¢peiima BJIACTHBIE
OTHOIIEHWS, Takue Kak 1edb U CIIOCOO YCTAHOBJICHMSI BJIACTHBIX OTHOIICHUM:
JABJIEHUE, HACWIIME, VYIPO3A. B kayecTBe CpeACTB penpe3eHTaluu
OIIpE/ICIICHbI: UMEHA CYIIECTBUTENIbHBIE — a DO0SS, namuck, nauanvuux, wanmasic,
Monononucm, pabomooameinw; TiIaroisl — t0 coerce, to throttle, to threaten, zaoywumy;
¢dpaszeonoru3mel — carrots and sticks, to put a squeeze on someone.

5. Omnpepeneno, 4TO B KOHTEKCTE KOHIIENITYyaJIbHOM o0nacTu
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUWSA 3HauyuMbIMH =~ SABJSIFOTCSI TaKUE€ MOTHUBBI
MOAYMHEHUS TIPU YCTAHOBJICHUU BIACTHBIX OTHOIIEHUW, KAK «MOJIYYEHUE BBITOJIBIY,
«3aKOH», «aBTOPUTET», «IPEBOCXOJICTBO B OMNpENEICHHON 00JacTH 3HAHUNY,
«IIAHTAX», «CTpax MepeJl HaKa3aHuEeM».

VYcTaHOBIEHUE BJIACTHBIX OTHOIIEHWH HA OCHOBE MOTHBA MOJYUMHEHUS
«TIOJyY€HUE BBITO/Ib) COOTHOCUTCS C OOBEKTUBAIIMN KOHIIENTYaIbHBIX XapaKTePUCTUK
«KOHTPOJIb» U «BIHSHUEY. DOPMUPOBAHME OIEHOYHOIO 3HAHUS OCYILECTBIACTCA MPHU
peanu3alii KOTHUTHMBHBIX MEXaHU3MOB WHGepeHIun u MeTadopbl, KOTOpPbHIE
aKTUBHPYIOT BCE€ KOHUENTyalbHble Xapakrepuctuku (Ppeiima BJIIACTHBIE
OTHOIIEHHMSA: «xoHTpOJB», «Cula» U «BIMSHHE». B mporeccax penpe3eHTanuu B
dboxkyce BHUMaHUs HaxoAsaTcsi Bce komrnoHneHThl ¢peitma BJIACTHBIE OTHOIIEHU .
BreisiBieHbl  Takue — CMOCOOBI  YCTAHOBJIGHMS  BJIACTHBIX  OTHOIIGHHUM,  Kak
[MPUHYXJIEHUE, TABJIEHUE, JUKTAT, YBEX/JIEHHME. CpeactBamu sI3bIKOBOM
perpe3eHTalluy BBICTYAIOT: MMEHA CyllecTBUTEbHbBIC — a toady, a command, leverage,
condition, nooamausocme, ycmynuusocme, nudep, 603nHaZpadiCcOeHuUe, OAsleHUE; AMS
npuiaraTeabHoe — enacmubliil; riaronsl — to fawn, to obey, to coerce, to convince,

omeosapusamu; ppaszeonoru3msl — t0 boss around, nisicames no 0yoky.
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Peanu3anusi BIaCTHBIX OTHOLIEHHUM MOCPEACTBOM MOTHBA MOAYMHEHUS «3aKOHY
COTPOBOXKIACTCS OOBEKTHUBAIMEH KOHIENTYabHON XapaKTEPUCTUKU «KOHTPOJbY B
paMKax TEepBUYHOM UM BTOPUYHOM uUHTepnperauuu. MHPEpeHIsT BBICTYMAET
KOTHUTHUBHBIM MEXaHH3MOM (OPMHUPOBAHUS OIICHOYHOTO 3HaHMS. B ocCMBICICHHH
BJIACTHBIX OTHOUICHUN 3HAYMMBIMH 3JIECh SBJISIIOTCA Bce 0OOs3aTelbHbIE U
dakynbraTuBHble KOMIOHEHTHI (pperima BJIACTHBIE OTHOLLIEHUMSA. VcranoBieHbl
Takue CrmocoObl  peanw3andyd  BJIacTHBIX  oTHomieHwid, kak JIUKTAT wu
[MPUHYXXJIEHUE. SI3pikOBBIE CpEACTBA pENpE3CHTAlMM  BKJIOYAIOT: HMMEHA
cymiecTBUTeNbHBIC — a rule, an instruction, nopma, npaso; TIaroiasl M TIarojbHBIC
KoHCTpyKIuu — to obey, to be obligated, noduunamocs.

MOTHB MOJYMHEHHUS] MPU YCTAHOBICHHHM BJIACTHBIX OTHOIIEHUN «aBTOPUTET»
COTPOBOK/JIAETCSl PEMpPE3CHTAIIMEN KOHIIENTYyaIbHBIX XapaKTEPUCTUK «KOHTPOJIb» U
«BIUsHAE». OTMEYAIOTCA ClIy4au OLEHOYHON MHTEPIPETALMU BIACTHBIX OTHOIIEHUN 3a
CUET AKTUBAIIUU KOTHUTHUBHBIX MEXaHU3MOB HH(EPEHIIMH, METOHUMHH U MeTadophl,
KOTOpbI€ OOBEKTUBUPYIOT BCE KOHIIENTYaJIbHBIE XapaKTepUCTUKH. KOHTEKCTyalbHO
npenacrapiieHbl Bce koMnoHeHThl pperima BJIACTHBIE OTHOILEHU . Onpenenenbt
Takue CrocoObl ycTaHOBJIeHMs BiacTHbIX oTHouieHuiu, kak JJUKTAT, JTABJIEHUE,
YBEXJEHUE, ITPUHYXJIEHUE, HACUJINE, YI'PO3A. K s3bIKOBBIM cpeacTBam
pEeNpe3eHTallui  BJIACTHBIX OTHOIIEHUH OTHOCSTCA: HWMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE —
authority, a command, obedience, an eminence, an image, a threat, eracmo,
asemopumem, Oaelenue, Cuilqa, WMEHa TMpHiIaratenbHbie — authoritative, obedient,
NPUKA3HOU, cmapuiuil, MAaowull, asmopumaphoe; Tiarojisl — t0 obey, to conform, to
wheedle, erasencmseosamsv, noodasnsimv, auduUposamv, NOpaboOmMumMsv, 61ACMBEOEAMD,
ocnyuwamscs, 3aKkabaiums, Ha8a3amov, YCMynums, NpocHymuvcs; Qppazeonoru3smel — t0
force someone ’s hand, to tie someone’s apron strings, to call the shorts, to be the power
behind the throne, the electric power of authority, to put someone on someone’s place,
noCmasums Ha Mecmo, 0epiHcams 8 y30e.

Takye KOHIIENTYaJIbHbIE XapaKTEPUCTUKH, KaK «KOHTPOJIb» U «BIUSHHUE,
PENPE3CHTUPYIOTCA B paMKaxX MNEPBUYHONM M BTOPUYHOM HMHTEPHpPETAIMU B ClIydae,

KOrja MOTHBOM INOAYHMHCHHSA BBLICTYIIACT «IIPEBOCXOACTBO B OHpC)ICHCHHOﬁ o0JacTn
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3HaHui». DopMUpOBaHKE OIEHOYHOTO 3HAHMS O BIACTHBIX OTHOIICHUSX OMUPAETCS Ha
aKTUBAIIMIO  MEXaHW3MOB  KOHIENTyaJbHOW  Meradopwl, uHPEpeHIHH  H
KOHIIENTYAJIbBHOTO CpaBHEHUA. [Ipy 3TOM B KOHTEKCTE MPUMEPOB NPEACTABIEHBI BCE
koMrioHeHThl  ¢peiima BJIACTHBIE OTHOLIEHUA. B kadectBe crnocoOoB
peanu3anuu BIAcTHbIX OTHoweHu ycraHosieHsl JIABJIEHUE, VYBEXJIEHUE,
JAUKTAT, ITPUHYXXJIEHUE. BpIBIAIOTCS ClEAYIOMIME CPEICTBA PENpPEe3CHTAIUU
BJIACTHBIX OTHOIICHMI: MMEHA CYIICCTBUTENbHBIC — SUPeEriority, a threat, supremacy,
dependency, nanop, 6ons, noduunenue, IMeHa TIPUIATATEIILHBIC — CUNbHBIL, CAAObLL,
pabckuil, Xumpwlil; TIAAroJIbl U TiarojibHble KoHCTpyKIuu — to be forced, to be swayed,
NOKOPsiMb, NOOYUHAMb, Kanumyauposams; Gpaseosoru3m — to get someone by the short
hairs; cpaBauTebHBIC KOHCTPYKIMHK — like @ compass, kak masik.

VYcTaHOoBJIEHUE BIACTHBIX OTHOLICGHUM HA OCHOBE MOTHBA MOIUUHEHUS «IIIaHTAX»
COOTHOCHUTCSI C PENPE3CHTALMEl XAPAaKTEPUCTUKH «CHIIA» B paMKax NEPBUYHON U
BTOpUYHON uHTepnperanuu. OIeHKa BOJEBOTO BO3ACHCTBUS (QopMupyeTcs 3a Cuer
MexaHu3Ma HHGEpeHUUH. 3HAUYUMbIMM ISl  HAOMIOJATeNst  BBICTYMAIOT  BCE
oOs3aTenibHBIE W JABa  (¢akyiabTaTUBHBIX KommoHeHTa ¢peiima BJIACTHBIE
OTHOIIEHHMSA — uHCTpYMEHT M CMOCOO YCTAHOBJICHUSI BJIACTHBIX OTHOIICHUM, B
yactHocTH, YI'PO3A. B KauecTBe CpEACTB pENpPE3CHTALMH ONPENCIICHbl: HUMEHa
cymiectBuTenbHbIe — Submissiveness, bullying, pacnpasa, noxopnocms; rinaromsr — to
bounce into, to blackmail, to comply, eposums, yeposcams; dpazeonoruzmer — to give
an ultimatum, esicmasums yromumamym, 63amo HAO KeM-mo GiACb.

XapakTepHbIM U1 JTaHHOW KOHIENTYaJlbHON OOJIAaCTU SBJSETCS TAKOW MOTHUB
MOAYMHEHUS KaK «CTpax Iepej] HaKa3zaHHeM», KOTOPbIA COOTHOCUTCS C €IMHCTBEHHOMU
KOHLENTYAJIbHON XapaKTEPUCTUKOM BOJIEBOIO BO3ACHCTBUSA — «CHJIa» KaK B paMKax
IIEPBUYHOM, TaK M BTOPUYHOM wuHTepnperaund. OIlLleHKa BOJIEBOTO BO3AECHCTBUSA
dbopMHpyeTCs € Y4eTOM KOTHHTHBHBIX MEXaHHU3MOB KOHIIEITYaJdbHOW MeTadophl,
uHpEepeHIMd ¥  KOHILENTYaJIbHOTO  CpaBHEHUA. B KOHTEKCTe  MPUMEpPOB
OOBEKTUBUPYIOTCSI 00sA3aTeNbHble M JiBa (aKyJIbTATUBHBIX KOMIIOHEHTa (¢peiima
BJIACTHBIE OTHOHIEHMS — wuHCTpYMEHT M CIOCOO YCTaHOBJEHHS BIACTHBIX

orHomienniit HACHJINE. fI3bIKOBBIMM CpelCTBaMU PENMPE3CHTALMU SIBJISIFOTCS: UMEHA



156
cymiecTBUTENbHBIE — Submissiveness, a punishment, a respect, wmepwi, 60,

YCmMynyueocmy;, TJIaroJibl M TJIarojbHbIe KOHCTpYKIMU — t0 obey, to be shot, naxazame;
dbpaszeonorusmel — to be in charge, to be in trouble, to map out the violence, to read
someone the riot act, to beat the daylights out of someone, npuoicamv x noemio;
cpaBHHTEIbHAs KOHCTpyKIHs — like a ton of bricks.

6. Ha ocHOBe COMOCTaBUTEILHOIO aHAlM3a YCTAHOBJIEHBI OOIME U YaCTHbIE
MOKa3aTelld B MOJECIMPOBAHUU BIACTHBIX OTHOLICHUM B KOHTEKCTE OCHOBHBIX
koHnentyanbHbIx obnacreir [OCYIAPCTBO, KOPIIOPATUBHBIE OTHOIIEHW A
n MEXJIMUYHOCTHBIE OTHOHIEHMSA nHa Marepualie pycCKOro M aHIJIMMCKOTO
A3bIKOB. BosieBoe BO3AeHCTBHE MEXKTY CYOBEKTOM U OOBEKTOM OCYILECTBIISIETCSA B XOJ1€
JEMOHCTpPAllUA KOHTPOJISA, BIUSIHUSL WU CUJIbl IOMUHHUPYIOIIEN CTOpOHOU. B kauecTBe
MOTHMBOB TIOJYMHEHUSI TPU YCTAHOBJIICHUM BJIACTHBIX OTHOIICHUN  BBIJCICHBI
«MOJIyYEHUE BBIFOJIBI», «ABTOPHUTET», «3aKOH», «IPEBOCXOJCTBO B OINPEIEICHHON
00JIaCTH 3HAHUI, «IIIAHTAX», KOTOPBIE MPEJICTABICHbI B KOHTEKCTE BCEX OCHOBHBIX
KOHIIENTYaJIbHBIX oOJslacTeil. TOIbKO MOTHUB MOJYMHEHHS «CTpax Mepes HaKazaHUeM»
HaxOJUT OTpa)kKeHHWE B KOHTEKCcTe KoHuentyaimbHou oOmactu MEXJIMUHOCTHBIE
OTHOLIEHHMA. OOmue 3akOHOMEPHOCTH M YacTHBIE MPOSBICHHUS B MOJEIUPOBAHUU

BJIACTHBIX OTHOIIICHUM HarjsiaHo IMpeaCTaBJIICHBI B ILITH Ta6n1/1uax B pa3aciic 2.4,
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3AKJIIOYEHUE

[IpoBeneHHOE HCClIeIOBaHUE TOATBEPAUIO TPEIJIOKESHHYIO B Haudajie pabOThI
TUTIOTE3y O TOM, YTO BIJIACTHBIE OTHOIICHHUS MOJCIMPYIOTCS B BHIe (pelima ¢
00s13aTeNIbHBIMHM (CYOBEKT BJIACTHBIX OTHOILICHHMM, aKT BJIACTHBIX OTHOIIEHUM, OOBEKT
BJIACTHBIX OTHOIIEHWM, MOTHUB TMOJYMHEHUs) U (PaKyIbTAaTUBHBIMU (MHCTPYMEHT,
CII0CO0 YCTaHOBJICHHSI BIIACTHBIX OTHOIICHUH, 11€71h) KOMIIOHEHTAMH W OCMBICIISTFOTCS B
KOHTEKCTE OCHOBHEIX KOHLENITYaJIbHBIX oOJacreit I'OCYIAPCTBO,
KOPITOPATMBHBIE OTHOIIEHUA u MEXJIMYHOCTHBIE OTHOILLEHWMA.

BaxHoil siBIsieTCST MEXIUCHMUIUIMHApHAs CBSI3b B MOJICTUPOBAHUM BJIACTHBIX
OTHOIIICHHH B si3bIKe. MccnenoBaTenu B obiactu duitocohrn oOpaliaroT BHUMaHUEe Ha
pOJIb TOCYIAPCTBEHHBIX MHCTUTYTOB M aBTOPUTETA YEJIOBEKa JIJIi OKa3aHHUs BOJIEBOIO
BO3JICHCTBUSI, ONPEACISIOT OO0JaCTH PpEeNpe3eHTallMM BIIACTHBIX OTHOIIEHUNW —
rocy1apCTBEHHAs, KOPIOpaTUBHAA U MEKJIUYHOCTHAS.

B monuTosiorMu BJIACTHBIE OTHOILICHMS, SIBJISISICH IEHTPAIBHBIM OOBEKTOM
aHajgu3a, pacCMAaTPUBAIOTCS KaK HMHCTPYMEHT (OPMHUPOBAHUS M  IOJACPKAHUS
MOJUTUYECKOT0 pexuMa. [Ipu 3TOM Ha mepBbIM TUIaH BBIIBUTAETCS HEOOXOIUMOCTH
W3YYEHHUS] MaHUITYJISATHBHBIX CTPATETHMM M YOCXKICHUN KaK METOIOB YCTAaHOBJICHUS
JUJEPCTBA W JICTUTUMANMKU BiacTU. Cpeaw pecypcoB, OOCCIEUMBAIOIIUX BIIACTHBIC
MOJTHOMOYHUS CyOBEKTa, UCCIAEAOBATENSIMUA BBIJICIISIIOTCS: 3aKOH, HAJCHSIOMMUN BIaCTh
JETUTUMHOCTBIO W HOPMATHBHON 0a3oi; aBTOPUTET, (OPMHUPYIOUIUKCS 3a CUeT
YBOKEHUSI WIM CTpaxa mepes CyObeKTOM BIACTU; 3HAHUSI KaK MHCTPYMEHT KOHTPOJIS
HaJ uHdopMalnuen; puHaHCOBBIE PECYpChl, 00ECTIEUNBAOIINE MATEPUATBHYIO OCHOBY
BllacTH;  (usnMueckas  Cuia,  BBICTyNAWINas  rapaHTOM  JOMHHHUPOBAHUS.
Kondnukronornueckuid acmekT BJIACTHBIX OTHOIICHHM TPOSIBISETCS B MOJEIU
«TOCIIOACTBO-TIOAYMHEHUE», OTPAKAIOIIEH ACUMMETPUIO PACIPEACIICHUS PECYpPCOB
MEXIy CyOBEKTOM U 0OBEKTOM BIIACTHOT'O BO3JICHCTBHUS.

B obnactu mcuxosioruu paccMaTpyuBaeTCsl KOHIICIINS «BEPTUKAb BIACTHY, TJIE
CTpEMJICHHE K BIACTH TMOCTYJIUpyeTcd Kak QyHIaMEHTAIbHAs XapaKTepUCTUKA

JIMYHOCTH, ONpCACIIAromas <€ aBTOpHTapHBIﬁ tun. KiroueBsiMu MOTHUBAITMOHHBIMHU
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dbakTopamMu ISl UHAUBUYYMOB, OPUECHTUPOBAHHBIX HA JOMHUHUPOBAHHE B COIIUYME,
SBJIIETCSI CTPEMJICHHE K aBTOHOMHH, TIOTPEOHOCTh B CAMOYTBEPKACHUH, JIEMOHCTPAITHS
JUYHBIX TPEUMYIIECTB M TMOJy4YeHUE MaTepuanbHbix Onar. Ocoboe BHUMaHUE
oOparaercst Ha CTpaTeTuy YCTAaHOBJICHUS BIACTHBIX OTHOIIICHHH.

B pamkax comuosioruu onpenesieHbl KiacCU(pUKAIMOHHBIE MOJIETN YCTaHOBIICHUS
BJIACTHBIX OTHOIIEHUH MO crioco0am, 1eJisiM U MOTUBaM JIOCTUKEHUS BIACTH, KOTOPbhIE
OBLIN B3STHI 32 OCHOBY CTPYKTYPUPOBAHUS SMIIUPUUYECKON YACTU UCCIIETOBAHMUS.

B  JMHTBUCTMYECKMX  HCCIECIOBAHMSAX  AKLEHT JIENIAaeTCsl Ha  aHaJu3e
penpe3eHTaIiy BIACTHBIX OTHOIICHHWH B Pa3HBIX THUIAX AHUCKypca. Jpyrum dokycom
UCCIICIOBAHUS SIBJISIETCS OINPEIEIICHUE KOHIENTYaIbHONH OCHOBBI BIIACTHBIX OTHOIIIECHUMN
U UX PACCMOTPEHHUE B MICUXOIUHIBUCTUYECKOM U KYJIbTYPOJIOTHUECKOM KOHTEKCTaX.

B xoze npoBeleHHOT0 aHalIN3a YCTAHOBJICHA KOHIENITyalbHAs OCHOBA BJIACTHBIX
otHomieHu# B Buje xapakrepuctuk koHientoB SUBORDINATION/IIOJYMHEHUE,
DOMINATION/IOMHUHNUPOBAHUE, POWER/BJIACTD, ¢ omopoii Ha KOTOpBIC
cmoaenupoBan ¢peitm BJIACTHBIE OTHOIIEHWSA. [ausblii dpeiim  sBasieTcs
MPOTMO3UIIMOHATBHBIM €  YaCTUYHOW COOBITUHHOCTBIO. DaKTONOTHYECKUN aHaINU3
NOATBEpANI 0a30BbI CTaTyC TaKUX KOMIIOHEHTOB (peliMa, Kak CyOBEKT BIACTHBIX
OTHOIIIEHUH, AaKT BJIACTHBIX OTHOIIECHUH, OOBEKT BIACTHBIX OTHOIICHUW, MOTHB
nomunHenus. K ¢akylabTaTUBHBIM KOMIIOHEHTaM OTHOCATCA II€b, WHCTPYMEHT U
croco0 yCTaHOBJICHHS BJIACTHBIX OTHOIICHUM.

OObeKkTUBalMsI  BJIACTHBIX  OTHOIICHWM C OMOpPOM Ha  XapaKTEPUCTHKHU
«KOHTPOJIbY, «BIIMSTHUEY», «CUJIa» COOTHOCUTCSI ¢ MOTUBAMU MOJUYUHEHUSI «ABTOPUTETY,
«TOJIyY€HUE BBITOJBD», «3aKOH», «IPEBOCXOJCTBO B OMPEIEICHHONW 00JIacTH 3HAHUNY,
(IIAaHTAX» U «CTpax Imepel HakazaHuem». [Ipu akTUBAIMU BJIACTHBIX OTHOUIECHUU
MMEET 3HAYMMOCTh YAaCTOTHOCTh HCIOJB30BaHUS CIOCO0A YCTAHOBJICHHS BJIACTHBIX
otHomeHu. OH umeeT HeckoJbko pazHoBuaHoctel: JJABJIEHUE, ITPUHYXIEHUE,
YBEXIAEHUE, IUKTAT, HACWIHNE, YT'PO3A.

Omnpeneneno, 4yto B KoHTekcTe KoHuentyaiasHoi obnactu 'OCYJAPCTBO B
COOTHECEHUU C MOTHMBAaMU MOJYUHEHUS «IIOJTYUYEHHE BBITOJbI, «3aKOH», KaBTOPUTET» U

«IIPEBOCXOJICTBO B  OINpEAENHCHHOW 00JacTH 3HAHMW» JEMOHCTPUPYIOTCS  BCE
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XapaKkTepUCTUKU, PACKPBIBAIOUIUME aKT BJIACTHBIX OTHOIIEHUH — «KOHTPOJIbY,
«BIIASTHUE» U «CHUJIA»; TIOCPEACTBOM MOTHUBA TOJIYMHEHUS (IIIAHTAXK» 0OBEKTUBUPYIOTCS
TOJIBKO XapaKTEPUCTUKU «CUJIa» U «BIIHSTHUE.

B konrtekcre konuenrtyanbHoi obnactu KOPIIOPATUBHBIE OTHOIIIEHUA
peanu3alys BJIACTHBIX OTHOIICHWM Ha OCHOBE MOTHBOB MOJYMHEHUS «IIOJyUYECHHE
BBITOJIBDY, «AaBTOPUTET», «IPEBOCXOJCTBO B OMNPEICICHHOM 00JacTH 3HAHUI
COMPOBOXKJAETCS  pEeNpe3eHTalMed  BCEX  KOHIENTYalbHBIX  XapaKTEPUCTHK,
PACKpBIBAIOIIUX aKT BIACTHBIX OTHOILIEHUNW — «KOHTPOJIbY, «BIMSHUE» M «CUIIA»;
MOCPEACTBOM MOTHBA MOJYUHEHHUS «3aKOH» MPOPUIUPYETCS TOJBKO XapaKTEPUCTHKA
«KOHTPOJIbY»; TOJBKO XapaKTEPUCTUKH «CUJIa» U «KOHTPOJIbY JEMOHCTPUPYIOTCS B XOJI€
O0OBEKTUBAIIUU BIACTHBIX OTHOIIICHUI HA OCHOBE MOTHBA MOUYNHEHHUS «IIAHTAX).

[IpodunupoBaHre BIACTHBIX OTHOILICHHH HAa OCHOBE MOTHUBOB MOJYUHEHUS
«TOJYyYEHUE BBITOAB» M «aBTOPUTET» B KOHTEKCTE€ KOHIENTYyaJbHOW OO0JacTH
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUSA compoBoxiaeTcsi 0OO0BEKTHUBAIMEH  Bcex
KOHIICNITYaJIbHBIX XAPAaKTEPUCTUK BJIACTHBIX OTHOILICHHM: «CHUJIa», «KOHTPOJb» H
«BnusHUE». Peanuzanuss MOTHBAa TOJYUMHEHHSI «33aKOH» COOTHOCHTCSI C TakKoOu
XapaKTEpUCTUKOM BJIACTHBIX OTHOLIEHUH, KaK «KOHTpOJIb». «[llanTax» u «cTpax nepen
HaKa3aHUEM»  KAaK  MOTHUBBI  MOJYUHEHHUS  COMPOBOXKIAIOTCS  aKTHBALUEH
KOHIIENTYaJIbHOM XapaKTEepUCTUKH «cCuja». MOTHUB MOJUUHEHHUS «IPEBOCXOJICTBO B
OMpENICICHHOW 00JIaCTH 3HAHUI» JEMOHCTPUPYET KOHIICNTYaJIbHbIC XapaKTEPUCTUKU
«KOHTPOJIbY» U «BIUSHUE.

OO6muMU TOKa3aTeNs MU B MOJICTUPOBAHUU BJIACTHBIX OTHOUIEHWN B KOHTEKCTE
ocHOBHBIX KoHuentyainbHbix obOnactet ['OCYIJAPCTBO, KOPIIOPATHUBHBIE
OTHOIIEHMA u MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHHUSA saBasitorcss nsATh MOTHUBOB
NOJYMHEHUS: «IOJIYYEHUE BBITOJbD), «aBTOPUTET», «3aKOH», «IIPEBOCXOICTBO B
OTIpEICTICHHOW 00JIacTh 3HaHWNY, «maHTax». B kadectBe auddepeHnaaIsHoro
MOKa3aTelsi BBICTYNIA€T MOTHUB MOJAYMHEHUS «CTpax Iepell HaKa3aHUEM», KOTOPbIH
HAaXOJUT  OTPAXKEHHME  TOJIBKO B  KOHTEKCT€  KOHLENTYaJlbHOW  0O0JacTu
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOHIEHUA. OtnuuuTenbHbie YePThI BBISIBICHBI B 00JIaCTH

AKTHUBallu1 XapaKTCPUCTUK BOJIEBOI'O BOBﬂCﬁCTBHH, a TAKXKC OTMCHACTCA
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BApUATUBHOCTh 3HAYUMOTO (PaKyJIbTATHBHOTO KOMITOHEHTa — CIOCOO YCTAHOBJIICHUS
BJIACTHBIX OTHOIIEHUNW — B COOTHECEHHHM C KaXXIbIM HU3 MOTHBOB IOJYMHEHHUS B
NpPOCKIIMM Ha TpU OCHOBHble KoHUenTtyaibHble obmactu ['OCYIAPCTBO,
KOPITIOPATHMBHbLIE OTHOIIEHKA, MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUSA, B
KOHTEKCTE KOTOPBIX OCMBICIISIIOTCS BIIACTHBIE OTHOIIEHUS (CM. noapooHee Tadmuis! 2-
6 B pazzene 2.4.).

[IpoBeneHHBI aHAIW3 TO3BOJMJ  YCTAaHOBUThH OCHOBHBIE KOTHUTHBHBIE
MEXaHU3Mbl, obecrnieunBaronie (GopMUpPOBaHUE 3HAHUS O BIJIACTHBIX OTHOLICHUSX,
Takhue Kak  mnpoduiaupoBaHue, HWHGEpPEHIWs,  KOHIeNTyaidbHas  meTtadopa,
KOHIIENTyaJlbHasi METOHMMHUS, KOHIIENTyalbHasi MeTaQ)TOHUMHUS, KOHLENTYalbHOE
cpaBHeHue. Cpenu  A3BIKOBBIX ~ MEXAHU3MOB  BBIJCNIICHBI  (hpa3eosOru3Mbl,
CpPaBHUTEIJIbHBIE KOHCTPYKIIMHU, TJIar0JIbHbIE KOHCTPYKIIMY, HOMUHAIIUS.

3HauUMbIMU B (DOPMUPOBAHUM 3HAHMS O BIACTHBIX OTHOIICHMSIX SIBJISIOTCS JBa
TUMA S3BIKOBOM HMHTEPHpPETAlMM — MEPBUYHASI W BTOPUYHAS, YTO COOTHOCUTCS C
MPUHIUIIOM aHTPOMOLIEHTPU3MA KaK OCHOBHBIM MPUHIIMIIOM B OCMBICIICHUU MPOIIECCOB
dbopmupoBaHus 3HaHUS 00 OKPY’KAIOIIEM MUPE.

[lepcriekTBa HCCIEIOBaHUSI 3aKJIIOYAETCS] B MCIOJIB30BAHUM TMOJYYEHHBIX
pEe3yJAbTAaTOB MPU UCCIEAOBAHMWU BIIACTHBIX OTHOILIECHU HA MaTtepualie APYrux SI3bIKOB,
a Takke B MOJCIMPOBAHUM CTPYKTYp 3HAHUS O JPYTUX SBICHUSAX OKpYKAroLIEH

JIEUCTBUTEIILHOCTH.
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